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Vorwort. 


Die Anregung zur vorliegenden Arbeit ging von meinem 
hocehverehrten Lehrer, Herrn Professor Dr. Einenkel aus. 
Ich möchte die Arbeit nicht der Oeffentlichkeit übergeben, 
ohne Herrn Professor Einenkel auch an dieser Stelle meinen 
wärmsten Dank für die bereitwillige Förderung derselben und 
für das mir stets bewiesene Wohlwollen auszusprechen. 


Fritz Heinrich. 
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A. Einleitung. 


Von der alt- und mittelenglischen medizinischen Litteratur 
sind bislang folgende Werke dureh den Druck allgemein zu- 
gänglich gemacht worden: Cockayne, Leechdoms, Worteunning 
and Starcraft of Early England, London 1864—66, 3 Bände, 
eine reichhaltige Sammlung medizinischer Litteratur aus aflt)- 
e(nglischer) Zeit. Ueber den Inhalt vergleiche man: Wälker, 
Angelsächsische Litteratur, pag. 509 ff. 

Medizinische Rezepte in mfittel)e(nglischer) Sprache finden 
sich zerstreut in: Wright and Halliwell, Religwiae antiqwae, 
London 1854, 2 Bände. Die einzelnen Rezepte mögen hier 
angeführt werden: Band I, pag. 14: To make Gonepoudre (Ms. 
in the library of the Society of “Antiquaries No. 10! fol. 71) 
aus dem 15. Jahrh. I, 51—55: Medical Receipts from a Mes. 
on vellum, of the 14th century in the possession of J. A. Hall- 
well Esq. (No. 335); die Ueberschriften der einzelnen Rezepte 
lauten: For hym that is in the jaunes. Another. For hym 
that haves the squynasy. For the crampe. Another for wynd 
and ventosite, that men callis collica passio and this es wel 
proved. For evel and werke in bledder. For the stane. An- 
other. Another for to breke the stane. For to draw oute a 
thorne. For male de flaunke. For werke and swellyng in 
thees or fete. For schankes broken oute. For the rancle and 
bolming. For brynnyng with wilde fyre. A gude oymement 
for kyles, woundes, broken banes, bolnyng of felon, and for the 
goute. For a man that sal begyn to travayle. For to make 
a woman say the what thu askes hir. For to make a womans 
neke white and softe. For to wete yf a sehe man sal Iyve 


or dy. For the fever quarteyn. For the fever Iente. If thu 
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wenes the fever sal tak the man or the mome. For [to] do a 
man have the fevers, and sone do tham away. For the goute. | 
Another drynk to wounde Kor hym that es gorwoundede. 
(In a different hand:) For to make rubarbe. If thu welte 
preve mastereys. 1, 56: To make alle the fisches in a pont to 
come to thy hond. From a quarto Ms. on vellum, of the be- 
ginning of the fifteenth century, in the possessioa of J. O. Halli- 
well Esq. (No. 8 fol. 50 r.). I, 108: KReceipts for colours (Ms. 
Sloane fol. 126, 15th cent). I, 126: Ms. written on paper, 
Lincoln Cathedral, A. 1,17, compiled by one Robert Thornton 
of the North biding of Jorkshire 1430—1440, fol. 176; 1. A 
charme for the tethe-werke,; 2. desgl. ohne Ueberschrift. I, 163: 
Miscellaneous Receipts. Selected from a paper Ms. in 4to, of 
the füfteenth century, preserved in the Cambridge Public Library 
E.e.i.13. For to make boke-glewe. For to make horn-glew, 
For to make clene thy boke yf yt be defowlyd or aquaged. 
For to make wernysch. For to wryte golde. For to wryte 
secretly that no man kan rede yt. For to make glas bryght. 
I, 189: A Poem on Blood-Letting (From a 12mo volume of 
the end of the 14th century in the possession of ©. W. Loscombe, 
Esq.). 1, 203: Food for Nightingales. From a Ms. in Lambeth 
Palace Library No. 306, fol. 177: Dyete for a Nynghtyngale. 
I, 250: Burlesque Receipt. From a copy of Caxtons’s Mirrour | 
of the World, or th’ymage of the same, fol. Lond. 1481 in the | 
King’s Library in the br. M., written by some owner of the 
book in the year 1520: A good medesyn yf a mayd have lost 
her madened to make her a mayd ageyn. 1, 260: A charm to 
Find Stolen Goods. From Henslowes Diary. I, 293-308: 
The Booke of Hawkyng After Prince Edwarde, Kyng of Eng- 
lande (Harleian 2340) enthält: Medieyne for the Frounce. 
For the ree to goshawke. For the Cray. Another. (Here be- 
ginneth the termys of Hawkyng). For an hawke that hath 
casting, and may not cast to make her cast. For the dry 
Frounce. For hawkes that been dry, and desireth to drynke 
to kepe hem moyste in kynde. For wormes within the hawk, 
called Flyloundris. That an hawke by not on hey ın the 
mewe fore unbaste. For hawke that will not come to recleme 
to make here come. For to kepe hawkes in hele. For to fede 
hawkes crafte. For to draw an hawke fro here neste, and how 
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he schal be fedde, and made fetter then a braunchere in harde- 
nesse. For to make an hawke use all the seson, Fle othere 
leve ete. For to slee lise on hauke. For hawke that hath lost 
his corage and luste. For an hauke that traneyleth opon the 
teyne. Another. For hawkes combered in here bowels. Kor 
wormys called anguwille. Another peryd. For the stone. An- 
othere. For sekenesse of swellyng. For hawke that woll sowre. 
For bleynes in hawke mouthe, called Founches. Kor bocches 
that groweth in the gerve. For to make am hawke high of 
astate. For sekenes within the body of an hawke and it shew 
noght oute to help hym and he shal after leve long y noght, 
and goode therto. For a scabbyd hawke. For methys that 
devorith the pennys of an hawk. For the coght. For the 
cramp in hawkes legges. For the cramp in hawkes wyng. 
For hawke that hath loste his clee. For an hawk that castyth 
his fleschh For hawkes i-poysend. For an hawke that is bite 
of a beesi. For dede flesch in a hawke. How a penne that 
is brokyn schall be drawe oute withoute eny laboure. For the 
goute. For the mytes. For an hawke in woundyd. For the 
fevere and the hete. For the goute in the wyngis. For brekynge 
of a bone. For a legge or a thight brokyn. That a hawke be 
not putte in mewe. The manere to put hawke in mewe. How 
men schal fede here hawkes in mewe. To mewe an hawke 
blyne. Who so wolle that his mewe hawk mew not, ne lete 
falle noon his fethers. Anothere. For to erseyme an hawke. 
R. A. I, 315 (nach Sloan 88, 15th century): A charme to 
staunche bloode, in Englysche (s. Apparat zu pag. 97a, 8). A 
charm for the blody flyxe (s. Apparat zu 95b,5). I, 324: Re- 
ceipts Sloan 4. For to take alle mamer of byrdys. For to 
take fysche with thy handys. For to melt steyll. Agua vitae 
secundum fratem Johannem Wellys, ordinis minorum conventus 
Dryggewater. 1, 325: Burlesqgue Receipt. From the Academy 
of Compliments 12mo Lond. 1671. Receipts for Gum and Ink. 
From a manuscript written in the year 1511, in the possession 
of ©. W. Loscombe Esq. R.A. II, pag.1: Extracts From the 
Itule of Nuns. Ms. Cotton Oleopatra, 6, VI, 13th century: of 
Greek Fire. | 

Weitere Veröffentlichungen sind: 

The Book: of Quinte Essence or the Fifth Being E.E.T. S.16, 

les 
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by Frederick J. Furnivall M.A. Es bringt im Teil I Dar- 


stellung und Wesen der „Quinte Essence“, Teil Il Anwendung] 
| | 


derselben auf die verschiedenartigsten Krankheiten. 

Zwei vereinzelte Rezepte finden sieh in: Political, Keligious 
and Love Poems, by Frederick J. Fuwrnivall M. A. E.ET.$.15 
(Lambeth Ms. 306 fol. 65 back col.2) pag. 36: A Medicine to 


kestore Nature in a Man. For to Dystroy a Wrang Nayle,|\ 


othewyse called a Corne. 

M. Löweneck veröffentlichte als Erlanger Dissertation 1893: 
Peri Didaweon. Eine Sammlung medizinischer Rezepte in 
engl. Sprache nach einer Hdsch. des 12. Jahrh. Als letzte 
Veröffentlichung auf dem Gebiete der me. medizinischen Litte- 


ratur ist mir bekannt geworden: Lanfrank’s „Science of Cirur- | 


gieX, edited from the Bodleian Ashmole Ms. 1396 (1380 4.1) 


and the br. M. Additional Ms. 12,056 (1420 A. D.) by Robert 


v. Fleischhacker, Dr. phil., von dem bis jetzt der erste, den 
Text umfassende, Teil erschienen ist. E. E. T. $. 102. 


Die Manuskripte. 
Die vorliegende Sammlung medizinischer Rezepte und 


Heilsprüche habe ich genommen aus dem Additional Ms.! 
33,996 des Br. M., und es kollationiert mit den Manuskripten | 


Ms. Sloane 3153, 

Royal Mslzsl 

Royal Ms. 19, 674 ‚sämtlich im Br. M. 
Harleian Ms. 1600, und | 

Sloame 405, ) 


Additional Ms. 33,996 — A, ist ein Pergamentkodex | 
von 13 em Höhe und 12 em Breite. Es enthält 216 Pergament- | 
blätter. Von diesen sind unbeschrieben 1, 25b, 26a und 216. | 


Die übrigen Blätter enthalten: 


2—6a lat. Rezepte, 6b me. Rezepte. Am Schluss dieser | 
Seite nennt sich der Schreiber Eawardus mit der Jahreszahl | 
1328. 27—76b lat. Rezepte, untermiseht mit einigen wenigen | 
Rezepten in me. Sprache. 76b—80a einen Index zu der | 
Rezeptensammlung pag. S0b—148b. Jedoch ist der Index || 
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und die dazu gehörige Sammlung nicht von derselben Hand 
geschrieben. Pag. 14842 und 148b enthalten drei Rezepte - 
in frz. Sprache, geschrieben von dem Schreiber der Seiten 
105—148. 149—212 lat. Rezepte, untermischt mit einigen in 
frz. Sprache; 213—215 Rezepte in me. Sprache von ver- 
schiedenen Sehreibern. Die vorliegende Sammlung umfasst 
die Rezepte pag. 76b — 148b. 

Der Index pag. 76b—-80a ist ohne praktischen Wert, da 
die den Titeln zugefügten Zahlen, welche die Seiten angeben 
(0b = 1), unzuverlässig sind. Von den folgenden Rezepten 
sind lateinisch die Rezepte 145a21, 145b6; franz. 148a9. 2], 
148b8. Vermiseht sind die Rezepte mit Heilsprüchen, bez. 
Gebeten, teils in lat., teils me. Sprache. Me. sind die Heil- 
formeln 86228, 90a, 97a, 105a9, 109b12, 109623, 113a16, 
147a9. Lateinisch sind: 91b10, 95b5, 96b12, 103a 12, 104b9, 
(letzteres mit Schlussanweisung in me. Sprache), 104b 23, 109222, 
112a1 (mit me. Schlussanweisung), 133a7, 133a13 (dito), 138b4 
(dito), 138613. 24, 146b 21 (dito). 

Die Pergamentblätter sind stark gelblich. Die Schrift, 
welehe durchgehend sehr klar und deutlich ist, liegt in der 
Mitte zwischen der des Chaucer Ms. 198 F 3.2. Corp. Chr. 
College, Oxford, 1430, und der des Chaucer Ms. Royal 18.0. II. 
1450. A. D. Zwischen den Jahren 1430 und 1450 dürfte dem- 
nach die vorliegende Sammlung geschrieben sein. Bei ge- 
nauerer Betrachtung ergiebt sich, dass die Sammlung nicht 
von ein und derselben Hand herrührt. Blatt 105 beginnt eine 
andere, der ersten jedoch sehr ähnliche Sehrift. Die Züge 
sind steifer, grösser, später unordentlicher; die Tinte ist blasser. 
Der Text enthält von dort ab manche Fehler, die teilweise 
von anderer, anscheinend der ersten, Hand verbessert sind. Von 
pag. 105 an ist durch je zwei senkrechte und wagerechte 
Striche der Rand vorgezeiehnet, über den der Schreiber sich 
sorgfältig hütet hinwegzuschreiben. Dieser vorgezeichnete 
Rand fehlt auf den Seiten 108b, 110a, 120b, 125b, 131b, 
132a, 140b, 146ab, 147ab. Zwischen pag. 104 und 105 ist 
ein Blatt ausgeschnitten, von dem das Rückstüek noeh vor- 
handen ist. Eine Untersuchung der Vökale (s. u.) ergiebt auch 
geringe dialektische Unterschiede zwischen Teil I 8S0b— 104b, 
und Teil II 105—148. 






















Neben der hier gebrauchten Paginierung 80b usw., geh 
eine andere in blasser Tinte, welche teilweise schon ganz ver 
blasst ist. Sie beginnt auf pag. 82a mit der Zahl 4, sodass 
S0b als 1 bezeichnet war, und reicht bis 129a, wo sie mi 
der Zahl 104 aufhört sichtbar zu sein. Der gegenseitige 
Abklatsch, auf pag. 121b :122a, von 87:88 lässt schliessen 
dass die Paginierung nach Fertigstellung der Sammlung er- 
folgte. 

Die Blätter 92, 99, 144 haben grössere Löcher, welche 
schon im Pergament waren, ehe es beschrieben wurde, da der 
Text nieht dadurch gelitten hat. Blatt 146 fehlt oben die 
äussere Ecke; auch dadurch ist der Text nicht beeinflusst. 
Blatt 112 geht eine Querfalte durch das Pergament, welch 
später geglättet ist; dadurch sind einzelne Worte undeutlich 
geworden (s. Fussnote). 

Die Ueberschriften der einzelnen Rezepte sind in grosse 
Sehrift mit roter Tinte geschrieben, meist in lateinischer, zu- 
weilen in französischer 83a4, 113b8, oder englischer Sprache 
84a12, 88b23, 90a4. Halb frz. halb lat. 148b8. Zuerst-lat. 
dann engl. übersetzt sind die Ueberschriften 94a19, 103b12, 
105a17, 10625, 106b18. 

90a4 hat am Rande die Ueberschrift noch einmal, vo 
derselben Hand. Ausserdem ist noch zweimal von andere 
Hand die Bestimmung der Rezepte an den Rand geschriebe 
108a13, 94220. Die Anfangsbuchstaben der Rezepte, meis 
T von Take, sind gross mit roter Farbe eingetragen. Teil- 
weise fehlen diese Anfangsbuchstaben; statt dessen ist Raum 
gelassen, in den sie eingetragen werden sollten. Der fehlende 
Buchstabe ist dann häufig sehon klein vorgeschrieben; häufi 
steht auch neben diesem klein vorgeschriebenen Buchstaben 
derselbe gross rot eingezeichnet. Einmal, 103a14, ist ein un 
richtiger Buchstabe, 7 für J, gross rot eingezeichnet. An ver- 
schiedenen Stellen, die ich in den Fussnoten vermerkt habe, 
sind die Anfangsworte schwarz geschrieben und dann mit 
roten Striehen durchzogen. Vor den Rezepten findet sieh viel- 
fach das Zeichen d, dieses dann stets in roter Farbe. In den 
Carminibus findet sich an verschiedenen Stellen, vor Anrufung 
Gottes, der Dreieinigkeit, der Heiligen, vor dem Amen usw., 
das Zeichen FI, welehes die Bekreuzigung anzeigt, ebenfalls 
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in roter Tinte. Auch sonstige Anfangsbuchstaben, z. B. von 
Eigennamen, sind rot gegeben, was ich in den Fussnoten ver- 
merkt habe. 

Auf die Interpunktion ist im Ms. sehr wenig Aufmerk- 
samkeit verwandt. Sie fehlt meist gänzlich. Es findet sich 
nur ein über der Zeile stehender Punkt, der als Punkt und 
Komma dient, sowie am Schlusse der Ueberschriften oder der 
Rezepte ein über der Zeile stehender Punkt mit einem Striche 
daran °. Im Carmen 109b12, am Schlusse der Reimzeile, 


- findet sieh das Zeiehen -. Zuweilen finden sich als Schluss- 


oder auch als Anfangszeichen zwei parallele Schrägstriche //. 
Ein einzelner, oder auch zwei kleine parallele Schrägstriche 
am Ende der Zeile sind als Bindezeichen verwandt. Die 
übrige Interpunktion dieser Ausgabe ist von mir eingefügt. 

i ist meist durch einfachen Strich, ohne Punkt, gegeben; 
jedoch ist der Punkt auch häufig durch einen Schrägstrich 
bezeichnet i. 

« und » sind durch senkrechte Striche im Ms. gegeben 
und sehr schwer von einander zu unterscheiden. 

Der Buchstabe m ist entweder durch drei senkrechte 


_ Striehe, oder die Majuskel c>> gegeben. In der Abkürzung 


für manus = 699 habe ich im Text » angewandt. 

! und h sind im Ms. als / und / geschrieben. Zwischen 
beiden ist vielleicht einzelne Male (s. Anm.) eine Verwechselung 
dadurch entstanden, dass dureh Verbindung von / mit dem 
folgenden Buchstaben / entstand. het statt let, nethe statt 
netle. 

Das Zeichen z wird gebraucht für den palatalen g-Laut 
und den stimmtonhaften s-Laut. Im Ms. F einmal z für < = 
palat. 9 (8323). 

Die Abkürzungen 5 = hbra Pfund, 4 — semis, di = di- 
midium, BE = Recipe, < oder Z, = vnce, m = Manus, 7 = 
and(ant) habe ich im Text unverändert gelassen. Das Zeichen 
ana, im Ms. stets an“ geschrieben, ist ein noch jetzt gebräuch- 
liches Apothekerzeichen und bedeutet ad aequas partes. 

Im Ms. A fehlen einzelne Blätter, und zwar nach Aus- 
weis der oben erwähnten Nebenpaginierung, zwei zwischen 
Blatt 102 und 103 (46, 47, 48, 49), und eins zwischen 122 - 


und 123 (90, 91). 





Die kollationierten Mss. haben entsprechende Rezepte nur |) 
bis pag. 122b, mit Ausnahme von CO und D, die noch einige || 
Gegenstücke zu den Rezepten der folgenden Seiten bringen. 


Sloane Ms. 3153 = BD, eine Papierhandschrift in Klein- |) 
oktav, enthält durchgehend medizinische Rezepte. Die Heil- 
sprüche fehlen in dieser Sammlung. Zu A in Beziehung 
stehende Rezepte bringt es von pag. 2—38, sodann ganz ver- 
einzelte von 38—72; in beiden Teilen in anderer Reihenfolge, 
als in A. Von pag. 72—91 bringt es wieder mit A überein- 
stimmende Rezepte. . Bei diesen ist dieselbe Reihenfolge ein- 
gehalten, wie in A, nur dass die schon früher gebrachten 
Rezepte in diesem Teile nicht wiederholt sind. B zeigt also 
in den beiden ersten Teilen eine Zusammenstellung aus ver- 
schiedenen Vorlagen, von denen eine zu A in verwandtschaft- 
lieher Beziehung steht. Von pag. 72—91 brachte B dann die 
aus der mit A verwandten Vorlage noch nicht gegebenen 
Rezepte. Pag. 2—38 nenne ich BI, 72—91 BU, 38—72 DH. 

Die Schrift ist ebenfalls sehr deutlich und regelmässig. 
Die Ueberschriften sind in die Zeile eingerückt. Sie sind 
nicht durch farbige Schrift hervorgehoben, jedoch häufig rot 
unterstrichen. 3 


Royal Ms. 17 Alll = (, ein Pergamentkodex von un- 
sefähr 12 cm Höhe zu 7 cm Breite. -Er bringt zu A in Be- 
ziehung stehende Rezepte zunächst pag. 119a—122b = CI, 
und zwar beginnt er mit dem ersten Rezept 80bl, bringt so- 
dann unmittelbar darauf A 132a8 und folgende. Dann be- 
sinnt in Ü auf pag. 134b unten eine Reihenfolge von in A 
enthaltenen Rezepten, 134b—138b zu Ende = CH. Auf 
pag. 139a bringt © zunächst das Rezept 80b14; dann folgen 
die übrigen bis 88b in ununterbrochener Reihenfolge, dann 
bis A 134a mit anderen untermischt, die nicht in A enthalten 
sind, wogegen viele in A enthaltene fehlen. Dieser Teil von 
Ü reieht von 139a--166b = (II. Die Heilsprüche fehlen 
auch in dieser Handschrift, mit Ausnahme von-133a7 und 
133a13, welehe in CI sich finden. Die Ueberschriften sind 
in die Zeilen eingerückt in Sehwarzschrift, meist rot unter- 
striehen, und in den meisten Fällen ebenso am Rande wiederholt, 
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Sloane Ms.405 = D, eine Papierhandschrift in Oktav- 
format. Es bringt zu A in Beziehung stehende Rezepte auf 
den Seiten 39a—40b = DI, 55b—60b = DII von der- 
selben Hand. Nach Blatt 59 fehlt ein Blatt. Pag. 59b hat 
als letzte Zeile die Zeile A 122a12: Here is be makynge of 
salue for bürnynge woundes, am Rande: A falue for birnige 
wondes. Pag. 60a bringt keine Fortsetzung dieses Rezeptes, 
sondern lat., nicht in A vorhandene Rezepte. Es bringt dann 
pag. 60b das Rezept A 114a8. Sodann beginnt von anderer 
Hand auf pag. 126a eine abgeschlossene Sammlung, die bis 
pag. 197 reicht, unter der Ueberschrift: Here begynnith a bitel 
boke of medieyne for al fekenes 7 maladies wi) in a man. 
Lat. Ueberschriften fassen die Rezepte, welche dieselbe Krank- 
heit, oder eine Krankheit an demselben Körperteile behandeln, 
zu einem Kapitel zusammen. Es beginnt mit dem Kapitel De 
capite, und hat als erstes Rezept das Rezept S0b14. Häufig 
haben die einzelnen Rezepte neben dieser Kapitelüberschrift 
keine besondere Ueberschrift mehr. In diesem Falle habe ich 
im Apparat die Kapitelüberschrift in runden Klammern ge- 
geben. Teil 1262 —197 nenne ich DIII. Die Heilsprüche 
fehlen, mit Ausnahme von A 90a4, der in DI enthalten ist. 
Wie sich aus der Kollation ergiebt, ist DIII eine Bearbeitung 
mehrerer Vorlagen, darunter auch die mit A verwandte, nicht 
nur in Beziehung auf die Zusammenstellung, sondern auch in 
Bezug auf die Fassung der einzelnen Rezepte, wo sich der 
Schreiber anscheinend bemüht, alles möglichst kurz auszu- 
drücken. Es war daher nieht möglieh, D seine Stellung im 
Stammbaum anzuweisen. 


Royal Ms. 19, 674 = E, eine Pergamenthandschrift in 
Oktavformat. 

Die Paginierung der Pergamentblätter beginnt mit 2, so- 
dass daraus schon das Fehlen eines Blattes hervorgeht. Pag. 2 
beginnt die Handschrift mit 3 Zeilen, welche den letzten 
Zeilen des Rezeptes A 83a6 entsprechen. Es folgen dann die 
Rezepte von A in derselben Ordnung. Demnach darf man an- 
nehmen, dass das fehlende Blatt die in A vorhergehenden 
Rezepte enthalten hat. Die Reihenfolge der Rezepte bleibt 


bis pag. 30b ziemlich dieselbe. Diesen Teil nenne ich E1. 


u 
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Pag. 3l—14 stimmen nicht zu A, von da an finden sich bis 
pag. 72b nur vereinzelte Rezepte; diesen Teil nenne ich ZIH. 
Auf pag. 73a—74a bringt eine andere, wohl Jüngere Hand 
einige vorn fehlende Rezepte von A, nämlich 80b14. 28, 8la 
2.6.20, S1bl, 81a24.28, 81b11.29, 8242.8.19.22, 82p10 — 
EN. Die Schrift der ersten Seite 2a hat sehr durch Ab- 
scheuern gelitten; anscheinend ist der Kodex längere Zeit ohne 
Einband gewesen. Einzelne Zeilen, bez. Worte, sind ganz un- 
lesbar geworden. Die Schrift ist äusserst klein. Die Ueber- 
schriften sind im Verhältnis dazu sehr gross, in schwarzer 
Tinte ausgeführt. E hat eine sehr sorgfältige Interpunktion. 
Von den Heilsprüchen sind in ihr nur einzelne enthalten. 


Harleian Ms. 1600 = F, eine Papierhandschrift in 
Oktavformat. 

Der Band enthält am Schluss eine Sammlung von Re- 
zepten von 42 Blatt Umfang, mit eigener Paginierung 1—42.!) 
Von diesen enthalten 1—38 die Rezepte der A Handschrift 
8&0b—122, in derselben Reihenfolge, mit ein oder zwei Aus- 
nahmen. Die Heilsprüche fehlen in der Reihenfolge und sind 
zusammengestellt gegeben pag. 30—38. Pag. 39—42 bringen 
Rezepte, die nicht in A enthalten sind. Dieselben dürften 
dem Inhalte des in A nach Blatt 122 fehlenden Blattes ent- 
sprechen. 

Die Sehrift ist sehr deutlich; die Anfangsbuchstaben der 
Rezepte sind in bunten Farben eingemalt. Die Ueberschriften 
sind rot gegeben, häufig in die Zeilen eingerückt. Am Rande 
findet sich in lat. Ziffern in Rotschrift eine Nummerierung der 
Rezepte. Einzelne Blätter sind, wohl durch Feuchtigkeit, be- 
schädigt, wodurch einzelne Worte unlesbar geworden sind. 


Eine Vergleichung der Manuskripte lehrt, dass A eine 
Zusammenstellung aus 2 Teilen ist, A 80b—122b und 123a 
bis 148b. Leider fehlen in A drei Blätter des ersten Teiles, 


1) Die Kollationierung dieses Manuskriptes konnte ich leider nicht 
selbst vollständig ausführen. Blatt 1—26 inel. sind von mir kollationiert, 
während @eo. England, Esq., London, Lavender Hill, Ilminster Gardens 33, 
so liebenswürdig war, die Kollation des Restes für mich zu 

DB, 





—— 


ie 


deren mutmasslichen Inhalt ich später unter Zugrundelegung 
von F zu geben gedenke. 


Verhältnis der Manuskripte untereinander. 


AC einerseits, BEF andrerseits bilden je eine Gruppe. 


Dafür sprechen die Stellen: 
86324. AU keuere be pot aboue wyp erpe 
BEF (D) couer pe pot aboue 7 make ane hole in pe erthe 7 
set in pe pott 7 couer it welle abouen wip erthe. 
86b 30. AC limke and [tampe 
EF (fehlt BD) lemk 7 seth hem in water 7 wa/ch pe soore 
yere ine Alfo souredokkes 7 qwit malues 7 brok lemke 7 stamp 
83a10—11. C veffel 7 ftoppe it bat per A ve/fel hat (Hier ist „7 /toppe 
it“ entweder von ( zugesetzt, um überhaupt Sinn in den Satz 
zu bringen, oder die Worte sind von A verloren. Doch scheint 
mir der erste Fall der wahrscheinlichere.) 
BEF(D) veffel of gla/fe and keft away Je groundes of pe 
rofes and /toppe wel pe ve/fell ba(t) ber 
107b8, AO drynke no drynke bote ber of 
BEF drynke no drynke bote berof ay whil it lastes and agayne 
an oper bat he drynke non drynke 


In folgenden Fällen haben AC die Form ana, BEF dieselbe auf- 
gelöst durch: of ich y like oder einen ganz ähnlichen Ausdruck: 8239, 
82b2, 82b18, Sabı, S5b1l, 8Tb2, S9b7, 92a25, 97b11, 98b22, 99a1, 
99b6, 10357, 1084 17.24, 117a1. 

Sonstige Fälle, wo AC übereinstimmende Abkürzungen, BEF' dafür 
die Auflösungen bringen, sind folgende: 

AC haben ana m. 1., während BEF die Auflösung of ilkan a hond- 
ful!, oder eine ganz ähnliche haben, oder aber die Massbezeichnung vor 
die einzelnen Substanzen gestellt haben: 88b 12, 88a27, 98b2, 99b11. 


8937. AU ana quarter 1. BEF of ather a quarteron 

93b18. AC ana quarteron 1. BF (f. E) of ich a quartroun 
1083815. AC ana quarteron 1. BEF of ich a quartroun 

107215. AC ana quarter 1. BEF of ich a quarteron 
99b12—13. AC ana <ıu BEF take 111 vnces of white flour 


and ııı of hony and (III) vnces 
of barowe grece 

108216. AC ana — [ E of eche of them an vnce and; 
F' of ilkon half an vunce and 


AO haben die Abkürzungen für Masse oder Gewichte, wo BEF die 


Auflösungen haben: 


83b14. AC 1. m BEF a handfull 
5 en MT „ a handfull 
5 „m. [ „ half a handful? 


84218. AO f 


84b6. „ 1 
SThAn. 27 

” ” I [ 

» » un / 
Sahne = 

” ” al 
Suyil),. 5, 1 /E 
SI 
Ele 
89612. „ IL. m 
32297, SM: 

92318 —19. „ ber to pouder of 


pepur and pouder -of 
comyn ana - ff 
117a45. AO 214 


Weitere Fälle, die für die angegebene Gruppierung sprechen, sind 


die folgenden: 
81b23. AC vp 
81b24. „ hit sofer 


s3b15. „ good 
82b15. A medle 


CHI hat den entsprechenden Ausdruck unterdrückt. 
nicht seth, das, weil von Wesentlichkeit für das Rezept, nicht gut hätte 


ausfallen können. 
s4b13. AC let hit nowgzt come 
nyze he fuyr 
86b4. AC fenel a rewe 


87219. „ mele 7 
871025, 7, EUER 
88220. „ ‚be ve/fel 
88b26. „ of hony 
88627. „ be 
89b3. „ wyb barewes 
syb10. „ in pi/fe 
8969. „ in watir fo(r) chyn- 
ynge til w 


s9b28. AC vrotherfeet 
92216. ACIIICI m. 1. 
99313. AC take 

102b23. „ to gedre in 
108816. „ medle wyp 


BF (fehlt E) oppen 


BF (fehlt E) ay 


| BF (fehlt E) nettes feet 


BEF half a pond 
„am vnce of 
„ half an vnce 
„ half a pond 
„ half a pond 
„an vnce 
„ half an vnce 
„ half a pond (E hat Zeile 17 
einmal half a li und Zeile 19 
half a hi) 
BF half a pond E half a li 
BF vnce (E f. die Zeile) 
BEF two handfull 
„ (two) handfull 
„ . ber to halfan vnce of poudre 
of pepur and an vnce of poudre 
of comyn 
BE (fehlt F) haben die Massbe- 
zeichnungen einzeln vorgesetzt) 


BF (fehlt E) fuffre hit and fo [tyue 
‚be right wel and aftwrıward 
BEF' gotis 
„ seth 
Dieser war wohl 


BEF let hit come-nyze no fuyr 


„ rwe and fynel 
„ mele hayhoue and 
BEF it 

„ of Iyue hony 

„ Iye 
BF wyp old barowe E with colde 

barowes - 

BF (fehlt E) in warme pi/fe 
BEF in watir til 


BEF a gud handful? 

„ take out : 
to gedre and boil hem in 
medle hem wip 


n 
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Dieser Gruppierung widersprechen die Stellen: 

ı) CI hat mit B den Ausdruck as it may be fuffrid gemeinsam, 
während AFE dafür haben as De sek may suffere, oder as he may suffere 
in den Fällen: S0b 25, 83b 12—13, 87a21—22, 8sb 28. 


2) In ähnlicher Weise hat 


92a11. BC 7 drinke ABF 7 let he pacient drinke 
92h26. „ 7 (benne) vfe „ 7let be pacient vfe 
93h 30. EBC vfe AF gef pe seek to drinke 
82b 12. BC drink it ABF zef pe seek to drinke 


Es ist zu beachten, dass B allein, gegen die übrigen den Ausdruck € 
may be fuffrid hat, in den Fällen: 86219, 86b23, 88b17, 8929, 92213, 
9925, 99b3. BIF haben diesen Ausdruck gemeinsam, gegen die übrigen: 
$3b33. CI hat diesen Ausdruck allein 83a8; 92b14 haben AFEB let 
be seke vfe, wogegen Cl! und OIII2 haben 7 vfe.) 


3) Von sonstigen Stellen widersprechen der Gruppierung. 


82b21. EF part C parties ABI del 
s4a19. CEF of gud vynegre ABI of vynegre 
88a5. ABEI croppes FC knoppes 

92212. AF bat is to seyn BCE fehlt diese Stelle. 

92b27. BCE of half a fponful AF of a /[ponfulle 

95b26. BOEF rigt [mal AD [mal 

98b 24. CEF lewke warm AB warme 

99232. BC erummyd E grated AF' smal myed 
[mal 

101427. BOF ne is but deed AE [hal dye 
sikirly 

107222. BCE wel AF clene? 

107219. BA ychanged Fchaunss- ÜE clenfid 
ed 


Diese widersprechenden Stellen zeigen, dass die Manu- 
skripte nieht für sämtliche Rezepte dieselbe Vorlage gehabt 
haben. Da jedoch die Anzahl der Stellen, welche für die - 
Gruppierung AC einerseits, BEF andererseits sprechen, eine 
viel grössere ist, als die Anzahl der widerspreehenden Stellen, 
so ist diese Gruppierung aufrecht zu erhalten. 


Verhältnis von C zu A. 


Ü ist nicht aus A entstanden. Dies wird durch folgende 


Stellen bewiesen: 


STal5—14 A sklyee 7 on a colde CEF sklyce 7 droppe it on a colde 
yren yren 
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89a3. A doum CHI doun after be plaftre as it i: 
forfeid 7 benne sette it vp agein 

BEF doun aftir pe pla/tre ha: 

re/fed it vp azein 

92b10—11. A vi peny wygtofsene CBDEF vi peny wigt of sene 7 


II peny wigt of [piken- pre half peny wizt of zedewale 
arde 7 half a peny wizt of spikenar« 
UI. peny wizt of poudir walteı 
93b11. A blak- CE (die Stelle fehlt in E) reed 
93b15. A be warme CEF be lewke warme 
9326. A do ber to CEF fehlt 
e A 7 see CEF and thenne lete seth 
93630. A gef be seek ber of COvfe bis F let pe sek vs ber of 
to drinke 
9432. A and hit is soob BOF £ 
95b26. A /mal BOF right fmal 
95b29. A fa//fe | BCDF farfe (E hat eine ihm eigen 
tümliche Aenderung) 
9642. A koppes OBDF colkis (E yolkes) 


98a11. A a femawle whit got C an hewe whizt goot B an hee 
gote E on heon whit goot Fa 
hee whit goot 

98124. A plaftre aboute be pyn- CBF(E) pla/tre (al) aboute 


tul ax 
98625. A ballok OBEF ballokis 
117b5. A good OBDF /[eryuable (E mal) 


C ist also nieht aus A entstanden. Das umgekehrte ist 
ausgeschlossen. Also ist für beide Manuskripte eine gemein- 
schaftliche Vorlage anzunehmen, die nicht mit der allen übrigen 
Manuskripten gemeinsamen lem ist. Da 0 aber von A 
sehr viele Abweichungen hat, und mehr als beispielsweise 
von A so möchte ich für © noch eine Durchgangsstufe an- 
nehmen. Das Verhältnis stellt sich demnach 


pP 


m 


A 





—— 


| 
Ö 


Verhältnis von BEF untereinander. 


BE bilden eine Gruppe innerhalb der Gruppe BEF. Diese 
Behauptung wird bewiesen sein, wenn eine genügende Anzahl 
Fälle vorgelegt wird, wo BE zusammengehen, F jedoch mit 
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der Gruppe AC, oder mit einem Manuskripte dieser Gruppe, 
falls eins fehlen sollte, geht, wo also F noch die ursprüng- 
liehere Lesung hat. 


Für die Gruppe BE sprechen die Fälle: 


81a10. 
s1all. 
81220. 
81222. 


BIEIL fengrene 
no lekisthede 
„ fengrene 
EN 


AF cynchen 

AF' lekes 

AF' chinchen 

A ley F hat ley ausgelassen, da es 
nicht in die Konstruktion passt. 


ley scheint ein Fehler der den beiden Hauptgruppen gemeinsamen Vorlage 
zu sein, den A übernommen, #' ausgelassen hat, BE in lew verbessert 


haben. 


81bA. 
82aT. 
85b 29. 


87212. 

87b4. 
88426. 
89216. 
89226. 
90229. 


906 12. 


9157. 
9224. 


9327—8. 


93 al25--26. 


95214. 
972329. 


BIEI £. 

BU BIN EIL gotes 

BU polle hym and opene 
hym 7 dizte him as clene 
as bouzg pouw E polle 
hym and opene hym as 
BIEI pott 

BI(BUO)EI breke it wi 
BIEI elder 

BILEI /chaue of 
BILEI clene azen (vn) to 
BILEI a panne 


BIEI bynde hit 


‚ber to 

BI EI comes and 

Bl pouder to be poudre 
of EI powder to a pounde 
of 

BILEI filpe and glet 
BILEI wafche hem clene 
7 [tampe hem a litil in 
a morter 

BILEI tile fton 

BILEI ded per of for 
‚per wole come a crappe 
(crampe) 


softly 
wifely 


97b2—3. BILEI £. 


99631. 


BIL when he gop to his 
re/ft EI when he gooth 
to bedde 


100814. BE bre daies 


AF' wel 
AFCII good 
AF polle him as 


AF ve/fel 

AF breke wyp 

ACUHIF ellerne 

ACTUIF /chaue it clene of 
ACHIF clene to 

AF' a clene ma/[felen panne 


AF bynde hit softe 7 ley ber to 


AF comes in to by mowpe and 
AF pouder of 


AF (CO £. die Zeile) glat and felpe 

AF lete wa/fhe clene ‚ine erbes and 
do hem in a morter 7 [tampe 
hem a litul (CIII geht allein) 

AF tile 

AF but ded pberon for ober while 
ber comeb be crampe 


AF Pat is a corde 
AF when he [cholde haue re/t (CIL 
für sich) 


AFC pryes_ drynkynge 
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101327—28 und I01b1. BI For to 
wete if pi feke frende 
[ehal lyue or die EI 
For to knowe yef thy 
goode freend in his fike- 
ne/fe whether he [hal 
Iywe or dye 

BIEI zour hondes vn- 
weting him 

BIEI hit wole do awey 
BIAEI £. 


101 b13. 


101 b1S. 
101 b22. 


(Die eingeklammerten Worte in # nicht erkennbar, doch passt der Rau 


und die übrigen Anzeichen dafür.) 
103310. BIIEI plaiftre 7 ley it 
to 
103b6. BILEI reed 
107b18. BI be leefis of alleluya 
E alleluya leues 
108a4. BIEI in fmal pecis 


109214. BE an vnce of [ange 
dragoun 

120a4. BIEI(DIU) of gumme 
ariftologer 


Es finden sich jedoch auch Stellen, wo EF zusamme 
sehen, während B mit A, bezw. mit AU geht: 


8$84b2. ACIHIBIL and bete 
85a9. ACIIIBII do in his eere 


85b33. ABII not let 
87a6. ABI sette be whefton‘ 
ende in to 
Y91a4. ABI of hony 
10188. ABI 7 of zow 
101b15. ABII drinke ofmunde 


10239. ABI sece 
106426. ABI brenne 
114b26. ABI brennyng 
115b9. 
117b17. ABI primerole 
12la11. ABI hem in a morter 
smale | 


Diese Fälle sind wohl ebenso zu erklären, wie oben die Widersprüche 
gegen die Gruppierung AU — BEF. Die für die Gruppe EF angeführten 


| AF of aryftologer 









AF Also zef Jy good frende ly} 
seke and pow woldeft fayne 
wete wheper he [eholde lyve « 
dye of hat sekeneffe 


AF pat he wot not 


AF hit [hal do awey 
A boile al so to gedir and F let 
boile hem wele (al so to gedir‘ 


AF plaftre to 


AFCIHICI (D fehlt) seed 
AF alla lef 


AF /male y pefed 
A sank dragon - [ F half an vnc 
[ang dragon 


“ 


EIF and lette bete 
F do in his ere And it [hal! mak 
it to come. owte E do in hıa 
ere and bat [hall for doo theyn 
EIF noght enogh- lat 
EIF sette be whefton in to 


ELF of lif hony 

EIF £. 

EIF drinke ofmunde and if it be 
tamed drinke ofmond 

EIF [wage 

ELF sitte 

EIF sittyng ; 

EIF haben die Zeile ausgelassen 

EIF primerofe 

EF them fmal in a morter 


br 


Fälle überwiegen an Zahl so sehr die Widersprüche, dass diese nicht in 
der Lage sind, diese Gruppierung umzustossen. 

E und B sind nieht auseinander entstanden. Es finden 
sich sehr viele Stellen, wo E von BF, als auch wo B von 
EF abweicht, ohne dass sie sich zur andern Gruppe halten. 
Da die Fälle sehr zahlreich sind, halte ich es nicht für nötig, 
sie hier zusammen zu stellen. 


Es muss also für 5E eine gemeinsame Vorlage angenommen 
werden, die nieht mit der zu F' identisch war. 


F 
um nn DO lm nn ame 
Hl S 
@———o [oe m 
JB) 


Nennen wir die beiden Hauptgruppen gemeinsame Vorlage o, 
so stellt sich der mutmassliche Stammbaum folgendermassen dar 
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Ueber die Stellung von D siehe die Besehreibung dieses Manu- 
skriptes. 


Der Dialekt. 


Zur Bestimmung des Dialektes ist nötig eine Untersuchung 
der Vokale der ursprünglich englischen Worte. 

Da manche Anzeichen dafür sprechen, dass Teil I, 80b 
bis 104b und Teil II, 105 —148 von verschiedenen Sehreibern 


geschrieben sind, so ist eine getrennte Untersuchung der Sprache 
dieser Teile notwendig. 


Die Vokale Teil I, 8S0b— 104b. 


a 
1) a vor n erscheint 
«) als a: man 84816, 92427, 101b7, 85b22, 87b26, 9028, 91a1l, 
92b28, 96b27, 9735.7.10. 26, 97b2.15, 10332, 104b19; mannes 101b6, 
104622; pamme 8522.29, 85b1, 87b21, 90429, 90b1, 91a1, 98b9, 99226, 
10022, 10129; an S0b6, 88b7; ranne 8069; wanyynge 94230; womman 
Heinrich, Mittolenglisches Medizinbuch, 2 


en TEE EEE 
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97226, 97b15, 104,b 19; hennebane 82310.13,,98227.32, 101b20; hang 

88a9; ankle 96 b 29. 

P) als 0: nomon 88b 21; ponne 85814; tonges 85b7; honge 8881: 

18; /tronge 89214.15.25; longe 91b4, 92h 28. 
2) a vor nd: 

a) als a: /tande 85b33, 93228, 9424, 98b8; hand 91226; hande 
10432 (deutsch „und“ erscheint als „and“ wenn es nicht durch das Ab!! 
kürzungszeichen bezeichnet ist). 

ß) als o: /tonde 85315.20, 85 b9, 86225, 87430, 90630; ftondyng 
89b7; honde 90220, 90b18, 96631, 101b2.10. 11, 103 b15; hoonde 101 b3 
hondes 9Sb7; hondefulle 94b13; hoondefulle 96 a 23. 

3) a vor m: erscheint 3mal als o, als a nicht belegt; wombe 93222 
nome 97a11, loombes 97b23. 
4) a vor r: 
a) als a: hare 8762.14, 97b31, fare 100b14; fares 101b 12. 
ß) als e: ellerne 88 b.26. 


@ 


1) erscheint als a: Dat 80 b6.8 u(nd) öffter), watur 8069, 81b21 
s2b3.7.12, 89b1, 99814, 100211, 102b15; watur 83a2, 83b30, 8Ab22 
8545.20, 90b18.20, 853825, 85b4.17, 8624, 88219, 90616, 9166.27, 9225 
99a12, 100312, 104415; water 81a8, 85b24, 88b 13, 89a20, 91219, 91b3 
93bS$, 94b5, 95b2, 96b3, 97b22; watre 89b 29; watir 82b 20, S9b8, 9545 
watyr 87324, 99312; watrynge 81a25; what 8069 (?) 89b11, 102218.25 
kappe 80b26; cappe 88b21, 89b 24.26; a/fhe 81a7, 84b1; a/fhen Y95al 
a/fhes 95a9; at 8129, 82b 16. 24.28 u.ö; glas Sial4, 81b8, 88223, 90b6 
93b13.29, 9437; gla/ 91221; gla//e 88 als; glafen S8a6, 91aT; b 
81 a17, 102b10; blak- 93b10.11; blake 84b16; blaknes 91b 28, 92a6; blak 
ne/fe 99b8; staf 81 b16; many 89226; fa/tynge 82430, 92b15, 94b26. 28 
‚panne 81 b17, 85a16.21, 85b2.10, 8621, 87215.30, 88a10, 88h 21, 89b15 
90b4, 92b28, 93627, 102b6; Danne 96410, 102b25; an 8Tb9, S8a24 
89b20, 98b 8, 101b11, 104827; la/t 82b25, 84b5, 85b 6, 89b4, 92a11.23 
93316, 93b2, 30, 9428.18, 95a11, 98a3.9, 100214, 100b8.24, 1035 10.23 
lat (für la/t?) 10063; la/te 94221, 100619; bakke 83a13; bak 102b14 
bare S3b1; brafen 83b9, 85a28, 89617, 92a9, 92b 13; dras 91a2; /ma 
84b7, 85228, 85b1.16, 95b26; smal 92a18, 94b14, 99232; smal(ache 
90625, 91215, 95621, 97bır. 27, 10068, 10367; malaehe) 9825.26; fi 
s4bs, 85a14, 96b22; fatte 95 b28; a 84b9, 8Sb 10, 91b27, 95223 
aftur S8b 9, 69b 25,92 b 30, 97a4, 10422; after 85a5, 88a 21, 91219, 91bS 
92222, 96 bar, 102b11; aftur(ward) 90b2; fast 85b2, 8724, 100b 11; 
fafte 96 a21, 96626, 98b6; ake STb11, 89a11; gaderede (part.) 88a3 
gaderep (3 sg. praes.) 91b3; fader 90a6; ma/felen (mestling?) Wa29; hau 
(1 sg. präs.) 92b17; was 93427, 9738; mader 97b26, 102b 15; Jral(ldam 
10167; braldame 104622; carce 95330; (henne) carfen 9629. 

2) alse: when 80 b4.18, 81 a26, 8221.23, 83215.26, 85b 18.31, S6a14. 
24, 87a13.15, 88212, 89b 27.28, 90222, 90b 12, 91 b4, 92b 24, 93 a3, 93b 13, 
15, 9735, 98215, 98b5, 99a6, 99630, 1016 13, 109b 23. 29; whenne s5bS, 
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86310; Jenne 83b9, 84b11.14, 85b6, 87a15, 89819, 91a6, 9226, 936 19, 
9723, 99212, 10023, 10125, 104217; denne S1b6, 82226, 89a17T, 89h 18, 
93512, 9426.10; Den 86225, 97b30; Jen 89a14, 100a1; feftyn 81al; 
gedir (imp.) 84b11; gedre (imp.) 86221, 91a6; cerfen 95b1; kerfon 96 b 2; 
ere/fen 83a21; cre/fon 98b 32; cre/fes 85a3; (wel)ere/fen 104311; der/tes 
9834; euen (eonj.) 104420; wheber 97b15. 101228, 101b8; to gedur 
8ia4.13, 81b4; to geder S1a14, 81b15, 8Aa20, 96b8, 97a18, 100628, 
1028.23. 29, 102b18; to gedre 81221, 82329, 82b3.5, 83b21, 84b19. 
86b15, 87212, 87b3, 88a17, 88b 26, 89a1, 89h 7.20, 92 a5:19. 20.26, 92 b3, 
92b12.22.26, 93a 15, 93b12, 94b23, 96210, 97223.31, 98223, 986 9.23.30, 
99a1, 9967.14. 21, 100b10.12. 31, 101825, 102a3. 15. 21, 102 b 10.12.23, 
103b 29; to gedir 82b15.22, 8347.11, 84218.26.29, 85b 25. 86b13, 87220. 
29. 90230, 90b 11, 91b26, 94a4. 27, 94b17, 9866.14, 99226. 28, 99b1, 
100612. 101b21,22, 10349; gedyr 8423, 84b3, 100816. 

3) als © oder y (Beeinflussung durch vorhergehendes palatales g) to 
gider 8234, S4all, S5b14, S6a9.13. s6b21, 88a8, 89a7, 92b22, 93b 22, 
95b3, 99218; to gyder 8438. 

4) @ + palat. g giebt 

a) ai oder ay: day 8S0b2, S1b6, S3a30.24, S4223,84b 24, 85220, 
86231 u.ö.; dayes (plur.) 80 b 6. 10.27. 83224, 85a5, 86b 19, 87230 u. Ö.; daies 
38alı; dayfyes 86 a16, 100616. 18; may 8066.25, 82215, 81b24, 82b 29, 
8328.12.29, 83632 u. ö.; mayfte (2. sg. praes.) &4b8; fayre 81b3.21, 
85222, 59b13, 90a17, 90625, 95a3, 992812, 99620, 102b 27, 104315.18, 
87220, 69b5, 94b16; faire 82b20, 85b7, 88b13, 92a5, 95al, 97218, 
102219; fair 89b3, 90b11, 91 81.2, 94b12; drayne 84b9Y, 92329; sayde 
56a6, Wald; fayne 101228; maythe 97b11; maydenher 91216; 

b) ei oder ey: /eyd 80b5, 81223; y/eyd 92b5; seyd S9b 11, 9427; 
seyde 89a10, seid 89b 10, 96313. 15; feire 89b6, 93 b29, 95627; feyre 
90318, 90616, 99b 15.24. 


e 


1) e als Umlaut von a ist stets erhalten: sette 80 b26, 85425, 85b 30, 
8125, 87b21, 90231, 90617; /ette 95417; setten 85b 31; set 90819, 95216, 
3623; bed81426.30, 8159, 86210; beddes1b18, 82a11.12, S6a15, 90223, 
90b 7.13, 93b14, 96226, 9725, 103b23, 10482; men 84413, 85b 31, 86b 26, 
5TalT, 9Tbl; nemene 88b10; /pendede 95223; reft 99b 31; Zelle 101 b7, 
101 b15; ende 82215.77, 8726, 90219, 90617, 90b18, 98214; endes 81a9, 
11, 93b8; eft 93a1; mete 92 a22, 94b18, 10318; (chiken)mete 86316; 
‚efte 91b6, 92629, 935.28, 526, 98a1; elles 10043.6; be/t 93a3; heled 
89b15.18; hele 90b1, 10482; heue (imp.) 9329; nekke 88319, 97230; 
[peke 95b 23, webbe 8754; helde 81a15; henne 83421, 95b1; hen 95b2S; 
henne bame 82313, 98827. 32, 101b20; hennecarfen 9689; [wellynge 
S4a5, 95225, 9a8. 22, 10285. 10; swellynge 9947, 99b18; welle 9662, 
98b 32; wel 104815; welere/fen 104a11; neffhe 85b 24. 

2) e + z erscheint als ei, ey oder ai, ay: ley80b23, 61a7.11.15.22, 
53412, 8355.32, 8429, 20, 30 u. ö.; ageyme 80b21; ageyn 59225, 99b 24, 
100b1, 101220, 101b11; weybrode 835, 88826, 9629, 984.22.32, 102b 13; 
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weybroode 97b21, 83b4; awey 83b 30, 84a5, 85b9, 8729, 88421.28, 9226 
535, 9621, 98225, 98b 25, Y9b8 u. Ö.; sey (imp.) 86b4, 92b28, 101b3 
4, 104b18.19; /ey 97212, seyn 92212, seyenge 93b27, leyde 90822; ley« 
(inf.) 90226, wey 91b 2; hey(houe) 86b29, 88a 26, 89a5, 100b5.6. Nor 
weye 8735, norwey YWals; lei (imp.) 86623, 96425; lay 86319; awa 


87b11, 99a7, 100a1, 102b5; say 92a15; agayne 104al; agayn 1042243 


g ist ganz ausgefallen: agen 689. 15.20, 93b23, 85b26, 94a6; azenfte 
100b 29; 

3) ursprgl. e ist erhalten. 

Ausnahmen: molte (imp.) 89b 7; meelt 85214; wor(mot) 8538, durch 
Einfluss des vorhergehenden w zu o geworden. 


ea 
1) vor ld erscheint: 


a) als o: holde 80b21, 81b23, 82a16, S4a21, 85b5, 87b8.9.12, 


90220, 90b18, 92b27, 101212, 104825; colde SAb14.18, 86827, 86h 16, 
87a14.15, 87b9.25, 88b7, S9b9, 92b24, 9363, 9449.22, 95412, 98815, 
98b16.18.20.31, 103b10, 104820; cold 84220, 9824; olde $5a14, 85b 24, 
104a25;.oolde 95b28; boldely 96222, holdep 101a5; holdes 101215; 

b) als a: calder 88a 23. 

2) vor U u. L als a: al 80b12, 83b21, 8423.4.22, SAb14.18, 85220. 
21.30, 85b5.9, 866.23, 87b8.11 u. ö.; /hal 8027.30, 81216, $1b 10, 82a2, 
22, 82b8.12.25, 8323.20.27, 83b12.27, 84825 u.ö.; /chal 85212, 90215, 
10436, 87b15, 91212, 92a13, 92b16, 94b29, 95b4, 101a16, 101614, 
103b24; /halt 81b28, S3a16, 88812, 91b8, 93a4. 6.17, 10085; /chalt 
93a18, 104226.28; al/o 8449, 84b24, 86b 20.28.31, 96 bA. 6. 9. 27, 97219, 
97b20, 98b 19.21.25. 101811.14.23.27; algate 87b23, 92a23, 93a2, 9962; 
salt (subst.) 8123.28, S1b3, 85a15, 91b25, 94b23, 96b22, 100 b9, 10436; 
salt (adj.) 94b 24; salt (verb.) 83b29; salted 98a 13; ale 82223.27, 8322, 


86223, 8Sb2, 94a1, 94b1, 97b 12.30, 98b 29, 100229, 10062. 19.23,101a12; | 


halfe 84a19, 90a18, 100223, 104a12; halue 92b21, 93213, 93b4. 23, 
96318.19; haluendel 82b20, 88b2, 89a14, Wa21, 94al5, 95a3, 97b30, 


103b8; malues 83417, 86b29, 99b10, 10449; walwort 86b29, 88a25; | 


walewort 83b29, 100228, 10231; walnoot 100226; walnotes 102a8; pfalme | 


93626; walk 97819; walkynge 97220; /hall 97b20; alle S6a14, STa2ı, 
87b 21, s8a15, 89622, 9314, 96b10, 98b24,99b 13, 1026, 102bS, 10328; 
ballok 82b22, 98b18.25; balloke 98b26; callen 84213, 86626, 97b1; calle 
9%b15; called 97 b32; falle 85a15; galle 87b2; 

3) vor rals a: warme 82a8, 82b 49, 83226, 83b 6.12.22, 85a 20, Ssöb15, 
91b8, 93b18, 94a28, 94b19, 97b4, 98b24.26, 99617, 100813, 104a2; 
warm 83318, 89a18, 89b25, 94b8, 95226, 98a17, 10"a19, 101819, 102217; 
warmed 9431, 9829; barewes 81 b14, 8427, 89b3, 95a1, 982 20.28, 10242. 


16, 103b29; barowes 83311, 86312, 86622, 99a18, 99b12, 103a7; barow | 


841210; varewes 99b12; harde 87214, 100829; aren S8a3; arme YWbT; 
arn 90b21; forwarde 90a7; afturward 90b2; towarde 922.28; warde 97aß; 
toward 102b14; arme 9731.2; zarewe 83a5, ae. geard erscheint als ze- 
orde 95b1; n 
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4) vor hs als a: waw 81 a4, 85217.23.30; (mede)wax 87b19,; 89b 16; 
waxe 99b2; waxen 84b4; flax 89b13, 9ubil, 97224; waxinge 94229; 
{mal als e: wex 99b5; 

5) eahta erscheint als: eigt 89b22, eygte 90 b22; 


eo erscheint 
1) vor r 

a) als e: herfe 83225, 95226; erpe 86425; erhene 87212; erpen 
88429, 88b13, 932.26, 98b33, 104a14; fer 85627; hertes 89a 6; herteftonge 
104a11; herdis (heordas) S9b 13; herdes 89b1T; smerte 9ub23; zern92 a5; 
kerue 85b11, 9622.21, 10043; 

b) als eo: eorben 85b29, 86223, 94a11, 96b5; heorden 59b18S; 

e) als u: furbe 94b22; hure 86b 10, 95b 28.29; 

d) als o: durch den Einfluss des vorhergehenden w: vrother- 
feet 89b28; worhe 91222; worfhepe 97313; worfhep 101b3; wor/chepe 
104b 20. 

2) vor sonstigen Konsonanten: 

a) als e: mele 83b20, 84218, 87219. 89320, 98b14.21, 102223.29, 
(oten)mele 84a1; seuene SSb6, 89b22, 94423. 29, 97223, 100320; seue 
91a12; selke 95220; lemke 86216, 97b17T; lempke 97b 11.28; melke 94227; 
newe 89b26, 90a1; 

b) als 0: zolke 84228; zolewe 90226; zolewne/fe 9237; zonge 
9529; 
ec) als y: mylke 83b15, 85a2, 94b15, 100815, 101824; cowmylke 
84al; 

d) als i: limke 86b 30; 

e) als a: ftrawe 89b 17; 


/ erscheint als: 

1) i: hit S0b3.4.9, S1al8, 82b28, 83a2.14.15, u. ö. die gebräuch- 
liche Form; is 80b3. 4. 10 u. ö.; six 80b10; Dis 80b12. 13.17.8259; /pit 
81b25, 91b3.6; spit 8Tb10, 93a2; spitte 92b29; his 82a2, 82b29 u. ö.; 
it 83a14; wiD 82220, 85b21, 93b14, 97b18; Drid 86b5; Jridde 82227, 
82b 21, 84223, 86b2, 91221, 100b 17, 22; zif 84216, 86b24; drinke (subst.) 
83a3, 89210, 9528.27, 98a12, 100614; drinke (verb.) 8245.21, 82b6. 8. 
12, 83215.26, 83b 12.16.18, 84524. 30. 31, 85a2, 85b18. 22, 86226, 86h9, 
88b5, 89210, 92211.14, 93a5, 93b30, 94a21.30 u. ö.; drinkinge 85b 19; 
tille 8443, 84b10, 85b10.24, 87b10.25, 88b2, S9b 15, 90 a3, 96b 25, 98h 3, 
103b8. 104317; til 84230, S4b4, 846 20.28, 85315. 21.29, 85b 33, 86b16, 
87223, 8759.22, 89a14, 89b4.7, 89b9.18.22, 90620, 91a, 9210.21, 
93429, 9431.15, 94b17,28, 9583.6.11; 95530, 9634.6.7.12, 97b30, 
9824.9.12.17, 99a1.15.24, 9962.21, 100217, 100b8, 102b24, 103a11, 
103b10, 104820, 104b 5; chiry/ton 83b8, 9847; Dikke 8424, S4bA, 89a 21, 
98b3.4,99a2; Dicke 9962.22, 102b24, 104428; /pringe 84314; wildefyre 
84 415, brim/ton 84b 7.17, eri/talle 85a1, Dinges 85a 30, 87b21; lilie 86b 20; 
pieche 89b6; knauechildes 91a5, wit (für wilt?) 91aS; grinde 90b21; 
grinde 94b14; /tikke 9338; wizt 93a12, 97a15, 104812; wite 93817, 
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95b2; bringe 94b9, sit Y5a15; binde 95b19; wille (subst.) 9637; prikked 
97227, 97b2,5; wicked 98b 24; /tille 99a5; rizt 100212; cri/t 101b4.6, 
104b 21; milte 103b12; Distel 103b13; sicurly 104b1; 

2) als y: hyt 8247, 83b21, 87b3, 92817, 99623, 100b31, 102b3; 
ys 82224, 85b8.11, 88b23, 89b11, 91222, 94b 30, 100616, 102b3, 1044.23. 
24, 104bl; nys 84al6, 97228; hym 83330 u.ö.; ylke 63224, 9015, 
91226, 97b28, 100219; yn 91b4, 10062; ymne 80 b24, 81216. 18, 
84a25, 84b28, 85b 19.31, 87b5, 88b18, 9021.24, 9ub12, 91a12, 92a13, 
93a17, 93614, 96828, 97228, 102419, 102b6, 10322, 104426; wyth 85b6; 
wyp 80b9.16, 8125.24, 82b5, 85b5, 87225, 87b4.26, 88b 29, 89b3, 91a8, 
91b27, 94b1, 94b10, 95b30, 100213, 100619, 102b13, 10486; drynke 
8319.23; 84b 29, 85a 7, 94b4. 9,1031; drynk- (imp.) 82 b 27; drynke (subst.) 
83426, 93b2; drynkynge 100214; syx 80b6; behynde 80 b9; wynde 80b 14; 
wrynge 80b19, 81b13, 82a10; grynde 80b19, 81 b4, 82b 19, 85a 31, 86222, 
88b25, 92212, 93621, 94225, 95b26, 9629, 96 b7, 99824, 104b5; grynd 
102b25; dbynde 80b 23.25, $2b28, 83b21, S4a11, SSb20, 8S9b20, 90a 23, 
9ub13, 9626.20, 96 b 26.29.30. 31, 9722.18, 97b6, 99a4, 99631, 10254; 
byndeo (imp.) Sta21; nyne (nigon) S1a17, 862425, 58229, 88b7, 90a24, 
90b22, 93b3, 94b1, 9868, 100810, 103b24; Iydes 81230; nyzt 81b6, 
85a21, 85b10, 86a14, 8b 20, 89219, 91a18, 93228, 93bA, 95a4, 96429, 
9985, 100 a11, 102b4; nyzth 86210; nyztes 82b12, 87230, 87b5, 89823, 
90b3, 96230, 98bS; ryzt 81b21.22, 87221, 89a21, 90a23, 92227, 92b4, 
94327, 94b24, 96210, 98a1, 98b9, 9922.12.15, 10162. 10.11, 103615; 
wyzt 8533. 31, 88217, 89b7, 90b10, 92b9.10.11.20.21, 93212. 13, 95230, 
95b2, 99a1.11, 99b6, 100810. 21. 22. 23. 24. 25. 26. 27, 10336, 103b21; syzt 
87b5; dyzt 94b12, myzt (verb.) 97a7; myntes 8236.10, 88b11, 92a25, 
94b7; calamynte 87b18, 89b2, 94b20; wodebynde 83321; sytte 83b1, 
syttes (3.sg.) 883b1; rynde S3b30, wyldefuyre 84a14; Iye (verb.) 84422, 
89319.23; Iys (3. 2) 92b4; Iybe (3.sg.) 89b14, 101228; quykke 84b6, 
qwyk 102b11; Iyue (inf.) 8536, 101216.26, 101 b1, Wu 101b9; Iyf 
(ae. lib.) 89a7, 97a17, 102b26; drynge 86b19, 94b6; Pynges 87622; 
pyntel STb26, 98b11; pyntul 98821. 24. 29; pyntelle 83b27; fynde (inf.) 
8837; bygynnynge 58b3; (ren)nynge 89320, 9532; (chy)nynge 89b9; 
eryft 9039, 97313; wylle (subst.) 9Ua9; synygrene 8422; pynt S4a13, 
91a3, 93b24,4; pynte 92214; Drydde 91b6, 98a13, 100817, 100626; 
sycur(ly) 81b29, 9224, 95228, 9724, 98a10, 101b15, 103b 11; sycour(ly) 
93318, 101311, 10333; sycourlye 93b5, 95b4; fyn 93b11; myd..94b28; 
myddes 93b7; peruynk 95522; wryst 9Tal, prykked 97b8, rybbewort 
98422, rybbe 98a33, [kylfully 99b3, tylle 10021, 10062; pyeche 1025 10, 
lylye 1035; fyngeres 103b 16, zyf (eomi,) 95028. 

3) als e: renne 80b6, renne 93229; rennynge 59220, 0582; neber 
8ıall, 52a15; brenne 81228, 9222, 92b 1, brend 92a4; sex 82b24, 97b13; 
zef (conj.) 84823, 8525. 6, g5b11. 33, 87212, 9039, 91 a9. 17, 9167, 93b5, 
95b4, 96319, 96b27.28, 96b30.31, 9731.27, 9762.13, 986 16, 99220, 
10031, 10133. 5.9.12.13. 15.16, 101821. 22.25. 26.27, 101 b24. 26, 104226. 
27; zef (imp.) 83a3, 83b12.15.18, 84b23, 85b17, 86226, 89a9, 93b 30, 
94321, 97b18, 98b30, 10186. 15; geues 84b3; geue 84628, 854, 86b9, 
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95all, 101310, 103614.22; zeue 85a4, 85621, 95b21, 97b12, 9828, 
y8al6. 10123, 103a1; gef 86b3, 98a2 (als ee: geef 84b3); wete 87a12; 
pepir STbT, pepur 88b4, 92a18, 92b3; pepercornes Y1a2; seny(grene) 
9069, 9369; sene(grene) 94b 7; sen(grene) 91226, 98826, 32; seluer 9120, 
102b 11, (her)feue 93b1; wor/hepe 9ial3; worfhep 10163; wor/chepe 
104b 20; senewe 97327, 97b2; senewes 97b8; [kel(fully) 99228. 

Die Formen des Verbums willan zeigen o: wol 80b3.11, 82a18, 
S4a14, 86b24, 8722, 89222, 91a20, 9329, 94b6.9.10, 95224, 98b11, 
9922.8.22, 10022, 101210, 10123, 102217, 102a24; 102b 19. 27. 104427, 
104b7; wolt S5b11, 87a 12; wolle 87a17, 8927, 89b5. Das Subst. lautet 
wylle 9029; wille 9687; wit 9128, steht wol für wält. 


u 
1) vor nd stellt sich dar 
a) meist als ou: grounde S5al5, 96221; groundes 88222; 
grounde/wele 86a16, 100b 16.17, wounde 87216, 966 26.28, 9716. 18. 24, 
98b12, 99220.21.29, 99b 16.17, 10128, 1016 23.24.25, 10243, 104823; 
wounde 101 b 17.19; woundes 87b28, 104b20; woundes 101b5; 
b) vereinzelt also: wondes 101b4, onderne 94b 27, wondre 84315; 
ec) u ist erhalten: undre 81a18, under 83a28, 9515.22. 104a1; 

2) vor ng erscheint u also o: donge 90b1.2.4; tonge 95b 22, her- 
teftonge 104a11; 

3) vor n erscheint u als 0: hony 81a3.11.28, 8289.28, 82b15.21, 
83b20, 85b14, S6a8, 87211. 19, 87b2, 88b 26, 90 b 10, 9124, 91 b25, 92b23. 
25, 93b24, 94a4.15, 94b22, 96b7, 97217, 98b18.20, 9965.12, 10069, 
10228. 14. 22.29, 102b4.26; 10327, 104816; honyfowkes 83222; sonne (ae. 
sunne) 8829, sone (sunu) 90a6; das Negativpräfix un- erscheint zweimal: 
unwa/fhe 97b23; vun remewed 9936; 

4) vor m erscheint es als o: come (3. sg. präs. opt.) S0b13, 93329, 
104817; come (inf.) 8s4b 13, 9Sb16, 101a7, 104827; come (imp.) 101220; 
comes (3. sing.) 8129, 88b8, 91b7, 92229, 93b8; comeb 85b18, 97229; 
plomme 91b1; einmal als u: summe 89b 16. Wenn crownes für crowmes, 
so ist u zu ow gedehnt 99a 31; 

5) vor 2 erscheint es 

a) als u: fulle 8129.10, 86223, S7a16; /ponefulle 85a12, 91a4.5; 
/ponfulle 88b6, 92b26, 93a16, 9369.31, 94b23; sponefulle 93b 10; spon- 
fulle 93b9; full 86223; ful 82230, 82b16.28, 86227, 92b24, 94b21, 
%a 3; sponfw 9368: fponefull 97613; fponeful 100220; /ponful 92b 15, 
9828, 100427; hondefulle 94b13; hoondefulle 96 a23; sawcerfulle 94b22; 
/kelfully 99228; /kylfully 99b3; pul 8844; pulled 89b23; fhul (3. pl.) 
101a7; 

b) als o: wolle 81817, 97419, 97b5.24; polled 81a18; polle 85b 28; 
fol 8834, 90319; folle 92b13; saucerfolle 94b 20. 21. 26; sawcerfolle 100b 10; 

c) 00: boole 87b14; 

7) vor p 

a) als u: vp 80b12, 81b23, 53230, 86426, 86b8, 8722, 88a13, 

- 89b3.23, 90322 u.ö.; cuppe 86826; vppon 88318; 


b) als o: coppe 10067; 
8) vor d 
als 0: wodebynde 8321; wode 9542; soubernewode 87 b 11, 88b 11, 
1045; southernwode 943; 
als 00: sowthernwoode 85 89. 

9) vor s als u: bus 85a5, 92b30, 95821.27, 96222, 101b4; 

10) vor f als o: loue 82b11; loueache (lufestice) 85b 13, 96b6, 98 a5, 
103b06; aboue 80b17.26, 84221.22, 85b9, 86224 u.ö6. Einmal als oo: 
a booue 9766. 

b) vor r: ae. urh ist zerdehnt zu: Dorouz 8ib13, 85b8, S6b 13, 
88321, 89a1, 90 b5, 91a7, 93829, 93b28, 94216, 96625, 101bS; Jorowz 
88a10, 101 a7; Dorowze 101b 22; Dorow 97210, 101b14; 

11) vor t erscheint es 

a) als u: buter 88629, 1006 25, butre 98b2, 100627, buttre 98b5; 
b) als o: botire 84b31; botre 86b12, 93b25, boter 98b3; botter 
101b21; walnotes 102b8; 
c) gedehnt zu 00: walnoot 100 226; 
12) In sonstigen Fällen 
als u: mugwort 99b 10; 
als o: ballok 85 b 22; mogwort 8487, 97 b 10. 27; mow (3. pl.) 95 b 20. 

Im Auslaute ist es gelängt und erscheint dann als ow: how 9347, 

101b12; now 104225. 


o ist durchweg unverändert erhalten. 
o vor h (guttural. <) ist ou geworden: wrouzt 84b14, 88213; 
o zu e geworden: nese 82311. 


y, der Umlaut von u, erscheint 

1) als u: furft 83a24, 84b5, 86331, 91b1, 92a11, 93a15, 93530, 
94318. 21, 98a3.9, 100319, 100b3.7.24, 103 b 10.14; Te 87b24, 88214. 
20, 9962; leo 92a16, 99610; vnce 93a11. 13, 9413.14, 95216, 
95022. 23; fulle (imp.) 96a3; fur/te 94a, 100619; hulworte 103b6; 

2) als ö: chikenmete 86316; hilwolt S8b11, hilwort 91a16; : 

3) als y: bynne 81b7; kyndely 84231, 85b 11; kyndelich 96 b11; kynde 
(subst.) 88223, 93b10; kynde (adj.) 97b8, 10035; rye 89220, 91b25, 
98423, 100b11; ryen 102222. 29, 102b22; bye 10166, 104622; fiynt Tas. 

4) als e: ferft 82b25, 93b2, 95a11; fer/te 8S6b4A, 88b6, 91219; /tent 
9748; euel 84813; euele 104323; ‚prelles 82a11, 92428, 97b19. 


Aa 


a 

erscheint 1) durchweg als o. 

2) als a: abowte 83b22, 84a4. 22, 85b5 u. ö.; aboute 95213, 96b 20, 
97220, 98821.24.29; aboue 86224; awey 83b30, S4a5, 85b9. 8729 u. Ö.; 
clawes 85310; away 87b11, 9937, 100a1, 192b5. ae. /tän erscheint in 
Komposition zuweilen als /tan: /tancroppe 94b10; neben: /ton 81b16, 
9728; /toon 87a14, 90b15; wheftoon 81b2; whefton 87a4, 90218. 20, 
90b17.19; tyl/ton 82a14; chiryfton 83b8, 98a7; brimfton 84b 7,17; 
brym/ton 86b15; garleke 102b 22; a/ke 101b12; 
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3) als e in sepe 100429, neben sope 100b1. 

@ 

erscheint 1) meist als e.e Beispiele sind zahlreich, deshalb ist es un- 
nötig, sie einzeln anzuführen. 
| 2) in einigen Fällen als @: ar (ae. @r) 86b4.19, 88a13, 89a12, 

95216; (daneben or S7a25, 89424); laftis SSa4; /pradde (part.) 88a4; 
ladyes 103b17; any 91222, 95b12; (daneben eny 83b27, 98b11); 

3) als 0: or 87225, 89a24; mony 87b28; goft (2. sg. präs.) 81226; 
lı gofte (2. sg.) 86al5; 9005 82a11.22, 90b13 (daneben gee» 81a30); goos 
|: $1b8. 18, 8S6a10, 97220; gos 103623. 

# @-+9(z) gab ei, ey: eye 81225; eyze 84a28, 8638, 97222, 97b19, 
I! 99629, 102422.30; ey S6a12, 9Ub9; eyber 8Aals, 92426, 97632; whey 
1: 93419; whei 9626. 

egges 83b25 dürfte nordischer Abkunft sein. 

& erscheint als y: ymeres 83a7, 96a4, 96b22 (ae. Emyrian); als o 
|‘ erscheint @ ferner in (otte)mo/te (ütem&st) 88228. 


ö ist stets erhalten, zuweilen oo geschrieben. 
Vor h(z) ist u (w) eingeschoben.‘ ynowz 81b22, 87213. 15; ynowze 
1'855 32, 86a1, ynouzh 94b17. 


€ ist meist erhalten, zuweilen ee geschrieben. 

Die 2. und 3. sg. präs. von don erscheinen mit o oder oo, wohl in 
Angleichung an die 1. sg. präs.: do/ft 80b13; doofte 93b15; doob 94b.28, 
1101216; dop 8526. 


j erscheint als y und i. 

| 1) als ö: times 8062; time 89623, 90a15, 93a2; pipe 82a15.17; 
uwhit 83219, 83b 10.18.28, 84b16, 8648.12, 86b29, STa4, 87h, 9017. 

119, u. ö.; whit (subst.) 99b29; Pi S5a23; Jin 85827. 28, 90420, 93B 16. 20; 

‚Pine 93225; while 85b2, 88a4, 92b30, 95220. 21.22, 97229; ries 856 19, 

“91527; whiles 59412; like 9120; (kynde)lich 96b11 [whitter 90 b 19?] 

2) als y: tymes 81a17, 81b26.27, 84b23, 90a24, 90b22, 92530, 
“95222, 37312.13, 101b10, 103311; tyme 80b12, 9087, 93531, 95223, 
“yTb 14, 98627, 100219; wyte 102230; Dy 8057, 81426, 8123, 84b11. 26, 
“85819. 21. 23. 24. 25.27.29, 85b5.6, 87225, 8759.12. 21.22, u.d.; Dym 
"0b 18, 91226, 92b25, 985.6, 10052, 101 b12; Zyne 80 b8, 8669, 97a 11, 
1101610. 12, 104812; twyes 87216, 91627, 9733; Dryes 90a15, 9783, 
1100214; /yde 81216; syde 90619, 102b14; wyn S1b5, 82220, 82b6,. 
83215.19.23.26, 83b18, 8462.24, 84b30.31, 85a5, 8787, 90819, u. ö.; 
wyne 8052, 83b18, 8735; wyndragges 8427; wyde 82315; fyue 82524, 
83a25, 88618, 9124, 92523, 97212, 100821, 101b4.5. 10, 104424, 1045 20; 
Ilynfeed 845 19, 99210.11.13.15; Iynnoun 99628; Iynnon 85625, 97224, 
9922; Iynnen 86625, 89612, 90b5, 93628, 94817; rype 86322, 86524; 
Aoryte (imp.) 86229. 31, 86b 2, 90816; yren 87314, 102218. 25; wy/e 87 b12, 
wyjer 88b22; erly 88a3; y Iyche 88216; iyf 3937, 101223; alyue 101 322; 


n 
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y lyke 97629; chyn(ynge) 89b9; Iyfte 89b 19, 95519, 9723; myle 91b2; 
(sycur)iy sieh i; boldely 96322; /tyue 96b2.9; byting 104b3; bytynge 
10467; 

3) durch Einfluss des vorhergehenden w zu o verdunkelt: womman 
97226, 97b15, 104b19; wommen 101 24; 


ü erscheint meist als ow oder ow: 

out 80b4.5.7, 84a14, 8469, 85216, u. ö., 9343, 93h8$.20, 94a. 25, 
u.ö.; ou 8057.8, 81b4, 87223, 90811, 9321, 93b15, 95a6; Jow 
81226, 81b28, 85b 28, 86 a14, 90247, 99a6, 101228, 104228, mowbe 
81523. 25, 82a2, 87b9. 12, v1 3.7, 9824, 97b1; mowp 92b 27, clout 
81228, SIb15, 97224; cloute 89a22, $9b14, 99630; clowte 89 b 19; 
cloutes 89b 20; sowpe #1b25, 8227; soupe 94428; mou/ere 83310, 
93a23; moufehere 101 a1ll; doun 83329, sab11, 85b3, 87h 24, 8923; 
90 b 20, 93 b 20.27, 10417; abowte 83 b 22, 89619, 96220, 97 a1, 99a4, 
aboute 8434.22, 89520, 95813, 96 b 29, 972321, 98a 21.24.29; about 
96b 30; doune 8865.23, 90a31; doun 91b5, 95a15; cowmylke 8Ta1; 
dowe 84a17;, honyfowkes 83 a22; toun 85a3; sowthernwoode 8528; 
soubernewode 87 b 11, S8sb11, 104a5; southernwode 91a3; oule S5 b 28; 
sowredokkes 86 b 21; oure 90 a8, 104b 21; foule 9327; four 99a 31. 

In ae. be ütan ist ü gekürzt. Es erscheint als: but 80 b12, 83a 26. 
30, 90 b24, 93 b15, 94 b18, 95 b 24, 96 a 17.28, 97 227.29, 98212, 98 b 15, 
104425; bute 92a25; bote 8067.27, 8Aa16, 84b13, 88b 19.20, 95216. 
19.27, 101 a8; ae. plüme. erscheint als plomme 91 b1, ist also ebenfalls 
gekürzt. 

Einmal erscheint Zu 80 b 13. 

In ütem@fte ist es ebenfalls gekürzt, und erscheint daher als otte- 
(mof/te). 


yj, als Umlaut von ü, erscheint 

a) als uy: fuyre 81 a5, 83b 11, S6b 18, 87622, Wa31; fuyre S5b3; 
fuyr 8s4b13, 85225, 85b26, 8S6als, 87327, 93612, 94624, 95220; 
(wylde)fuyre 843214; bruyfe 84526; druye (imp.) 10029; druye (adj.) 
103 b 27; i 
b) als y: fyre 83228, &6 a2, 9524, 96 b 23, 98 b 16, 100 629, 104a1; 
(wilde)fyre 84a15; drye (adj.) 10023; drye (verb.) 919, 94b3; Iytul 
81214, 81 b18, 86313, 90 a18, 1025 11; Iytel 832.28; 

c) als i: litul 81 a21, 85a 20, 85b4, 931.26, 93 b 12, 946, 94b13. 
24, 100229, 102 b9, 10453; litel 90 830, 95 b 24; boil (ae. byle) 86 b 25. 











&a ist stets zu € geworden, auch ee geschrieben. 

ea + h(z) gab ey: eyen 81226, 81 b10, 90 b 7; eye 81 b19, 8729. 
10, 90 a1d; teye (teag) 101 a 11. 

Mit Assimilation des ersten e: ye 81429, 87b4.10.11.27; yen 
87331, 90612, 90615.21, 9129.11.23, nyze 84b13, 98b 16; nyz 
$8b 9; Iye (leage) 89a 14. 
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heafod erscheint als: heued SU bS. 16.23.30, S1a5, 86a5, 87422 
5885 8.14.27, 89a8.18.25, 895 10.12:15.18.20, 89b 24, 90a2, 95 
1995 27, 101 a9; hed 80b 25; heuedes 10226; heuede 89a 23; Höfe 84b8 
Ihheed 89 a 10.15. 


25, 
20, 


&o erscheint: 

1) meist als e (ee): seke (subst.) 806 13.25, 8115. 22, 82429, 82 D 8. 

12, 82b27, 83a3.8.23, 8$b12, 866 2.3.4.16, 92b 14, 9362, 94028, 
"945625, 95215, 98a16, 10018, 1006 3.7.23, 10421; /eke (subst.) 82b 23; 
sseek (subst.) 82221, 82b3, 83a 18, 85 b 17. 22, S6 a 10. 19. 26, 86 b 9, 87221, 
|:s5b 5.8.28, s9b4, 90613, 93630, 94a18.21, 94b18, 9621, 98a 30, 
“99 5b 23, 100 a13, 100628, 101 15.23, 10321.10, 103622, 104219; sek 
((subst.) 82b6, 94b4; seek- (subst.) 84b 22.23, 85a4, 885617, 89 a9, 
97 b12, 98a 2.8, 99a5, 101a18, 103 b 14; seeke (subst.) 83227, 8316. 18, 
‘84b5.15, 952818, 10369, S4b 28, S5a1l, 86229, 89a9; seke (adj.) SOB 16. 
23, 82a11, 83a12, S8b14, 101228, 104619; seek (adj.) S6a5, 10167; 
sseeke (adj.) 8STa 24; sekenesse 101 b 1; seekne/fe 101 b 9; be (3 sg. opt. präs.) 
‘80 b14, 82a30, 82b 20, STb 25, 89 a12, u. ö.; be(3 pl. opt. präs.) 89 DS, 
"96a5, 99a2, 102213; De (part.) 91 b4; de (inf.) 80 b 27, 81a16, 81 b 28, 
5258.13.25, 8SSb18 u.ö.; sebe 80615, 82226, 8267.19.28, 83417, 
‘83b 10.29 u. ö.; sethe 82423; febe 10367; ‚re 80 b 27.29, 81210, Sı b 26, 
‘8235 u.ö.; chewe 80629; brefte S2b10; nede 84224; newe 84a 24, 
‘86229, 94a11, 9829, 98b4, 104214; ben S4bS.10, 85a30, 87a31, 
'87b23, 8SSa4, 895 21.23, 94 b 24, 96 b 11, 97226, 97bS, 98hA, 995 14; 
|bene 86a21;. y fe 9iall; se 9112, 933817, 966 27; Defe 96610; by 
!twene 91 b1, 98a14, 99a21, 101 b 13, 10234, 103D 16; tree 101 66; tre 

10225, 104b 21; deepe 101 b 25; 
2) als eo: beon (3 pl. opt. präs.) S0b18; beop (3 pl.) 83b 27, 89b 29, 
'98b6, 101 b13; eofe 88b9, 10126; Dreo 84422.25, 9622. 3; seope 84b 27; 
treo 83a14; neode 89b 27, 9547. 

3) durch den Einfluss des folgenden w zu o verdunkelt: foure 80b2, 
93317, 95422. 24, 96230, 100225; foure 81 b27; four 92b20; wrye? 9168. 






Die Vokale Teil II 105—148. 
a 
1)a vor n erscheint: 
«) als a: man 109514, 118213, 118b11. 19, 1259, 126b 15, 13215, 

‚ 13684, 142b12; manne (genit.) 130626; mannes 11137, 118b13; mannes 
111210, 131b12; woman 106b13, 118a2, 121b19, 13335; man 123b12; 
 wommanes 12022, 120b 16; womannes 12524, 8, 1257, 13; panne 107626, 
1085 13. 15, 11Ab7, 1153, 115b7, 116 b 19, 123.16, 123b3, 124a11, 141b6, 
144819, 1457, 14666, 147610, 14822; pannes 114636: panne 114b24, 
1234, 146b 14; hennebank 106522, 10903, 132b12, 146223; can (3. ss) 
11822; can 123b 13; plantes 144b1. 2.5 
ö pP) als 0: mon 113419, 118a6. 11. 15, 118b10.13, 134319; mon 
11821; wommones 121b6; pon 10721; om (comes) 108821; honge (imp.) 
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I05b8, 107b5, 147222; honge> (3. pl.) 135a4; long 109b28, 110813. 27% 
110b14, 124a11; long- 11084. 9.18, 110b6, 11.19.23, 111220, 117b18, 
129b12, 136b4; long- 11062; longe 135520, 21, 13845, 139bA, 141b7, 
145b23, 14632; (a)mong 117b2; (a)mong- 121b1; /trong 123b 22; [trong 
13036; plonte 143b14, (bon)wonges 10735; die Form wanmones 122b 1 
ist wohl ein Schreibfehler für wommanes; han (3. plur. präs.) aus hauen 
zusammengezogen. 

2) a vor nd. 

ea) als a: standyng 1066 15; /tande (inf.) 115420, 115b6, 116622, 
119b21, 120610, 123a3, 134311, 143b6, 145215, 146b2. 5, 147219; 
/tand (inf.) 115b15, 117b24; handle (imp.) 117221; handle (inf.) 117222; 
handele (imp.) 121 b 11; handelyng 117b1; gander 135214, 141a18; ganders 
131b5, 1342. Hierher gehört hanful 112b2. 

ß) als 0: honde 105b4; hond 110a8, 114317, 119b13, 138b11; 
hondes 119311, 121b11, 122318, 122b10; hondes 116b14, 117223, 11927, 
120213. 14. 15, 129221, 146314; hondel (inf.) 145a16; /tondep (3 sg.) 
107b12; /tonde (inf.) 107b25, 108b12, 10987, 121a15, 122217, 131b16, 
145313; /tond (part.) 119219; /tond (inf.) 130b3, 137b24; /tonde (3. sg. 
opt.) 13837; /tondyng 139424; lond 113422. 

3) a vor m. 

a) als a: names 105 b5. 11. 17, name 109b 21; name (inf.) 119b12; 
namely 120318; rammes 130 b22. 

ß) als 0: wombe 11333. 6, 123b12, 135b17; lombes 128218. 

4) a vor r. 

als a: hare 112b21, 123b11, 124b13, 133b20; hares 132326; ellarn 
14085. 

als e: elerne 107215. 

Vor nd erscheint a einmal als e: hendes 117421; a vor m, welches 
durch Assimilation von n an p entstand, als e: hemp 115b19, 118523, 
141b15, 143a11, 143b3, 144b5; hempe 116320; (die Konjunktion und 
wird entweder durch das Abkürzungszeichen, oder durch ant ausgedrückt.) 


@ erscheint 

1) als a: at 105a15, 10728, 23.24, 108b2, 111a15, 16, u. ö. atte 
(= atpe) 107b15; Pan 105219, 106213, 14. 10663, 108a8, 108612, 11521, 
11636, 26.116b4A4, 118a5, 119b21, 22.120389, 120610, 121a13, 12256, 
127b7, 134314; anne 13735; whan 108317, 108b15, 17; whan 1096 19, 
10833, 114b25, 115a4, 121 b23, 125 a16, 130b 23; wan 10732; what 107b 11, 
111b5, 7.137312, 137b19; aftur 107610; after 107625; after 109527, 
11038, 12.17.21, 110b2.5.10, 110b13. 14. 22, 111a19, 119612, 123219, 
124b2. 25, 126b12, 127b11. 15, 128a1. 12, 128618, 1313820, 132a3. 12, 
136214. 21, 138a3, 147b12. 13; afterward 113 b 15, 130b11, 11986, 130 b 20, 
130319; watwr 105220. 23, 108624; water 112425, 113a22, 115a3, 11629. 
11.24, 116623, 1172320. 21, 118a1, 118b4A, 12483, 124b1. 22. 25, 12516, 
125b6. 9. 12, 126b8, 127b 14, u. ö.; water(cre/fes) 12914; watres 136b 21; 
watre (inf.) 136316; was 105423, 107817, 109627, 11088. 17, 11062. 10. 
18, 111311, 113317. 18. 20, 12856, 134219, 135a6, 14288; fader 105 bil, 
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| 109b 21, 11114, 111 b1, 11221; smal 106b5, 113b 12. 23, 115b8, 120b 6, 
1421» 19. 20, 123a1, 123b12. 21, 126b11, 135221, 13786, 138217, 139a16, 
144215, 147b2; smalache 106 a16, 107313, 120b4, 121b13, 12222, 122614, 
123223, 129a14, 137b5, 139a14, 14539; glafen 106624; glas 11627, 
1121b7, 136b8; gladene 107a6; gladyn 112b8; wellecarcen 10714, 1086 6, 
10924; welcar/cen 107225; carfen 147b24; brafen 107 b3, 11525, 146218; 
‚brafon 131 b15; brafyn 113b10; masses 111b4, 11969; masse 119b 10; 
\lappe (imp. ae. leppan) 113224, 142220; fa/t 114a1. 13.16.23, 114526, 
1115b2, 116b13, 117218, 121222, 121b24, 122212. 14, 122b4.6, 123b7, 
146b8. 9, 147b12; fa/fte 123214. 19; mader 115b22, 116218. 21, 119a3. 
4, 126b 14, 137a5, 143a1. 10, 144b5; madur 146b14; blak 11722, 117b19, 
121 b20, 125210, 129520, 139b2. 7, 145b1, 146822; haftely 119210; bakke 
1112529; ha/tyest 129b 17; fa/tynge 14638; fa/tyng 133b !1, 145b3; fa/tyng 
ı111b 7, 138224; fa/tyngge 134312. 13; blake 112b 3, 134b4; a/fches 131 b12, 
1136b1.2.6; a//che 131b19; dbak (subst.) 133a1S; sad 135b19; (angel)- 
htwacche 14139; a/chyn 142321; blades 142313, blade 14342; bad (3 Sg. 
pprät.) 147211. 

2) als e: ben 108419, 108.20. 22, 109318. 21,7114h 13.25, 1152.10, 
HT5b11. 12, 11681, 116618. 23, 11Tala. 1or 168 1.75:20, 517 ar 12, 
112027. 10, 120b11, 121a15. 25, 121023, u. ö.; en 108b 10, 116b18, 11729, 
1138215; (De 123b24 wohl für Den); benne 116b6, 11923, 123217. 20. 25, 
1123b45. 7.16; 124216. 19, 126320. 23, 13025, 13225, 134315, 136b9. 11. 
(13. 20, 13729. 23. 24, u.0.; Dene 123219, 194312; when 105322, 105b 11, 
1107b1.2, 10822.5 ‚1096, 1120292 18. 216, 118613: 215,.01429520121, 7141522 
iu. ö.; wen 16b21; whenne 123a18, 13921; to gedre 105327, 108b10, 
1116b12; to gedere 118b1; to geder 14581. 2.3, 145b22; to geder 105 b 25, 
110636. 19, 106223. 25, 10656. 13. 14. 23. 25, 107622, 108a8. 18. 25 u. ö,; 
to gederes 126213; to gedyr 117b23, 12928, 146b5; gedere (imp.) 134b5; 
9geder (imp.) 139b11, 141b27; gedered (part.) 13959; gedyr (imp.) 14037; 
üeluene 10736; wheber 117b5; weper 142b7; watercre/fes 12914; tounn- 
cre/[es 127a17; neddre 134619; iz 14769; derftes 14824; fette 147b9; 
erkyngge 14136. 

3) @-+g ergiebt 

ey au, a): dan 105314. 15, 105611.13, 111812, 18. 15, 11167, 
1112226, 113422, u.0.: day/(ye) 12063, 14069, 141b15, 142b4, 14324, 
0143b 1. 22, 14422; ale (dat. sg.) 1418. Der Plural lautet dayes; may 
1105b1, 10631. 28, 106b7, 10767.23, 112b 11. 15. 18.25, 115b5 u. 6.; mayft 
2 sg.) 10732, 11531, 116026, 119622, 12123, 124319, 126b16, 127b 15, 
1129210, 13625, 139 18, 1406 13; 1396 22; yfäyde 105% 16; forfayd 136221; 
ssnayles 134b4, 13583, 140824; fayre 107b3, 108312, 112825, 11387, 
114317. 23, 11567, 1165 19; 118a11, 11928, 122b2. 22, 12331. 2.4, 123b4, 
1124525, 125329, 127b14, 128a1.2.11, 139a15, 14033, 14666; fayreft 
129516; faire 117b12; mayde 109616, 111a1; Draynes 109626; brayn 
11406b11; nayle 110a7.16, 110569. 17, 146619; slayn 12966; maydenher 
1130 220; maydenhere 1463.25. 

PB) ei, ey: hei(houe) 137819, 143611; heyhoue 107214, 10865, 
14422; feyre 107221. 27, 107 b26, 112623, 114b 23, 11632, 13088, 13210; 


30 


y [eyde 1079, 121b12; y feyd 10938; /eyde 14089; seyde 114b17, 143516; 
seyde/t 110627; forfeyde 132319; forfeyd 136219, 14449; sneyl 192556. 


e 


1) als Umlaut von a ist es als e erhalten. sette 107228, 107b26, 
10823. 8. 17, 108611. 13. 17. 25, 112b10, 114313, 116517, 117410, 11929, 
12157, 123516, 136614. 19, 14667, 146b15; set 112514, 114314, 1148. 
11.24, 115220, 115b12. 26, 11619, 11749, 119623, 120613, 121813. 17, 
121518, 122212, 127516, 132b16, 133b24; /ette 107b24; set (inf.) 121 b9; 
sette (inf.) 126b 23; settep (3. pl.) 107b1; bedde 105b 11, 112b17, 139b 21; 
men 107b1, 112b11, 118417, 1185 17; men 111b10; wemen 111b11; re/t 
(subst.) 113818; re/t (imf.) 130610, 1365621; ende 125311, 131 b19. 20, 
132b16; eft 143b6, 144a14; mete 107225, 107b 11, 12484, 12838, 132216, 
136315, 137619; metes 107a7; metes 107b 12; chykenunmete 106317; ftede 
113a18; elles 11666, 127b19, 128b11, 13088, 136218, 137b21, 14789; 
(ftre)berywy/e 115b16, 116316, 14352, 144224; better 116226, 11824, 
11916, 120216, 125624, 135312, 138320; be/t 134a5, 134b3, 136b 23, 
13769, 139226; webbes 131818, 131 b 14. 17; web 13154. 8; nekke 124b5; 
welle(carcen) 107314, 10856, 10934; welcar/cen 107225; welleb (3 sg. präs.) 
116311; welle (subst.) 129220; welle (imp.) 141a3, 144b8$; hele (inf.) 14322; 
hele (imp.) 108b 11, 133623, 1395 21, 140213, 143213; /wellyng- 10528; 
swelle 109b 14, 110313. 22, 11056. 23, 111a21; swel (3 sg. opt.) 11034; 
swelle (inf.) 1095 28, 1109. 18, 110b11. 14. 19; swellyng 113b14; swellynge 
147318; swellyngge 135 a11; nette 125a15; swellyng 129319; wendep (1.pl.) 
113822; henne 11369; hennes 132b4; henne(feueres) 13324; hennebane 
106b 22, 10923, 132b12, 146223; brembel 1277, 128b 16; bremble 1372; 
ne/che 128b 23; ne/fche 135b17; endyng 110 626; /chelles 1335 19. 


Ganz vereinzelt erscheint es als y: bytter 11534; hyle 113b1. 


2) e+ x ergiebt ey oder ay: ley 10587.28, 10639. 20, 106b6. 16, 
108425, 112617, 11361 u. ö.; ley (2 sg. opt.) 137214; ley/t (2sg.) 120222, 
134b13; seyyng 116a5; sey (inf.) 105816, 111324, 112317, 11967. 9, 
121223; sey (imp.) 105 b11, 1095622, 1105. 14. 23, 11067. 15. 24, 111a23, 
112a18, 11952. 5.13, 12859, 133416, 138b12; sey (2 sg.) 11167; awey 
105325, 112b11, 113b3. 6.9.14, 11585, 11556. 14, 117212, 129212. 19, 
13163, 132225, 13253. 20, 13423, 14621; weydrode 10924, 115316, 12053, 
121b13, 122b2, 122b14, 137b5.6, 139314, 141515, 142a15, 143219. 25, 
143b 22; leyde 113a18, 118b1; ageyn 115622, 137224; ageyns 11Sa19, 
1189.12. 15. 16, 132317; ageyn 119215, 119523, 121b18. 9, 122213. 26, 
1246, 125314, 126222, 128623, 14238; ageyn 120b13, 134223. 24; 
azeyne 124224, 136224; away 108a11, 108625, 138a18, 140D 13.20, 
132b 20, 144211. 12, 14669; alway 136b 19. | 


Erhalten ist eg in legge (2 sg. opt.) 12538; egges 114223. 

Das erste e hat sich assimiliert: Iye 114222. 

Ausgefallen ist g: azens 107a1, 117222; agen 10834, 1055618. 26, 
109220, 116613, 117a11; le 125 b23 (oder ist dieses Schreibfehler für ley?) 
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3) Ursprüngliches e ist sonst erhalten. 

| Ausnahmen: wol 105b 26 (Einfluss des w) molte 12310 (meben ge- 
wöhnlichem melte) wyl 120220. e ist gedehnt und hat dann den y-Laut 

bekommen. 


ea erscheint 
+ 1) vor ld als o: hold (imp.) 138610; holdyng 143222; olde 10587, 
'118a10, 118b5, 120223, 12127, 122623, 130218, 135a18, 13758; old 
'117b6, 126212, 127b12, 13366, 134b11, 135816, 1356 15, 18663, 137.21, 
138a10, 139216, 139b15, 141a1, 14222, 142b16, 143a1; olt 119819, 
“colde (subst.) 118610; cold 107224, 114316. 20, 115a7, 115b15, 11667; 
116623, 118222, 118b1S, 120211, 12164, 12229. 18. 25, 123220, 124b25, 
1129812, 17.19, 130b 12, 136620, 139621, 141818, 141b18; colt 11422; 
vcolde (adj.) 11832. 7, 129323; aleold 122b19; coolde 133624; colden (inf.) 
11126b12. 
| 2) vor lu. WU als a: al 10622, 106623, 10762, 103219, 113512, 
114218. 20, 115220, 11787, 117b3. 24, 119221, 122619, 12327 u. ö.; /chal 
"105b2. 19, 10629, 106627, 10725. 9, 107 b14, 111b8, 113&7. 14. 17, 1153, 
11628, 11852, 119212, 122b 20, 125215. 20, 129a 12, 18, 130 b 16. 22. 24 u.Ö.; 
[hal 105b14; schal 125a18, 12953, 130b25, 13356; /chal (2 sg.) 146215; 
‘fehalt 110b26, 111a15, 111b16, 12361, 13065. 8,1321, 13218, 1338. 
140, 13421, 134622, 135b19, 13623, 13834, 139b 17, 1456. 23, 147223; 
malwe 10624, 135b14, 139563, 141a5, 14255, 143b8; malewes 12323, 
112722, 125b 16; malues 108b6;, malue 141 a1, bismalwe 1425b 3; malwes 
11476 10; halue 106b11, 10728. 23, 108a18, 11658, 14458; half 109812, 
I114a3, 114b5.16, 115328, 116b1, 117618, 12569, 127b8. 23, 12821. 14, 
1112921, 133625, 138318, 14457, 147513; halfe 109215, 124a15, 144a5; 
whaluendel 11621, 120b9, 122324, 143619, 14435; hauendel 112425; hal- 
wendele (dat. sg.) 1433817; halfful 156b 10; salt 107a4, 112b2, 126521, 
12956. 22, 134b10. 15, 140 b6. 18, 1416 10, 14239, 14354, 144a6; walwort 
107212, 10867, 115210, 12916, 141b4. 8, 143b3. 11, 144a1; alfo 1076 15, 
72523, 11384, 12454 8, 1255114. 15, 12682. 17.27, 126621, 127561. 3, 
112829. 16. 18, 128b 1, 129a5, 12964, 1359, 138a5. 11, 14029, 141b1. 21; 
jalredy 117b1; algate 114a1. 15, 114626, 11552, 117a18, 12087, 121222, 
'121b24, 12226. 12, 14, 122b4.6, 146b18; alway 136619; halt (3 sg.) 
118a6; alone 125b5; salue 126 b10. 13. 19, 12768, 1297, 139220,.145b23; 
"scales 130224, 136223; /chale 135 b IS; swalewe 131 b10; saluyng 137 b17; 
“ale 105 b 14. 18, 10767. 18, 112622, 113410, 128216, 13663, 13883, 141 b 17, 
N142b5, 14628; alle 10685. 25, 108a7.11.25, 108b10, 109a17, 111b5, 
1113a21, u.ö.; galle 106619, 12638, 129a6, 129ab23, 1319. 10; galles 
"129524; falle (s sg. opt.) 107 a2; fallynge 118212; falle (inf.) 13219; 
falle (part.) 132222; all 111a21. 
3) vor r 

a) als a: barowes 105228, 106816, 108317, 109a5, 114b19; arme 
123b21; arm 136320; barow 106619, 127a13; warme 10687, 108210, 
108 b1, 112226, 117220, 124b26, 1395 22; warm 129 b 9.13, 130 b 19, 
"1336 3; vpward 109520; towart 112b18, 125812; afterwart 113 b 15, 
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130 b 11, afterward 11926, 130 819; doufn]wart 125 a9: toward 128420; 
inward 128b11; art 110626; harmes 113421; harde 113 9, 11757; hardly 
12555; hardely 13228; hard 12687, 128 D 24, 137 b1; hardyng- 14127; 
yarowe 115817; zarow 14162; zarw 143 b 1,22; zarwe 141 b 16, 125 b 23, 
125 b 23, 1250 24, 1266 11.1720, 128 b 12; mary 131b6; marow 14756; 

P) als e: wertes 113 b 7, mery 126b1; scherd126h8, /cherd 131 a19, 
134 a 22; 

4) vor hs 

e) als a: wax 1085 18, 117814, 11652, 117222, 12021, 12225, 
12321, 125812, 12729, 128619, 141 83.17, 143 b 18, 1448 17; medewax 
109213, 11429, 115322, 12041, 120614, 121318, 12119, 12224; 
12366; medwax 11661, 11722, 122226; wax (inf.) 144520; waxe» 
(3 sig.) 1446 20; wax (opt.) 129525; flax 13043; hierher gehört was 
116 b5; 

ß) als e: medwex 105 b 20, 10829, 114 b19; wex 123212, 137 b1, 
14243; flewon 138617. Das Part. von searian erscheint als syred 
12738; 


eo erscheint 


1) vor r 

a) als e: erbenne 10717; erben 107622, 108b10, 115218, 
11524, 119 5b 18, 121 812; erbe 11135, 11110, 124222; erden 116 b 10; 
erbene 129 b7, 121:b 16, 122 322, 12629, 128210, 130 24.14.25, 131 a 24; 
erthe 129 b 1; erthwynde 14431; herte (cervus) 107b11, 110b1; hertes 
115b 1, 125 b 21, 1285 3, 131 423, 1446; hert 147 b5, 1482; herte (cor.) 
118 q17, 138a6; herte (pl.) 143b15; kerue (imp.) 108523, 121219; swert 
119a14; erles 119b 15; smerte 135 b1; 

ß) als 0: wordes 105 a10; corue (inf.) 107 a2; corue (imp.) 116 b 23; 
wor/chepe 111225, 111 b1, 112318.19.20, 12869, 14724; /chort 146815; 


2) vor sonstigen Konsonanten: 


a) als e: mele 105827, 107226, 114825, 124314, 140622, 


141b510, 142223, 144 b 18; lemke 106 a 16, 12423; newe 108 12, 114a 22, 
115a18, 115624, 1165610. 24, 117b3, 119a11, 119518, 1208 19.23, 
120 67, 1217.11. 121 b 16, 124421, 128210, 130a4 u. ö.; heuen 111 a13; 
heuene 111b9; bef113 a18; »Deues 113 a21; sew 114223; vndernepe115b7, 
117b12, 344313; ewe 116224. 25, 319a17. 22, 129a8; Defe 116615, 
117b9, 1186 20, 119412, 121a23 u.ö.; Des 123226, 1288 17.25, 12928, 
133b 15; trewely 119224; cleue (opt.) 12026, 122b10; cleped 12626, 
137 b 22; ycleped 113314; breft 128218.20, 138220; yelw 12923; yelke 


129b 5, 145 b 21 ; yelkes 129 b 15 ; trewe 129 b 7; /trene 146 a1; yelew134a21; 


yelwe 134b4; by nebe 1352, clef (imp.) 1388 a 14; herdes 143 a 23; 

ß) als 0: zoolke 113 b 10; yolueft 116226; folde (part.) 123 b 20; 
flotes 144 a 11; golkes 140 421; 

y) als y: mylke 105b 18, 116324. 24, 1192 17.23 u.ö.; mylk-125b7, 
138 a 24, mylk 125 b 13, 1297.22, 133 b 1.11, 141 b 20, 142a6; pylle (peo- 
lien) 133 b 25; pyle 138 a 12. 
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1 

1) Es erscheint meist als y: nur verhältnismässig wenig als ?. 

alsi: inne105 224, 10568, 114220, 115b 7,118 a14, 118b1, 11862. 
3.11, 124213, 13527, 127a11.18, 12720, 128210, 129221, 182226; 
finger 145 b 4.5; picch 143b 18; pieche 105 b 21, 114210, 1172.23, 141 a3; 
pich 140 b 16; ilkon 107 313, 117 b 20, 119 b 16, 121 a10; liuerwort 107 15; 
middel 107 a 15; sicurly 108 a 12; cri/ft 110 a 11; sitte/t 111 814; ilke113 a19, 
117 b18.20; /tanpieche 114b21; juy 125 b1; pinte 129 a1; quik/eluer 

‚145 b 1; difches 134310; swinge (imp.) 145 b 22; sicourly 14021. 

Alle diese Worte, mit Ausnahme von möiddel, sitte/ft und swinge 
kommen auch, teilweise sogar häufiger, in der Schreibung mit y vor. 
Beispiele anzuführen, wo i als y erscheint, ist bei der Menge derselben 
nicht notwendig. Bemerkt sei, dass das pers. Pron. der 3. Person, das 
Teil I meist als hit auftrat, in Teil II, dort, wo es ausgeschrieben ist, nur 
als hyt erscheint. 

2) Es erscheint als e: y wreten 105 a13; securly 105 b 14, 107 b 16, 
111 bil; peper 113b 20, 117 b 19, 127a23, 131 b15; sen(grene) 106216, 
146223; Drenne 106227, 108b15, 112b 21, 128b4, 13024. 13, 131220, 
131 b12, 13321, 135 b5, 136228, 140 64.7, 14149, 145a13; gete (inf.) 
116225, 120 b 8, 13442; drennyng 132 b 14, 138 a6; brennyngge 121 a 22, 
140 a 20; brennynge129b 14; brennyng 1145 26 ; sewenes (für senewes) 119 a.13, 
senewes 14128, 142b 10; dbren (imp.) 12639, 1313823; renne (3. opt.) 
125413; rennyng 112 225; senewe 141 b 2; pepercornes 11339; wete (inf.) 
115a 12, 120 b18; Drem/ton 127 b16; (Der)web 128225; brend 12853, 
140 b5; y wete (inf.) 130. b 5, 146 b 18; seluer 122 49. 12; quik/eluer 145 b 1; 
quykseluer 132b4; leue 147 a8; leuede/ft 111a5; yeche (gieba) 13642; 
smete (part.) 136 4.18, smeten (part.) 142 10; sekore/t 139 a 26; fende/t 
(2. sg. präs.) 146210; sethen (sippen) 144211; 

Die Formen von willan zeigen 

«) 0: wol 10537. 105b 27, 10862, 11356, 116 b-6.18, 118a 24, 
124 312, 1295 6, 130211, 135423, 135 b 21, 141 b5; wolt 10723, 11755, 
123b 2, 12922, 13712, 137 619,139 2.20, 146 b 18; all a4, 126 b 25, 
‚ 135 b 16, 137 b 10, 141 621, 142 b 19; woll 139 818; 
P) y: wyl 112619; wylt 11426, 1146 14; 

Das Substantivum lautet wylle 11022. 11. 20, 110b4.21, 111a11. 

16. 18. 22. 


u erscheint 
1) vor nd 


«) als ou: wounde 106617, 109613. 17, 11082.5, 110211.14. 23, 
21055.7.13.15. 21.24, 122521, 1285 12, 123517 u. ö.; woundes 108a11, 
109513. 18.20, 111225, 117b10, 118b5, 120218, 137415.16, 137 b3, 
141 b 22, 145 b 24, 147 a5; wound 110220, 111 218; wounde (pl.) 112a1S; 
> > grounde 109 b 19, 112 b 10; ground 1561. 5; sroundefyiy 124 a4, pounde 
114b5. 16, 11658, 128519; groundefwelye 12914: pound 114b15, 115a21. 
23, 12222, 126 b 10.11, 127 d8. 21, 128 a 11; groundefwely 142 b 6; soundly 
Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch. 3 
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117613; houndes 13555, 1446; hounde 143b15; grounde (part.) 145a11; 
ke (part.) 137b24; wounnde 142 b 7. 
ß) als o: a sonder 11449, 142 5 10. 
y) als u: vnder 132 b 18; vndernebe 115b6, 117b12, 144813; 
grundefwele 106 &4.16; 
2) vor ng als o: longes 110b I, 138221; tonge 118a13.15; sprong 
133b 19, Hierher gehört auch dronke 118 223; 
3) vor N 
e) als o: hony 109219, 11251, 11339, 11339, 113 519.23, 
111225, 122b15, 12410. 13. 16.18, 125b 17, 126223 u. Ö.; wonne 109515; 
sone (sunu) 1096 22, 111b2, 11221; sonne (sunne) 11929, 13959, 
136 224, 137 a11; Iyfhony 11622. 
ß) Einmal als u: sunne (sunne) 146420. Das Negativpräfix 
erscheint als: on mekely 111 a9, onbynde 138 10, oncomes 108421; vndo 
124 a3, vn [topped 136 b 17, un grounde 137 b 24; vn weting 134 24. 





















4) vor m als 0: gom 106b9, 12027; gommes 117b2, 12026.8, 
1205617, 121 62.22, 128 b 23, 143 b 20; gomme 120b 21, 121225, 13829; 
gonmes 121b8; come 107320, 114b18, 119210, 11965 20, 122210, 1225 19, 
124222, 125220, 134b15, 13625, 139425, 139 5b 19.20, 14248, 142 b 10, 
143 312, 147 a11; oncomes 108 a 21; my/fomer 11636, 137214, 137b9. 14; 
comep 118b 10, 1256, 133b1.12, 138 b1; somer 129217, comen 144310; 
einmal als u: sum 134b 24. Vor mb erscheint es zu ow gedehnt: doumbe 
118216. 


5) Vor ! erscheint es 
ce) als u: sponful 106 b18.21, 106 b 22.23, spoful 106 b 20. 25, 
128 a1.5, 144b14; /ponful 106 b21; /ponful 106 b 22, /poneful 10728; 
sponeful 11649; hanful 112b 2, /chulle (3. pl.) 11913, /chulled (3. pl.) 
121 a1; fullyche 123220; ful 12587, 128319; halfful 136610; fulle 
137 b 15; 
ß) als o: fol 10766, 114825, 133622; dole 12622; wolle 125a10. 
13, 128 219.20, 138 b 10; wollen 147 b 16; boles 132 a 24; wolues 14689; 

6) vor r als o: ae. Durh ist zerdehnt zu Dorow 107421, 110a5. 
14.22, 1105 7.15.24, 11121, 11653, 117625 u. ö.; Doref 111813; 

7) vor p als u: vp 105327, 105610, 10988, 1126 11.16, 11488, 
117512 u. ö.; vpward 10956 20; cuppe 116 a10; E 

8) vor d als o: BnenanedE 108b5, 116216; wode 124a18; oo 
foure 125 b1, 126 b 16; wodebynde 142 a16, 14359; southernewode 1192, 
135 4 18, 13968; 

9) vor RAR o: aboue 106617, 107623, 11422, 115a5, 11654. 16.18, 
1170.12, 20a 12 2prt, 125 b10, 1311.22 u. Ö.; louwage 127322, 
139 b5; loue Gas) 12829; 

10) vor s als u: us 119a13, 12533, 127b18, 13065, 132221, 
137 a 15; rust 141 223; j 

11) vor t i 

a) als u: buttur 108 b 8, butter 116423, 116 b2.5, 1264; buttre 
1162 24.25, 11656, 119422, 124b 21, 126a1, 126618, 129218; dutre 
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41651.7.8. 10; nute (muke) 117b19; butter 128a19, 135 b18, 13722, 
137 b 11.16, 139222, 140317, 143b5.15, 144 a4, 144626, 145312; gutiys 
130 223, lutur 143 23; 
ß) als 0: notes 127b1, 130224, 13621; note 119a8, 135617, 

137 210, 138 a 11; notemygge 124 a 23. 

12) Sonstige Fälle: 

ae. muegwyrt erscheint als mogwort 105 b5; im ae. fugol hat g mit 
w gewechselt: fowl 131 b 9; vor kk erscheint u als 0: bokke 1483; u im 


. Auslaute ist gedehnt: now 14713; w ist gedehnt in: crowme (imp.) 147217; 


erowme 109 b 25; erowmes 13121. 


o ist meist unverändert. 
o vor h(z) ist zu ou geworden: holow 131 b 23; holowz 116614; 
neben no/e 124bA4, 125 b 20, 136219 findet sich ne/e 130615, 132D 24. 26. 


y der Umlaut von « erscheint 
Deals Turft 13a 11; once 113:H411, 117520, 125511, 127522; 


 wnces 144316; vnche 123621; ful (imp.) 10756, 125a12, 133622, 135018, 


136 b 10, 137 615, 13815; fuld (part.) 12527; 

2) als uy: fuyrft 12022; 

3) als y: fyrft 105813. 14, 107223, 107b9, 112622, 113411, 114517, 
115b10, 116311.12, 11834,:118b 19, 1190 2.9, 123a18, 136&14.15, 
141 b24, 144b I5, 145230; fyr/te 132233; kyngges 105 b 17; chykenunmete 
106 a 17; chykenen 124a4; kynde 108b 27, 1187, 136b5, 137b14,-148a8; 
kyndely 109210, 118a43.9, 125 b 19, 136 b1; kynd 113615; kynde (subst.) 
116212, 122 22; bye 111 a10; ryene 135 a5, 144b 18; ryen 146 44; rye 
142 223; 

4) als e: ferft 13521.3; euel (subst.) 105b10, 118213; eueles 131bS$; 
euel (adj.) 117 b 10; Derles 130 b 16, 132 b 24. 


ä erscheint 
1) durchgängig als o; 
2) zuweilen als @: abroad 106 b 16; aboue 106 b 17, 107623, 114822, 


115a5, 11664.16.18 u. ö.; a(wake) 10733.5; aboute 113425, 130 b 23; 


away (8. e 2); garlek 12637, 133b 13, 135321, 137b20.23, 138a7, 13852; 


[tanpieche 1145 21; stanmerche 12323, 128a5, 129214, 13953; /tan- 
merche 14086; /tanmerche 140 a 1%; sonst erscheint stets: /toon 118 18, 
chyry/ton 1273, brem/ton 127b16; stones 12962, 1365 12. 14; /ton 13447. 
15; /tones 136 b 11.19. 


& erscheint R 
1) meist als e (ee); 
2) als a: clan/e (imp.) 108 b 24; clan/e (inf.) 122 b 20; rape/t 129 b 19; 


 la/fe 134814, 143b 19, 14484; lady 119b 14, 111826, 111b4, 112820; 


3) als 0: dol 109b 20; mo/t 107b 12, 10853, 109b 21; g0D (3 sg.) 


1125 16; or 114b17, 12235, 123220, 13969, 147b17; hores 118218; 


_mo/t 137b 6; moy/t 131 b5; 


3% 
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ı)@+g=ey: eyg 113b9, 11862; eye 122b15; eyren 123213, 
125 b 10, 134 b 8.10, 136 b3, 140 b 19. 22; eyre (pl.) 140 a21; eyron 123 b 17, 
124b5, 13241; ey 125222, 129b16, 13123.5.9.21, 131b 19, 144b18, 
145 b 21, 146 al; 

ae. emyrian erscheint als: eymors 113 b1; eymers 113b 2; 

ae. fle/c erscheint als: fleisck 140 b 1, 142 a1; neben fle/fek 142b 8; 
fle[ck 143 28; nete/fle/ck 143a3; fle/ch 109 b 26; fle/che 108212, 11051, 
11181, 11357, 114b1, 1182 24, 126210. 


ö ist stets erhalten als o oder 00; 

Vor h (g) ist w eingeschoben: browgt 111b9; ynowz 113b 25, 
116621, 11863, 120221, 122b5, 123427, 123b1.24, 12669, 12757, 
13048, 133 b 15, 134311. 147 b 15; nowg 12228; ynowg 13523. 

Das h ist abgefallen: ynow 108 b16, 125b 24, 130b5, 146 b 19. 20; 
orber 10627 —=dem aus Öber gebildeten ör-+-der Endung des Stamm- 
wortes; wohl Fehler des Schreibers. 

€ 

ist stets als e erhalten; R 

die 2. u. 3. sg. präs. von don an die 1. sg. angeglichen: do/t 11428, 
116b 12: dos (2. sg.) 122b 16; dop (3. sg.) 130 b 17, 131 b 9.10, 132 a 27, 
1329.26, 13381.2.3.4, 135819, 141221, 143a8, 147b3; e+z—=ey: 
twey 107 b5; tweyne 126 219; 


Aa 


I 
erscheint meist als y, einige Male jedoch als i: hige (imp.) 14222 

[neben syhe (inf.) 116b3]; püles 147b1; (pyles 129627); likeb (3. sg.) 

139 a 25; (lyke 146 b 20); 

? ist durch Einwirkung des vorhergehenden w zu o geworden: 
wommanes 120 a2, 120 b15; wommones 121b6; woman 121 b19; woman- 
nes 125 34.8, 125b 713; wonmones 122 b1 ist Fehler für wommanes. 

In wemen 111 b11 rührt das e her aus Verflüchtigung des o. 


u 

erscheint als ow (ow): out 105 a 8.19, 106 b4, 107 b8. 24. 25, © 
1085 13.24 u. ö.; doun 1062 13, 11421. 14, 115b4, 136 b 13, 144 b 9; 
doune 107220, 112b14, 115 a1, 116 b 13.22, 119b 21, 121 a 14. 25, 
1222 11.24, 122b 5; adowne 108 a19; adoune 108 29,108 b 16; dow(n)wart 7 
12529; adoun 114 b 12, 13824; downe 108b 23, 115b 14, 1161, 120610, 
121 b 23; browne 106 a 24; broun 140 b 23; broune 141 822; clout 106 b 16, 
102.b 3, 11489, 122/315: 16, 127.88.12,° 134.9.123 ou ABER IRRIT 
111b6, 127b 15, 12987 130b6, 1321, 133b9; Dow 11418, 115 b25, 
1163826, 12021.10.21, 122b16; (hor)howne 108b6, 112423, 12Sall; g 
sowthernewode 108b 5, 116216; southernewode 11982, 135218, 139b8; 
wypoute 109b 16, 110b 26, 120220, 126626, 133025, 134a16, 135 b1, 
137 215, 137 b 16; oure 109 b 29, 11086. 15.24, 110 8.16.25, 111 225.26, 
111b4, 112220, 113220, 14729; aboute 113825, 123819.21, 130624; 
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mou/ere115b 21, 116 16,120 b 3,146 423, 147 a7; cow 11618.25, 129587. 23, 
130213, 133b1.12, 138b1, 147216; wode/oure 125 b1, 126 b 16; soure 
125 b 19; tounnere/fes 127317; dowe 131 a11, 132b1; sowre(wetenbred) 
14716; houflek 131 b 22; mou> 132b 18, 135 a10; mow) 1354; soupe 
(inf.) 135 a 8; rowne/fe 140 a2; rowe 14010; 

% erscheint als u: vs 109 b 15; ruw 140 b 2. 

Gekürzt ist @ in: plumtrees 138a9; plomtre 141 b20; ebenso in 
bentan: bute 105821, 107b12; but 106b13, 109619, 112b7. 11.16, 

41319, 113b2 u. ö.; bote 107225, 107 b 8.13; bot 122 b 19; 


y als Umlaut von & erscheint 
1) als uy: fuyre 106312, 10721, 108a1.4.17, 108b 14, 108 b 26, 
109220, 113b 24, 114213, 114b8.12, 11521, 115b 26, 116 b20, 11729, 
'120b13, 1219.18, 122b 19, 12536; fuyr 108b18, 114b 24, 115b 12, 
7211.29, niepAa, 1419523, 121 813.17, 122213, 123 b7, 124211. 25, 
126b5.9.22, 12738.11, 127b6, 129620, 131620, 1982817, 137a11,, 
13818, 146b 8.10.15; fuyre (imp.) 114 b 16; 
2) als w: brufewort 106 a17, 115a 16; brufe 107 b 3, ybrufed 125 b 23; 
brufed 128b 11, 14828; brufyngges 117b6; 
3) alsy: fyer 106827; fyre 127 b 17; bryfe 106 b 2, 126 b 20; bryfed 
126b11; dryyng 11910; drye (inf.) 134320. 137b11, 139421; drye 
‘ (imp.) 12237, 129b 27, 13119, 134222.24, 135b9, 136224, 13710, 
146 a7; drye (adj.) 126a2, 127 a4, 138a14, 14444; kyngges 105 b 17; 
4) als e: brefewort 127&2.6, 128b 14; fer 136 b 12; festes 146 a9; 
In broyfe 1176, y broyfed 117a17 ist oy wohl eine Darstellung 
für einen zwischen y und u liegenden Laut, ebenso wie uy; 


8a erscheint als e (ee): 
ea+h(z) ergab ey: ney 114316; neyzg 122b19; eyen 119a24, 
125 b 8. 14, 131 225. 26, 131 b 8.25, 136 a 16, 136 b 23; eye 125 a 25, 
125 b 3.10, 12638, 131 84. 6. 10.22, 131 b2.7.17.21, 136 b5; eyes 131 b 13; 
leye 136 b 7; 
Mit Assimilation des ersten e: nye 105 a25, 122325, 127 b 15; wel- 
nye 113b 16, 1142.20, 121b4; Iyes 108816; Iye 136b 6.10; daysye 
-120b3, 14069, 141 b15, 142b4, 14384, 143b 1.22, 144822; ny 127 bh 7; 


eo ist 
| 1) meist zu e (ee) geworden: seke (subst.) 105a12, 105b 1, 10722, 
i07b&, 112226, 113210.16, 113616, 11956 2.7, 129510; seke (adj.) 
105 a16, 105 65.8; /eke (subst.) 107 a7; sekes (genit.) 113 b 13; sek (subst.) 
116a8, 119b4; sek (adj.) 1146 2; be 105 813, 107 b 10, 10936, 114 b 10. 
25, 1166 2.15, 117219, u.ö.; de 105219. 24.25, 105 b 2.14.15. 19, 106 a2. 
7.24, 106 b3. 15, u. ö.; bee (inf.) 119816; ben 105 b 26, 109817. 20, 1123, 
113 b 23.24, 114214.16, 11589, 11729, 121 424, 121 b 22, 122213, u.ö,; 
been 147b25; feep 105 219; a6 (imp.) 105822, 106 b2, 107219, 126822, 
129625, 142 629, 143 b5, 146615: seep 106012; sebeb (8: pl.) 108 a 18; 
sep (amp) 112823.24, 1128.13, 11382, 13621, 119 b 20, 121 bır, 
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122223, 127b 24, 129b-12, 1835b 6, 135 b 1, 140811, 141 817.20, 141 b5. 
17.20, 143316, 14429, 144b 6, 147524; sethe (inf.) 115421, 115 b 3. 26; 
sehe (inf.) 117411, 119624, 120b9.14, 121217, 122a6.10.13, 12253, 
123 7.17.23, 124815, 133 25, 139 b 16, 146 b 8.18; sepep (3. sg.) 119b 24, 
123a11, 12357; tre 107 a15; trees 135 a4; chyrytrees 138 a9; plumtrees 
1389; plomtre 14120; betwene 113317, 120312; bytwene 1395 21, 
119b11, 122218, 123622, 129b2, 140621, 14756; se (inf) 116 10, 
132 D 18, 147423; sehen (inf.) 123 b 4; sehe (3. opt sg.) 130 b 18; sepyngge 
121 b 9; lew (hleow) 129 9.13 (lewk 133 b 14, 186810, 1382, 1445 14; 
leuk 125 b 12); strew 135 6; hepe 13723; lempe 144 a1; lemp 142 b 12; 
[trewed 114218; /trewe (inf.) 114219; ferbe 133 b 12; chykenwed 139 b 5; 
he (= ae. heo?) 112b 7? 

2) als eo: treo 142a1; heo 112b 15.16. 18. 23. 25; 

3) als 0: foure 114b 22, 123b 20; fourtene 135 a1, schou 130 213; 


4) als y: syke 128a2, 129b14, 130b26, (adj.) 133221, 133 b 26, 
134 a4, 134b 17. 144 b 13; sykene/fe 135311; 


5) als u: furthe 145 bA; uw 11811; 
6) als a: /trawe 114216, 130 a2. 22.26, 132b 21; /traw 134b 1. 


Eine Vergleichung von Teil I mit Teil II zeigt, dass beide Teile in 
den Hauptzügen übereinstimmen. Sie unterscheiden sich jedoch durch 
folgende Merkmale: 

In Teil I ist das Verhältnis von «:o vor nd 6:18, Teil II 24:32; 


Teil I erscheint a vor m 3mal als o, niemals als a, Teil II erscheint 
es 5mal als o und mal als a. TeilI findet sich 11 mal die Form to gider, 
Imal to gyder; diese Form in Teil II nicht vorhanden; Teil I erscheint ea 
vor r nur als a, Teil II erscheint es meist als a, 5mal alse. Teil I 
erscheint i ziemlich gleichmässig als < und y; Teil II erscheint es über- 
wiegend als y. 














y (Umlaut von «) erscheint Teil I als u, i, y, e, Teil II Imal als uy 
neben u, , e. Teil I findet sich 19mal die Form fur/t, 6mal ferft, kein- 
mal fyr/t; Teil I hat 1mal fur/t, 20mal fyr/t, 2mal ferft. In Teil I 
erscheint © sehr häufig als © neben y, in Teil II nur 3mal als @, sonst 
stets %. } 

/ (Umlaut von %) erscheint in Teil I als uy, y und i, in Teil II als 
uy, y und e. Teil I hat die Form and, Teil II ant.. Teil I hat 12mal 
horouz, 2mal Dorowz, 1mal Dorowze und 2mal Dorow; Teil II hat stets 
die Form Jorow. 

Teil I verwendet ziemlich SIE IE sh und /ch; Teil Il hat mit 
wenigen Ausnahmen /ch. ; 


In Teil I erscheint gif (von gibban) als zef, gef, geef, geues, geue, 
zeue, in Teil II gyf, gyue, zyf, vereinzelt geue, zef. 
Teil I findet sich die Verbindung ng, nk, woneben Teil II häufig 
ngg, ngk, oder nggk zeigt. | 
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Der Dialekt beider Teile ist nach dem Vorhergehenden der mittel- 
lindische, und zwar zeigt ö für @ auf den Süden, « für y, @, oder uwy für 
Y% auf den Süden, bezw. Südosten des Mittellandes. e für y (Umlaut von 
u) kam nach Kölbing, Amis and Amiloun, sowohl im Norden Englands, als 
‚ auch in Kent vor. Nach der Lage der Sache wäre hier eine kentische 
‘ Beeinflussung anzunehmen. 

Ich möchte deshalb das Manuskript an die Südgrenze des östlichen 
' Mittellandes verlegen, wobei Teil II einen etwas mehr nördlichen Ursprung 
| haben dürfte, 





Die im Folgenden sich findenden Abkürzungen bedeuten: 
Wr. W. = Wright (Wülker) Anglo-Saxon and Old English Vocabularies. 
Sk. E.D. = Skeat, Etymological Dictionary. 
L. = Cockayne: reales, Worteunning and Starcraft of Bar 1y England. 
Wr. Diet. = Wright: Dictionary of obsolete and provincial English. 


Hall. = 


R.A. = Wright 7 Halliwell: Religwiae Antiquae. 

Fl. = Fleischhacker: Lanfranks „Science of Cirurgie“ E.E.T.S. 102. 
Pr. P. = Promptorium Parvulorum. 

Mätzner = Mätzner: Altenglische Sprachproben. 

Müller = Müller: Etymologisches Wörterbuch. 


B. Anmerkungen. 


Halliwell: Dictionary of archaic and provincial words. 











N. E.D. = Murray: A New English Dictionary. 

Pharmac. = Pharmacopoea Germanica. 

Stratmann —= Stratmann: Old English Dictionary. 

80 b10. almoundes, afız. amande, mlat. amandola, ne. almond, 
amygdala Mandel. } 

80 b 15. verueyne, alfız. verveine, lat. verbena (ae. vermenaca 
— efeprotuw — verbena officinalis L.1,9), Eisenkraut. 

80 b15. betoyne, afrz. beteine, mlat. betomia, ne. betony —= be- 
tonica officinalis, Betonie. j 

80 b17. moolde (molde), ae. molda, ne. mould. Wr.W. 626 
cinceput, daselbst Anm.7 = The suture of the skull. 

80 b 28. peletur (of [payne) = (Anacyelus) pyrethrum. Dieses 


81 a3. walwort, ae. weal wyrt, ne. wall-wort L.1,39. Sam- 


81a1l0. 


‚kannte pellitory, afız. paritoire, lat. parietarıa, ne. 







wurde angeglichen an das im englischen früher be- 
pellitory. pelleter s. Sk. E.D. 431. 
bueus ebulus, Wallwurz. 


cynchen, 80 b 20. chinchen, aus senecionem abzuleiten. 
Vergl. Wr. W. 558, 12: Tregerontis, i i cenesums. i grumdes- — 
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wilie (ebenso R. A. 1,37). Wr. Dict. 305. chinchone, the 

herb groundsel, letzteres = Senecio vulgaris L.1I, 39. 

Die Manuskripte BEII bringen hier /engrene, ne. sin- 

green, semperviva, Sinngrün. 

|31b12. eufras, lat. euphrasia, ne. euphrasy, Augentrost. 

131b 20. quinte foile (an anderer Stelle five leaf), lat. qwingue 

| folium, ne. cinquefoil L.1,87 = Potentilla reptans 

1. Tel. 

32 a1. sawge, afrz. sauge, ne. sage, Salbei. Wr. W. 710,12: 

| Hec salgia a sawge, R. A. 1, 56: Salvia, sauge fenvern. 

primerole, frz. primerole, lat. primula, ne. primrose, Primel 
Primula (veris?). Identisch hiermit ist me. primerofe, 
welches an prima rofa angelehnt ist. Hieraus natür- 
lieh ne. primrose, s. Sk. E. D. 467. 

32a6. /malache = ae. [mel ache. ache = apium (apium 

petroselinon = marche 2.1, 47. Wr. W. 711, Anm. 1: 

Smallage or wild celery (apium graveolens). Fl. 94, 

Anm. 2: Smalache, Marche or Marshe Persley. 

32a2. /aguwinem für fangwinem. 

3226. myntes, ae. minte, ne. mint, mentha, Münze. 

rewe, afrz. rue, ne. rue (ae. rude), Ruta graveolens L. iE 37, 
Raute. 

32 a8. raureol für laureol (so im Pr. P.), afrz. laurier, ne. laurel, 

Lorbeer. 

32413. henne bane, ae. henn bana, ne. henbane, Hyoseyamus 

niger L.1,9. Wr. W. 559,9: Tusgwiamus i. chenille .. 

hennebone. Bilsenkraut. 

82 a1l. to |pe] /eke. 

32213. leck, ae. Icac, ne. leek, Lauch, allium. 

32220. soubernwode, ae. suberne wudw, ne. southern wood 

L.1,51. Artemisia abrotanon, Eberraute. 

3223. centorie, lat. centaurea, ne. centaury. 

32b2. ache, frz. ache, lat. apium (that is marche L. 1, 47), 

Eppich. 

 comyn, frz. coumin, ne. cummin, ae. cymen, Kümmel, euminum 

eyminum. 

Be» fenel, ae. fenol, lat. foeniculum, ne. fenel, Fenchel. 

32b 11. loueache, afız. levesche, lat. Tigusticum, ne. ae ae. 

lufestice. Sk. E. D. 342, 







42 


_ 







82 b 13. Ms. F' pilous für perilous. ; 

82 b18. horfhelne = hors helena, ae. s. Bosworth-Toller, me, 
Wr. W. 1, 557,5: Enula i. alne. i horselne;, Wr. W. 544, | 
45: hörselne = Inula helenium, echter Mond 

82 b 27. seke |to| drynk-. 

82 b 28. piliol identisch mit dem weiter unten sich findenden 
pubiol. 

puliol = pulegium. Wr. W. 355,1: Pulegium, i. puhiol, i. ' 

hulwurt (afız. pulege), puliol ist abzuleiten von lat. 


en 


"pulegiolum. 
puliol real (s. unten) — pulegium regium, ne. penny-royal. 
Sk.E.D.: ... the first part of the word is a singular 


corruption of the old name puliol or pulioll. 


83 a5. zarewe, ae. gearwe, ne. yarrow, Achillea millefolium, 
Schafgarbe. 


83 a5. weybrode, ae. wegbrede und wegbrade (L.1I, 4, Anm. 12), 
ne. waybread, Plantago, Wegebreit, s. Müller 531. 

83 a7. hit [in] pe. N 
83 a 10. egrimoine, afız. aigremoine, ne. agrimony — agrimonia 
eupatoria, Leberklette. & 
moufere (101 all mou/ehere), ae. mus eare, ne. mouse-ear, 
Wr. W. 556,18: Pilosella .. peluselle «. musere. | 
83a1l4. nepte, lat. nepeta, ne. nep, nepeta -cataria, Katzen- 


kraut. & 
83 a 17. mercurye = mercurialis (mereurialis perennis, L. I, 35) 
oder — mercury, Quecksilber. 5 


83 a18. of! ist zu streichen. 
13. Ms. BI als hoot einmal überflüssig. 7 

83 a21. wode-binde, ae. wudu binde, ne. wood-bine Wr. W. 
556, 39: Mater silua i. cheuefoil, i. wudebide (sie). L.I 
Convolvulus (sepium oder arvensis). 

83 228. let [it] be. 

83 a28. charkol = cer cole, ae. cyr — locus palustris Strat- 
man 342, charkol demnach gleich Torf. 

83b4. sawfiche? Mss. BEF haben fanicle. 

&3b5. hem ist überflüssig. i 

83 b7. gromylle, ne. gromill, gromwell, neufrz. gremil, davon ne 
graymill, \ithospermum offieinale Mätzner 324, 


» 
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1357. peil für pereil, frz. persil, ne. parsley, Apium petro- 

| selinon, Petersilie (ae. Peter filie L. I, 48). 

13b14. amerose = ambrosia. Wr. W. 556, 22: Ambrosia i. 

| ambrose, i. hindehele. (Wr. W. 712,26: Hec amarusa 
donfinkylle, dazu Anm.7: amarusa aus amaracus — 
origanum vulgare, oder = pyrethrum parthenium.) 
(84a 14 D. Amerofe. i. wilde favge.) 

3b1A. sanguinarie, Wr. W. 556,27: Bursa pastoris. i. san- 
guinarie i. blodwurt. Blutwurz. Tormentilla. 

}4 a1. vel überflüssig. 

4a2. synygrene, sengrene ete., ae. singrene, ne. sengreen, L.1, 
25: Semperrivum teetorum. 

4a3. tarowe = talowe, 8. 8248 raureol für laureol, 88b11l 

hilwolt für hilwort, 9622 in D corkes, BUÜF colkes, 

117 b16 pulior für pukol, 102421 rofel für rofer, 

88a14 fpature aus /patula, 93 alO galingale aus afız. 

garingal, 104 a 10 lauendre ans lat. lavendula. 


4 a7. mogwort, ae. mucgwyrt, ne. mugwort, ae. mucgwyrt — 
micege wyrt. Sk. E.D. (Mückenwurz) Artemisia. 

425. bat [[hal] /ece. 

4 b5. morphea, frz. morphee, ne. morphew. FI. 187: a skin- 
disease, vgl. Fl.193, Anm.2. Du Cange: morphea, 
Infirmitas, cum color im alum mutatur. 

4b 6. verdegrece, ne. verdigris. Sk. E.D. leitet es von frz. 
verd de gris aus verte grez (= green grit) für afrz. 
verderis, lat. virıde aeris. Wr. W. 619, 35: viride grecum 
verdegrece. 3 

34 b 16. celydoyne, afız. celidoine, ne. celandine, Chelidonium 
maius, Schellkraut. 

34b 19. letufe, afız. laictuce, ne. lettuce, lat. lactuca = Pren- 
| anthes muralis, Mauer-Lattieh. 

4b 25. heorys, afrz. licorice (nicht belegt), lat. liquwiritia, ne. 
licorice, Süssholz. 

95 a1. criftalle, ne. eriftaldre, the lesser centaury, Wr. Diet. 
3522. hit |wip] mylke. 

»5 a 13. entret, entreet, tret, afrz. entret, entrait, lat. intractum, 
8. Godefroy: Dietionnaire de Taneien langue frangaise. 
35 a 19. gomme galbanum, ne. galbanum, Galban. „Das Gummi- 


44 
harz nordpersischer Ferula-Arten, wahrscheinlich Ferula. 
galbaniflua und Ferula rubrieaulis“ Pharmac. 123. | 

85 a26. ma/tik-, frz. mastic, ne. mastic. | 

85330. Bi —=TM+ A für. V =7. Sonst A allein für 7 
gebraucht, s. den Index, | 

85 b16. feperfoye? Wohl korrumpiert aus ae. fefer fuge, lat. | 

febrifuga, ne. feverfew, pyrethrum parthenium, vergl. 

105 b13 fowe thistel für huge bistel und 133 a 4 henne- 

feueres für h. feberes. 

86 a16. grounde [wele, ae. grunde [wylige, ne. groundsel, Senecio 
vulgaris, Baldgreis oder Kreuzkraut. 

85 al6. lemke, ae. hleomoce, ne. (brook)lime (Stratman: Dietio- 
nary), L. III, 302 Grassula Hleomuc = Crassula (rubens?) 
Diekblatt. 

86 al6. chiken mete, ae. eycen mete, Wr. W. 858, 11: Intiba, i. 
muruns, ti. chicnemete, Wr. W.226: Hec ipia chekyn- 
mete, stellaria media, Hühnerbiss, Mätzner. 3 

86 a17. reubarbe, afız. rheubarbe, lat. rheubarbarum, ne. PInibar 
Rhabarber. 

86 a 17. (petit) morel, Wr. W. 558, 25: Morella .. morele. i atter- 
lope, Mätzner: attorlode, ae. ättorläp, venenifuga, be- 
tonica. | 4 

86217. herbe benet, herba benedicta, afız. beneet, beneoit, ne. 
bennet, geum urbanum, Nelkenwurz, Benediktenkraut. 
Mätzner. | 

86 b 7. den ist überflüssig. 

S6b11. dokke, ae. docce, docca, ne. dock, rumex, Ampfer. : 

86 b11. pimpernelle, afvz. pimpernelle, lat. Ppimpinella, ne. 
pimpernel, Steinpeterlein. 3 

86 b11. feabiofe, lat. scabiosa, Skabiose. 

86 b 11. sorel de bois, afırz. sorel, ne. sorrel. sorrel eine Ampfer- 
Art. sorrel de bois = rumex sanguineus, Hain-Ampfer. 

86h 21. sowredokkes, ae. surdocca, ne. sour-dock, rumex acetosa, 
Sauer-Ampfer. | 

86 b 28. diaculon, ne. diachylon — vnguentum diachylon. Be- 
steht aus 5 Teilen Bleipflaster und 5 Teilen Olivenöl 
(Pharmae. 295). 4 

86 b 29. hey houe, ae. heg höf, ne. hayhofe, Wr. Dict.: h, ground. 
ivy, edera terrestris, Erdephen. 


| 
| 


u 
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#6» 30. droke limke, ae. bröc hleomuc, ne. brook lime, siehe 

| lemke 86 a 11. 

#7a5. Der Text fehlerhaft, siehe Kollation. 

47214. [droppelor!. 

7759. holde ist überflüssig. 

47517. litarge, frz. litharge, ne. Üitharge, litargirum (Gold-, 

| Silber-, Blei-) Glätte. 

17b17. cerufe, afrz. ceruse, lat. cerussa, ne. ceruse, Bleiweiss. 

I7b1B8. calamynt, lat. calamintha, frz. calament, Kalaminthe. 
F1. 348, Anm. 1: calamentum, a mistake for calcantum. 
Phillips: „Calcanih a chymical word, being the same 
as vitriol. Das Mittel wird dort gegen Geschwüre an- 
sewandt; ebenso an der vorliegenden Stelle. Es wäre 
möglich, dass auch hier eine Verwechslung von cala- 
mynt und calcanth vorläge. calcanth = calcinatum, 
das auch heute noch gegen ähnliche Krankheiten an- 
gewandt wird. 

7b19. ewrofe, afrz. eve rofe, aqua rosae, ne. everrose (Wr. 
Diet.) mit Anlehnung an ever. Rosenwasser. 

'7b19. medewax — ae. maedweax, Wiesenwachs? 

a26. ellerne, ae. ellarn, ne. older, Erle, u 

8b 10. houe = hay houe. 

38 b11. hilwolt für hilwort (hullewort 92a16 z.B.), ae. hyl 

wyrt, ne. hillwort = pulol. Wr. W. 555,1: Pulegium, 

i. puliol. i hulwurt. Pulicaria, Flohkraut. 

"a5. camomylle, afrz. camamille, ne. camomile, Matricaria 
cehamomilla, Kamille. 

927. lyf hony, Iyue hony, ae. lib hunig, Medizinalhonig. b + h 
musste sich zu stimmtonhaften 3 entwiekeln, welches 
weiter zu f (tonlos) werden konnte; ef. ae. ifiz aus 
‘f-heg, dem gemeingerm. iba zu Grunde liegt. 

39a12. pee de Iyon, ae. leon fot, ne. kons foot, Alehemilla 

vulgaris, L. I, 11, Sinau oder Frauenmantel. DIII hat 

Pedihion i. ftaneuacre. 

”9b2. Hier kann calamynte nur die betr. Pflanze bedeuten. 

39126. deoft? so noch 91 b5. 
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30a 830. sal gemme. F1.99, Anm.3: A Salt so named from 
ds Transparent an Urystalline Bric ighitness (Kersey). 

90 b 14. do his, einmal überflüssig. 

30 b15. fittye, totye 90b19. Das Wort bezeichnet hier = 
Stein. In Vicary’s Anatomy, ed. Furnival, E.E. T. $. 
Extra Series 53, pag. 224, Anm, 3 findet #iöh; Tutie, 
Tutty, Pompholix or Seodii is a thin volatile Ash, 
which sticks to the upper part of the Furnace when 
brass is melted. Siehe dortselbst. 

9123. whyn, Schreibfehler für zhyt. 

91a8. wit, wohl für wilt. 

91 a8. not, ae. notian = uti. 

91a 15. maydenher, ae. megden her, ne. maiden- hair, Capillus 
Veneris, Wr. Dict. 

la 15. endive, afız. endive, ne. endive, eichorium endivia, En- 
divie. 

32 a2. broom, ae. brom, ne. broom, genesta, Besenpfriem. | 

92 b 9. scamonye, afız. scammonie, lat. Scammonia, Ne. ScammonY. < 

J2 b10. sene, afrz. seny von it. sena, von arab. sand, Sk. E.D.; 
Folia sennae von Cassia angustifolia, Pharmae. 3 

92b11. fpikenard, ne. fpikenard von spike nard — ia 
nard, an aromatic ol or balsam, Sk. E.D. i 

95 a 10. galingale, afız. garingal, ne. galangal, Alpinia galanga, 3 
Galgant (Pharmac. Alpinia offieinarum). 4 

93 a 10. notemeges, notemuge, ne. nutmeg, zusammengesetzt aus 
nut und afız. muge = musk, Sk. E.D. Muskatnuss. 

93 all. clowes von clow, afız. clau, clou, ne. clove, Gewürz- 
nelke. j 

93423. herbe jon, Wr. W. 557,18: Ypis, i. herbe Johan i. 
welderude, Hyperieum (coris L. I, 59), Hartheu, Johannis- 
kraut. 

93223. rodde (Wr. W. 556,19: Vermieulum .. warance. i. wrotte) 
(oder ae. rude, Fulleruta Rude Z. III, 302) Wr. W. 786, 
18: Hoc solseguium a rode. 

93 a 24. plantayne, frz. plantain, ne. plantain, Plantago maior, 
Wegerich. | 

93 a 24. auance, Wr. W. 555,6: Auencia. i. avence. i. harefot 
(ne. harefoot), geum, Nelkenwurz. 

93 b7. helm? 
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3 b 17. cerlange, cerf lange, Hirsehzunge. Sceolopendrium (offi- 
| einale), ne. hart's tongue. 
M3b18. chenlange, Hundszunge, Cynoglossum (offieinale), Wr. 
W. 557,36: lingua canis, %. chenlange, ?. hundestunge, 
| ne. hound’s tongue. 
293 b18. rady/fhe, frz. radis, ne. radish, Radieschen. 
94 a 24. millefoil, frz. mille foil, ne. mil foil, Achillea mille- 
| folium, Schafgarbe. 
94 b3. saueyne, lat. sabina, ne. savine, Juniperus sabina, Sade- 
baum. 
4b 10. /tancroppe, ae. [tan crop, ne. ftone crop. Wr. W. 712, 
39: Hec vermicularıs stoneroppe. Wr. Diet.: Stonecrop. 
sedum acre, Mauerpfeffer. 
95 b 22. pervynk, ae. pervincx, ne. periwinkle, vinea pervinca, 
Sk. E.D. Sinngrün. 
5 b 25. polypodye, lat. polypodium, Tüpfelfarn (Dat growep on 
pe ook = p. dıyopteris, Eiehenfarn), Wr. W. 556, 3: 
Pollipodium, i. poliol. i. reuenfoot. 
96 b9. molyn, lat. moly, ne. moly. L.1,25: The herb uoAv, 
that is, singreen, Sempervium teetorum, Hauslauch. 
97 a6. Das Carmen ist vielleicht rhythmisch zu lesen: 

Ihesus bat was in bedleem böre 

änd baptized in flum Jordan 

and [tent be water om be [ton 

[tynt be blood of his man 

(N) Di servant borow pe vertü 

of bijme höly nöme ihesü 

7 öf by cöfyn fwete feint Jon. 
Allerdings lassen die Verse viel zu wünschen übrig; 
doch ist ein gewisser Rhythmus nicht zu verkennen. 


"97 al4. coperofe, afız. coperose, ne. copperas. Sk. E.D.: sul- 
phate of iron; Formerly applied also to sulphate of 
copper, whence the name. In der jetzigen Pharmaecie 
ist euprosum — cuprum oxydulatum, Kupferoxydul. 
Schulze: Pharmaceutische Synonyma, Berlin 1889. 

97 216. saunder = alisaundre. Wr.W. 556,12: Closera, i. 
alisaundre. i. wilde pereil. Wr. W. 714,9: Hoc alexan- 
drum alysandre = Senna alexandrina, Sennesblätter. 











48 














97 b 10. matfeloun. Wr. Dict.: Matfelon knap-weed, Klatsch- ! 
rose, Papaver rhoeas. 

97 b 10. solcecle, ae. solosece, ne. solsecle, L. L,3—= 
europaeum, Sonnenwende. 


97 b11. maythe, ae. mazepe, ne. maythe, Anthemis nobilis, L, | 
1, 17, römische Kamille. 


Heliotropium ! 


97 b17. erbe robert, Geranium Robertianum, Ruprechtskraut, 
Fl. 96, Anm. 2. 


37b19. and [do] hit. 


37 b 26. mader, ae. mederu, ne. madder, Rubia (tinetorum?), 
Krapp. 

37 b.26. burnet, ne. burnet, Poterium sanguis orba (Mätzner), 
Wiesenknopf. | 

37 b 26. saxyfrage, frz. saxifrage, ne. sawifrage, lat. saxifragium, 
Steinbreeh. 5 

37 b 27. eulrage, neufrz. curage, geht auf unbelegtes afrz. culrage 
zurück, lat. culi rabies, Mätzuer. Wr. Diet.: culerage 
the herb arsmart = Polygonum persicaria, Wasser- 3 
pfeffer. #7. 83, Anm. 3: persicarie glossed colorag. i 

37 b27. carwi (carewy 98 a6), frz. carvi (me. caraway von span. 
alcarahueya, Sk. E. D.), Feldkümmel. 3 

37 b 27. dytayme, afız. dietame, lat. dietamnus, ne. dittany, garden - 
ginger, Sk. E. D., Diptam. 

97 b 28. lempke, siehe 86 a 16. 

98 a7. philipendule? 

98 a14. het für let. 

98 a12. yuy, ae. ifiz, ne. ivy, Hedera helix, Epheu. 

98 a 22. rybbewort, ae. ribbe wyrt, ne. ribwort, plantago lanceo- 
lata, Z. II, 403, (lanzettlieher) Wegerich. 4 

98 a26. erbe water, wauter, walter, wörtlich Walterskraut — 9 

9831. bugle, Wr. W. 554,7: buglosa. i. bugle. i wudehrune. 
Wr. W. 711,33: buglossa oxtunge, Anm. 3: the Iycopsis. 
arvensis (L. I, 145 —= hounds tongue, Cynoglossum- 
offieinale, Hundszunge). 

98 a 31. sanicle, sanieula, Sanikel. Wr. W. 554,7: saniculum i.' 
saniele. i. wudemerch. 4 

98a 33. hem für hemp, ae. hanep, ne. hemp, eannabis sativs 
Hanf. | 
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198 a 33. orpyme, frz. orpin, ne. orpine, orpin (live-long), Sedum 
| Telephium, Z. I, 57, Fetthenne. 

198 a 33. brere, ae. brer, ne. brier, briar (s. Mätzner), Dornstrauch, 
| Hundsrose. 

198 b 28. clote, ae. clate (ne. burdock), lappa offieinalis, Klette. 
99a 23. (holy) hokke, ae. hoc, ne. holly-hock, althaea silvestris, 










Malve. 
99a3l. erownes für crowmes. 
99 b 6. varewes — barewes, wohl nur.»ein Schreibfehler. 


)99b8. 7 [pat] fhal. 

99 b13. hem einmal zu viel. 

1100 a8. dragaunce (ae. dracentre), ne. dragons, lat. dracontia. 

|  Arum draeuneulus Z. I, 107, Aronsstab. 

100 a 16. dauke von lat. daucus (carota), Möhre. 

100 a 24. caffatyn (sugre caffatin) ? 

100 a 27. catapuce. FI. 189, Anm. 8: Catapucia, semen spurge. 
spurge, afız. spurge, ne. spurge. 

1100 b3. lat für laft. 

1100 b 5. anchangele für archangele, ne. archangel. Wr. W. 556, 1: 

Arangelica i. mort ortie, i. blinde netle = Taubnessel. 

Wr. Diet.: Archangel the dead nettle = lamium. In 

der heutigen Botanik Archangelica = Engelwurz, eine 

Umbellifere. 

1100 b 16. grounde/wele, ae. grunde fwylize, ne. groundsel, Seneecio, 
Baldgreis; s. cynchen 81 a 10. 

100 b16. confoud, consolida = daysy, bellis perennis, Gänse- 
blümehen. Wr. W. 555, 3: consolida, i. consoude, i 
danseie. 

"100 b 20. bounfchaue. Wr. Dict.: Bone-shave the sciatica. 

"100 b 29. azenfte [a] charkol. 

"101a2. cerfoile, ne. chervil, Garten-Kerbel. Wr. W. 557,1: 

cerfolium, i. cerfoil, i. villen. cerfoil ist frz. Ursprungs, 

daneben ae. cerfille. | 

1101 b 25. ofmunde. Wr. W. 556,43: Osmunda. i. osmunde. i. 

bonwurt. ne. bonewort pansy, Viola lutea, ZL. I, 68, 

gelbes Veilchen. 

1101 b 26. comfery, ne. comfrey. Wr. W. 555, 4: Oumfiria, i. cum- 

forie, i. gallo. 2.1, 27: the Herb confirma, comfrey, 

that is galluc, Sı m ytum offieinate. Wallwurz. 
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101 b 27. parge = Sparganium, Igelskolbe? | 
102 a2. hemelok, ae. hemleac, ne. hemlock, eonium (maculatum), | 
Schierling. f 
102 221. rofel = roser — rose-tree, fız. rosier. j 
102b 8. hulkes wohl Schreibfehler für hufkes, ne. husk, Hülse, 
102 b22. garleke, ae. garleac, ne. garlick, allium, Knoblauch ' 
(Mätzner). 
102 b 24. pa/t, ne. paste. 
103 a 19—-20. arepo—rotas, aus der bekannten Zauberformel 
Sator 
arepo 
tenet 
opera 
120102005) 
welehe vorwärts und rückwärts, aufwärts und abwärts 
gelesen stets denselben Spruch ergiebt. 
103 b6. alifaunder s. [aunder 97 a 16. 
105 b13. fowe thiste® wohl Fehler für puge pistel. Wr. W. 
999,5: Andiwia, i. letrun. i. puge pistel, Endivie. 
103 b 16. bytwene |pe] two. e 
104 a5. tanfeye, afız. tanasie, ne. tansy, tanacetum (vulgare), 
Rainfarn. N 
104 a10. lauendre, lat. lavendula, ne. lavender (frz. lavande), 
Lavendel. I 
104 a10. borage, afız. bourrache, lat. borraginem, ne. borage, 
borago (offieinalis), Boretsch. 
104 a11. herteftonge, ae. heorotes tunga, ne. hart’s tongue, 
Seolopendrium vulgare. 
104 all. sycory, frz. chicorde, ne. succory, chicory, eiehorium- 
(endivia), Wegwarte. 
104 b 11. e£! überflüssig. 
105 a 26. be für ben. 
105 b 2. medyene für medycyne. 
105b2. wyb bynne, Wortbindung für wyp ynne. 
105 b 14. pyanye, afız. pione, lat. paeonia, ne. peony, pacony, 
Paeonia, Päonie. 
106 a4. baufones (grece), afız. baugant, bauzan, ne. bawsin, 
Dachs. 
106 24. wylde malwe = holly hock. 






| 106 27. 


107 26. 


106 b9. 


10725. 


ol 


medyce für medyceyne. 


1106 a 10. alym, afız. alum, ne. alum, lat. alumen, Alaun. 
1106210. Roche. Wr. Dict.: gritty stone, Grützstein. 

106 a 10. faundyuer ? 

106 a 17. brufewort, ae. bryfewyrt, ne. brisewort, anagallis (con- 


solida major) bellis perennis. 
bool armanyk —= ammoniac. N. E.D.: Dool — clod 
(of earth. N.E.D.: B. arm., an adstringent earth 
brought from Armenia. Dies ist ein Irrtum; s. Sk. E. D.: 
ammoniace —= sal ammoniacum, von der Oase des Jup- 
piter Ammon. 
bonwonges, ae. bunwange. Dieses Wort ist ver- 
schiedentlich in der Bedeutung „Schläfe“ belegt: Wr. W. 
635, 6: Hoc tempus thonwangues; Wr. W. 536, 3: Timpus 
bunweenge,;, Wr. W. 156, 17: Timpus bunwang; Wr. W. 
290, 13: Timpor Ounwange; jedoch ist an der vor- 
liegenden Stelle ein Unterschied gemacht zwischen 
temples und bonwonges. R. A. 11,78 finden wir thone 
wonges gernoun. Godefroy Dictionnaire setzt gernoun 
— grenon = moustache. Doch scheint mir aus einer 
dortselbst angeführten Stelle hervorzugehen, dass grenon 
auch die Oberlippen bedeutet: 

On dit en un commun proverbe 

Won ne craint homme s’l n’a barbe 

Et que nul homme n’a renon 

Sl ne porte barbe au grenon. 
In der Bedeutung Oberlippe ist es ferner belegt Wr. W. 
446, 31: Malas haguswind oöde bunwange. Demnach 
setze ich hier bonwonge = Oberlippen. 


gladene, ae. gledene, ne. gladen, glader, lat. gladiolum, 
Iris pseudaeorus, Schwertlilie. 


107 a 15. liuerwort, ae. lifer wyrt, ne. liver-wort, Hepatica tri- 


loba, Leberblume. 


107 b 15. atte = at be. 
107 b 18. alla — allelwia. allelwia i. wodefour 1.350, Anm. 8. 


Wr. Diet.: Alleluya the plant wood sorrel (sorel de bois 
8S6b11). 


1107 b 19. of überflüssig. 


4* 
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107 619. folefot, ae. fola fot, ne. foal’s foot, Füllenfuss, tussi- 
lago farfara, gem. Huflattich. | 

108 a9. epaftyke — epatyke, afız. hepatigue, ne. Hepatie; 8, 
oben 107 b 15. 

108 al4. fumtere, afız. fumeterre, ne. fumiter, fumitory, fuma- 
tory (Mätzner). Wr. W.: Fumus terre, i. fumetere, i, 
cunte hoare. fumaria offieinalis, Erdrauch. (Furnival; 
book of Quinte Essence, pag. 18, 13 [EET.S. 16] 
funter. Im Glossar dann mit ? versehen, dürfte gleich 
fumter zu setzen sein), | 

108 a 20. ant überflüssig. 

108 b 6. horhowne, ae. hare hune, ne. hore hound, Marrubium 
vulgare, Andorn. 

108513. gabbanum für galbanım. & 

108 b 14. sank dragon. FI. 35: Sandragoun. Sanguis draconis, 
the gum of the Dragon-tree. Resina Draeonis, Draehen- 
blut, ein Harz, gewonnen aus Dracaena draco. 3 

108 b 1R. terbyntymne, Terebinthina, Terpenthin. I 

109 a5. to einmal überflüssig. 2 

109 b 12. Metrisches Carmen in vierhebigen Versen. Das Vers- 4 
ende durch - bezeichnet. Unrein sind die Reime 4 
Vers 3:4, man : wonne; es muss als Singular natürlich 
won heissen. Der Reim ist ganz verwischt in Vers 7:8. & 
Zeile 16 ist mayde einmal zu streiehen. Das Gedicht 
endet Zeile 22 mit goft. | 

109b 24. as [pe] Iewes. 

110 23. noster [ant] an. 

1105626. wyp [oute] begynnyng. 

1105627. sopely. | 

111a3. bethehem für betlehem. 

11157. peke day = helke day? denselben Tag. 

11216. Ms. hat johes, wohl das Kürzungszeiehen — vergessen. F 

112 a 24. serel de bois = sorel de bois 86 b 17. 

112b2. 7 [an] hanful. 

112 b3. d[aleyn. | 

112 b 6. prou[o]canda. 

112b7. he für heo. 

112510. 7 [lete] here. 

112b14. be [seke] /tryde. 
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4.12b18. as überflüssig. 

113 a3. a noper [to] De. 

1113 a8. marigolde, ne. marigold — Solsequium 97 b 10. 

113 a14. oyle lauryne, oleum laurinum, Lorbeeröl. 

113 b18. quinfe (afrz. coin), ne. qwince, Quitte. Skeat, E. D. 

| leitet es von afrz. coignasse ab. 

1113b 21. coynes, die frz. Form. 

113b 21. wardones. Wr. W. 718,27: Hoc condimum a wardun. 

| Wr. W. 718,26: Hec condimus a warduntre. Wr. W. 

717,11: Hoc volemum a warduntre. Hierzu Anm. 3: 

The warden was a large coarse pear used for baking. 

Wr. W. 717,3: Hoc volemum a wardyn. 

114a1. 7 überflüssig. 

I1l4a11l. dewte. Wr. _Diet.: dewiry A plant having the same 

quality as night-shade. 

114b11.22. wyth, wyth- für wyght. 

115b6. foundres, von foundren, afız. fondrer, ne. founder, das 

was zu Boden fällt. 

115a 12. euerche für eueryche; Iyche einmal überflüssig. 

115b8. 72 [do]. 

115b11l. De [panne]. 

115 b18. confiry für confiry. 

'116b5. was für wa. 

117 a2. colofoyne, lat. colofonium. 

117 b4. magdaleones? 

117 b9. pe smile = to smale (ae. smalian). 

117 b 16. tyme, frz. thym, ne. thyme (th wie t gesprochen), 

Thymus vulgaris, Thymian. 

117 b 16. pulior ryal, s. 82 b 28. 

117 b17. calamyte für calamypnte. | 

117 b17. oryngan, ae. orzana, ne. morjoram, L. 1], 43, Origanum 

vulgare, Majoram, Dost. 

117 b19. nute muke, s. 93 a 10 notemeges. 

117 b 20. maces, frz. macis, lat. macia, Maeis, Muskatblüte. 

117 b20. gwibibis, afız. cubebe, ne. cubeb. Wr. W. 714,3: Hoc 
qwiperwuwm a quybybe. 

11810. defneffe für defne/[fe. 

(118 a10. heres = eres, siehe moufe here. 

111816. hyt [helep] »e. 
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11819. of! für or. 
118 a 21. veyth für voyde, s. 130 b 16, 131 b 7, 132b 21, 135 a 8, | 
138 a13, 14753. | 

119 a13. sewenes für senewes. | 

120 a4. opapenewe — opoponak. 1 

120 a4. aryftologer rotundum — aristolochia rotunda, Oster- | 
luzei. 

12015. be überflüssig. 

120 20. /torax, Styrax, flüssige Ambra. 

120 b. 22. viridis eris, Grünspan. 

120 b 22. vdellium ? 

120 b 23. opoponak, Opoponak. 

120 a 24. eruginis, aerugo, Kupferrost, Grünspan. 

121 b2. gonmes für gommes. 

121 b 12. Apoftolicon. FI. 125, Anm. 3: Apostolorum Vnguentum, 
a cleansing Ointment, so call’d, because it is made of. 
twelve Drugs, according to the number of the Apostles. 
Kersey. = 

121 b26. as [pou] dedyft. 

122 a5. hyfe? 

122 b1. wanmones für wommanes. 2 

122 b 25. Der Punkt zwischen puliol* real vom Sehreiber fälsch- — 
lich gesetzt. $ 

123 al—2. wyb pynne für wyp ynne. 

123 a2. barme für balme, bawme, Balsam. 

123 223. stanmerche, ae. stanmerce, petroselinum, Petersilie. 

123 b8. abayn für abacyn. Pul für Pulvis. 

123b 24. be für pen. 

124 b 7. niftad? 

124 a 25. as [he] may. } 

124 b 10! aueroyne. Wr. W. 554, 14: Abrotanum, i. aueroine, i. 
subewurt. southern wood, Artemisia abrotanum, Eber- 
reis. 

124 b19. Die Uebersehrift für das folgende Rezept ist ver- 
gessen. | { 

125 a2. columbyne, frz. colombine, ne. columbine, aquileja vul- 
garis Acklei (Mätzner). 

125 a9. douwart für dounwart, 
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N25b1. ground juy. 1L.1,41: The herb hedera nigra, that is, 

" earth ivy, Glechoma hederacea, Gundelrebe. 

1125 b1. wodefoure. F1.350: Alleluia i. wodefour. (sorel de 

f bois 86b 11). 

1125 b18. dragauerce für dragaunce, ne. dragons. Arum dra- 

f euneulus Z. I, 13. 

1125 b 22. as [he] may. 

1125b23. le, Schreibfehler für ley? 

1125 b28. crowfope, ae. craw (?) sape, Saponaria, Seifenkraut. 

1125 b28. penywort. Wr. Dict.: pennyweed The plant rattle = 

f Hahnenkamm = Lysimachia nummularia, Pfennigkraut? 

125b28. sulfhele. L. III, 305: Sanicula Sylfhele. 

126 a6. deponedum für deponendum. 

12648. reone bred = ryene bred. 

126219. beke = belke? 

126 a1l. so vulmero. 

‚126220. Zak einmal überflüssig. 

1126b1. ganates —= gnates (grece), Mückenfett (ein noch jetzt 

gebräuchlicher Ausdruck). 

1126 b3. diackum = diachylon. 

126 b6. whe für when. 

1127 a6. Iythwort, ae. hö wyrt, ne. lithe wort, sambueus ebulus, 

Eppich. 

"127 a7. brembel, ae. bremel, ne. bramble, Rubus fruetieosus, 

Brombeere. 

1127 a8. syred clout, ne. cere cloth, gewächstes Tuch. 

1127 al0. dryppe für dyppe. 

‚127 417. elyuere = elebre, lat. helleborum, ne. hellebore, Nies- 
wurz. 

"127 b18. agw — agu, ein Fieber. 

' 128 a 22. tormentylle, fvz. tormentille, ne, tormentil, (Potentilla) 
Tormentilla, Gänserich. 

128 b 13. jeuete = joutes = potages. 

128515. ragwort. Wr. Dict.: senecio Iacobaca, Jakobs Bald- 
greis. 

198b18. foift für a boift. 

12945. 1. überflüssig. 

1296. anet = a net, ae. neat, Rind. 

129a19. Ueberschrift vergessen. 
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129 420. senebeye, afrz. seneveil, Wr. W. 554,9: Sinapium Ü, 
seneuel. i. senei. Sinapis, Senf. 

12957. pys = pys ys; ebenso 16. 

129 b 12. vecches, afrz. veche, lat. vicia, ne. vetch, Wicke. 

130 22. argoile, später argazle, ne, argal, Weinstein (Mätzner), 

13046. ftong für firong. 

130 a18. amore = ein grösseres, 8. 142b4, 143 24. 

150 a 20. horfehone (horfehoue?) ? 

130 223. /chyftynes? 

130 b4. of einmal überflüssig. 

130 b 14. dodore für dolore. 

130 b 25. schal überflüssig. 

131a1. 7; überflüssig. 

131 a5. peritorye. Wr. W. 602, 10: Peritoria, Perytorye. Siehe 
pelleter. 7 

131 b16. /fondo für [tonde. 

151 b10. serteyly für serteynly. 

131 b18. Es fehlt die Ueberschrift. 

151521. ys = pys ys. N 

13221. Euytes, ae. efeta, ne. newt (= an ewt), me. die Formen 
evete Wr. W. 544,8, efete Wr. W. 435,24, 477,5 und 
newte Wr. W. 642,27; Wr. W. 706,9: a newtt; Wr.W. 
766, 22: a newte. | | # 

152 a2. 7 überflüssig. 2 N 

132 a2. maddolkis = maddokis — dän. maddik, ne. maggot = 
a worm Sk. E.D. 

132 a5. /top überflüssig. F 

132 10. gylofre, afız. gülofre, lat. gariofilata (ne. clove) (gilly-- 
flower), Gewürznelke. 4 

133 a4. henne-feueres für henne-feberes, vgl. feberfoye 85 b 16. 

153 29. sanguis für sanguinis. 

133 a10. pris für pris — patris. 

13513. Wegen der unaufgelösten Abkürzungen siehe Ms... 

153 b 3. anber für anoper. 

134 b 7. emptes, ae. @mete, ne. ant, Ameise. 

134b15. 7 [do] salt. 

134 b 22. 7 [pou] /chalt. 

134 b 25. pylotes = pelottes. 

135 b9. serteyly für serteynly. 
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135 b18. merfeh- = merce, Petersilie. 

135b23. arpment für arnement. 

13622. yeche, ae. gieba, Jucken. 

136 a13. armpintes für armpyttes, Achselhöhlen. 

136a21. forfayd [places] after. 

13653. whyte [of] eyren. 

36617. von ftopped hyt = vn [topp it. 

1:37 a3. hepe, ae. heope, ne. hep, rosa silvestris, Hagebutte. 

1.37 a6. as muche überflüssig. 

3729. ftamped hyt = [tamp hyt. 

"37523. bellys bat beb cleped che/fes = chesbolles, Mohn. 

"38a 1. mo/feles = mor/eles. 

138 b 20. 3ne — tertiane, injne —= quaterne. 

"38a 23. In [nomine] patris. 

\39b2. yerdhoue, ae. geard hofa, wie heihoue, ae. heg hofa. 

39b2. nethe für netle. | 

39 b4. wylwe, ae. welig, ne. willow, Weide. 

.39b5. chykenwed, ae. cycen weod, ne. chickweed (= chyken- 

mete Mätzner), Stellaria media, Vogelkraut. 

139 b5. 7 überflüssig. 

(39 5b 7. moderwort = Osterium palustre, Mutterwurz. 

139518. koke = loke; das erste %k durch Anschluss an den 
folgenden Buchstaben aus 7 entstanden. 

140 a8. fo [be] y foden. 

14029. hyt [ys] by. 

140 bh 2. corage —= colrage. 

140b3. schope. Wr.W.730,3: Hoc opella a schope. Wr.W. 
730,4: Hec scopa idem. Wr. W. 804,28; Hec opella «a 
schoppe. 

14055. nethe = netle. 

140 b8. hyt überflüssig. 

140 b 15. lamtren? 

“140 b 15. ramgle? 

‚140 b 23. pentours? 

M41a15. Trybble = stampfe. Wr. W. 114, 25: Pilurus, vel 

| pistor, se pe pilap, wel tribulap. 

441 a20. edem für eodem. 

142 al. y bulumus? 

142 a5. reftauradum für reftaurandum. 


142 a16. smyn? 

142 220. egletyn, afırz. eglenter, ne. eglantine, Hagebuttenstraueh 

1425 3. bifmalve = malua vismalua, wilde Malwe. 

142b4—5. eryfp malwe — malya crispa. 

142 b9. bon [be] entamed. 

143 a10. pygle. Wr. Dict.: pigle the plant shortwort. 

143 all. Burgenes, frz. burgeon, burgen = bud. Hall. Diet, 

143 b2. cleuerfoile für cheuerfoile. 

145 b2. De? [eroppe). 

143 b3. hyleantre = hyldertre (?) = ellarn. 

144 22. cincterel? 

144 43. hyldre = eldre. 

144 24. und? 

144 a18. amac für amoniae. 

144 b 3. nethe überflüssig. 

144 b 16. heberles? | 

144 b 21. ned ys = ne it ys. j 

146 29. wolues festes, ae. wulues fyst, Wolfsfaust (= Lyeopus, 
Wolfstrapp?). Wr. W. 556,45: Fungus. i. wulues fist. 
Wr. W. 404,26: Fungus, swamm, odde feldswam. G 


| 
| 
58 | 
| 
| 
| 
\ 






146 a21. Popilen für Popileon. N 
146 a 22. mandrake, ae. mandragora, ne. mandrake, Sk. E. D. 


— Atropa mandragora, ZL. I, 51. | 
146 a 24. nyztefchode, ae. nightscadu, ne. nightshade, Solana 

Nachtschatten. 4 
146 b 12. ad überflüssig. 4 
147 b15. tyl [it] be. 
147 b19. VI [dayes] Ayt. 
147 b19. veny für venym. 
148 a6. het für let. 





0. Text. 


Der Index pag. 6b, Zeile 8 v. u. 

|\ duftio R- vide arfura 

rfura pro arfuris 7 aduftionibus 41 42 61. A2 

ntrax pro antrace 9:21 °46.62 vide aperta 
‘Appetitus pro carentibus appetitu 3° A8 

Apoltema de aperate in capite vel infra coppus 14 ' 30 
Ad rupendum aperata vel antraces ' 31 59 64° 

Aqua vite de hae aqua 53 5A 

Audit«s auris pro male auditu °1'6°24 38 °45 68 



















17a 


b alneum herbe pro balneis Al 7 A2 

onum [haue de hoc morbo numero 23 

rachium R- vide eonfolidare 

brufure * pro brufuris 30 56 ° 58° in principio vnguentum pro 
bruluris 80 ; 2 

Item emplastrum pro bruluris ibidem 

e aducus morbus de hoc morbo numero 30 59 64 

apud pro dolore eapitis 1°8° 10 

' Pro tumore et feabiofitate eapitis ' 11° Et bene numero 14 22° 
‘Pro morbo in capite 43 45 62 AA 

"Caro / Ad deftruendum earnem mortuum V :28°48°44'46° A2 
"Ad attrahendum bonam carnem 7 generandum ' AA ' A8 

" Cancer pro canero 23 

\Ad eognoleendum eanerem in morbo 29 31. 

Ad eradieandum eranerem 49 6A ° 

Caftanea Caro de ealtaneis 39 

Cibus baria / de eibis numero ? 60, contra uenenola eibaria A8 


60 


Cieatrices pro eieatrieibus numero : 9: 

Color adornandum eolorem : 65 - 

Conltipaeio Ad eonftipandum : 18 - contra eonltipaeionem 2A 

Iterum R- vide laxare 

Confolidare * Ad eonlolidandum tibiam uel brachium 
fraetum 52 Iterum 6A. a2. 27 

Coniungere R- vide eonlolidare 

Colta nota vide latus 

Coren de hoc morbis AA 

Craneum Pro eraneo nofa 11-22 

Crura ‘pro dolore 7 tumore erurium : 4: Anl: 

Cutis Ad vermes in eute AI Ad eolorandum eutem 65 







Tb. 
d ealbare Ad dealbandum faciem 8: 
d eas pro dolore deneium de vermibus 3:65 :9- 13545” 4AE 
Carmen pro dentibus 29 - Al 
Diapalma de hoc nota 42 
Dormire pro iis qui non possunt dormire R- vide Kor 
Iterum 2A 
Dorfum pro dolore dorfi 5 
Dwale : Compositio hwius nota 31 
e brietas contra ebrietatem nota : A8: 
luene de hirs nota 32 
Emeroydes de hoc nota 18:19 65 2 
Emplastrum Oceierocium 2 Emplastrum plumbo 41 Emplastrum 
Diackum inguentum: 44. | 
Experimentum probatum de pereullis 49 R- vide pronolticaeio 
Expuere pro expuentibus sanguinem 216° ; 
Extrahere Ad extrahendum ferrum spinam vel huius modi 2A - 
 8L6ArA3.A8 AI: i 
f acies Ad ornandum faciem * 44: 65 
Ebrum pro febre cotidiana ° A ' Carmen pro febris 8 | 
30 34° Item 45 ' Pro febris in (tomaco 58 * Iterum pro 
febris 4A "Al 
Feteris pro feteri nota 26 
Fetor pro fetore alitus °3°15. 
Filtula contra filtulam 59° 
Flank pro make de flank 39 


u 


; 
i 













\ 
f 






















61 


Ilegma ° pro fallo flegmate 163° 

ro flegınate eirca ltomachum ' 19° in principio 
Nrluxus de hoe nota 5° Pronolticacio de fluxu 6 Item 
kontra fuxum nota .1A 14° 69° 


18 a. 
enua pro dolore vel tumore in genibus "A ' 
ibbus pro gibbis °9 31° 33. 40 ° 50 ° 56 
Gyngebred de hoc nota quomodo eompositur 49 


|slabra de hoc 61 

Näratia dei Compositio 59 56 5A 

Axummi veltis gummata 39 °56 ' 5A 

Isutta contra guttam 8 in prineipio Iterum 23 ° 2A 53 ' 55 ° 56 


"66° AA 
auttur pro pallione gutturis "2° 
- dropifis contra ydropilim 19 in principeo 32° 66° 
‚ntoxieacio eontra intoxieaecronem nota 26 
eterieia eontra hoe nota 6 23.54 ° 66 


“etus pro dolore ietuum 22 


ac Ad generandum lae in mamillis ' 6° 
apis contra lapidem 5 ° 20 56 ° 66. 
iatrones contra latrones earmen 38 ° 
'atus ad dolorem lateris 28 : 50° 


vaxare de hoc nota 5.1823 68 


‚oquela pro amillione loqwele in infirmitatibus 2° 26° 
?ro loquentibus in sompno '3 28° 
wumbus contra dolorem lumborum 5° 
acula Ad deponendum maculas 10 61° 
Ad maculas rubeas ° 49° 
Mamillas pro mamilkis dolentibus ' 23 °25 ° 26 ° 
‘Ad mamillas eurrentes 58 
Malum mortuum de hoc morbo nota 25 : 59 : 66 ° 
Matrix Ad matrieem : 38° - ii 


is b. 


Menftrua Ad menftruam 38 ° 

"Mingere pro mingentibus sanguinem 5° Qui non polfunt mingere 
ibidem . 

Morbus pro morbis inueteratis nota vide pallio 5 50° 


62 


Pro morbo regio 6A : 
Morphea contra morpheam °6: 61 AA: 
Morlfus contra morlum Serpentis "A "2A. 
Contra morlum aranearım - 29° 
Contra morfum venenolorum 2306 
Pro morfuris 41 (?) 
n alus nares * De fetore alitus per nalum 3:15: 
Pro Sanguinacione narium * 20 - 65 
De paffionibus nafi 55 - jn Prineipio 
Neruus contra Puneturam neruorum : 20 
Pro tumore neruorum vel venarum * 81° Item 80 
Ad eoniungendum neruos - 51: 
Vnguentum neruorum * 99: 
Neruale Confeetio de neruale 39° 
0 culus pro oeulis nota 28-40 
pro perla in oeulo -9 12-13: 
Pro lippitudine oeulorum 45 : 62 HEIENSENAS 
Oleum rolarum 10 : Carmen eum oleo 7. lana 35- 


9a. 


Oleum ouorum * AA : Os oris pro palfionibus oris nota 2- 
Os olfis pro fraetura olfium R- vide eonfolidare 
p alatum ° Si palatum ceeiderit 43 

aralilis contra paralifim 29 - 43 - 48 - 68 
Palfio inueterata contra pallionem inueteratam 30: 38 - 51: 
Poeio ad palfiones 41: 54 
Partus Carmen in partu 28 : Item de hoc 59. 
Pedes pro dolore pedum vel tumore uel erurium 5:61: 
Peetus Ad purgandum peetus °8°16°5A.A0 48: | 
Perla nota vide oeulos Peltileneia P0Cio contra peltileneiam 20° 
Pilus Ad generandum pilos ' 61° Iterum deponerndum pilos 62 
Pokkes nota vide macula : Popileon nota vide vnguentum 
Pronolticaeio * Pronofticates de vulneratis 59 25° A649. 
Pronoftieaeio de infirmis - 25 i 
Puluis ponendus sub emplastris ad vulnera uel morbes - 41: 
Pruritus contra pruritum - A9- 
Punctura de punctura acus uel [pine : 22: 
Purgacio de hoc nota * 3 - Item : 23 - 
Y ancor Emplastrum pro raneoribus : 80: 





63 




































-egius morbus . R- vide morbus ' 
l.ofaceum oleum ' 10° 
uptura de hoc nota vide brulura 


Id rupendum aperata ' 33 ' 
anguis guinare pro expuentibus languinem 21105 
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[S0b] Pro salfo fleumate. Tak ftronge vinegre of whit | 
wyne, and anoynte euery day bryes or foure times | pe vylage, 
per hit is saueefleme; 2) and hit wol | breke out, as hit were 
a melel, and when hit | is so broken out, anoynte hit, as hit 





') Schwarz; r(ot) d(urchzogen). 
?) u in saucefleme ist übergeschrieben. 


Das erste Rezept f(ehlt) in B und E. 1 CI For [auce flewme in 
mannys vilage am Rande: For [auceflewme. Tak]R- DIU For todo 
away lalfeflewme. F For man or woman hat is sauffleme to do it out 
of pe vilage. 2 CI euerylech pryes or foure]ij or ii; 7 euery] 
eueriche 3 CI per hit]pat 1, 2 u. 3 lauten in DIII Anoynte ii 
tymes in pe day the face wip [tronge vinegre of white wyn pere as be 
Salleflewme is , it wil 5 CI DIN fso CI fhit! DI as hit is ylpe 
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Nkis y feyd [5] | by fore an syx dayes, pat pe feolpe may renne | 
out; hbote loke as ofte as pou anoyntylt py vilage, as 
Iiofte pou anoynte pyne heued in pe nodul | be hynde wyp 
Ihoot watur, 7 what hit hath ranne | six dayes, tak 7 breke 
almoundes in aclout, 7 [10] | anoynte per wy) pe saucefleme, 
and hit wol | hele hit vp a non; but loke, pat al pis tyme 
Ihpat | pu doft pis kure, pat pe seke come nouzt in pe | wynde, 
til he be hool : Pro dolore capitis *— | [£]'Jake and sepe 
verueyne, and betonye, and wermod [15] | and per wyp walehe 
"pe seke heued, 7 panne | make a plalture aboue on pe moolde 
on bis | manere: rn ake pe same erbys, when pey beon | sodyn, 
‚and wrynge hem and grynde hem fma | le in a morter, and 
‘tempre hem wyp pe same [20] | lieour a zeyne, 7 do per to 
“wheton branne, to hol | de in pe lieour, and make a garlande 
‘of aker | chef, and bynde pe seke heued, and ley pe plaf | 
‘ture on pe molde wyp ynne pe garlaunde, as | hoot as pe 
seke may suffre, and bynde pe?) hed [25] | wyp a volyper, 





!) t von mir hinzugefügt. ?°) Ms. hat b 








lame maner fore Ffy 6 CI byla dayes or more pat DIII by 
"fore an]pe [pace of 7 DUI f bote loke F’asjthat als 8 CI asJallo 
"pynelpe DII die zeile lautet: als offt walch pe nuddot of pe hed F 
»pejfi 9 CI what] whanne DII what—ranne]when pe file is owt at 
pe ende of 10 DIU ftak 7 a 1ynnen clowt 11 DI anoynt pe 
Wvilage per wip f pe saucefleme 12 CIDIIF fhit DII f loke pat 
Ppispe Ffal 13 DIL pis]jpe pat— pe’]kepe pe pacient out of pe 
(14 CI til pat he DIU ftil—hool Z til he]to 14 BI For pe heed 
sache CIII For pe heed ache am Bande: For heed ache DIII For pe 
"hed ache EII For ache of pe heede F For the hede Ake Bier 
‚and betonye CIII Take and sepe]® f and? wermod 7 wailche hem 
“ elene 7 panne see hem wel DII fand? EI fand sebe Fand of 
betayn and of warmote 16 BI f scke CIUI fpber wyp pe water 
“wailche f7 DI walch per wip 17 CUI f. die zeile DIIL aboue]of 
! pe [ame 7 do it on?]jin EII molde of pe heede on F onin 18 CI 
/ fmanere f when pey beon EII pejthese Fbeon]jer 19 CIII fsodyn 

" hem’Jout pe jus EII fand wrynge hm ffma Ffand! 20 CIU 
hemjit vp EI fle morter [male and 21 CHI fa zeyne F brane 
"for to 2201 fin fand—aker DI in—andjit pan F and pane 
ımake fa! 23 BI fseke COIILf chef and seke]pacient heed aboute 
“wih akerchef and DI seke]fekes 24 CHI (plaf)tre wib ynne Pe 
"kercheft on EII molde of pe heed wipin F onlof asjals 25 BI 
) pe! — suffre]it may be fuffred CI pe!— suffre]it may be fuffrid and 
Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch. 5 
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and sette a kappe aboue, and | Pys do bote pre dayes, and 


| take pe jus 

of walwort, and salt, 7 hony, 7 | wax, 7 encen/e, and buyle 
hem to gedur ouer | pe fuyre, and per wyh a noynte pe heued 
and [5] | pe temples - Pro malo auditu — | take grene 
plantes of affhe, and ley hem on | a brendiren 7 brenne hem, 
7 kepe be water, pat | comes out at he endes a [helfulle, and 
pe | juee of eynchen pre fehelfulle, and a [ehelfulle [10] | of 
eelys grece, 7 of pe Jus of pe ne)er ende of lekes | wyp pe 
falfes afchelfulle, and a fehelfulle of | hony, 7 medle hem to. 
gedur, and boyle hem | a Iytul to geder, and do hem in a 





” 


whelne a cuppe aboue pe? hed]it aboue DIH f hoot as fand—hed 
F hootJeft 26 CIII f and!—aboue DII fwyp a volyper F' and? do ä 
27 BI do pus dayes]tymes pe seke [hal]pou [halt CIII do pus © 
dayes]tymes pe sekejhe DIII do bis bote—seke]pries 7 it EII doo E 
thus dayesjtymess F f. bote dayes]tymes 28 CI f warantyle 
EI on warantylejwyp pe grace of god Das folg. R(ezept) f in C % 
28 BI For pe clenfing of pe heed DIII To purge pe hede fake pele 
EN For elenfyng of pe heed F For clenfyng of pe heued 29 DII fz 
tur, die Zeile lautet: Chew pe rote of. peletur of (payn iij dayesa. 30 
DHI f and [hal purgel]purgeth # 

Sla 1 DIII do]doth festyn — gomes]falteth pe goomes in pe hede 
with pe toth 2 Das Rezept in E zweimal. BI For be vanite of pe 
heed CI An oynement for vanyte of the heued DIT A noyntement 
for vanite of pe hede EII A gode oynement for Vanyte of pe hede 
ENI For Vanite of pe hed FA Gud oynement for vanite of the heued 
3 BICHIDIIF fand BIfr7iu: CI take]R CIIEUFFfpe 
CHI DIN EIIF f72 EI fand salt 4 Bl ouerJon DIII f ouer 
EIII them wel to 5 Bl per wyp]wyp pis DIII f pe fuyre fand? 
ENI f per wyp f pe heued and 6 DIN f betemples Das folg. Rfin 
Cu. D. In B zweimal 6 BI! For euyl hering BI? Pro auditu ZITL 
For evil heryng F For yuel herynges 7 BI! affchen plantes BE 
take pe grene bowes of alel fand—on 8 Bl: 7'lto fhem BREFf 
a brendiren kepejltake ZII brendiren]bronde kepeltake 9 BI! and 





BI? juce]'ii [chelleful of pe iule f pre fchelfulle 10.11 BI: Umstellung: 
and of eelys grece a [chelful 11 BI: lekis hede BE f die Zeile EI 
pe neper endeJhedes 12 BI! falfes]faling BIE f. die Zeile 13 BP 
of hony fand boyle hm 14 BI hemjit / viol of BI f die Zeile 
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viol of glas, | and helde per of in pe hool ere, 7 ley pe seke 
on [15] | pat oper [yde pat is deef, 7 he [hal be hool wyp 
|ynn | nyne tymes, and tak pe wolle of a blak [hepe | vndre 
be wombe polled, and wete hit per ynne, | and ley hit aboue ' 
item pro eodem *— | take grece of an ele, and pe jus of 
ehinchen ana, [20] | and medle hem to gedre, and a litul 
‘boyle hem, | and do hit ley in to pe hole ere of pe seke, as| 
hit is by fore seyde ' Pro oculis lacrimantibus * take a 
rede eowle leef, and anoynte hit wyp | pe whit of an eye, 
land ley hit in to pe wa [25] | trynge eyen, when pow golt 
Sito py bedde' | 
Ad oeeidendum vermes in eilijs oculorum | 

take salt, and brenne hit in a elout, 7 tempre | hit wyp hony, 
vand wyp a feper a noynte pe ye- | Iydes, when pe seke gee) 
‚to bedde. [30] | 











\15 BI: BE helde]put in to pe BI? hool]fore f 7 ley pe seke on EII 
‚hooljbetter F on]vppon 16. 17. 18 in BI! durcheinander geschoben: 
"at oper [yde pat is deef, 7 tak pe wolle of a blak feheep vnder pe 
vwoomb 7 wete it in pe lieour and put it to pe here 7 he [hal be hool 
wwybyn nyne tymes 16—19 fin BI? 16 EII operjwors f pat is deef 
118 EI y pulled 19 BI fand—aboue Das folg Rfin CO u. D 
! 19 BI: For euyl hering EII An opere for pe [ame F Another for pe 
" fame 20 BI! Tak pe grece chinchen analfengrene of ich i lich EI 
‘ f be chinchen ana]fungrene of eche lyke myche Fandjan fpe analof 
e ether i lich 21 BI hem weel to boil hem a litil EII and boyle hem 
t to gedre alitel 22 BI! leyllew fto of]7 ley as]on pe deef [ide EII 
} hit leyJhiem luke fto holeJbettre fof—as Ffley 23 Bl! f hit— 
‘ seyde EI hit— seydeJut [upra Dasselbe in B noch einmal 51? 20 
‘ or take pe fatte of a water eel chinchen ana]lengrene of ich y lich 21 
; f die Zeile 22 do hit leyjput per of fto fof—as 23 f die Zeile, 
ı dafür 7 ley be on hat here 7 [ine dubio eurabis. Das folg. R fin D 
' 23 5I Pro oculis (tillantibus CIII For watringe igen EII For watery 
ı yenn F For Wätering eyen 24 Blajpe CIlItake]ßR 25 BIEU 
iEfm Bifwa CIfpe Eilfpewa 26 BI ftrynge EI 
 trynge]py fore BIfpow BIEILfpy 27 bl For to [le wormes pat 
eten pe ize ledis CIII For to [le wormy in pe ize liddis DII For 
wormes pat Ete pe ye liddes EII For to [lee wormes pat ete pe yee 
Iyddes F For to [le Wormes pat eten pe eyen ledes 28 OTIIIDII f 
Take salt and hitjsalt DI a linnen clope 29 DIII and per wyp? 
 fafeper Ffhit 30 BI.DII pe seke geep]pow goft CIIL f when— 
 bedde EII liddes per wip when pe sekejhe 


5* 
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[S1 b] Pro male videntibus nel oculos rubeos habentibus, 
[Jake white syngire, and robhbe hit on a w 
in a fayre baein of metal, and take as mykel salt, | as pow i 
haft pouder, and stynd hem wel to ge | dur in pe baein, and | 
tempre hem wyp white wyn, [5] | and let hit ftonde a day | 
and a nyzt, 7 benne | take pe Pynne, pat (tondes aboue, 7 do | 
hit in to | a viol of glas, and when pe seke 8008 to | bedde, 
take a feper, and wete ber yune, 7 anoynt | wel pe sore eyen 
per wyp, 7 he [hal be hool - [10] | 
Ad deponendum telam in oceulo *— | 
Take eufras a good quantite, and f(tampe hit | wel and 
wrynge out be jus poroug aclop, and | take bores grece, or | 
barewes grece, 7 capones | grece, 7 8008 grece, and medle 
hem to geder [15] | wel wy) a xounde Itaf, ober a fton, 7 
boyle hit wel, | and let hit kele, and panne do hit in a boyft, | 
7 when pe seke g008 to bedde, do a Iytul per | of in pe sore 3 
eye ' Pro paffione gutturis wel oris —— 3 
Take quinte foyle a good gquantite, and ftampe hit, [20] 
and boyle hit in fayre watur tyzt wel in apof | net, and when 3 
hit is ryzt wel boyled y nowz, | holde vp py mowpe per 4 





heftoon | | 








81b Das erste R Tin OuWD 1 BI For him pat mai not weel 
fee or hap reed yzen EI For hym pat may not wele fee / and hath © 
rede eyen F For hym pat mowe nozt wel fee or hath rede yen 2F 
on|vyppon 3 Blin to a f of metal mich EII moche of falt F moch 
4 EIl pow haftjthe half BI EI fwel 7 EI pe pymne]pat}) Ffto 
10 BI f sore BIF hool fekiri ZI f wel f per wyp' hole 7ct Das 
folg. R fin C 11 BII For pe webbe in pe ige DI For pe web in ° 
pe ye EII For a webbe in a mannys yee to doo it away .F' To do®@ 
away pe webbe in the ey 12 DIN f and ftampe hit 13 BI f porouz - 
a clop DII f wel and]pan 14 BII take]medle it wip DIN orjy f 
7 eapones EII f or barewes grece F or ellis barowes 15 BII medle - 
hem]put it in a bras panne 7 [tere it wel DIII f grece 7 goos grece 
16 BUDII fwel BI ftaf]ftick DIN / rounde ober a-lton 7]pan ° 
EILF wellin a brafenn panne / and ftere hem wele to geder EII f 
rounde f oper afton Foperlor 17 BII f anne dojput aboylt]jaboxe 
DII f let kele hit f panne aboylt]boxes ZII kele]be colde a boylt] 
a velfel 18 BIT do—perjput it DI pe pacient EII pe sekeJhe 
19 BII fof DIII pe sore]his Das fog. fn Du. E 19 Bi d For 
pe fore prote 7 fore moupe OIT A medieyn for pe prote 7 for pe sore 
moup F' Medeyn for for throtte or fore mouth 20 OIU Take]R F ; 
fand 21 lautet in OU 7 put it wip faire water in to a polnet 7 boile 


69 




























| yuer, 7 let pe eyre per | of in to py prote, as hoot as pou 
may hit sofer, | sowpe per of, 7 as hit keles in py mowpe 
Apit [25] | hit out, and take freffhe; and do so pre tymes 
Ihper foure tymes, and do so pre dayes or foure, | and pow 
"halt be hool syeurly; for hit is y preuede : | Pro amissione 
boquele in infirmitatibas *') | 

1: [82a] [tJake pe jus of sawge, or of primerole, and do hit 
ın | his mowpe, and he [hal (peke * Pro expuentibus 
haguinem. | take pe jus of betonye, and tempre hit wyp 
»ootis | mylke, and tempre hem to gider, and let pe | seke 
‚lrinke per of pre dayes = Pro eodem —- [5] | [{J ake fmal- 
juche, 7 myntes, 7 rewe, and betonye 7 | boyle hem wel in 
%ood mylke, and sowpe hyt | warme : Purgaecio . R raureol, 
ınd make poudre per | of, and tempre hit wyp hony ana ° 








!) take rot an den unteren Rand von 81b geschrieben. 





t wel 22 BIIF f ıygt wel CII when—nowzjpanne 23 BIIF 
vplopen BII f perouer eyre]fume CIII per?]ftie 24 BIl of go in 
wuffre it 7 [o [twe pe prote rizt weel 7 afterward CII fof prote 7 as 
“hit F fuffre hit and [o ftyue pe right wel ' and afturward als hotte as 
nay fufire itte 25 BIT 7—mowpelas hoot as pou mailt fuffrid 7 hold 
t Stille in pi moupe til it be cold 7 wan it is cold CIII as]whanne 
6 BII freifhelmore CTII fand take freffhe 27 BI and—foure]to 
$edre in diuerle times on pe dai 7 in pre daiess CII ftymes—so or 
woure?Jeontynuely FH operjor for foure® 28 BU f and syeurly — 
hreuede]on warantile OIII f sycurly—preuede F be alle hole f for— 
reuede Das folg. R fin D 29 BII For him pat hap loft his fpeche 
»our fekenes CIII For man pat hap loft his [peche in (yknelfe am Rande. 
For speche lot EII Whoo foo hath loft his [peche with [ekenele F 
Yho fo hath loft his fpeche in (eknes 

82a 1 OT ake]lß EIUFf pe Ellprimerofe F orand 2 CIUI 
is mowpe]his potage 7 in his drinke continuely F fpeke right wele 
Das folg. R fin D; in B die beiden folgenden zweimal 2 BI For a 
nan pat Ipetip blood BIII For him pat (puep blood CII fehlt die 
 Deberschrift, am Rande: For blood spittinge EII For a man hat (peteth 
lode F' For hyme pat fpittes blode 3 BIH Zeile 3 entspricht: d or 
ak pre eroppis of 7 drink it III: daies wip gotis milke CI take]R 
SUFfbpe 4 BILEI f and!—to gider CI ftempre—pe 5 CM 
“seke dayes firft 7 laft Das fol. RfinD 5 BIIBIU f pro eodem 
ZI pro eodem]Anoper EII An other for the fame F For pe am 6 
sl dortak BIT f7"*° CI ake]R biteyne 7 rue CUHILEUF ff 
m? 7 BI BIN EII goodjgotis BIL f wel sowpeldrink BI and 
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Pro fetore alitus per nalum — x!) | tak rede myntes 7 } 
rewe ana, 7 wıynge pe jus in [10] | to feke nefe prelles, at | 
even, when he goop to bedde : | Pro dolore deneium de ) 
vermibus —— | 

t ake hennebane seed, leek seed, poudre of eneenfe | ana, and 
ley hem on a glowynge tyliton, 7 make a | pipe of latin, pat | 
pe neper ende be wyde, pat hit may [15] | ouerelofe pe seedys 
and pe poudre, 7 holde pe | mowpe ouer pe ouere ende of pe 
pipe, pat pe eir | may in to pe lore top; and pat wol (le pe 
wormes | and do awey be ache. Pro loquextibzs in fompnis. 
r ake soubernwode, and tempre hit wip wyn, [20] | and let 
pe seek drinke per of at euen, when he | goop to bedde; 7 
pat [hal efe him. Pro carentibus appetitu —— | d R Centorie, 
and sethe hit wel in ftale ale, and when | hit ys wel soden, 
take and do hit in a morter, | and ftampe hit (male, and do 
hit in azeyn in [25] | to pe pot, 7 sebe hit wel, and penne : 


ı) Am Rande ein rotes Kreuz. 











sowpe hyt]7 tempre it to gedre 7 drink it pre daies 8 BI warme]hoot 4 
BIN f warme Das folg. Rfin D 8 BII For to make purgacioun 

CHI A purgaeioun am Rande A purgacioun EII For to make a pur- 
gacioun F For to make purgacioun BILEILF laureol CITR- pe 
poudir of lauriol f and—per EII make it poudre fper 9 BlIanajof 
ich y lich 7 zeue it pe feke to ete OII f of—wyp hony clarified ana 
EII f of analper equales poreiones F of eper y liche Das folg. R f 
in(C, DE 9 BI For [tinking brep at a mannes nofe F For man 
pat is (tynkande out thurgh pe nole 10 BU anaJof ich y lich mich F 
of ether y liche 11 BI (ekejhis Ffto(eke Das R fin C,D, E23 
12 BI For pe tope ake of wormes F Who [vo hath tothache of wormes 
13 BI seed 7 leek F seed and lek fede and pouder 14 BI ofich ilich 
mich F' of ilk y liche moche onof 15 BI pat!]7 make F pat!Jatte 

16 F' peiltbi 17 BIF moupe open ouer BI pe ouere]pet oper 18 
Bl in]go pat]pis F mowe go in Das folg. R fin D 19 BIT For a 
man pat [pekip in his [leep CII For him bat spekip in-sleep am 
Rande: spekinge in sleep EII For aman pat (peketh in his (lepe F 
For man pat [pekes in his (lepe 20 CHI Take]R jus of it vp wip 
21 BI f let drink pe feke CIII f let pe seek per of]it he]pou EI‘ 
let pe seek]yeve hym to fer ofateuen 22 BU efeJeefe CIT- 
goop]goft CIIEU f7—him Ffpat Das fg. RfnCu.D 2» 
BU For a man pat hath no talent to his mete ZII For a man hat hath 
noo talent to mete F For hym pat hath no talent to mette 233 B 
EUF Rjtake 24 BI ftakeand ZU fwe 2 ZI fmale]wel 
fin 26 BIl fpenne 27 BII f pe! pe?Jpat 28 BIL 7 boil it 
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ftrayne hit, | 7 take pe two parties of pe lieour, and pe 
pridde | part of hony, boiled and (kemed, and medle hem | 
to gedre, 7 do hit in abox, 7 geef pe seeke pre | [poneful 
Haltynge euery day, tyl he be hool. [30] | 

| [82 b| Pro paffionibus stomachi | 

Hd Tak ache seed, lynfeed and eomyn ana, [tampe hem | to 
sgedre wel, and zef pe seek wyb hote watur “| Pro tumore 
in ftomacho *— d take fenel roote, ache rote | ana, [tampe 
ıhem to gedre, and tempre hem wyh [5] | wyn, 7 zef pe sek 
‘to drinke . Ad generandum appetitums "= | d Take cen- 
ttorie, and sepe hit in water, 7 let pe | seke drinke hit warme 
\pre dayes, 7 he [hal be | bool; for pis medyeyne purges pe 
'ftomak and eke | pe brefte “ Contra sitim nimiam [10] | 
d Take pe rote of loueache, 7 (tampe hit, 7 tempre | hit wyp 
ıwatur, 7 gef pe seke to drinke pre nyztes, | and he [hal be 





‘ feome it weel f medle hm ZI f of hony vnboiled f and! medled 
\fhem F boil it [kome it 29 BI to gedre 7 do]put abox]boxes f 
\pre 30 BII lautet: euery day til he be hole to ete fafting at ones "III: 
{ponful EI f faltynge eueryleche F faltynge]ftandand euery]ilke 
82b Das erste R fin E, in B zweimal 1 BII: For alle euylis of 
pe ftomak BI: For alle euyllis of pe [tomak CHI For alle yuelis in 
be stomak, am Rande dasselbe DI For al maner of eueles in pe stomako 
what io euir it be ZF For yuel in pe ftomake 2 BIT: anaJof ich y lich 
BU: seed 7 lynfeed anal7 CIU Tak]&® DII Tak]Stampe Itampe 
hem]7 tempere pem wip wyn F' achefed and Iynfede analof iche y liche 
moche and hem]hym 3 BII! f wel wyp]to drink in BIP wel— 
watur]drink it III: daies wip ont water OIII wel—seek]7 tempre hem 
to gidere wi wyn 7 drinke DIII f die Zeile, dafür 7 giffe the (eke to 
- drinke F wel to geder Das folg. RfnCuwE 4 BII(!) For 
 fwelling of pe ftomak DIII For Swellynge in pe ftomake F For Swellyng 
in pe ftomake 4 BII take pe fenel root 7 pe ache DIIL Stampe pe 
rote of ache 7 pe Rote of fenel F rote and ache 5 BIl of ich y lich 
DIII of ayper in liche moche f Itampe—togedre pem? to gedre wyp 
 F of ether y liche and hem! wel to gedir hem? wel with 6 BU 
zef— drinke]drink hem DIII drinke per of it wil helpe hym anonn 
Das fol. RfinC,D,E 6 BI For him pat delitep not his mete 
FE Who (o delites nozt his mete 7BlIlfletpe 8 BU fseke he 
(halpou fehalt F warme]lewe 9 BII pe breit 7 pe ftomak BIIF f 
eke F purges][purges 10 BII f pe breite Das folg. R fin D, in 
 B zweimal 10 BIl: For him pat hap oft time mich prifte BIP For 
him pat hap mich prifte CIII For him pat hap myche pirft am R(ande) 
dass(elbe) EII For hym pat hath moche thurfte F' For hym pat hape 
_ mochilt thruft 11 BIP f 7 !tampe hit CHI Take]& EI f 7 tempre 
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hool >= Contra perieulofam tulfim = | d Take Bawge, and 
rewe, 7 comyn, 7 pouder of pepur, | and medle hem to gedir # 
in hony, 7 make aletewa [!5] | rie, 7 vfe per of a fponful at # 
euen, 7 anoper at morewe — | a 
‚Pro tussi que vocatur Ile chinke —— | 

d R pe rote of horfhelne, 7 pe rote of comfyry ana, and | 
grynde hem (male in a morter, and see hem | in faire watir, OP 
til pe haluendel be waltude, 7 tak [20] | pe two del ber of, = 

7 be pridde party of hony, pat is | boiled and [kemed, 7 do 
hem to gedir, 7 make | ber of a letewarye, and do hit in a 
boxe, 7 let pe!) feke | vfe per of fyue dayes or sex, a good 
qwantite at | ones, ferft and laft, 7 he [hal be hool *— Pro 
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12 BII! gef— drinke]drink it pre daies 7 BI wip wyne or wip watur 
BI: OT gef — drinke]drink it CIII it vp wib EII pe seke]hym 13 © 
BI! he [hal]pou (chalt BIT and—hool]wan pou golt to bedde but - 
drink it laft 7 it [chal do pi prift awey fro pe CIM f and—hool EI 
he]it be hool]feafe Das folg. R in B zweimal 13 BII® For a man ” 
pat hab pe perlous kouzh BIII medieina pro tulfi CHI For pe perelous 3 
cowz am R. For pe cowz DIII For pe parellowfe Cozgsth ZI For 
pe perilous cowgh F For pe man pat has pe pilous eough 14 BI 
CUIDII F fand BII rue fauge BIII eomyn 7 rue fpouder of CII 
Take]R f7! DIN Take]Sepe EIII Take the Iufe of Sauge 15 BI 
BbIIL EIIF medle]fepe BIII ZIII in]wip BIII f 7 make aletewa CIH : 
f medle—7 make of hem wip elaried hony aletewa DI f and medle 
hem Ffa 16 BU f ber of at!]bope fanoperat BIII frie vfejete #3 
at! — morewe]bop morwen 7 euen CIH f7' DIN at pe Morowe TE 
noper at eue ZI 7 late the [{yke vfe -III: (poneful at ones alt 73 
anoper morowe til he be hool / this medicine is good perfore / and (oo 
feith Galian the good leche F perJher f7? Das folg. R fin D 173 
BI For pe couzhe pat is eald the chynke hofte CI For pe chink cowz 
EI For the Chynke F For pe eough pat is eald pe chynke 18 BI 
horshelme anaJof ich ilich ZI R]Take of eche liche moche F R] 
Take of ether iliche 19 BI fhem COII f male EM 'grynde — 
morter|ftampe tem 20 BIF til]fto BI waltid awey 7 CI half f 
be waltude EIII be waltude 7]foden in and thenne take 21 CI BD 
pe'—del f7—of]2 parties 7 of clarified pat isJa part EIIIF deljpart 
22 CHI f boiled—gedir F fkeme it 23 BI a boxe]boxis f let pe ° 
feke COIU fper of fand—feke F boxe]Jboit 24 CIU f die Zeile 
EI ffyue—at 25 CII ones— he] 7 drinke per of firlt 7 laft a good 
quantite 7 pou molt vle it 9 daies 7 pou fehalt BI ones—7] IT 
fponeful eche day faftyng / and allo at euen * And withinne * vi’ dayes 
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Nsoreione [25] | 7 dolore ventris. d Tak quint foile, 7 [tampe 
nit, | and tempre hit wyp ftale ale, 7 gef pe!) seke dıynk | 
ver of pre [ponful at ones; sepe piliol 7 bynde hit | to his 
Anauele as hoot as he may suffre | 
[83 a] Item pro dolore ventris. | 
| Take rewe, and (tampe hit wyp ale, or wyP watur, | and 
gef pe seke to drinke, 7 he [hal be hool = 
Pur la Menefoun | 

{ Take zarewe, and weybrode, 7 [tampe hem, and [5] | take 
Abe jus of whete floure, 7 tempre hem to | gedir, and make a 
kake per of, 7 bake hit pe yme | res, 7 let pe seke ete per 
‘of, as hoot as he may soffre | 

Pro dolore in dorfo vel spina | 
4 Take ache, 7 egrimoine, 7 moufere, and [tampe hem [10] | 
wel to gedir, and do per to barowes grece, 7 eilel, 7 | frye 
hem wel, 7 make a plaltre per of, 7 as hoot as | he may 
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Yhool by pe grace of god and [oo [eith Galian the good leche Das folg. 
Rfin(C, Du E 25 BI For grinding 7 aking in pe wombe. F' For 
'gryndyng 7 akyng in womb 26 BI quint foile]be fyueleefid cras F 
jquint foilejfiuelef 27 F gefllete 28 BI prejv sepejtake puliol 7 
Iifepe it in a litil water 7 bnd 29 Bl his]pin he may suffre]it mai be 
faffred F as!Jals 

83a Das erste R f in B, C, D, E 1 F Bote For ache in the Womb 
22 F with! falt and tempir it with ale 3 E zef it pe Von dem mit 
44 beginnenden R hat E nur einen Teil; Zeile S stimmt genau zu A; vor- 
her hat E zwei unlesbare Zeilen die etwa 6 und 7 entsprechen dürften 
“(s. Einleitung E) A Bl For pe menyloun CIU For pe menyloun am 
"R. dass. DIII (pe Menefoun) A good medicyn perfore F' For pe meniloun 
“5 CHI Take]R DIN Take zarewe]Tempre pe Iuse of Millefoille f 7— 
sand 6 BIF of]7 hemlit CII of]jwip DII take— of]wip floore of 
“whete f7—to T BIFfperof Blitinpe CII fgedir and per 
“of a cake Pe yme]vnder aifchis DII f gedir make]bake 7 bake hit]in 
IE fgedr 8 BICUI flet pe seke BI hejpou CII fres hejit 
s soffre]be fuffrid F as!*Jals suffre it 9 BI For a man pat hap euyl in 
Ihis bak CIUI For yuel in pe bak am R.: For dilfele in pe bak DIN 
I For any Euyl in pe back EI nicht ganz lesbar: For a man that hath 2?? 
“FE For him pat has yuel in his bake 10 BI f 7 moufere CII Take]R 
ıf7'? fand DII Take]Stampe fand ftampe hm 11 CHI fto 
rgedir DIII do per tolfrye pem wyp he grece of barowe 7?] to gedre 
12 BI wel to gedre 7! f per—as®? CIIF f per of DIII f frye hem 
‘wel make per of a plaiftre F as'Jals 13 BI he may suffere]7_ BI 
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suffere, ley to pe seke bakke — Pro vermibus in | ventre. 
d Take nepte, 7 [tampe it, 7 tempre hit wyp | hote wyn, 7 
drinke hit, when pou felylt pe wormes [15] | greuen pe, 7 pou # 
[halt be hool. Ad laxandun hominem — | d Take malues, 

7 mereurye, 7 sebe hem wyp a mefle of | of porke, and make 
per of potage and let pe seek | ete of hem wel, 7 drynke 
whit wyn or whey, 7 | bat [hal make him solible : Contra ? 
fluxum = [20] | j: 
d Take henne ereffen, 7 eroppes of wode bynde, pat | beres 
pe honyfowkes, and (tampe hem, 7 tempre | hem wyp red 
wyn, 7 geef pe seke to dıynke, 7 | let him ete pre dayes, 4 
ylke day furft in Je mor | nynge, fyue lekys wyp perfe brede, 
hat is hoot, [25] | 7 drinke no drynke, but red wyn warme, 
7 he | [hal be hool; 7 let pe seeke haue a [tool wyp a sege, | © 
and make per vnder a lytel eharkol fyre, 7 let be | elofed 
wyh acloop doun to pe erpe bat noon hete may | palfe but ° 
iuene vp in to pe fundement, 7 let hym [30] | 








DIN F ley it to BI backe as hoot as hoot as it may be suffred CII 
it may be suffrid DIN fseke F he]pe [ek be sekejhis Das folg. R 
f in O; in E ist das erste Zeichen der Ueberschrift unleserlich. Es be- 
ginnt mit Take, worauf 6 unlesbare Zeilen folgen, es setzt wieder ein - 
Zeile 14, tempre hit wyp 13 BII For wormes in pe wombe DIIH For - 
Wormes in pe Wombe EI? Wormes in the Wombe F For Wormes in 
a manis Womb 14 DI Take]Stampe 7!— wyp]in 15 DII wyn 
tempere it 7 it euer when felylt pe wormesjfretilt in pe wombe (E 
stimmt überein) F Felylt pat pe 16 DI f greuen— hool (E /timmt 
zu A) Das folg. Rfin Cu. D 16 BII For a man pat is coftif EI 
For that? that is Coftif F For a man pat is coltyff 17 BI melle]peltel ° 
F malues]mals 18 BII f let pe seek 19 BI of hemjper of  f wel 
or7 #f whit 7?2]per with 20 BI pat fhallpei wol him)pe Das 
folg. R f in D, in E ist nur die Ueberschrift lesbar. Das R reicht in 
E bis zum Schluss der Seite 2a. Seite 2b beginnt mit dem 83b3 ent- 
sprechenden R 20 BII For pe flix CIII For pe fluxe am R. For pe 
fluxe EI For the Flix. F For the Flux a gude medeyne ° 21 CIT 
Take]ßR BIOII 7 pe croppis BI fpat 22 BI f beres pe hony- 
fowkes CIUFf pe F' hony focles 24 BIl ylke]ich fin pe mor 
CHI flet him Ff pre dayes in pe morJeontinuyng thre days Zeile 
24/25 lautet in OIII 7 ete 5 lekis ech a day in 3 daies wip hoot perf 
breed 25 BIIF f nynge BII f pat is 26 BII warmed 27 CH 
let--haue]vfe 28 BII letit be CIII f make per vnder|vndernepe 
fier of chareol f7letbe Flethym be 29 BI wyp—erpe]weel al 
abouzte wi [um @lope no eire of hete CIU clofed]elofe pe ftool aboute 
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; [83 b] sytte bare on pe ftool, as yeren as he syttes, tyl 
Ahhe be | hool; for pis medyeyne is prouede on warantyle | 
| Contra dolorem nacium .i. lendes | 

Aid Take weybroode, and sawliche, and [tampe hem, 7 | do hem 
per to bores greee, and make a plaltre, 7 ley [5] | per to welt 
Äwarme . Ad lapidem — | 

44 Take gromyllie, 7 peil, pe rede netelle, violet, ache | 7 
-ehiryfton kernels, 7 [tampe pe kernelles by hem | selfe in a 
\brafen morter 7 penne do hem in a pot | of herpe, 7 do per 
‘to whit wyn, 7 let hem sepe ouer [10] | pe fuyre, and let hit 
| ftonde in pe same veffel, | and zef pe seke to drinke warme, 
‘7 bat [hal ma- | ke him hool * Pro mingentibus Sanguinem "| 





 f may 30 BII paffe]go out fiuene CII but iuenejawey 7 sitte per 
on bare pat pe heete go pejpi f 7 let hym 
83b 1 BI on]vpon yeren]warme syttesjmai litte 7 vie he pis 
CIH 1 u. 2 fehlen, dafür as lunge as pou mailt fuffre ° do pus 3 daies 
7 pou fchalt be hool on warantife F' on]vppon tyljto 2 BI f for— 
warantyfe F ffor on]vppon Das folg. Rf in C u. D 3 Bl For a 
man pat hap ake in his lendes EI For a man ' that hath Ache in hil 
Lendes F For a man pat hath ache in hys lendys 4 BILEI-F saw- 
fiche]fanie 5 BIEIF fhem BImakelin f7 6 Bl fper Das, 
folg. Rfin Cu. D; Eu. B haben es je zweimal 6 Bl BIU For pe 
fton EIEII For pe Ston ZF For hym pat hathe pe ftoun 7 BUI 
netelle 7 violet ache]7 herbe rechelis EI gromel feed and percelly and 
pe rede nettel and violet and ache EIII gromyle laxifrage filipendula 
percely fe violet reed nettel F f pe 8 BIII 7 pe kemelles of 
cheriftones pe— hemjhem 7 tempre hem wip ftale ale 7 drink it EI 
(tampe]bray f by hem F f 7?— kernelles 9 BII morter 7 pe herbes 
- in a [ton morter 7 f penne in an newe erben pot BIII f die Zeile 
_ EIF morter and thine herbes in a (ton morter; and EIII morter by 
themself and py herbes then in a (tonen morter and them all in a new 
eorpen pot 10 BILEIU f of herpe DBII flet hem ouerjhem weel 
BI f die Zeile EI f do—ouer EIII letjthen ouer]them into halfen- 
dele 11 BIL f pe fuyre fhit ftonde ftille in BI f die Zeile EI 
pe fuyre and]lo EI f pe fuyre / and penne after late [tande ftil in 
velfel faire everded F f pe and fo lete ham 12 BI lautet: and drink 
berof warme euerych day whil it laftip 7 vfe pis medieine 7 it wole ma- 
BI f die Zeile EI pe sekejhim drinke a litil warme EIII drinke 
lewke warme ‘vij‘ [poneful at ones / and majeale him moche F pe 
sekelhym warme]llewe 13 BI him]pe BII EIII f ke him hool Das 
folg. R in B zweimal 13 BI Pro mingentibus sanguinem BIII For 
him pat piffep blood CI For man pat pillip blood am R. For man 
piffinge blood DIII For pe Pilling Blode EI For a man that pillith 
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d Take amerofe 1m „ Sanguinarie "m 1, pereely seed -m -f-; 
(tampe hem, 7 tempre hem wyp good mylke, 7 zef [15] | pe 
seeke to drinke : Pro eis qui non possunt mingere | 
d Take 'rewe, gromel 7 percely; ftampe hem, 7 tempre | hem 
wyb whit wyne, 7 zef pe seeke to drinke warm ° | 
Pro tumore tefticulorum -— | 

d Take poudre of comyn, barly mele 7 hony, 7 frye [20] | hem 
to gedre, and make a plaftre, 7 bynde hyt al | a bowte pe 
sore ballok leuke warme | 

Pro le fealdynge virge quod vocatur apegalle — 
d Take Iynnen eloop, pat is elene wall'hen, 7 brenne hyt, | and 
make per of poudre, 7 take oyle of esges, 7 anoynt [25] | pe 
Sore, 7 put pe poudre in to pe holes, when bey | beop a ° 
noynted, and pat (hal hele eny pyntelle, pat | is (kalded or 

















blood F For hym pat piffes blode 14 BI 1° m Jan handful m: 1 2] ® 
mich 7 'm'f jas mich 7 BIH ambrole 7 fanguinarie of ich an handful 
7 half an handful of pereil feed CI Take]R amerolelambrofe m f]m 
"1'7f DII lautet: Stampe an hanful of Amerofe -i- wilde favge 7 
Millefoile ana ZI 1: m: °Jan hanful and m- (half an handful and Fa 
handfult and of fanguinarie a handfult, and percelle (ede half a handfult 
‚and 15 BI BIII DIN EIF goodjgotis BI hem to gedre 7! fzef 
BI hem?]it f gef DI 7 ftampe hem! hem?]pe Iufe vp 16 BIBIN 
f be—to drink it Das folg. R fin O u. D; in B zweimal 16 BIT 
f Ueberschrift, dafür or BIL For a man Pat mai not wole pille EI For 
a man that may not wel pylfe F Who fo may nozt wel pile 17 BIN 
EI rue 7 gromel 7 percely 7 [tampe BIF percely 7 ftamp BI 
tempre ]medle 18 BI f whit zef— warm]drink it. 7: pis wole make 
pe to pille BII gef— drinkejdrink per of EI warm and he [hal be ; 
hoole, Das fol. Rf in D 19 BU For a man pat hap [wollen 
ballockis. 7 fore CIH For swellinge ballockis EI For a man that hath 
fwellyng Ballockes F For a man bat hath (wollen ballokes 2) BUIF 
comyn 7 bari CIUI Take]R 21 BII hem wel to gedre f7 bynde 
hyt EI fhyt 922 BI leuke]7 ley it to (um what CHI ballokis Das 
folg. RfinD 23 BIL For a man bat is fcalded on his pintil - hat is 
cald an apegalle CIII For a fcaldid pintil pat is elepid apegalle EI For 
a man {hat is Sealled on his pyntel ° that is eleped Apegalle F Fora 
man pat is fcalded vppon his pyntelt pat is eleped apegalle 24 BI 
tak an Iynnen 7 drie 7 brenne CII Take]R clene walfhen f pat— 
wallhen 25 BII poudre per of take]medle it wip 7? per wip anoint 
CHI and—of!]to take pe oile 26 BI f die Zeile, dafür it CIN 
fore per ip 7 Ffto 27 BU f die Zeile El beoplar F beop]Jer 
fand 28 BI is— fore]for it hele it fekirli 7 fore fekirli Das folg. 
dt in B zweimal 28 BI For aking or [welling in pe Pige or in pe fote 





ie. 































ore — Pro dolore 7 tumore in eru- | ribus. d Take pe 
Hote of walewort, and sepe hit in | watur, and do awey pe 
Auuerelt rynde, and take pe med- [30] | delluft, 7 [tampe hit, 
Jund do per to bores grece, and | make a plalture per of, 7 
ey hit to pe soor as hoot | as he may suffre hit. Pro tumore 
eel dolore tibiarweon vel | 

[Sta] vel pedum . d Take otenmele, 7 cow mylke, and 
Anake | grewel, and do per to pe jus of synygrene and [hepes | 
fharowe, and let hem boyle al to gedyr, tille hit be | pikke as 
oe plafture may go al aboute pe sore, and | pat lece pe 
Ahkynge, and do awey pe [wellynge [5] | 

Pro tumore pedum ex labore "| 

(1 Tak mogwort, and (tampe hit, and do per to barewes | grece, 
and frye hem to gyder, and make a plaftre 7 | ley per to. 








'‚BUI For ich [welling of a mannes leggis CIII For akynge or [(wellynge 
on pies or on feet am R. For akynge or [wellynge on pies or feet 
PDIIT For Aking in thies or fette EI For Akyng or Swellyng of thyes 
or in feete ZF For Akynge or [wellynge in thees or in fete 29 BI 
ITakelwafeh CHI R pe myddil rynde of pe roote DIII Take pe rote] 
NSepe pe Rotes f and sepe hit 30 5I ouerelt rynde]ouer parti of pe 
Wbark BIT fand®—med CII fand!—med DII take]ftampe EI 
»ouerelt rynde]over [kome F' ouereft rynde]jouermolt 30.31 BI med- 
\delluftjmiddil rinde 31 BITCII f dellut BII and! do per to]wip 
"DWI / ftampe hit nd 32 BIBI makeln BIBIMEILF f per of 
FBIfpesoor BIN plafturejelout fpe—hoot CIII make per of a plaftre 
to pe soor]per t0 DII die Zeile lautet: per wip plaiftre be _pies al hote 
EI hit—soor]per to F f hit—soor asjals 33 BIF he—hitlit may 
"be suffred BI DI f die Zeile OIILEI fhit 33 BI f Ueberschrift, 
‚dafür or CI For ache or [wellynge of leggis or feet am R. Forr 
wellynge of leggis or feet. DIII For Swellinge in thies or Feete EI 
KFor Swellyng of men leggis or feet F For akynge and [wellyuge of 
legges or in fete 

84a 1 OIII Take]ß make per of DIII die Zeile lautet: Make 
gruel of otenmele 7 milke fand make 2 DIN f grewel fpe ZI f 
Ipe Fftope 3 BICHIDILEIF talewe DIIIBI f let boyl hem 
/DII fto gediyr 4 Blas pej na may golleyit fand CIIas 
| be]7 make per of a may go all7 do it warme DIN fıs-and EIF 
“asjand ley Elf may goal Ffmay g0 5 BI patjhis fchal CIU 
fece|fchal allege DII f die Zeile, dafür pan plaiftre per wip pe fore it 
wil diftrie pe malady EIF that (hal feafe -fpet2 6 BI For feet 
pat been (wollen for traueil CIII For feet (wollen wip trauel am Rande: 
"For pe [wellinge of feet EII For the Feete that ben (wolle for trauaile 
IF For fette pat er (wollen for trauail DI fdas R 7 BIL dojput 
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Allo take eomyn, 7 bete hit into poudre, | and do per to 
barow grece, and oyle de olyue, 7 frye [10] | hem to gider, 
and make a plalture, 7 bynde ber to >| 

For pe sengles —- | 
[{]) her ys an euel, pat men eallen pe sengles; and is red F 
in pe maner of wyldefuyre, 7 wol Ipringe out a rone | as hit 
were wildefyre, and het is wondre perilous; [15] | for zif hit 
be elippe a man, he nys bote deed per of sy | eourly : and 
per fore take dowe dryt, pat is moilt, 7 | barly mele, of eyper ” 
"If, and ftampe hem wel to gedir, | 7 do per to halfe a 
pynt of vynegre 7 medle hem | wel to geder, 7 so ley hit 
colde to pe sore, 7 ley wort [20] | leues aboue to holde in 
be Iycoure, and byndee a- | eloop al abowte him aboue, 7 let 
hit Iye preo | dayes on remewede, 7 on pe pridde day, zef 
hit | be nede, refreffhe hit wyp newe, 7 at pe moolt, | he 
[hal be hool wyp ynne preo plaltres — [25] | 








CHI Tak]R Ffto 9 BlI Alfo]d or bete hit in]make poudre per > 
of EI Alfo—poudrejtyl he be hool And take powder made of comyn 
F into ]to 10 5 do]put 11 BIL f per to warme CIH plaftir per 
of 7 ley to pe fore. 7 bynde perjit F bynde]lay 12 BII For pe fenglis 
bat is mich like wilde fire CII For pe fenglis, am R. dass. DIN pe 
Schyngelys EI For the Shyngles a good medieine (über Shyngles steht 
als Sengles) # For syngels a gud medeyne Zeile 13—17 in EI von 
anderer Hand an den Rand geschrieben 13 BI f die Zeile CDI° 
Ther—and]|pat DIII an euelja (ekenes 7 patis EI callen]elepeth and 
itis #' Ther ys an]for pis f pat—and 14 BII f die Zeile CILf 
pe CIIEI f7—rone DIN fwol—rone EI pat in wyldefuyre is 
F fpe ofa wild fuyr rone]rond 15 BIIOUI f die Zeile DII f 
as—and EI f as— wildefyre 16 BII f die Zeile CIU for]7 fbe 
CHI DIN EI nyslis f per of sy Fnysjbes 17 BII f eourly—fore 
is new 7 moilt COII f courly and culuer dunge DIM f eourly take] 
Stampe Colueres donge EI f courly F fand perfore 18 BII eyper 
li £] ich half a pounde hemjit {wel CHU7L£ ftampelgrinde DII 
of eyperjana and (tampe]pan medil /to gedir EIFii (half a pounde 
19 CHI EIF of good vinegre CI hemjit DI 7!—halfe]wip fmedle 
hem F medle]menge 20 BU so]al cold lei it to CII wortjeole 
DIN f wel—7! ley a wort F to]vnto 21 BI alit falte to him DIN 
leues]leffe EI F aboue for t0 22 BII f eloop— aboue® CHI f 7-Iye 
DUI f him aboue EI f aboue ligge to iii F eloop— aboueJelout aboue- 
alle hitjhym 23 F onlof 24 DIII newe]wilke 25 DII f ynne 
plaltres or iiijj EI plaltres on warantige F plafters vppon warantys Das 
folg. R finC wu D 26 BI For wilde fire EI A medieine for wylde- 
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Pro sacro igne *i* wildefuyre | 

N Take wyndragges, or dragges of vinegre, and |.an eyze, 
hope pe whit and pe zolke, by euene | mef[ure of bope, and 
lempre hem wel to gedir, | and ley per to til hit be hool; 
Mor eerteynly pis [30] | is kyndely per fore * Pro sicen 
huti — | 

1 [St»] Take anys, 7 pe seed of affhe, pe seed of violet 
„na, | and bete hem to poudre 7 tempre hem wyp wyn, | as 
ve quantite for geues, 7 sepe hem wel to gedyr | til bey 
vaxen pikke, 7 do hem in boiltes, 7 let pe | seke vie per of 
Nrurft and laft ° Pro morphea alba [5] | vel nigra ' d Take 
N verdegrece, 7 a noper of quykke | brimfton, and make hem 
Noope in pouder as (mal!) > | as pou mayfte, 7 tak two [hepes 
Aaedes, pat ben fat, | and let hilde hem clene 7 take out pe 
brayne 7 aftur | walfhe hem elene 7 sepe hem, tille pei ben 
Ätendre, 7 [10] | penne take doun py velleles, and let hit kele, 














) Im Ms. ein Kreuz am Rande. 











Wyre F A medeyne for wyldfuyr 27 Bl wyndragges]draggis of wyne 
'f dragges®® 28 EI umgestellt: bothe pe white and the yulke of an eye 
WE fpe! 30 BIperjit Elhitjhe BIEIF f certeynly 31 BIEIF 
<kyndelylkinde Das folg. BR f in D 31 BIl For pe drie couzghe CHI 
For pe drie cowhe am R. dass. EI For the drey coughe F For dry 
cough a gude medeyne 
84b 1 BI allheJache 7 analof ich y lich CHI TakeR f7 EI 
pe?and fana FVf pe! analof ich y liche myche 2 EIF and lete 
3 BU for geuesla(kip CHI f wel F' asjals 4 BII pik 7 pan 
lete it kele 7 do hemlit BIIEI boiftes)boxes BITCHI flet pe CHI 
khemlit EI 7! thenne do 5 BILCII f seke Bll For pe morfue whizte 
“or blak CI For pe Morfue whizt or blak am R. dass. DIIL For pe 
\Morfewe white or Blacke EI For the Morfewe white‘ / or blakke F 
"For R es whit or bake 6 BU a vace ioferf 7,22 CITSTak 
‚<j® 2 1°of CHIDIN 7 anoper]® 1 DII Take 2]Powdre [mal Z- 1 
dof f Fer EIF 2 jan Vnce of good TR ERS OH home ftiallina 
ı poudir per of DII f and—/mal Finloef 8 BI ben rizt fatt CII 
f as —mayfte ftwo f pat—fat DIII as—tak]7 lete hil EI ftwo F 
I pou maylte]pei may ftak 9 BII hilde— elene]take of pe [kin 7 do 
sawey faaftur CI fand—hilde clene hem f7!—aftur .DII fand— 
“elene faftur EI let— elene]beflaye theym afterwarde F let — elene ]flei 
!hem and elene hem 10 BII hem? weel in faire water til CIII elene]7 
“do awey pe brain tille—ben]wel DII fclene f7? 11 Bl kele 7 
\wan it is cold gadre CIIIEI pe velfel . DIII take—py]lete pe and let 
}hit]ftonde 7 _ 7]pan 12 BII pe grece]of pe grece pat [tondep on pe 
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7 gedir | Pe grece, 7 tempre hit wyp pe poudres, 7 make an 
oy- | nement per of, bote let hit nowzt come nyze pe fuyr 
for hit (hal be wrouzt al eolde, 7 penne anoynte pe | seeke 
per wyb wel, 7 pat (hal hele be morpheu be [15] | hit whit 
or blake//!) a noper . take be jus of eelydoyne, | 7 medle hit 
wyp poudre of brimfton, and do to peo | morpheu al eolde -— 
Pro sudore nimio | 
d Take Iynfeed 7 letufe, and (tampe hem to gedre, | and ley 
to pe [tomak, 7 vfe pis medieine til you be hool — [20] | ä 
Pro sudore eroceo *i* Ieterieia — | H 
d Take wermot, 7 sebe hit in watur, 7 walfhe be seek | wel ” 
berynne two tymes or bre, 7 zef pe seek euery | day per of 
y [hauen in wyn to drinke '— al fo tak | eelydoyne li 1, 
7 1° quarter de lieorys, and a galoune [25] | of watur, 3 
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!) Im Ms. so zwei schräge Striche als Schlusszeichen. 








water make per of an DII f7 make anoy EI pe!lof pe EIF fan 
13 BI f per of DII f nement per of BILDIITEIF f nowzt Pe]no 
14 BII fal CI pe]pere DIII for — penne]7 wib pis EI mooft 15 
BU fseke BILF wel per wip BII pat—be]7 if he vfe it : it wole hele 
him OII seke— wellpat pe Morfue is [hallwole DI per—be]Sine ° 
dubio curat EI f per wip 16 BI DI fhit—blake Blla noperlor 
EI An oper for the [ame Take Fa noper]Allo (in D f dieser Teil) 
17 BIL and— peo]weel 7 per wip anoint pe feke 7 it wole him bi procelle 

CHI medle— wip]do to pe and—peo]7 medle hem wel to gidre and 
anointe pe EI withe the powder do itto F medle]melle tojit tyl pe 
Das folg. R in B zweimal; finD 18 BI Fora man pat [wetip to 
mich BI For to ftop fweting to mich CIH For a man hat fwetip ouer 
myche am Rande For to myche [wetinge - EI For a man that Sweteth 
to moche F For hym pat Swetes to muche 19 CHI f and—gedre - 
20 BI to pejit to pi pis medieine]it BIII ley to pejbind it to pi 7— 
hooljor drink puliol 7 (alt ftamped to gedre F vfe—tilldo pis to Das 

folg. RfinC 21 BI For pe gulfouth DIN For pe lawndyce EI 
For the Jawneys F For the galowlought pat is cald Tawnys 22 BI ö 
feke rizt DII Take]Sepe f7 sepe hit 23 BI two— prejtwies or 
bries BIF euery]to drink yuorie DIII f wel per ynne]per wip zef— 
euery]lete him drinke yuory EI ii- or "ij tymes / pe seek euery F 
wel perynne right wel two 24 BI day—[hauen]ferapid al folor DIN 
F f day—y DIN fechaven (mal in to drinke ftak EI day per of]it _ 
f to drinke al fo]Another for the (ame 25 Bla pounde of celidoine 

7 bruyle hit wel]wel brefed _DIII lautet: Sepe ij Z of liquerice elene 
fchaven 7 broylidde fmal 7 1 li of celendoyn in a galoune F li—deja | 
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Sifehaue py Iyeorys, 7 bruyfe hit wel, 7 | put hit in to pe pot 
Shwyp pe celydoyne, 7 let seope | hem fro a galoune til a potel, 
#7 geue pe seeke to | drynke per of "> Ad generandum lac 
in mamillis — | 
Hd Take verueyne, 7 drinke hit wyb wyn or fenel, 7 ete [30] | 
Iletule 7 botire, and drinke wyp wyn fenelfeed oper | 

[S5a] take eriftalle, and breke hit, 7 make pouder per of, 
7 | drinke hit mylke : Ad feiendun vtrıem homo morietur 
an viuet | qzei patitur fluxum . Take a peny wyzt of toun 
‘crelles seed, | and zeue pe seek to ete, and geue him to 
drynke | rede wyn after or watur, 7 do pus pre dayes, and 
özef [5] | he [tanches, he may lyue wyp helpe, 7 zef he dop 
not, | he [hal dye ' Pro deftruccione vermiumm in auribus | 
“4 Take pe jus of wormot, or of rewe, or of sowthern | woode, 
sand do in his ere — qui non potest retinere vrinam — | 
Take pe elawes of a goot, and brenne hem, 7 make [10] | 











ppound 7 a quarteron of 26 BIfT?—wel DII f 7'— wel 27 bl 
ff let DI f die Zelle 28 BI tillunto zeue it pe DIII fhem alpe 
stillto feke per ofto KEltillinto Fitillto 29 BIDUIEIF f per of 
1Das folg. R fin C 29 BI For pe nor[e pat wole haue milke DIN 
!For a Norife pat wolde haue Milke EI For the Norrice + that wold 
Ihaue Mylke F For a norice pat wold haue mylke 30 DII Take — 
Ihit]Lete hir drinke verueyn f or fenel 31 BIEIF wyne wyp ober]or 
2 DI 7'!]wip wyp]per to 
85a 1 DIII takejor make powdre of EI f take 2 BI f mylke 
ı DIN drinke]lete hir drinke DIILEIF hit wip milke Das folg. R f in 
(Cu. D 2 BI For to wete wheper a man f[chal lyue-or die pat hap pe 
I menyloun EI For to wete yeff a Man [hal lyfe or deye ' pat hath the 
" Menylon . als fiyx. F For to wit if a man [halt lyue or die that has pe 
‘menifone 3 EI wyztjworth 4BlIzifit pe F fto drynke 5 BI 
 f after F wyn to drink after for fzef 6 BL f wyb helpe 7 bl 
'F fhal dye]is but deed Das fol. RfinD 7 BI For ony quik 
| Ping eropen in to mannes heere CII For ony maner of qwik ping pat 
is erope in to mannis eere am R. For ony qwike worm in mannis eere 
EI For a Sheepes lows ‘ or any quik thing that is eroepen In a mannes 
\eere. F For a [hepe lowle or any other quik tbinge pat is eropen into 
2 mannes er or womanes 9 BII in his]it in to pe OIU inlit m to EI 
| eere, and pat Ihall for doo theym F ere And it [halt make it to come 
owte. Das folg. R fin CO wu D; in B zweimal 9 BI For a man 
'pat mai not hold his pilfe BII For him pat mai not hold his water EI 
For aman pat may not halde his pyfie F Yor pe man pat mow nozt 
hold his water 10 BIII gotes elawes BI pe elees or elawes of geet 
Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch, 6 
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poudre per of, and let pe seeke vie hit in his pota- | ge, 
alponefulle at ones and he fehal be hool -— | | 
Ad faciendum bonum entret — 

d Take fat bacon, 7 olde bacon, and meelt hit in aponne, | 

and let hit ftonde, til pe salt be falle to pe grounde, [15] | 

and panne poure out Pe greee in to a elene velfel, 7 | let hi 
kele, and take iij li: of rolyn, and °1 li of wax, and 1-1 
of grece of pat bacon, and *1:Ii: of [hepes ta- | lewe, 7:1: 
quarter of gomme galbanım, and take Py gomme, | and let 
hit ftonde in a litul warme watur al aday, 7 [20] | ala nyzty 
til hit be molten, and panne take py rolyn, | and breke hit 
on (male peeys in to afayre panne, | and put per to pi grece,. 
7 breke hy wax, 7 put per | to, and (here hit in to py talew, 
and do in py gom | and py watur, 7 sette hem ouer pe fuyr, 
7 put per to [25] | a quarter of good franke encenle, 7 quarter 
1” or maltıles | also perofin, and make pin encenfe, 7 
py maltik, | 7 pin perofin on smal poudre in abrafen morter, 5 
and kelte in to py panne, and let hem boyle, til py | waxS 
and al py pinges ben molten, 7 tak vij. peny [30] | wyzt of 
verdegrece, and grynde hit on a molour | 





























f hem 11 BIII perof—his]of hem but pou mult brenne hem in a new 
pot of erpe 7 ete of pat poudre in pi BILEI per ofjof hem BIT f let, 
be seeke hit]pis poudre his]pi 12 BIII ge euery day a (ponful he 
fchal]lekirli pou [chat BII he fchal belit wole make pe Das folg. R 
9} 13 BI For to make entret DI For to make a gude 
entrete am Rande a gude entrete #' For ta make gude entrete 14 BI F 
F 7jof DI7]Jof an 15 BI grounde]bothme F til]to 16 F tojtill‘ 
17 BIF üj liJuı pounde i lila pound DI and'!Jpan F f of? 18 Bl 
f and! grece-baeon]bacoun srece 1 li7Ja pounde DI -1"Ja fpat F 
1:11!Jon pond of pat greee patjthe -1 "Ii?Jon pond 19 BI 1° quarterja 
quartroun take]ftere DI quarter]li py]Jpe #1: quarter]on quarteron 
20 BI f and—[tonde BIDI warme]leuzgke fal DIF ftonde]ftepe DI 
f alitul 21 BIDIF fal BIDI f panne DI pylpee 22 DI f (male 
F on|vppn 23 BI f pi! put?]do DI f breke py’]pe f put per? 
24 BIF fhit BIfim DI to'— py!]pe fchepis injit in to 
andlin water to hem 7! put]to DI and]jwip henlit F sette]leth 


quarter f]di quartroun 27 BIFii f]half a pounde BI make pinjtake 
pe DI li fjdili fof F perofin]jrofyne 28 BI Pin]pe on smal]7 
grind hem [mal to DI abralen morter]a balyn 29 F py]pine 
al py]pe oper tak of cere }} peny DI wax thik 7 7 pantak 
wheigt 7 of fon a molour F on]vppon 
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[85 b] as [mal as hit may, and kelte hit in to pe panne, 

’ | panne [teore hit falt wyp afklyee a gret while, and | take 
hit doun of pe fuyre, 7 putte hit in to a bagge | of eaneuas, 
7 put alitul water in to a baeyn, 7 [wele | hit al aboute pe 
hbopem, 7 holde ouer py bagge wyp |5] | py treet, and let 
hpenne hit in to pe bacyn, 7 wyth | apeyre tonges be elippe pe 
Ihbagge, 7 faire drawe doun | pe trete, 7 whenne hit ys elene 
horouze, take a gole | feper, and do awey pe foom aboue 
‚elene, and so let (tond | al nyzt, tille pe morewe; panne take 
out pe trete, 7 [10] | kerue hit, zef pou wolt; for pis ys good 
hentret 7 kyn | dely made on warantyfe — Pro dolore 7 
tumore | in genibus = d Take rewe and loueache, and 
ftampe hem, | and medle hem wyp hony, and let frye hem to 
gider | 7 ley pe plalture warme to pe sore . Pro febre coti- 
Jdiana —— |15] | d Take feperfoye and [mal ache ana, 7 [tampe 


"hem, | and tempre hem wyp watur, 7 [treyne hem, and zef 














8S5b ı BI fas! BIDIF hit]pou mayft DI as!Jallo and pan caft 
"pelthyy 2DBlalklice [ftona DIhit wele 7 falt agret—and]whilt a 
"man may say ij credes pan 3 BI pan take BIDIF putte]poure 
44 BI fa? DI7 [wele]pat it hele 5 BIF fal BI holde ouer]fett it 
vvndir DI f hit al aboute 6 BI py treetjentrett BIDIF f penne 
4 BIF it renne in DI it pynne in 7 BI apeire of tongis drawe 
“ doun]wring out DI dounljout 8 BI tretejentreet wan patit DI 
I pelpy 9 Bl clene aboue lete it ftond DI abouyn al clene F away 
‘ doun pe 10 BI til on pe morwe 7 pan takejkerue pe trete]pi 
“ entreet Ftillejto panne]7_ 11 BI kerue hit zef]do it where f entret 
DI zef Jals for]7 F' kerue]keue f zef pislit 12 DI emade BII For 
aman pat hab ake or [welling in his knes CIII For ache or [wellynge in 
mannis knees .DIII (For akyng of pies) Alfo yef pe kne ake or Rovel 
‚am kande von anderer Hand genii EI For a man ' that hath Ache or 
Swellyng ‘ In his kneoes F For a man pat hatli ache or swellynge in 
hys knes 13 DIII Take]Stampe loueage 7 rue fand—hem 14 BI 
f let hem? weel to gedre DIN fand®—gider EI medlejtempre fwyp 
hony f let F medle]melle 15 BIl lautet: 7 al hoot in a plaiftre ley 
it to pe fore DIH f die Zeile, dafür 7 lepe it 7 lai it to pe akyng 7 it 
_ wil hele it wipin a while Ffley pe plaftre Das folg. R fin D, in 
€ zweimal 15 BII For pe feuer cotidian CI For pe feuere cotidian 
am kande For pe eotidian CI For pe feuere eotidian am Rande For 
 feuere eotidian EI For the feuer quotidian F For pe fefere cotidian 
16 CI Take] CIILCI fmallache 7 feperfoye BU ana]of ich y lich EI 
of eche I liche moche F o eithere e lyche myche 17 BI f zef pe 
_ ON and ftreyne hem 7 tempre 7—hem?]7 whanne it is elene ftreyned 
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seek to drinke a good quantite, when pe aceeffe eo- | 
me) on him, and he (hal be hool wy) ynne pries drin | kinge ° 
contra morfun ferpentis : | Take centorye, and Stampe [20] | 
hit, and tempre hit wip his owne vryne, and zeue | pe seek 
to drinke, and hit is as good for a beelt as for man » | Contra 
feabiem ° d Take pe roote of horfhelne, and sepe | hit in 
water, tille hit be ne(fhe, and take olde [hepes | talew, and 
medle hem wel to gedir in a morter, 7 do [25] | hit in a P% 
Iynnon eloo), and anoynt pe sore azen pe fuyr — 

Vnguentum contra guttam — | \ 
d Take an oule, and polle him, as pow woldeft ete | him, © 
and salt him wel, and do him in an eorpen | pot, and ley a 
tyle per on, 7 sette hit in an hoote [30] | ouene, when men 
Setten ynne bred, 7 when men | drawen forpe, loke where he & 
be y nowze, to make | poudre of, and zef hit be not, let hit 
ftande til hit | 








































EI f and — hem! 18 BII seek to drinke]drink Per of CI quantite E 
at oonys whanne accelfe is co EI pejhis F f good accelle]ache = 
19 BII him]pe be hool]forsake be pries drin]pre drinkes CI mep/|mynge ° 
CHICI f on him f wib—drin Ehe fhallpan (fat he 20 BILCIHICT 
f kinge Das fol. RfinD 20 BI For biting of an edder CI For 
be biting of an adde am R. For venemous biting EI For Bitynggue of 
An Eddere F For pe bytynge of ane eddire 21 CHI fand zeue 
EI fand'—hit Ffhit 22 Bl pe seekjit him for! a]to for2]to CHI 
pe seek to]so and hitjit and ps fast fa f as: for for man 7 
beeft EI f for'2 to a man as to befte A for" ?]to Das folg. R fin 
C und D 23 BIl For pe feabbe EI For the Skabbe : an oyntment 
F For pe Scabbe horfhelne]hors lite sepe]lfet 24 BII and pan take 
El fin ftake 25 BII 7! melte it 7 medle fin—do EIfwel to 
gyder and [tampe bothe n Fmelt 26 BU f die Zeile, dafür 7 ber 
wip anoint pe [cabbe weel azens pe fire ' 7 vfe pis medieine for it wole 
make pe clene F f1lynnon Das folg. R finC 27 BI For al maner 
of gouzte cold or hoot a good oinement DIN For al Gowtes EI For | 
alt maner of Gowtes A mediene F For alt goutes.good anoyntment 
28 BII as pow]7 opene hym 7 dizte him as elene as pouz pou DIN 4 
as— etelwel EI hym and opene hym as 29 BII and pan salt do]put 
in an]into anewe DIN fhim / wel anla newe EI do]put 30 BU 
per on]/ton on pe moupe in]in to DI and — sette]7 [top it falt patnon 
ere g00 owt ner in 7 an put pe pot hit in fhoote EIley—onJeover 
hit with alydde Foanjtyk a 31 BII houen for to bake wan' DI 
when! — men?]pat is hote BILEIF bredjdowe (doughe) 32 DIII f die 

Zeile EI Inowghe for to F enogli for to make for to make 33 BU | 
of or no7 fhit® DI f die Zeile EIF not Inowghe : lete 
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k [86a] be y nowze, and panne bete hit to pouder, 7 tempre | 
hit wu» bores grece, and anoynte pe sore by pe!) fyre — | 

| Pro dolore capitis — | 

Take fenel 7 rewe, and sepe hem wel in watur, and | 
valfhe pe seek heued, and make Jer of a plaftre [5] | in pe 
inaner, as hit is for sayde — | 

Pro oculis qui guttant *i' goundi — | 

[ Take arnement, 7 hony, and pe whit of an eyze, 7 | [tampe 
aem to gider, 7 a noynte per wyp pe sore, | whenne pe seek 
5008 to his bedde at nyzth ‘= [10] | 

| Ad dealbandum faciem | 

| Take freffhe barowes grece, and pe whit of aney, | and 
ktampe hem to gider wyp alytul pouder of bayes, | 7 anoynte 
pi face per wyp alle a nyzt when pow | golte to bedde 
Contra tumores — [15] | 

\d Take groundel[wele, lemke, chiken mete, daylyes, | reubarbe, 
petit morel, 7 herbe benet; [tampe hem, 7 | do hem ouer pe 


1) Ms. hat b 


86a 1 BII be]pou mai make pouder of him 7 wan he is fand 
panne hitjhim DIII be— pouderltil it be brent to poudre EI it al to 
F fy uowze fpanne 2 Bll hitjhim and per wip anoynte sore]leke 
"DIE hit]pat poudre bores grece]grece of a Bore or a noper [wyn sore— 
\fyrelgowte Das folg. R fin D 3 BI For pe heed ache CIII For 
‚ache of pe heed am ER. For ache of heed EI For Ache of the hed F 
KFor ache of heued. 4 BIEIF rue 7 fenel 5 BI be seek]per wip 
pe fberof 6 BI fin pe maner CII and do in pe fame maner is 
"a fore EI forjaboue Das folg. R fin C und D 7 BI For izen hat 
"ben goundi EI For eyen ' that be zgowty F For eyen pat bien goundy 
‘8 Ffpe 9 BI pe sore]Janoint pe gen EIF [vor eyghen 10 BU 
pe seek goos]pou goft BIIEIF fhis fatnyzth Das folg. R fin C 
“und E 11 BII For to make pe face of man or woman whizte DIII 
To make Faces white‘ F For to pi face white 12 DIII Take]Stampe 
"13 BI ftampelmedle hem weel to gedre DIII fand—to gider 14 BU 
sallejal abougt BIIF fa nyzt—pow DIU falle—pow 15 BILDIUI 
‚F f gofte to bedde 15 BI For alle [wellinges CIII For alle [wellingis 
‘am R. dass. DII For al maner Swellynges EI For alle Swellynggue 
"E For alt maner of Swellynges 16 BI lemok 7 chekin mete 7 daielize 
’ DI Take]Stampe wele f lemke Daifeis Chiken mete EI lemkeJand 

Ümete and dayee-eyes F' lemke and cheken mete 17 BI rubarbe 7 
I peti benet 7 (tamp CIII benet ana ftampe DII reubarbe]herbe Robert 

I herbe benet Pety morel f 7! ftampe hem EI and rubarbe and pett 
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fuyr, and let hem boyle wel, and | as hoot as pe seek may 
suffre, lay pe plafture | to pe sore -— Ad purgandum 
pectus = [20] 1 
d Take and gedre pe a good quantite of sloon, pat bene 
type, ang grynde hem [male in a morter, and do | hem in an 
eorben pot, 7 fulle hit ful of newe ale, | when hit is clenfed, 
and keuere pe pot aboue wyp | erbe, and so let hit ftonde 
nyne dayes or ten, and pen [25] | take hit vp, and zef pe 


seek to drinke per of a cuppe | ful at ones, at euen hoot, on 
morowe colde | 


Carmen contra febres — | 

d Take pre oblies, and wıyte on pat on: pater alpha | 7 ol 

and make apoynt, 7 let pe seeke ete pat pe [30] | furlte day; ° 

be secounde day wryte on pat oper: | 4 

[86b] filius eft vita, and make two poyntes, and geef | ° 

be seke to eten; 7 on pe pridde wryte: Ipiritus lanctus eft | 

re- | medium, 7 make pre poyntes, 7 gef pe seke to ete hit; | : 
and pe ferfte day let pe seke sey a Pater noster, ar he | ete 


Ve ea Le 
F' benete and [tampe 18 DII f do—hem? weljpem wel to gedre 
EI do]lethe 19 BI pe seek]it suffre]be fuffred DIN pe seek]he pe 
plalture]bem 20 DIN tolon BIILDII For to elenfe be brefte CII 
For to clenfe pe brefte am R. For to clenle pe breite a good drinke 
EI A medieine for to clenfe the bret FA gud medeyn to elenfe pe 
breft 21 BII fand—pe CI f Take and OIILEIF f pe DIIIGII 3 

of rype [loon f pat bene DIII Take and gedre]Grynde 22 BIICHI 

EIF ang]7 BI fin a mörter OII f rype DII f rype— hem do]put 
EI dojthenne putte 23 BI an new erpen DII intoan 24 BU 
when]a noon as y clenfed keuere weel pi pot aboue 7 make pan an 
hole in pe grounde 7 fett pi pott Per in 7 keuer it weel azen aboue wib 
DI couer wele pe pot aboue wyp]ban put it in an hole within pe 
EIF aboue and make an hole in the erthe and fette in pe potte and 
cover it wel aboue with 25 BU erpe]pe [ame erpe DIN erbe ]cethe 
BU DIN : IX or ten daies DIN fso f and? 26 BI zef--drinke]7 
drink OII hit—tojJand per of as yee nedip a DIT to— euppe]a Ipone - 
EI vp agayne and F fer ofa cuppe 27 BII cold 7 pou Ichalt be 
hool fekirli CIII hoot at euen onla _DIII onis to drinke at morowe 
colde at eue hote F f ful—ones onjat Das folg. RfinB, CundD- 
28 EI A fair medicine for pe feueres # For pe Feuers° 29 Elon 
pat onlin pe fit F fon—on pater eft alpha 30 EIf7o and 
thenne make F w]o apon pat on 31 EI day! and pe pat]pe Ffday? 

86b 1 ELF obleye filius EI eftjet two poyntesjy‘* 2 El mid 

Day write Ff7 mday fwıyte 3 Elm poyntes‘*° EIF fhit 
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nit, and pe secounde day two Pater noster, and pe!) prid [5] | 
Hay pre pater noster, 7 Credo in deum patrem "” Ad oceiden- 
tendumr vermes qui reptarunt in corpus hominis ° 
| Take rewe, 7 [tampe hit vp, and tempre hit vp wyb | pyne 
Arryne, and geue pe seek to drinke, and hit | [hal brynge hure 
Nout — Ad deponendum feabiem = [10] | Take pe rede 
lokke rootes, pimpernelle, feabiofe, sorel | de bois, eelydoyne, 
7 (tampe hem wyp may botre, 7 fiye | hem wel to sedir, and 
treyne hem poroug acloo) in | to aclene ve[fel, and calte in 
to hit agood quanti- | te of poudre of brymfton, and [teore 
hit wel to ge- [15] | dre, til hit be colde, 7 per wy) anoynt 
"pe seke til he | be hool . Ad facierrdurn gibbunz congregari 
‘7 frangi ‘= | Take galbanum, and elenfe hit in pe fuyre, 7 
make per | of a plalture, and ley hit per to two dayes, ar 
Whit | be rennued //2) Al fo tak aroftede oynen, pe lilie rote, [20] | 














1) Ms. hat p 
2) So zwei Schrägstriche als Schlusszeichen im Ms. 








‘4 EI And on the F andjon 5 EI fand! EIF'noster ar he ete it 
sand EI pelon thee F pridum 6 EI7acrede orheeteit EIFf 
iin deum patrem Das folg. R f in D 6, 7 BI For to [le a worme pat 
{is eropen in to a man CII For to [le a worm pat is eropen in to a 
ı man am R. For to [le a worm in man EI For to Slee wormes that 
| been eroepen into a mannes body F For to sle a worm pat is eropen 
{imntoman 8 BUfvp-vp CIfvp: EIFf vw"? 9 BI pin 
own vrine geue—and?]drink it 7 fekiri CI geue— and?]drink it 7 
10 BICIHIEI f hure BICII out pe worme E out theym Das folg. 
kRfnmn(c,DuE 10 BII For to do awey [cabbes HF For to away 
_ Skabbes 11 BII f rede dokke rootesjrotes of dockis BIIF 7 pimper- 
 nol 7 leabious 7 [orel 12 BILF bois 7 celidoine BII [tampe]tempre 
FE hem 7 temper hem wip 13 BI (treyne]wringe f porouz a cloop 
14 BII calt pan in F to!Jtylt in to?]vn to 15 BI of pe poudre 
16 BIT f seke hejpou F f til'—colde til?]to 17 BII For to make 
a bile a boeche or a feloun to gadre to gedre 7 to breke (ILL For to 
make a boile to gadere 7 to breke am R. To make a buyle rote DIII 
To make a bocche To gadere And pan to Breke EI For to make a 
Bile to gader to.guyder and breke F to make a bile gadir 7 breke 
18 BI inat CIH in]by DII Take]Clenfe and—inlat f make per 
9 BU leyjlete it! lie per “ f ar hit "CHI f hit! DIT For a 

& plafture]plaiftir and—to]pe boch per wip 20 BII bejvn Allo—pe]7 
Fr pan take awey pis plaiftre 7 ley per to a plaiftre made of CIH allo]d A 
__nöper DII tak]ftampe a lily rote a Rofted Onyon EI allo]Anoper for 
the fame F oynon 7 a Iyle 21 BU 7 of sowredokkes L[tampe 
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7 sowredokkes; (tampe hem 7 frye hem to gider wyp | barowes 
grece, and wyp oyle de olyue 7 make a plaf | ture, 7 lei to 
be sore al so hoot as he may suffre, 7 | pat wol type hit, 75 
breke hit, 7 zif pe holes of pe | boile be [male, make tenteg 
of Iynnen elop, 7 lap [25] | hem in an Oynement, Pat men 
callen vnguentum | viride, and do pe tentes in be holes, and 
ley a | plafture aboue of diaculon, or of good entret //') Ale 
[0 take heyhoue, and walwort, whit malues 7 | broke limke, 
and [tampe hem, 7 fıye hem in fhe- [30] | pes talew, and 
ley pe plaltre to pe sore /I) Al fo pe | 3 
[87a] eroppes of pe rede cowle wel y [oden, 7 ley hit 
to | pe sore, 7 hit wol alwage, and hele hit una 
Pro perla in oeulo in prineipio | | 

d Take whit syngire, and rubbe hit on a whefton of | nor- 





') So zwei Schrägstriche als Schlusszeichen. 





hem](tampid frye hem]fried _DII f ftampe hem fto gider EI fowre . 
dokkes ' and ftampe F f sowredokkes 22 BII f make a plal- DIII 
f wi f make a plal- 23 BII fture lei pis plaiftre t0 f pe sore 
al so]Jas he]it suffre]be fuffrid COIII al solas DII ture — to ]plaiftre 
fore per wip al fso as— 7’jfor EI al so]as heithou Fal sojals 
24 BII.DUI pat]pis CI fe! 25 BILDIN ben to £male BI of a 
clene lynnen DI boile]jboche make]pan anoynte tentes]a tente 7 
lap]wip 26 BI men eallen]is cald CII hemjit men callen]is clepid 
DII f hem — callen 27 Bl do]put DIN pe tentes]pat tente BI 
DIIEI in to pe BII ley aboue a 28. BII of fum ober good f aboue 
f Al CI Al]Anoper DIII of fum othir good trete 7 fo pou may hele 
ib. Ale Sl entretlareat Al]An other for be [ame ' Der mit Al be- 
ginnende Teil, Zeile 29-9722 finBu. D 29CIILEI f lo CIUI fand 
F' walwort 7 erth malues 7 whit malues 30 CI in]wip Eland [tampeJand 
fethe theym in water and walfhe pe [oore ther Inne . An other for the 
fame /' Take fowre dockes and white malowe an broke lempe and (tampe 
F and [tampe]7 seth hem in water 7 walch be sore yere ine Allo soure 
dokkes 7 qwit malues 7 brok lemke 7 stamp 31 CII Allo]Anoper 
take EI ley pejmake a plaltre and leye to Alfo Pe]An other for the 
fame Take 

87a 1ı CHI fy COIILF wel y foden](oden wel CII ley hit]leid 
EI pe— wel y fodenjand [eethe pem wel and make of. them a plaftur 
F f be ley hit]layd pere 2 CI pe—wol]fchal fvp EI wol]fhal 
fhit vp Ff pe sore wol alwage]lalt allak fvp Das fog. Rfnec 
w_D 3 BI d For pe peerl in mannes ize at pe bigynnyng EI For 
perles in a manne Eyghe ° at the bygynnyng F For perel in be ey at - 
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reye, 7 wyb wyne in a pewdre saweer, and sette [5] | pe 
ivhelton ende in to pe saweer, and [o rubbe pe | race of gyn- 
ryre on pe whelton in to pe wyn, and | take a feper, and 
Awyp pat lieoure wallhe pe sore | eye, an pat [hal do awey 
re perle, and saue pe | eye “ Pro feftringa bona medi- 
Aiina = [10] | d Take hony and pouder of verdegrece, and 
Abepe hem to | gedre in an erbenne velfel, and zef pou wolt y 
ivete, | when hit is y nowz, take a drope wyp pe sklyee, 7 | 
on acolde yren or on acolde [(toon; and hit be harde, | when 
nit is colde, Panne hit is y nowz; and penne [15] | fulle pe 
wounde of pat salue twyes on a day, 7 | pat wolle hele pe 
Veftre . Men callen pis pe rede | salue *“ Pro antrace qui 
Kacit caput humanun tumere — | d Take hertes grece, 
and hony, and barly mele, 7 petit | morel, and (tampe hem 
alle to gedir, and let frye [20] | pe plaltre ryzt wel, and as hoot 
as pe seek may | suffre, ley hit on pe heued, per as hit is 
(wollyn | and sore, and vfe pis, til pou be hool, and sepe | 








)oegynynge 5 BIF wyp]whigt wyne 7 do pe wine in EI wyp]putte 
ithy 6 BIfto EIF fende EI pe?]py 7 Bl f race of F into pe 
iqwheltone end 8. EI patjpe Ppejlhyy F f wyp—-lioure 9 F 
perlejperyl# Das folg. R fin D 10 BI d For pe festir OIII For pe 
feeltre a good medieyn am R. For feeltre a good medieyn EI A medi- 
\eine for the feltre F For pe feltre gud medeyne 11 F of]7 I2E51 
EI vellellpott BI f zef—wete CHIEIFfy ar BL 7% 7.2 CHIERT 
‘pela 14 BI on'— colde?]Ja drope on a and if it CIII droppe it on! 
fa! El droppe on! hit]yef F drop on! and if it 15 CIII f Panne 
F hit! is!Jes it 16 CIII on alin pe Elalpe F on]vppon 17 CHI 
eltre 7 men BICIH eallen]elepen CI pe rede |pridde F Men callen this 
is callede IS BI d For pe feloun pat makip pe heed or pe wombe to 
[welle CHI For pe feloun pat makip marnes heed or womannis to [welle 
‚am KR. For pe feloun DII A plaftre for pe felon Pat maketh manes hede 
‚or womans to swelt am Rande For pe felon EI For the Felon : that 
"maketh mannes hed ° or womans to [welle F For pe feloun pat makes 
pi hed (wet 19 BIDIEI mele 7 heyhoue 7 F f and! mele hayhoue 
and 20 BI Itampeltemperre flet CI f let 21 5I pe plaftre]it 

and ley to pe lore ur [welling as! as? it may COlllasitmay DI pe 
‚plaftrejhem as! — mayjmake aplaltre per of 7 lay it on pe hede EI pe 
Wseekjhe F' seeke it mowe 22 BICHI suffre]be fuffred BI f ley— 
fwollyn CHI f as hit fwollyn]pe swel DI f suffre—heued f as hit 

fwollyn]pe swellyng F on pe]vppon his 23 BI f and sore OII and 
"pe sore D1 and sore]als hote as he may fuffre and let hym vfe PouJhe 
fand sepe EI fand? poujhe Ftil poulto he 24 DI f die Zeile 
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rewe and fenel in watyr, and waffhe pe seeke | heued per 2 
wyp, or pou ley on py plaftre — [25] | 
Vnguentum pro oculis probatum —— | 
| Take vinegre, and do hit in a elene baeyn, and | pe jus of 2 
sloon, and plom sloen, 7 medle hem | wel to gedir, 7 keuere 
be vellelt, and so let hit | ftonde pre dayes and pre nyztes, 
and panne [30] | do hit in aboxe, 7 do per of in pe yen, pat 
ben sore — | 
[87 b] Pro tela in oeulo ‘— | ; 
d Take pe galle of an hare, and hony pureed ana, and | 
medle hem wel to gedre, and wyp a feper ley hyt | on pe 
webbe in pe ye.' and hit [hal breke wy) | ynne pre nyztes, 
and saue pe syzt on warantife [5] | 
Pro dolore deneium — | | 
d Take poudre of pepir, and boile hit in whit | wyn, and al® 
fo hot as you may suffre, holde hit | holde in py mowpe, til ° 
hit be wel nyz colde, 7 yan | spit hit out, and take fre/fhe, 
and do so, tille pe [10] | ache be away .d Al lo soupernewode 





25 BI onlto DI f die Zeile, dafür for pis is pruede FpyJpe Das 
folg. R fin © 26 BII For to make an oynement for fore izen ' which=" 
is proued (op. DI Here is ane oynment for sore eyne EI This oyne- 
ment is proeued for Eyen F This oynement is proued for fore eyen 
27 BIFintoa 28 DI [loon campy 7_ F medle]menge 29 BI 
pejweel pi fso DI pejthy EI pejwelthe 31 BU do!Jput BIIDI 
F in!Jin to BIBI per of do? in? pej]into pin patjwan pi DI in? 
belin to pe sore f pat— sure F in peJto , 
S7b 1 Das folg. RB f in CO; in B u. D je zweimal BI For pe webbe 
in pe ige BI For to do awey a web in a mannes ige DI For pe 
webbe in amanes eye am R. For be webbe in manes eye DII (an- 
schliessend an 81b11) For pe (ame EI For the Webbe in a mannes Eye“ 
F' For pe web in pe eye. 2 BlBll y pured of ich y lich DI of‘ 
eueriche elyk möche DIII purid hony EI of eyther y like moche F 
pured hony of either iliche 3 DI fhyt DII f wel F medle]mele 
and|' 4 BIDIUN f in pe eye DI on]in DIN (haljwil BIBIIDI DIN 
EI breke it wip # on]jvppon 5 DI nyztesjnoyntynges Der Rest 
lautet on warantyle 7 saue pe sigt DIII pre]IX syzt]lore F on]vppon 
Das folg. R finO wD 6 BIF For pe top ache EI A medicine 
for the Tooth Ache 7 BI Take pe poudre injvip 8 BLEI also]as 4 
poulit suffre]be fuffred holde hit]put EI poulthe fike / holde hit F 
al folals poujpe feke it 9 BIEIF fhholde BI in pylin to his ZI 
in pyJhis f wel F pyJhis tillto 10 BI freffhe]new so]pis F tille]to 
f pe 11 BI bejgoyng alloJor lepe foperwode / soden EI Allo]An- 
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roden in vy- | negre, and holde hit in py mowpe in pe!) same 
Bavyle “| 

| Ad deponendum maculas = | 

Ni Tak pe blood of an hare, and pe blood of aboole, 7 | anoynte 
Ave face, pat is frekened, and hit fehal [15] | deftruye bem 
1 »lene . Ad faciendeon vnguentum quod vocatur ver- 
Mliliuon > | d Tak litarge °<£‘, maltik "li f', cerule li£,, 
Nor of blank | plom, eamfre °*‘, ealamynt 2 f; and medle hem 
wel | wyb ewrose, and take of medewax 'li’£‘, and kytte | 
hait on [male peces, and put hit in to a fayre [20] | panne, 7 
\do alle py pinges per to, and sette hem | ouer acharkol fuyre, 
hand let hem sepe, til al py pyn- | ges ben wel medled and 
wel relented, and algate | (ture hit falt wyp alklyce, and 
take hit doun, and ftir | hit euer, tille hit be colde; pis oyne- 
üment is good [25] | to a man, pat is [ealded on his pyntel, 
for wyp | fuyr on his body, or on his vifage, or on his mem | 
Ahbrys, and for woundes, and for mony oper mala- | 





1) Ms. hat b 


other for the [ame . Take 12 BI in?]on EI f same wife afore said 
F fhit Das folg. fin D 13 BII For to do awey frekenes CIII For 
«to do awey freklis in pe face EI For to doo away Freknelle oute of a 
„mannes vilage F To do away frakens 14 BIIF andlor 15 BII face 
I pat is frekened]pe frekenes in pi face per wip CII frekelyd EI frek- 
n nelle 16 CIL deltruyeldo hem awey clene BI For to make an oyne- 
‚ment pat is cald verlilium CI For to make an oynement pat is elepid 
vverliiium am R. An oynement verlilium EI For to make an oynement 
"that is ealled verlulum F To make oynement cal verlilium . (f in D) 
"17 BI tak half an vnce of litarge ° half a pounde of maltik - half a pounde 
“of cerule OUI for EI Take half an vnce of litarge and half a pound 
“of maltig * halfe a li of cerufe F Tak half an vnce of letarge and half 
“a pond of maftyk half a pond of ferule 18 BI plom 7 an vnce of 
“ eannfre * half an vnce of calamynt CII f wel EI plom.a nonce of 
‘ conferye half an vnce of calamynte F plumb an vnee of bawnfury half 
“an vnce of calamyn 19 BI take half a pounde of medewexe CII f 
"take of EIF ftake EI half a Ili of medewax ZF half a pond of med- 
1 wax 20 BIEI on]in F on]vppon 21 BI hem a litl F f do 22 
BI hemjit CIIEI ouerlon Ftillto 23 BI fwel! alway CIIf 
wel? 24 EIF fhit! El and pen take 25 BIF euerlay EI f euer 
IF tillejto- 26 BI f die Zeile, dafür for (ealding of pe pintil (pe ein- 
" geklammert) CI to—his]for a fealdid fwyb EI tolfor F on|vppon 
27 BI his!Jmannes vilfagejface his?]oper CIH fuyr—his?][fealding on 

' his’ mem]ony place of pe body F on!]Jvppon 28 BI bris 7 for pe 
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88a] dyes; hit is preeious oynement, for hit is proued ° | 
Ad componendum olium rofaceum — | 
d Take floures of roofe *Ii-f „ hat aren gaderede erly, | while 
pe dewe lalftis, and ben fol [pradde, 7 pul | of pe eroppes, 
and elippe hem wyp a peyre [heris on [5] | smale peces, do ; 
hem in aglafen veffel, 7 do per to de | oyle de olyue of pe 
srenelt, pat pou may fynde, and | medle hem wel to gider in 
pe vellel, 7 ftoppe wel | py velfel, and hange hit azen pe sonne 
XX dayes, | and panne drawe hit porowz acaneualfe, and 
put [10] | hit in to pe veffel, pat per may noon eyre out; 7 | 
euery day in pe mornynge, when pou [halt honge | forpe pe 3 
pot, by fore ar hit be wrouzt, take alpa- | ture of treo, and 
open pe pot, and fture hit wel, 7 | ftoppe hit azen durynge 
alle pe twenty dayes -— [15] | Aliess modus . d Take of pe 





























fealle and! CI brys]7 for scalle EI brys for Scalle and! F brys and 
for skalle and! £ 
88a 1 BICIIH is a preeious f for—proued EI precious]prife EI ° 
F f for— proued 2 BI For to make oile rofet CIIH For to make oile ° 
tolet am R. Oyle rofet DI Here is amakynge of oyle rofete am R. } 
Oyle rofet EI Here is the making of Oyle Ruffet F Her is makynge of 
oyle rolette 3 BI tak half a pounde of role floures CHI li # of rede 
rolen ffloures f bat aren erli gaderid DI Tak di li of role Hoours 
EI Take half a 1lli of Rofes aren]ben F' Take half a pond of flours of 
role at er arly gederd 4 El and that ben F pullfulle 5 BI peyre j 
of [eheris on]in CI croppes]knappis fon DI oflal fand—hem E 
EI fa peyre onlin F pe eröppes|knoppes pair of sheres 6 BI 4 
in]ino COIIDIEIF f de CII smale peces]7 hemjpe DI in— f 
vellellinto a veffel of glas EI smale peces]gobittes do!Jand put a— 
vellelja faire glas pot Finlinto 7 Bi f bat—fynde Ffpat Ss DI’ 
do medelle f wel! in pe]in ta ZIto gyder wel ftoppe then wel - 
F medle]menge (toppe it wl 9 DI Pylpe EI and thenne hange F 
f py velfel 10 BI drawelelenfe EI canevas and calte away the 
groundes therof_and thenne put 11 BI velfel of glas 7 calt awey pe ° 
groundes of pe roles 7 (top weel pi weliel pat CHI fto velfel 7 (toppe 
it pat f per may eyre come out DI fto aglalyn velfele 7 'calt away 
pe gronde of pe roles 7 [top wele thy velfele pat EI inayento 
vellellglas and ftoppe it wel/ f per may ayre may out ber of 7 F 
vellel of glalle and kelt away pe groundes of pe rofes and ftoppe wel 
pe vellelt pa per 12 CILEI fhalt honge]hangift EI f in pe mornynge 3 
F eueryJeueriche 13 Blfar fa CI forpe]Jout byfore— wrouzt]vndo 
it 7 DI forpejout f-ar wrougtjitreyned alpaja litilt pyn 14 GOLf4# 
and—pot DI fture EI it right wel F pe potlit 15 BIfalle EI 
durynge]wel and doo thus pejpis F durynge alleJalwey 16 BIA 
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loofes and of) oyle y lyeche muche | wyzht, and fehred hem, 
nd do hem to gedre in to a | velfel of glalfe, and ftoppe hit 
rel, 7 honge hit vppon | a veffel wyp watur vp to pe nekke 
Alurynge two mon | pes, 7 euery day [ture hit ones, 7 ftoppe 
hie veffel azen, [20] | and after [treyne hit wel porouz a 
haneuas, and do | awey pe groundes of pe rofes, 7 put hit in 
Ho a veffel | of glas, and ftoppe hit wel; for pis is of acalder 
xynde, ban is pat oper * Pro quocumgqwe dolore capitis | 
fake of rewe, verueyne, beteyne, wermot, sauge, wal |25| | 
vort, heyhoue, red fenel, weybrode, ellerne barke, | ana 'm'1', 
wallhe elene pe erbes, and pile pe barke pe!) | ottemolte 
Juwey, and [tampe hem [male in a morter, | and nyne bayes, 
Jand put hem in to an erben pot, | 


1) Ms. hat p 


“ıoper maner making of pe ame fof!pe fof? oile oliue of ich y 
eich much]be CIII Anoper maner ofpeoile fy DI Anoper makynge 
Mf rofett am R. Oyle rofet of pe oyle of ilk elyke moche be EI An 
öther for the [ame rooles [hred (mal and f of? F Alfo pis is a noper 
makynd of pe [ame f of? oil ather y liche f muche 17 BI hemt]pi 
roles DI fand! EI f wyzht f[chredjfrie hem!]wel to gyder do]put 

hem?lit fto gedre Ffa 18 BI f wel vppon]linto CII f of glafle 
DI vppon]in EI f veffel of fand—Hhit! hit? vppon]pat glas F f die 
Zeile 19 BI anoper velfel of water COIII wyploef EI a—wyp]in a 
“potte of erth fulof Ffa vpvnto fpe 20 BIDIF pe velfel]it 
"EI it wel oones pe veffellit wel 21 5I [treine it after DIF' f wel 
EI and do]but firft putte 22 bl it pan into EI 7 then put it in 
agayne in f.pe velfel F tojtil 23 CUI for]7 DI f of? acoldere 7 
ere E f of! [toppe it and kepe it of. a calderjan ober F’hat for 
24 BIEI fis DI pan pe toper is before fayde HF pat]pe Das 
folg. R fin D 24 BI For al maner of heed ache CI For al maner 
"of heede ache am R. For alle maner heed ache EIF For alle maner 
hedde ache 25 BICHIEI fof CII Take]R COIIEI beteyne verueyne 
'F Take a handfulle of rewe a nother of betayne an other of wal f ver- 
ueyne f wermot sauge 26 Bl elder CIII barkejrynde EII f red 

"ellerne barkelthe barke of pe elder and doo away the vttreft barke - rynde 
F' wort an oper of hey houe an oper of red fynel an other of wey bredde 
“An otlıern of elleren barke 27 BI ofich an handful 7 walch barke]rynde 
(f pe® CI pe']pefe barke of pe EI and an hanful of Ike of the herbes 
Nafore (aid and welfhe pem wel f elene—pe? F fana'm:1: walfhe 
wel eleen 28 BI ottemofte]7 do pe vtter rynde awey of pe barke and 
‚CHI ottemofte rynde awey fmale]wel EI f die Zeile F otterilt rynd 
away 29 F fand'—bayes fto El nyne]vij and’—hemJand [tamp 
the rynd wel in a morter and thenne putte them alle to potte herbes 
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[88b] and do per to apotel of good red wyn, 7 anoper " 
of [tale | ale, and let hem sepe, tille pe haluendel be walted, | 
7 at pe bygynnynge put in aquarter of an & of pou | dre of 





% 


pepur, and let hit sepe wyp pe erbes, and take | hit doune, u 
[treyne hit, and let pe scek drinke per [5] | of ferlte and ° 
lalt seuene [ponfulle at ones, at | euen hot an morew colde, ’ 
nyne dayes, 7 let pe') | seek walfhe his heued wyp pis lieour, ° 
pat comes | aftur, and make aplafture of peofe erbes pat y | ° 
nemene here (2) aftur //2) v ake rewe, houe, betoyne, ver [10] | 
ueyne, myntes, hilwolt, red fenel, wermot, sowper | newode, - 
ana 'm'1', wafehe hem elene, 7 fehrede hem, 7 | sebe hem 
in an erben pot in faire water, and walche | pe seke heued 
in pat licour, 7 let fehaue pe moolde, | and make agarlond of 
ackerchef, and make aplaltre [15] | of pe erbes and pe lyeour, 
7 0% wheten bren, 7 as hot | as pe seek may suffre, ley pe 
plafture on pe molde, | 7 he fhal be hool wyp ynne fyue 
plaltres at pe ferreft | on warantyfe, bote loke pat pe plaltre 


ulm Map , >) Die Zeichen im Me 





and al and an vnce of peper and ftampe it F bayes]days fand? fto 
SSb 1 EI do]put f good anoper]a potel of good fftale F of 
gude Itale 2 bl f let see hem CIII sepe to gidere to pe half f be 
walted EI f let hem  tille pejhit wel into the tyme that F tille]to 
3 Bl in]per to an vnce of? peper in pou- CHI in quarter of!]per to 
—1° EI f die Zeile Ff pe atjlatte in]per to of!Jor me 4BI 
f let sepe hit f andtake ZI dre—erbeslaway and thenne take 
5 BI f hit doune let—drinke]drinik CII hit? poru a eloop and flet. 
pe seek 6 F of pe furt 7 BIEI anlat CI an]7 at fletpe F 
anJatte 8 BI wyp pis]in pe comes][uep CII f seek his]pi CIIEI 
F pisjpe 9 BI f die Zeile EI afturward and then make CIIEI f 
pat y 10 BI f nemene here heyhoue CIU nemene—aftur]luynge 
heyhoue rue EI f nemene—aftur f Take rewe hayhove F shalle 
nene ft von take heihoue 11 BICIHIELF hilwort EI f sowper- 
12 BI of ich an handful E fnewode of ilke an hanful and F ofilkan 
a hondfut 13 EI in?Jwith and penne wellhe 14 BI pe heed of pe 
feke pat]pis Ichaue pe heed on pe moolde CIII pe seke]per wi pin 
EI in]with 15 BI and! lete make! F fdie Zeile 16 BI pei]pin 
pe?’Jof pin CHI of pin herbis f of? EI pe forefaid -IX herbes 7 | 
of?]with F f die Zeile 17 BI pe seeklit suffre]be fuflred molde]heed 
CILL pe seeK may]pou mailt EI pe®—onJaboue F fdie Zeile ıs BI 
F he]pe seke CI he]pou EI fyue plaftres]' IX: dayes BICIIEI f 
at pe ferreft 19 BI f bote—renued EI botejand CIILEIF remouyd 
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ne not renued, | bote ones on pe nyzt and on pe day, 7 bynde 
Ar volu- [20] | per aboue, and a cappe aboue pat, 7 panne 
hal nomon | be pe wyler, pat pe plafture is a boue 
For pe molde pat is doune | 
Take pe leeuys of egrimoyne a good qwantite, 7 | walche 
Ihem, 7 grynde hem, 7 do per to a good quantite [25] | of 
| Ihony, 7 let frye hem wel to gedre, 7 let [chaue | Pe heued 
as fer as pe plaftre [hal be, 7 ley pe!) plaftre | on pe moolde 
ıl hoot as pe seek may suffre //2) Item | (tampe eelydoyne 
iwyb may buter, 7 let frye hem | 
[89a] wel to gedre, and [treyne hem porouz a kanenas, | 
‘and do pat in boxes, for pat is good to a noynte | wyp pe 
ımoolde, pat is doun ' | 
Contra fleuma quod faeit caput tumere | 
d Take betoyne, eamomylle, heyhoue, egrymoyne ana [5] | 








I) Im Ms. p 2) // im Ms. 





F on]vppon 20 BI f die Zeile EI on!Jin f on? pe? F' on!|vppon 
and ones vppon? 21 BI f die Zelle CHI f and—aboue f 7—[hal 
EI aboue! alle fa eappe—panne]per F fat 22 BI f die Zeile CI 
F f pe: CIII pe?]pere is a fis E f pat—aboue F patljatte 23 BII 
DIN For a mannes moolde pat is doun. ‘ CIIL For mannys moolde pat 
is fallen am R. For moold fallnge EIF For mannes molde that is 
downe. 24 BI Take a good quantite-of pe leefis of egrimoine7 DIII 
alin Ffpe 25 BII hem! elen 7 hem? (male 7 dojput DII f good 
26 BIIDIILEILF of Iyf hony BII hem frie DII flet!?® wel 27 
BILEIF be]lie BII f pe plaltre® DIII pe!Jhis pe plaltre?]it 28 DI 
DIIEI allas BI pe seek]it suffre]be [uffred Itemjor take 7 CIII pe 
seeklit suffre]be fuffrid Item]Anoper DII pe seek]jhe Item]For pe 
‘ (ame EI Item]Another for the [ame Take and F on]vppon aljals 
seke it mowe Itemjand 29 BII wyp]7 fri it wele in f7--hem DI 
f let 

89a ı BII f welto gedre and pan Itrein hemlit f porouz a 
kaneuas CIII fto gedre DIII f wel EI and thenne [treyne 23 
 CHIDIN pat!]it BI for—to]7 per DIUI for—to]7 anoynte 7c” EI 
boxes]a boxe F boxesjboiftes 3 BII f wyp down aftir pat pe for- 
leide plaiftre hap .reiled it agen CIII doun after pe plaltre as it is for- 
feid 7 penne sette it vp azein DII fdie Zeile EIF doune after pe 
plaftre hath reifed it vp agayne Das folg. R f in D 4 BI For pe 
-feloun pat makip heued to [welle CI A good medieyn for pe flewme 
$ bat makip a mannis heed to [welle am R. For flewme in mannis heed 
EI A good medicine for the Felon that maketh amannes hed to Swelle 
_F For pe feloun pat makes a man to [welle 5 BIF' betayne and cea- 
E 
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ml‘, walfhe hem, 7 [tampe hem, 7 take hertes grece; 149 
Iyf hony ana gquarter 1‘, 7 let frye hem wel to gider, | and 
let [haue pe heued, and ley pe plalture aboue | as hoot as 
pe seek may suffre hit, 7 gef pe seeke | to drinke of pat 
drinke by fore seyde for pe heed [10] | ache -— Contra 
fcabiofitatem eapitif | 

d Tak pee de lyon ii m „ar Jat he be floured, whiles | he is 
tendre, and see hem wel in agood potel | of Itronge lye, til 
pe haluendel be walted, 7 ben | let waffhe pe fealled heed 
in ftronge pille wel [15] | hoot, and fehaue hit elene of al pe 
fealle, and let | not for bledynge, and penne make aplalture 
of pee de 1yon, 7 ley hit on pe heued wel warm, | and fo 
let Iye aday and anyzt, 7 benne take of, 7 | take ıye mele, 
and rennynge water of a brooke, [20] | and make papelotes 
tyzt pikke, 7 (prede hem on | a eloute, pat wol ouer [prede 
be sore, and ley on pe | sore heuede, 7 let pat lye re dayes 
7 »re nyztes, | or hit be remuede, 7 panne take of, 7 walf'he 











mamyle 7 hayhoue and Egrymoyne BI analof ich EI analof eche F 
analöofilke 6 BIEIFanhandful7 7 Blana quarter 1 Jofich a quartroun - 
El ana quarter 1 Jof either a quartron F'lyue ofhony ana quarter 1108 
ather a quarteron BIF 7 let]7 do Per to barli mele half a quarteron 7 
BI f wel 8 EI f die Zeile 9 BI pe seek!]it suffre hit]be (uffred 
CI pe seek!Jhe hit f zef pe seeke EI f die Zeile F suffre hit]itte 
füffter =07BECTN to—pat]pe drink pat is bi for EI f die Zeile Ff 
by 11 EI fache BII For feallid heedis a good medieine CII A 
good medicyn for feallid heedis am Rande For leallid heedis DIII For 
feallid hedes EIF A medicine for a Sealled Hedde 12 BILF ii m]two 
handful f pat DIIM Take ı) handful of Pedilion i- ftaneaecre EI 'y- 
mjy hanful fpat he CII pat hefit fbe 13 BIICHLDIIEI 
hejit BITCHIDINEIF f good CI hemlit DII f wel EI hemjin 
14 DIL ftronge]good wafted]fothen in EI f pe haluendeljhalfe F f 
pen 15 ZIIDIM flet BII ffealled EIDIN fwel EI ftronge]warme 
16 BIIDIILEI f hit clene CIH elene—[ealle]of al elene _DIII of pe 
her 7 al fecalle wip a rafore and EI fhoot Ffa 17 CI not 
for|for no 18 BII of pis pee on]to .CII of pat pe DIN of pe pee 
de lion 'i' [taneaere (die beiden letzten Worte sind übergeschrieben) EI 
of. pe pedilion F of pe pee 19 BILCIII DI EIF take it of . DIII J; 
fo f7! DIIEI lete itly 20 DIII f of a brooke F oflin 21 CIM 
hemjit abrood .DIII papelotes ryzt]palte hemljit 22 BII fand—pe 
Olll wollmay CIII.DILEI ley it on DIII ouer(prede al pe Tpe® # 
f ouer on]vppon 23 BII f sore patjit CIII patlit DIN f sore—Iye 
EI pat lyejit be 24 BII for —remuede]vnremoued / CI or-—re- 
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Ahvel | pe heued in [tronge pille ageyn, 7 [chaue hit ele [25] | 
ae to pe flel(he, and take red oynenons, as ma- | ny, as wolle 
suffife to make a plafture ouer | 

[S9b] pe sore, and let boyle hem wel in watur, and 
‘tampe | hem, and tempre hem wyp pe jus of ealamynte, 7 | 
vempre hem vp wy) barewes grece, molten fair | and pured, 
ınd vie pis lalt, til pe!) seek be hool; for | pis wolle hele 
ope fayre 7 wel ”“ d Item amedicy [5] | ne for pe same. 
'rake feire pieche, medewax, 7 | rolin ana by wyzt; molte 
aem to gedre til pei | be wel medeled, and poure hem in to 
ı box [ton- | dynge in watir fo chynynge, til hit be eolde, 7 
et | wallhe pe sore heued in pille, as hit is by for seid, [10] | 
and (chaue hit elene, as hit ys by fore seyd, 7 | tak a lynnen 
elop, and ley hit on pe heued, 7 tak | fayre herdis of flax, 
on of hempe, and tele hem a | brood, and ley hem abrood on 
acloute, pat Iype on pe?) | heued, tille pe elout be heled, and 





1) Die Worte and’— pe sind mit Rot beschmutzt. 
2) Ms. hat p 





muedejeer pant hit be moued f wel DII f7! BIICHIDIIEIF take 
it of 25 DIN fazeyn hit ageyn elee EI hitjthe hed F hit]pe 
26 BII ne agen vnto DIHI fma ElIne ayen to 27 DIU f ny as 
wollelmay EI fouer EIF f make 

89b 1 BII sorellealle flet CII fwel DIIflet fwel and]pan 
FEI pe sore]for pe hed and thenne (tampe 2 CHI fwyp-7 DILf 
pe 7]pan EI and then tempre F fpe 3 Blltempre—wyp]old OIII 
/f tempre—vp DII hemjit wyp old barwes grece pat is molten f fair 
JEI fvp wyth colde barowes F wyp old barowe 4 BI laft — be]me- 
(dieine til pe [ealles ben gon 7 pe heued for fekirli OIII.DIII pe seek]it 
IDIMN flaft ffor EI pe seek]he F tiljto seke to hebe 5 BII hele 
Hit bop weel 7 fayre CI fbope f7wel DIU f ps—wel F' wele 
Ofekiri Das fg. RfnDuE 5 BU CHI Item a mediey]Anoper 
/F Item a mediey]Alfo an oper 6 BIICHIF fne BII piche and mede- 
\wexe CI rake]ß F ffeire 7 BII analof ich y lich mich molte]7 
‚medie hem weel to tillvpon pe fire 7 wan CIII weizt 7 molte F 
“anajof iche y liche moche weght and melt til]to 8 BII wel molten 


ir 


“FE fdynge fo—tillto flet 10 BII wafche weel pe in ftrong warme 
Ipilie fas—seid CII by forjafore F in warme pille 11 BU f 8— 
tseyd CII f [chaue — 7 12 BII pan takt 7 pan take? CI f hit 
/F on]vppon 13 BIICHIF on]Jor BII hem faire a F &j0n 2 ABl 
/f hem BILCHIF acloute]pe cloute F f and—abrood on']vppon 

Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch, 7 Ä 
m. i | 
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panne take out [15] | summe of pat box, and make poudre N 
per of in a | brafen morter, and (trawe on pe herdes aboue 
on | pe heued, til pe heorden be y heled, and penne tak | a 
noper elowte, and ley aboute, and take alylte, and | bynde # 
bope eloutes to gedre aboute pe heued; pan [20] | py poudre | 
may nouzt [chede, and so let hit ben | seuene dayes or eyzt, } 
and v/e pis medieine, til | alle forkede heres ben pulled vp, ! 
and at euery ti | me, pat pe cappe is remued, walfhe pe 
heued in | warm pilfe, and aftur (haue hit elene, 7 let not [25] F 
for bledynge, and make a newe cappe as pou deoft | ere, and ! 
when pou seeft, pat hit is no neode to vfe | pe medyeyne no | 
more, take of vrotherfeet, when | pei beop y soden, and blowe 
hit of pe watre, pat | 4 

[90a] pey were soden ynne in to a noper veffel, and 
newe | pure hit, and do hit in boxes, and wyp pat anoynt & 
he heued, tille hit be hool; for pis proued for sope —- | 3 

A charme for pe hawe in pe ye‘) | 


In nomine patris EI, et filij 9, 7 Ipiritus lanch EI, amen . IE 





g 


') For pe hawe of ye zweizeilig am Rande, darin b (von derselben Hand). 





patJatte on?]vppon 15 BII pejpat heledjhild wip pe herdes f take 
out F panne take out]take out thenne 16 BII f summe—and f per- 
of CIIF pat in pe boxe F fmake 17 BII morter of pat hat is in 
pe box 7 [trew pe poudre vpon aboue]pat lien on F ftrawe]ltreen 
18 BI y heled and]be al hild wip pat poudre CHIF fy 19 BE 
aboute]aboue on pat poudre ftake—and® CI a lift or a boond 7 8 
aboute]Jaboue 20 BU lautet: bind falte pat clouzt 7 pe neher elouzte” 
al abouzte to pe pat CIII heed 7 panne F pan]pat 21 BU pylpe ° 
may—[chede]fal not awey ben]lige vnremoved 22 BI vij' or viij” 
daies 7 til]to 23 BIICII alle pe forkid BI pulled]pluckid F and 
at|pat 24 BII pe']pis is remued]fchal be renewed 25 BI f aftur 
CI f not 26 BII pou deoft]it is feide CIILF for no bledng 27 BU 
ere]to fore no more nede CTIII is no neodejnedip not F fhit 28 BIL 
pelpis f no more of vrotherfeet]pan pe grece of netis feet CIH fno 
more panne take of vrotherfeet]pe water pat roperis feet ben soden ynne 
f when F vrotherfeet]pe grece of nettes fete 29 BI fy ben weel 
soden fpat CHI fpei—soden fhit watrejfatt pt Ffy 
blowe]blende f hit | 

90a 1 BIICHI f pey—ynne fnewe BII noperjelene CHI f 
noper F fand newe 2 BIl f pure— pat anoyntjanointed CIII hit!’ 
clene and hit?Jpat injinto / wi pat anoynte wel F f pure hit 
boxes]boiftes 3 BII heed per wip til pis medieine is y proued BI 
F f for sope Ftillelto this is proued Das folg. Rfin B, C u. E 
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aoniure [5] | pe hawe in pe name of pe fader, and pe sone, 
jand | pe holy goolt, pat fro Pis tyme forwarde, pow neuer | 
N greue more pis eye of pis man N.E Oure lorde ihesu | erylt, 
#zef hit be py wylle, drawe out pis hawe, 7 | elenfe pis ye 
Sof: P‘, pi seruante, as veraly and as [10] | sopely, as pou 
‘elenfedelft pe ye of tobye; E agyos EB | agyos El agyos H 
lanctus EI lanctus EI lanctus EI christus vineit EI christus | 
hregnat EI christus imperat EI christus sine fine viuit 7 reg- | 
nat . In nomine patris, 7 filij, 7 L[pöritus laneti, amen.. EI. pis 
scharm | fehal be sayde pryes ouer pe eye, and at ylke a 
“time [15] | a pater noster, and an aue; and wryte pis eharme 
son a | [krowe, and take fayre whit gynger, and pare hit, 7 | 
!take afeyre lytul whefton of norwey, and halfe a | saucer fol 
of whit wyn, and set in pat on ende | of pe whelton, and 
\holde pat oper in pin honde, and [20] | rubbe pe gynger, and 
iwyp a feper wete in to pat lieowr, | 7 do hit in pe hawe, 
‘when pe pacient is leyde vp | ryzt in his bedde, and bynde 
to pe lerowe wyp pe | charme, and vlfe pis medicine, and wy) 
‘ynne ny | ne tymes, hit [hal be hool on warantyze; and al |25] | 
‘so pe zolewe jus of celydoyne is good to leye in | pe hawe 
‘in pe ye ‘= Pro oculis medieina bona — | Take aquart of 
‘ good whit wyn, and do hit in a | elene mallelen panne, and 
‘ do per to — of poudres | of sal gemme, and let boyle hem to 
ı gedir a litel, |30] | and take hem doune of pe fuyre, 7 lette 
hit in | 

[90b] hors donge, and hele pe panne wyp anoper panne, | 












4 DI Here is acharme for pe hawe in amanes eye or womans am Rande 
' For pe hawe in manes eye a charme F (wie A) 6 DI and! of pe 
FE DE.08 pe 1OEDIE BIN ».asl-@]als 14 DeatHh füH7 
16 DI fan aue Maria and Ffwiyte—a 1TFflkow 18F 
a feyre lytulla eclen f of norwey 19 DI pat]pe fon 20 DI othir 
ende in 21 DI gynger on pe whetlton in to pe wyne tylt pe wyne be 
wel thik of pe gynger and F' ginger on pi ghestoun to pi wyne be well 
 thik of pi ginger and DIF patpe 22 Fin peijon pt 233 Ffto 
25 DIF hitjhe .26 DI gude for t0 DIFinlon Das folg. Rf in C 
uwD 27 bl For lore igen EI A medicine : for (oor Eyen . F Med- 
eyne for sore eyen 28 El fgood fa Fintoa 29 BLEI f clene 
 mallelen BIEIF Jan vnce 30 BI saljsalt hem weel to gedre 
31 BI hemjit EI and thenne take hemjit -of ]fro 
% 90b 1 EI donghe in the [ame panne and pelpat 2 BIf7 so 


7% 
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and keuere hit afturward wyp hors donge, 7 so | let hit ftonde 
pre dayes and pre nyztes, 7 | panne take hit out of pe donge, 
7 poure out of | pe clereft in to aveffel, porouz a lynnen 
cloop, 7 [5] | do hit in to a viol of glas, 7 wy) afeper do per 
of in | pe eyen, pat arne sore, at euen in his bedde | Pro 
tumore oculorum ex morbo vel medieina — | Take pe 
whit of aney, jus of senygrene, ewrofe, | and hony, ana of 
wyzt, 7 tempre hem wel to [10] | gedir in apewdre veffel, 7 
take fair flax, and | wete per ynne, 7 ley to pe sore yen, 
when pe | seek goop to bedde, 7 bynde hit softe, 7 ley per | 
to, and on dayes do pis do pis medyeyne in pe | soore yen.. d Take 
a [toon, pat men calle tittye, [15] | 7 take feyre freffhe watur 
in a peudre sawcer, 7 | take a whefton, and sette pe oon 
ende in pe sau- | cer wyp pe watur, 7 holde pat oper ende 
in pyn honde, | 7 robbe on pe whitter syde of pe totye to pe 
welton | doun in pe watur, til pe watur be verrey whit of 
pe!) [20] | tittye, and wyp pe lieour wete in his yen, pat 
arn | sore, wy) afeper, euery day eyzte tymes or nyne; for | 
pis medyeyne [hal neuer smerte, but hele hem | fayre and 





1) p im Ms. 








EI f afturward donggue weland 3 BI fdie Zeile A BI f panne— 
donge EI fof? Fand penne pour 5 EI clereftjerult F toltill 

lynnenJelene 6 BI per of]it in?jin to ZI do!Jthen put viol of]faire 
F tojtill 7 BI eyen]izge ame]lis EI pejhis arnejben ZH pelto pi 
Das folg. Rf inC u. D 8 BI For izen pat ben [wollen for euylis 
EI A medicine for eyen that been [oor to Swol / for euel ‘or for medi- 
eine F' For eyen pat er [wollen for yuel or for any medeyne 9 BI 
eize 7 pe iule l[engrene 7 ewrofe EI egge and the Iufe of Sengrene 
and euerofe Fey and pe Ius of sengrene and ewrole 10 BI of ich 
y lich bi EI of eche yliche möoche be F of ilke yliche moche be 
BIEIF fof 12 Bl wete it perin ley it to 13 BI goop to]is in 

softe 7 ley]Jsofti EI gooplis goon softe 7 leyJjwifelly 14 BIEIFf 
die Wiederholung BI in to pe 15 EI An other medicine for the [ore 
eyen ' Take 15.16 lauten in BI or take faire frefch water in a pewter 
faucer 7 tak a [toon hat men callen tothie 7_ 17 BI ftake BIF in to 
pe EI pei]pat F pe oon endelit on pe end 18 BLEI fpe BIEIF 
patjpe BI injwyp F pynjthi 19 BI to pe welton EI whitter]white 

ofjouer F' whitter]wettir 20 BI fdoun BIEIFinto pe Blfofpe 
F tilto 21 BI tittye—his]7 put of pat licour in to pe fpatarn 
EI wyp]of wete]lput arn]ben F' pejpat 22 BI f sore—afeper nyne 
wyp a feper for BIEIF euerylich 23 BI [hal neuerjwhil not fhem 
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wel = Pro oculis elaris 7 tamen ceeis °— | Take smalache, 
‚reed fenel, rewe, verueyne, 7 [25] | betoyne, egrimoyne, quint- 
Jifoil#, pimpirnelle, eufra- | se, sauge, hau) ana quarter 'L'; 
J'walfhe hem elene, | 
| [91a] and [tampe hem, 7 do hem in a fair panne of | 
lbras, and take pe poudre of xv pepercornes, fair | sarced, 7 
“4:a pynt of good whyn wyn, 7 do’to pe | erbes, 7 pre [pone- 
#:fulle of hony, and fyue [po | nefulle of aknauechildes vryne, 
A'pat is an jnno- [5] | eent, and medle hem wel to gedre, 7 
4 penne let [treyn | hem porouz a elene eloop, and do hit in 
|:aglafen | veffel, 7 (toppe hit wel, til pou wit not hit, 7 wyp 
1 a | feper do hit in pe sore yen, and zef hit drye, tempre | 
] hit wyp whit wyn; for hit is good for al maner vices [10] | 
#of sore yen, 7 for to make a man y le, zef euer he | fehal 
se, wyb ynne seue dayes at pe!) ferrelt on warantize "— | 
Ad clarificandzeon oculos, deftruendurn perlam 7 le hawe | 
in oculo generata "— | 


1) im Ms. 


Das folg. R f nCuw D 24 BI For to make a preeious water for 
izen pat lemen faire 7 clere 7 ben blnde EI A precious Water for 
Eyen that been faire and cliere : and beth Blynde F' For to make a 
precious water for eyen .. 25 EI imalage and rede BIEIF f 7 
26 BI f egrimoyne 27 BI celidonie 7 egrimoin of ich a quartroun 
EI of al a quartron and F' of ilkene a quarteron . 

91a 1 BIEIF fair bras panne f of EI 7? thenne doo 2 BIEI 
E fbrıs Ffpe 3 Bl ylarled doitto EIfgood BIEIF 
whyn]whigtt 4 BI 7jwip EIF of lyf hony 5 BIfan EHI of— 
- jano]Jof vryne of a clene knave childe 6 BI gedre 7 [epe hem a litil ° 
7bhan flet EI f cent weljal gyder and pan let boyle them over the 
fyre a lytel and penne F' gedir and lete boil hem ouer pe fuyr a litilt 
and thanne 7 BI hemjit f clene EI them wel prough clene]lynnon 
‚ dojthenne put foglafen 8 BI ftil—hit? EI veffeljelene glas wit 
not|wilt oceupie F' ftoppe hit]ltoppet tiljto witjwil 9 BIEIF in to 
pe BI f sore 10 BI f viees F maner of vices 11 BI for to]it 
wole yjfor to euer hejhe euer Elfy Fy]jto f zef—he 12 Bl 
EIF seue]xv F' f [chal se at peJatte on]vppon 13. 14 Das R f in 
CO u. D BU For to make a preeious water to clarifie pe ige of ony 
_  euyl pat is per ine ' 7 to diltrie perle hawe pin or web EI A water for 
- to clarifye Eyen And to do away pe perle of the hawe where [o euer it 
is inthe eye FA preeioul water for to elarify pe eyen 7 do awey pe 
perle ore pe hawe 15 EI Rofes and [malache F' role and [mallache 





102 


Take red rooles, smalache, rewe, verueyne, may- [15] | denher, 
eufrace, endyue, sengrene, hilwort, reed | fenel, eelydoyne, ana 
quarter ‘2°; wallhe hem elene, and | ley hem in good whit 
wyn a day and a nyzt; | after [tille hem in a ftillatorye, and 
pe ferlte wa- | ter wol be like to gold, pe secounde as seluer, 
pe |20] | pridde as baume; and kepe pat in a viol of glal; 
for hit ys worpe baume for any maner of malady | of pe sore 
yen ‘ Pro dolore deneium . 
Take peletre of (payne, bope of pe roote 7 of pe!) eroppe, | 
walfhe hit, and [tampe hit, and make pe pre balles [25] | in 
pyn hand per of, ylke balle as gret as a comyn | 
[91b]| plomme, and ley pe furft balle by twene pe cheke 
and pe toop pat akep, pe spas of amyle wey, 7 euer | as pe!) 
water gaderep in by mowpe, Ipit hit out, 7 | when hit hath 
be per yn so longe, tak hit out hol, | and do in afrel[fhe, as 
pou deolt by pat on, do by pat ober, [5] | 7 efte by pe prydde, 
7 Ipit out pe watur euer as hit | comes in to py mowpe, and 
loke, zef pou may take | alleep after, 7 wıye pe warme, and 
pou [halt be hool | by pat pou haue y [lept, by pe grace of 
sous | 
Carmen pro Dolore Deneium — [10] | 
d ominus nolter EB ihesus EB christus EB supra petram mar ?) | 














5) b im Ms. ?) mar ausradiert, aber noch deutlich sichtbar. 








17 BILEI ana quarter °fJof ich half a quartroun 7 BI clene 7 lete 
water renne fro hem 7 _ EIF fenel and eelidoigne F ana quarter 'fJof 
ilkon half a quarteron and 18 BI ley]pan do wyne 7 lete hem lie 
per ina BUEIF nyzt 7 19 BII after—hem]pan put it EI after- 
warde 20 BL asjto £filuer 7 pe Ellike tolas Ffto 21 BU 
as]water wole be like pat]pis water EI f viol of 22 BIl worpe ony 
baume any—maladyjalle pe maladies EI f maner of F for?lof 
23 BU fsore EIF of pe]for Das folg. R fin CO uw D BIF For pe 
top ake EI A medieine for the Tooth ache 24 BI f 0f*° EI f bope 
25 BIfpe Eland walfhe hitt?jthem fpe Fand wallh Pelze 
36 BI ylke]ich EI f ylke balle f comyn F Ppynjpi 

91b 3 EIFintopy AEIfperin flonge 5 BI afrelfhe— 
oper]anoper in pe pe fame maner EIF dedift EI by! —oper]before F 
by'—patjwith pe 6 BIEI fby BI 7alwey fit feuer 7 Bl 
in—mowpeJout f ze f may EI f in—mowpe and thenne loke 
8 BI wıyelkepe EIF wıyelhele 9 BIfy EIf by'—!lept F 
pou haue y [leptjpat pou has [leped by?— godjpurgli godes grace . 
Das folg. Carmen fehlt in B,0,D,F 10 EI A charme for the tooth 
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marmoream sedebat, petrus triftis ante ihesum | ftabat, et 
dixit ei ihesus: quare triltis es . petrus rel | pondit: domine, 
dentes mei dolent . at ille dixit: | Adiuro te, migranea gutta 
maledicia, per patrem, 7 fili [15] | um, et piritum lanctum, 7 
_ per duodeeim apostulos, per ı1J eban- | geliftas, EI Marchum 
EH Iucam EH matheum EB Johannem,!) 7 per | eentum quadra- 
ginta quatuor milia Innocentes, | et per mariam, matrem domini 
domimi nostri ielu christi, qui talem | filium portauit, per quem 
mundus redemptus et, ut non [20] | habeas poteltatem in 
iltum hominem N., neque in dente, | neque in eapite, neque in 
- vllo loeo eorporis sui nocere | valeas . adiuro te per illum qui 
pallus eft pro nobis . amen ° Ad dealbandum 
dentes | 

Take flour of rye, salt, and hony; medle hem [25] | wel to 
gedir, 7 ber wyp frote wel py teep, euery day | twyes or 
pries, 7 aftur wallhe hem elene wy) watur, | 7 pat [hal do 
awey al pe blaknes and pe?) felpe of pe?) teep "— | 

[92 a] Item medieina pro eodem | 

Take grene branches of broom, and brenne | hem, and make 
per of pouder, and do to pat | pouder of brend alym pe iiij 
part, 7 medle hem wel | to gedre, 7 tempre hem wyp faire 





!) Die Anfangsbuchstaben der Namen der vier RER sind mit 
schwar zer Tinte geschrieben, dann rot durchzogen. 
) p im Ms. 





ache 12 EI fsedebat 16 El per ıjlet 17 EI matheum lucam 
20 EI quem totus mundus elt redemptus 22 EI vllolaliquo Das 
folg. R f in D 24 BIl For to make teep whizte bat ben zelwe or 
blake CIIH For blak teep or golowe am R. (in Schwarzschrift) teeth 
EI For to make teeth white pat ben blak. F For to make teth whit 
pat er blake 25 BILEIF hony 7 medle CII flour of ryelrye mele 
7 hony by euen poreioun 7 medle 26 BIIEI euerylich F' euery]ilke 
CHI froteJrubbe f wel feuery day 27 BI aftur]at ich time BILEI 
wip faire water F'in faire watir CIII pries on pe day7 fhem— watur 
28 BII f die Zeile, dafür 7 lo ou [chalt make pe zelwnes 7 blaknes to 
go awey [ekirly CIIUH f die Zeile EI fpe2 Fand all pe EIFf of 
pe teep Das folg. Rfın Cu D 

92a 1 Bl For to make zelwe or blake teep whizt EIF An other 
for the fame. 2 BII take pe grene 3 BIl per of pouder|poudre of 
hem fto EI per of pouder]pouder per of fto 4 BII pouder to pe 
poudre of f brend EI powder to a pounde of mıj]fourthe wel 
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watur, and frote zern [5] | py teep per wyp, and hit (hal do 
awey al pe blaknes | and pe zolewnelfe of py teep syeurly; 
for hit is proued ' | 
Pro fetore alitus . 

Take ij m of eomyn, and bete hit in a brafen morter | to 
Be 7 sepe hit in good wyn fro a potel til a- [10] | quart, 

let pe paeient drinke per of furft 7 laft, | pat is to seyn, 
A euen and at morue, as hoot as | he may suffre hit, 7 he 
[chal be safe wyp ynne xv | dayes on warantize, 7 euery day 
drinke a pynte ' | Pro eodem ° Take puliol montayne, pat 
is to say [15] | hullewort, "m °1, and waflfhe hit elene, and 
[hrede | hit fmale, and do hit in a morter, 7 grynde hyt | 





Ffof 5 BI fwatur zemlft EI ffare fzen 6BUfa 

blaknes]zelwenes EIF hit]pat EI py teep per wyp]berwith wel the 
tethe blaknesjfylthe (ikerly 7 BII zolewnelle]blaeknes f of py teep 
BILF f for—proued EI f die Zeile F zolewnelfe]zalowe f of py 
teep Das folg. Rin C u. E zweimal 8 BI For ftincking brep pat 
comep out of mannes moupe fro pe ftomak . CI For ftinkynge breep 
pat comep out of pe moup am R. For [tinkinge breep CI For Itink- 
inge breep am .R. das. DIII For Stinkyng breethe pat cometh owt 
of pe movth ' fro pe (tomake EII For the Stinkyng Breth : that cometh 
out of mannes Stomaq EIII For Stinkyng Breth that eometh oute of a 
mannes mouthe K# For ftynkyng brele of pe mouth 9 BILF ij m]two 
handful F'fhit BII betelmake fin—morter DIII Take — of ]Stampe 

and—hit]vnto poudir EI mjhanful bete]ftampe hit wel in / brafen 
EWI ij m] III: handefull 10 BII tolin fro]ınto CICHLF tiljto 
DI f to pouder frofto EI tolalle the sepe-— tiljtake apotel of 
whyte wyne and [ethe it to EUDI f die Zeile, dafür and doo perto a- 
potel of wyne and then late it [ethe to the haluendel 11 BU let— 
drink]drink f furft 7 lat CHIDII f let pe pacient EIN f quart 

pacient][yke 12 Bu. CUI.DII EIN f pat—seyn BII and]Ja litil warmed 
but .DIII and]hote as hoot asleolde ZI f pat—morue EHI fas 
hoot as F atte be morow 13 BII het]it suffre hit]be fuffred 7 
fehelleful at ones lo pat pou drink a pinte euen 7 morwe 7 wip ine fif- 
tene dayes pou [chalt be safe]jhool f wyp ynne xv CTIICT safe]hool 

xv|v DUI he'—safelit helith EI [auf on warantize within EIN f 
he!—hit and wipinne 'xv‘ dayes he [hal be hool 14 BU f dayes 
f7-pynte CICIIEI f on warantigee DII fon—pynte EI7 late 
hym drinke eche day a pynte EIII f die Zeile F on]öf euery]iche 
Das folg. R f in D; in © zweimal 15 BII Pro eodem]Jor puliol de 
mountene f to say CIILEIF Anoper for pe same CI Anoper 

Take]ßR EI pat—sayJand 16 BILEIF a good handful 11-34 
dolgrind it weelin f7-—hit? CI f Imale 18 BI per to half an 
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smal, 7 do per to pouder of pepur, and pouder of | eomyn 
ana‘ > f, and medle hem to gedre, and do | hem in a potel 
of good wyn, 7 sehe hem to gedre [20) | til haluendeel be 
walted, 7 let pe pacient vfe pis | after mete, and not by fore 
mete, ones after noon, | and at euen lalt, 7 algate hoot, 7 he 
[hal be hool = | 
Pro fetore de naribus "| 

Take jus of rewe, and myntes ana, bute ftampe [25] | eyper 
by him selue, and do pe jus to gedre, and | ley pe man vp 
tyzt, 7 poure of pat jus in to his | nefe prelles, pat pe jus 
may drawe towarde peo | brayne, for out of pe brayne hit 
comes d Al fo | 

[92b] take red netles algrene, and brenne hem | to poudre, 
and take al so muche pouder | of brende pepur, and medle 
hem to gedre, | and per of blowe in his nefe, as he lys vp 
tyzt, | as hit is y [eyd by fore © Pro ydropifö in ventre [5] | 
7 in pedibus, 7 pro conftipacione 7 pro fleumate “i- 
glatt | eirca [tomachw», et pro vermibus in ventre, et 
pro | debilitate ftomachi medieina — | 

















vnce of pe poudre! 7 an vnce of pe poudre® EIF per to half an 
vnce of poudre EI pouder?Jan vnce F and an vnce of poudre® 19 BII 
EIF f na 2 £f BII hem weel to CII fand 20 BU f 7-to gedre 
CI in]to gidere into fpotelof 21 BU haluendeel— pacient]foden 
vn to a quarte 7 _ CI til haluendeljto pe half fbe-—pacient CI 
tillin to pe EI haluendeljhalf pis]per of F tiljto pe 22 CI by]to 
El byla f mete? F after? pe none 23 Bll alwey EI euen—al- 
gateluyght and looke that it be Das folg. RfnDuF 24 BU 
For ftineking breep pat comep out at pe noftrellis CI For ftinkynge 
nofe piris am R. dass. EI For Stinkyng that cometh out of a mannes 
nolethrilles 25 BIIEI f jus of BIT of ich y lich buteJland CIU 
f and EI of eche liche moche bute]Jand 26 BIl eyper]ilch f and! 
CHI eyperlech 27 BII lautet poure of pet jus in to pi noftrellis but 
pou mult lie per while vp rizt CI leylie fpe man patjpe to 
his|ji EI ryzt at euen when he gooth to bed and poureldo fto 
20 BII f nelfe prelles EI towarde]into 29 BIT Alfolor OT f out 
Al fo]An oper EI Al fo]An other for the [ame 

92b 1 BII lautet tak 7 brenne pe reed nettil al grene f hem 
2 bIl toland make poudre of it and BILCHIEI al solas EI muche 
of poudre 4 BIIEI f per of BU inlof pe poudre nto 5 BU 
as— fore]pat it mai come nyz to pe brain HI fy in CO zweimal 
5—8 BIl For pe dropelie in pe wombe * in pe feet 7 for coftifnes 7 for 
glet abouzte pe [tomak 7 for wormes in be wombe 7 for badde ftomak 
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Take iiij peny wyzt of scamonye, 7 ii peny wyzt | of reu- 
barbe ° vj peny wyzt of sene ' iij peny wizt [10] | of Ipike- 
nard, a peny wyzt of flour of eanel $ £ * | of sugre of eipres, 
and do hem al to gedre and | braye hem in abrafen morter 
al to poudre, 7 | let pe seke vie pis medyeyne faltynge euery 
day | a good [ponful pre dayes, 7 he [hal be hool, 7 he [15] | 
fehal haue agood [tomak, and fchal be elene | of al pat y 
haue reherfede = Pro emigranea in | capite, pro apoftemate 
in capite, et pro ydro- | pifis vel febris, ae omni dolore 











CI! For pe dropelie in pe wombe 7 in pe feet 7 for coftifneffe 7 for 
glet aboute pe [tomak 7 for wormes in pe wombe 7 for a bad Itomak 
CHI? For dropelie in pe wombe 7 in pe feet 7 for coltifnelfe 7 for glet 
aboute pe [tomak 7 for wormes in pe wombe 7 for badde (tomak DI 
For pe dropfy in pe wombe 7 in pe Fete 7 coltifnes 7 glet in pe ftomak 
EI For the Dropelye in the Wombe / or in the feet / and for Coftifnes / 
and for Glett about the [tomacgque | and for wormes in the wombe / and 
for a baad Stomacque F' For dropfy in pe wombe 7 in the fete and 
for coltyfnes and for glete aboute pe ftomake and for wormes in pe 
womb and for bad [tomake gude medeyne 9 CI CHE R DII 
Take]Bray in a Morter al to poudre 10 BO rewbarbe 7 vj cene 7 
"uj°  wheigt? of pouder water 7 half a peny wheizt of fedewale 7 a 
peny wheigte CII! f die Zeile CUE7 vj ı11]7 pre half peny wizt 
of zedewale 7 half a DIII weght? of poudre water a li weght of zed- 
wale EI Rubarbe and 'u)° peny weight of powder water and vj sene 
and an half peny weight of ceduale and a peny weight fiii‘ F'rubarbe 
and (lex f peny wyzt sene and ‘u)° f peny? weght of poudre 
wauter and a peny weght of sedwalle and a peny wesht 11 BII [pike- 
nard 7 a flour)pe poudre 7 half an vncee CI? spikenard 'uj° peny 
wizt of poudir walter 7a DII f of [pikenard halfe an ounce EIF 
Spikenard and a EI and half an vnce of Fand halue an vnce 12 CIII:! 
fa CIEDII fdo—and® DII f of! 13 BII hem alle to gedre 
in CI! f brafen falto poudre CI? hem wel in mornel DUIf 
braye—7 EI braye]lftampe them al wel to gyder in F' hem wel in 
14 BII medycyne pre daies falting CII:CII2 f let pe seke CIT! 
medyeyne]poudir f faltynge—day CIIE euerylech DIIL f medy- 
cyne EI f faltynge eueryleche F' euery]Jilke 15 BII pre daiesjat 
ones he!jit bejmake him (III! f good fponeful ech day of 3 dayes 
f7 he CHE 78004 77 he? sDIELI herr SA 778000 72fpone: 
ful.and in u: 72,267 heir,n.16 BI IchalltoTesnd ir Tehal? 

be clene]Jhele him CII! f die Zeile CI? f and—clene DUIFFf 
fehal 2 EI and he [chal? - F agood]good 17 BU pat—reherlede]pe 
euylis aforfeid OILICOIHI? f die Zeile DI ofjfro Pat y haue]pe in- 
firmites EI y—reherfedelis (aid before 17—19 BI For pe migreine 
in pe heed 7 for a polteme in pe heed 7 for pe dropelie in pe heed 7 





107 


in capite ‘— | Take four peny wyzt of pe rote of peletre 
of [20] | fpayne, 7 an halue peny wyzt of [pikenarde, 7 
grinde | hem to gedre, and boile hem to gider in good vine | 
sre, 7 tak a saucer folle of hony, 7 fyue sauceres | ful of 
moltarde, 7 when pe licour, pat is boilede, | is eolde, do per 
to pyn hony, 7 py multard, 7 medle [25] | hem wel to gedre, 
7 penne let pe pacient vfe per | of a [ponfulle at ones, and 
holde in his mowp | as longe as a man may sey ij Credys, 7 
panne | spitte hit out in to a veffel, and efte take a noper | 
7 do pus ten tymes, or twelue, a good while aftur [30] | 
[93a] pou haft ete at noon, and alitul by fore euen eft | 
sones, ten time or twelue, and algate spit hit | out in to a 
ve[fel, a baeyn is beft, and when pou | [halt go to py bedde, 
wallhe elene py mowpe, 7 | drinke a drauzt, and go to bedde 








for pe feuere in pe heed ' 7 for al maner of ake in pe heed CII For 
pe mygreyn in pe heed 7 for pe poltym in pe heed 7 for pe droöpelie in 
be heed 7 for feueres in pe heed 7 for al maner ache of pe heed pis 
medieyne is good DII Or pe Migrayn : or pe polteme ° the feuer 7 al 
pe aches in pe hed ° It is prouyd EI For the Mygrayne in the hedde : 
and for the poftyme in pe hedde ° for the dropelye ' and for the feuer ° 
and for al maner Ache in the hed * this medieine is proeued F' For 
emygrayne in heuede pis medeyne es proued and for pe apoltem in pe 
heued and for pe dropfy in pe heued and pe feuer in pe heued and for 
all ache in pe womb . 20 OUI Take]&® DIII rote of peletre]pele- 
tores rote EI fperote of Ff pe DIES ODIE 77 OHEDLNK Half 
a peny EIF fan EI f peny wyzt 22 BIICHLEI f to gider? 
CHI to gedre!Jwel DIN andjpan fto?—good EIfgood 23 BU 
asaucer folle]a good [ponful fyue sauceresja (aucer DIII 7:!]pan 
24 BII f pat is boilede CII fpat DIN 7]7 medil pem and pe]pi 
oper fypat boiled wel 7 25 BII dölput pm CIUI7is DIN 
pe muftard 7 pe hony F pynjpi medle]mold 26 BII f let pe pacient 
CHI f wel f penne—pacient DII f penne pacient — per][eke hold 
27 BUCIIEI ofhalfa CIIEIholde tin CI hisjpji DII f of 
f and holde 28 OIlI a man may]pou myzte DIII astlals a man]he 
f7 EI amanjhe fpanne Foaslal 29 BU anoperlmore CII 
eftelbanne DIH fin—veffel 30 DIIITX or XII tymes to gedre and 
do pus a good EI a good whilejJand spit out in to a bacyn after tyme 
that ZF do pus]pus do 

93a 1 BI pat pou bylto eft]7 at pe funne goyng doun ' 7 at 
ich time do it DIIIT haft — eft]dyne 7 ore pou go to (ope EI f and 
2 bll f sones OIILEI algateJeuere EIF fhit DIU f sones —twelue 
3 BU fa—beit CII in— when] er DII fa vellel fis beit 
El f into—beft 4 BIICHIDII f [halt BILDII got  BIICIHI 
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in goddes name; [5] | and vfe pis medieine pre dayes, and 
pou [halt be | hool on warantize, and take hede, how foule 
glat | and felpe is in pe baeyn, and a say wyp altikke, 7 
heue hit vp, 7 hit wol rope as hit were brydlim. | Item pro 
eodem ‘= Take galingale < f ‘, and notemeges, [10] | ana 
1, and a quarter of an vnee of elowes, apeny | wyzt of 
floure of canel, apeny wizt of (pikenard, | anhaluepeny wyzt 
of anys, aquarter of an vnce | of enula campana, TEEN 
Iyeorys, 7 2 1 of sugre; | bete hem al in to pouder, 7 medle 
hem alle wel [15] | to gedre, 7 vfe hem furft and laft, a (pon- 
fulle at | ones, 7 pou [halt se 7 wite, wyb ynne foure dayes 
pou | fehalt be hool syeourly *“ Poeio ad febres, apo/tema, 








DUIEI fpy BI bedde pan walche clene py mowpe]pi moupe clene 
wip clene water 7_ OII f walche— 7 5 BII a good drauzt to pi 
bedde CI and—bedde]if pou wit name but walche wel pi moup 
firft DIN a—name]yef pou lift EI and [oo goo EIFto py bedde 
F f in—name 6 BII medieine but pre DIN fand: EI f pre dayes 
7 BII glatjfilpe CT fand—glat DI f on warantizge take hedeJafay 
wip a [tik EI take—foule]And yif thou wilt wete what glat]filthe 
F on]vppon how foule]whate fulle 8 BILEI felpejglet BII bacyn]veffel 
pat pou haft Ipitt ne fandasay fa? f7T CII fdie Zeile EI 
DUIF f and®—7 Fand felpe is in pe bacynlis in pe bacyne and filthe 
9 BU briddlinne ° pis medieine is proued CI fdie Zeile DII f 
heue—vp 7]for rope]ren vppe EI heue—rope]ltyre it with a ftyk / 
and thou [halt fee F fdie Zeile das folg. fin C u. D; in E zwei- 
mal 10 BII Item pro eodem]or — f andjhalf an vnce 7 an vnce of 
ginger and half an vnce of EIF die Zeile lautet An other for the [ame 
Take halue an vnce of Galyngale and an vnee of ginger and half an vnee 
of note muggue EIII lautet For the Mygrayne in the heedde Take half 
an vnce of galyngale / and an vnce of gingire / di vnce of notemuge 
il BUFf ana 1° EIEII f ana — 1’ and EI quarter]quart BII 
EIILF clowes 7 apeny 12 BII of pe floure BIIF canel 7 a peny 
EIEII f of!—wizt? F (pikenard 7 13 BILEIF an haluepeny ]half 
a peny EIII an haluepenyland an pny Ffwyzt of BILF aneile 
VE 14 BUEIEIIIF enulaljhelena BI — flhalf an vnce -- 1]half 
anvacen)  DIREIIIK 72:27 HR — f] halue an vnee  1Jan vnce 
EIN 2 #]di vnce _ 1'Jan vnee 15 BILEIEIIF 7 bete BII hem— 
in]alle pe to gedre in to apoudre falle? El inlto geder EIEII 
f7-wel Ellfin Ffin falle !6 BI hemJpis EIfto 
gedre hem-—-Jalt)per of EI f to—hem 17 Bl se— foure]wip in 
HERE TROU8 EI and thenne thou! wete wel withinne dayes that 
thou® EI 7 witelthe (yke fpou® 18 BI f [chalt EIII [chalt]that 
he [chal BILEI sycourly]on warantife FF sycourly]of warantys Das 
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vel | qualeumgue infirmitates infra corpus contentas —— | 
Take euery day aquantite of pe same pouder in pe [20] | 
receyt, pat is by fore, pat makes meneyon of pe | dropelye in 
pe wombe, 7 take ylope, 7 rofemaryn, | violet, verueyne, 
betoyne, herbe jon, moufere, rodde, | plantayne, auance, sauge, 
fether foye, ache, ana m 1, 7 | lete waffhe elene pine erbes, 
and do hem in a morter, [25] | 7 ftampe hem alitul, and do 
hem in an erben pot, | pat was neuer noted, 7 do ber to a 
galoune of whit wyn, | 7 fo let hit ftande al nyzt, 7 keuer pe 
pot, 7 on pe!) moren | sepe him, til hit come to a potel, 7 let 
hit renne porouz | 

[93b] an herfeue, and do hit in to aclene veffel wel | 
keueryd,?) 7 lete pe seke vfe pis drynke ferft 7 laft | nyne®) 

1) D im Ms. 

2) keteryd im Ms., im Zwischenraum Rasur. 

°) Vor nyne ein verunglücktes n. 





folg. f in D 18.19 BII For to make a drinke for al maner of feueres 
or enpofternes or for ony [ekenes in mannes bodi pat euer [chal be helid 
in mannes bodi wip ony mediene CII To make a drinke for alle 
feueres or poltymes or what [yknes pat is in pe wombe or in pe bodi 
pat euere [chal be holpen wip ony medicyn EI For al maner of Feueres : 
or of poftumes ® or what euer (iknes be Inne the body ' that Euer [hal 
be holpen with any medieines : Is this drinke / F For to make a drynke 
for alle maner feueres or poltems or whate (eknes is with Ine pe body 
pat euer may be holpen wyp medeyne :° 20 CII f a quantite / same 
EI f die Zeile F of pe [ame pouder aquantite BICHI f in pe 
21 BU f die Zeile, dafür pat is in pe forleide medieine CIII f die 
Zeile, dafür pat [pekip of pe EI f die Zeile 22 BILEI f dropelye — 
wombe EIf7!: BICHEIfT F f take 23 BII rodde]mari- 
goldis CIU f rodde 24 BI feperfoye 7 ache of ich an handful 
CHI feperfoye ache]perfore of ech oon an handful EI fache of 
eche Ilyche moche an handefull F of poudre of planteyn auancejan 
vncee ofilkon an handfult 25 BILCIHI EI f lete walche hem celene 
BU f and—morter CIIEI f Pine—morter F pinefpe 26 BI litil 
in a morter 7 inanlinto anewe EI them wel in a morter a litel 
and thenne put CIIF inlin to 27 BIl was neuer]neuer was do 
per to]put to hem EI was neuer noted]neuer was doo to werke 28 
BU ffo fhit f72 keuer pe pot]weel keuered CII ala nyzt 
f7°° keuered EI cover welthe on belt F oon]vppon 29 BU 
f him til fcome CII hit]pei EI sepe himjtake and [ethe them 
f hit—to let—renne]ltreigne them -F him —hit]hem to pei - 

9b 1 BU f wel CII anla clene f and—wel EI an her- 
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dayes, at euen hot, at morew eolde, and | euery day at nyzt 
halue a pynt; 7 he [hal be hool wyp | pe grace of god, zef 
euer he [hal be hool, syeourlye ° |5] | 
Pro surditate aurium | 

Take grene helm, and ley in myddes pe fuyre, 7 kepe 
water, pat comes out at pe endes, a sponful, 7 | a sponfulle 
of senygrene, and alponfulle of wyn, | and a sponefulle of eles 
grece, pat is akynde blak [10] | eel, and his fyn blak by 
nepe pe nauele, 7 boile hem | to gedre alitul ouer pe fuyr, 7 
penne put pat lieour | in a viol of glas, and do per of in his 
ere, when he | is in bedde, pat is deef, 7 wib ynne a day, 
he [hal | be hool; but loke hit be warme, when pou doofte [15] | 
hit in to pin ere “= Contra tulfim medieina prineipalis — | 
Take ylope, rolemaryn, cerlange, plantayne, pe roote | of ra- 
dylfhe, 7 ehenlange, ana quarterium ‘1, and see hem | in 
wyn fro apotel to a quart, and penne take hem | doun, and 





pe 











feue]acloth to 2 BII keueryd]7 keuere it weel f lete pe seke 

pis —laft]per of CI keueryd]7 keuere it in a faire velfel EI 
keueryd]heled 3 BII nyne dayesjım‘ daies or 'Ix aton A BU 
euery— helat ich time a [chelful pat is at bop times a pynte 7 as ypocras 
feip who [o euer vl[e pis medieine wyp]jbi CIU at!7 EI wyp]in 
(horte tyme y Ff wyp 5 BI zef—sycourlye]of alle pe forleide 
yuellis CIII euer—sycourlyelit be curable EI f zef—sycourlye F 
f pe—god be hooljrecouere wi anymedeyne f sycourlye Das folg. 
Inf in BiusD 6 CHI For deefnelfe am R. For deeness EI A 
medicine to Make a man to here that may not here F For defnes to 
make hym here 7 CIIH in pe myddis of pe EI in myddes]it on 

kepe]ltiere (oder [tiepe 2) 8 CII atlof - f7 EI at pe endes]per of 
fasponfull7 Fatjpt f7 9CIUI fand—-wyn Ffand 10 CHI 
fand Eleles grece]pe grece of a clene ele fpat—blak Ffand 
11 CII blak]jreed nauel 7 a sponeful of wyn 7 boile EI f eel—nauele 
F fyn]fynnes blakjryed 12 EI ouerlon 13 CI his]pe deef EI 
viol of]faire hisjthe (yke f when he F' aviollfiols 14 CII in]a 
f pat is deef EIfis inhis bedde pat is deef]ligging F isjlies 

patlat is pe deffe 15 F luke pat it CIIEIF be lewke warm 
CHI pou doofte]it is put EI doofte]puttelt 16 CUI hit pin]pe 
deef ElIto pinjthe def Ffto pinere Das fol. Rfin Du. E 
16 BI For pe couzhe a prineipal medieine on warantife CI For pe 
cowz a prineipal medieyn am R. For pe cowzg F For pe cogli gud 
medeyne 17 BIF ylope 7 rolemarine BI plantayne 7 pe F cerl- 
lange and plantayne fpe 18 BI of ich a quartroun F of ilkon a 
quarterone i like moche 19 BI in whigt wyn take hem cuI 
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poure out pe Iyeor, 7 do pin erbes in a [20] | morter, and 
grynde hem smale, and poure pe!) lieour | in to pe morter, 
and medle hem wel to gider, 7 ftrey | ne hem, 7 do pat 
lieour azen in to pe pot, and tak | halue apynt of Iyf hony, 
7 boile hit, 7 (keme hit, | and do per to a quartron of may 
botre, pat is ela- [25] | ryfyede, do per to, 7 sepe hem by pe 
[pace of pxs pfalme | seyenge: miferere mei deus, and panne 
take doun pe vef | fel, 7 ftreyne hit efte porouz alynnen eloop, 
7 take | pat lieour, 7 put hit in to a feire velfel of glas, | 
and zef pe seek per of to drinke furft and latt, [30] at euery 
tyme vj [ponfulle, 7 vj [ponfulle of (tal | 

|94a] ale y warmed, til he be hool; for pis is prouede 
certeynly, | and hit is soop ° Item pro tuffi — | 
Take rewe, southernwode, rofemaryn, ana'm 1‘, a quartren | 
of elaryfiede hony, and a quart of wyn; sepe to gedir, 7 
poure out pe Iycour, 7 [tampe pe erbes, an do hem [5] | to 
pe lieour azen, 7 boile hem alitul, 7 penne ftreyne | hem, and 
do pe lieour in glas, as hit is by fore seyd, | 7 vie of pat 
lieour furfte and lalt, at euen hoot, at | morowe colde 
Pro sicca tuffi — | 


1) im Ms. 











hemlit Z fro]from to]vnto 20 BI fdoun nd Fpinpi BIF 
intoa 21 BI 7 pan poure F fdie Zeile 22 F Tinto pe’ 23 Bl 
f 7-lieour CII dojmake F  tak DACH fh Bf 5 
do ]put 26 BICHIF fdo perto BIF7 pan lete (epe BI f hem 
by Ipacelleiyng CIH 7 lete sehe f Ipace of pis 27 BLF fseyenge 
BI f take— vef OIII take it down F pelfi 28 BI ffel7 Ffefte— 
eloop take]put CII a elene Iynnen f take 29 Bl patpe f7— 
hit ffeire—of CII f pat licour 7 hit]panne pis lieour FF faire 
veffellfiol 30 BI zef pe seek]vie fto drinke CI zef— drinke]vfe 
pis F zef]let seke vs per of fto drinke 31 BI f at—tyme 
7— [tallat ones wip OIII of]wip good F euerylilke 

94a 1 BI y warmed]warme f eerteynly OIlIaley warmed]|warmyd 
ale he]pou for] isjhap ofte ben certeynlyltrewe Ffy ffor— 
certeynly 2 BICHIF f and—soop Das fog. RfmC,DuE 
2 BII For pe couzhe a prineipal mediene F A nother for the [ame . 
3 BI of ich an handful 7 a quartroun FE Take a handfult of rwe an 
other of southernwode an oper of rolemaryne and a quart 4 BII wyne 
7 [epe hem alle to gedre F f of? wyn and feth 5 BII pet-2]pi 
and pan do 6 BI tolin to boile]epe Ffpenne 7 Bllin to a 
glas Finaglalle BILF f a8—seyd 8 BIT fof patjpis furfte 
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Take Ii ° £ * of lieorys, and ferape of pe barke, 7 bray [10] | 
pe lieorys in amorter, 7 do hit in anewe eorpen pot, | and do 
per to a galoun of good wort, pat is not tur | nede, 7 an 
vnce of sugre rofee wel poudrede, and | aquarter of an vnee 
of pouder of gyngir, and a quar | tron of elarifiede hony, and 
see hem til pe hal [15] | uendel be waltede; and penne let 
ftreyne hit po | roug a Iynnen eloop, 7 do hit in to aelene 
vellel, 7 | let pe seek vfe per of furft and laft, at euen hoot, 
a morewe colde “= Pro pectore reumatico *i’ en- 
combered | 

Take yfope, and sepe in wyn fro a potel to aquart, [20]') | and 
zef pe seek per of to drinke furft and lafte, | at euen hoot, 
and a morewe colde, 7 he [hal be hool . | 

Pro expuentibus sanguinem | 
Take betoyne, verueyne, millefoil, 7 quintfoile, | ana, wal(he 











!) Am Rande neben Zeile 20, 21, 22 von anderer Hand: For pe breft. 








and lalt]'vj (ponful at ones in vj [ponful of (tale le F patpis Das 
folg. BR f in C u. D, in E zweimal 9 BIEII For pe drie couzhe 
EI A medicine for a man pat hath pe cowh ° F An other For pe dry 
cogh 10 BIF li £ Jhalf a pound EIN li fldilb BI of?Jawey 

bray]Jbrefe EI of elene licoorice f and—barke EIII ferape][chaue 
awey braylafter bruyfe  barke]blakke 11 BIEI pe licorysjit 
EUI pe licorysjit wel f newe 12 EIII a galoun]' mm: quartes 

good|fyne f pat—tur F of]la 13 EI sugre—poudrede]pouder of 
rede roles wel dreyed EIII f nede role wel poudrede 14 EI 
aqaarter]a quarteron quar]jpynte ZF f of pouder 15 Bl tillin to ° 
hallhalfdel ZI til—hallto geder into half EIN ftron hem—-bejal 
thele to gyder into 16 BIEI f uendel be waftede BI flet fpo 
EI f penne let EII fbe—po Ffand 17 Bl froug—7' dolput 
EI flymmen fto . EII frouzg-—vellel 18 BI f let pe seek f furlt 
and lat ZEIU pe seekjhym f at— hoot 19 BlIElajlat HF ajatte 
EIII a— colde]tyl he be hool by the leue of god and of his moder Das 
folg. R fin C 19 BILF For pe brefte pat is cumbred .DIII For pe 
breft pat is encomberid EI For the breth ° that is combred 20 BU 
ylope]ypofe BILF fepe it in DII fand sepe 21 BI zef—Jlalte]vie 
it  DIIIELF zef]lete pe (eke vfe per of DIIEIfto drinke F 
f to — lalte 22 BII he [hal]pou [chat DI f die Zeile, dafür cold 
7 hote vt [upra EI hootleold fand f7—hool F ajatte 7]to 
ffhal Das folg. R fin Cu. D 23 BII For a man pat Ipittip blood 
for brefures EI For & man that [pitteth Blood for Bry[yng F For 
hym pat: fpittes blood of birlour 24 EI Betaigne and verveigne and 
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hem, 7 grynde hem in a morter, and [25] | ftreyne out pe jus, 
7 do per to euene as meche | of gootes melke, 7 boile hem 
to gedir ryzt wel |. and let pe seke soupe per of warme, 
feuene dayes | in pe waxinge of pe moone, and seuene in pet) 
wa | nyynge, 7 let him drinke ofmunde 7 eomfyry [30] | 

[9b] nyne dayes wyp (tale ale, and he [hal be hool . | 

Pro vermibus in corpore qui vocanter Iumbriei — | 
Take betoyne and saueyne, and drye hem, 7 make | poudre 
perof, 7 let pe sek drynke per of wyp hoot | water; and as 
sone as pe pouder is doun in pe body, [5] | hit wol slee hem, 
and brynge hem out on warantize —— | Item pro eodem - 
Take senegrene, feperfoye 7 myntes: | ftampe hem, and drinke 
pe jus wyb warm wyn, 7 | Pat wol slee hem, 7 bringe hem 
out. d Item drynke | ftaneroppe wyp wermot, 7 hit wol slee 
hem [10] | | 
Ad oceidendum le trenches in corpore — | 

Take fair bacon, 7 dyzt hit on fmale morleles, pe | quantite 
of alitul meffe, 7 take agret hondefulle of | betoyne, and 
walfhe hit elene, 7 grinde hit smal ?2) | in amorter, 7 take 


!) Ms. hat b °) Vor smal im Ms. sa durchstrichen. 





f 7 quintfoile 25 BI of ich y lich mich 7 hem! elene 7 hem? (mal 
in EI of eche liche moche and f hem? KH of ilkon ylike myche and 
26 BI out]it EI lautet then ftrayne them and doo to the Iufe af muche 
F meche]mikilt 27 BII hem weel to gedre frygt wel EI f ıyzt 
Ffof 28 BI flet pe seke 29 BII faad—wa Ffpei 30 BI 
fayynge let him drink allo ofmunde 

94b ı BII he [hal]pou [ehalt Das folg. R f in D 2 BIIEI 
For wormes in pe bodi pat ben cald lumbrikis CI For wormes in pe 
bodi pat ben callid Iumbrikis am R. For wormes in wombe F For 
wormes in pe body pat er called pe lamryks 3 CI Take]ß sauayne 
ana 7 fdrye-—7 A BIICIEIF per of!Jof hem BITCI f let pe seek 
BI f of CI per of? pe poudir wip BIIEIF wyp]in 5 BII pe!Jpi 
EI as soon as]when doun— body]defeended into the wombe F fand 
6 CIhithe EIfand—out F on]vppon Das folg. Rf in C, D u. 
E 7 BI Item pro eodem]Jor F' Item pro eodem]Anoper for pe fame 
senegrene]longer and 8 BII wyp]in Fr ftampejland (amp 9 BU 
pat woljpis alfo wil Itemor 7 patjit Item]An oper for pe [ame 
10 BIIF f7—hem Das folg. R f in 0, DuF_ 11 BU For to [le 
pe trenchis in mannes body EI For to [lee trenches in amannys body 
12 BII dizt]die fon EI dizt]kerue morfelles of pe 13 BILEI 
quantitelmountenaunee EI alitul]a (mall 14 BII hit!Jhem 16 BI 
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apotel of gootes-mylke, 7 do hit in [15] | a fayre veffel, 7 
do per to bakon, 7 pe betoyne, 7 let | hem sepe to gedir, til 
pe bacon be y nouzh, 7 let pe | seek ete pat mete, 7 he [hal 
be hool; but let him ete | per of warme = Item pro 
eodem | 
Take pe jus of calamynte a saucer folle, 7 a soucer [20] | 
folle of pe jus of eentorye, and a saucerfolle ful of | hony, 7 
a sawcerfulle of vinegre, 7 pe furpe part of | a [ponfulle of 
salt; medle pi lieores to gedre, 7 loke, | pei ben ryzt salt, 7 
boyle hem alitul ouer pe fuyr, 7 | do hem in aclene vellel, 7 
let pe seke vfe per of |25] | faltinge, a saucerfolle at ones, 
7 pe same day at | onderne a noper, 7 at noon a noper; pe 
selue day | he doop his medyeyne, let him be faltynge til 
myd | ouernoone, 7 he [chal be hool on warantyze, be goddes | 
grace, for pis ys prouede for [oop ““ Pro fplene *— [30] | 
[95a] Take faire barewes grece ij li, 7 ij li alkes of 











EI to pi baecoun BII pejfi flet EI 7]into 17 BII hem sepe]sepe 
hem f let pe 18 BII seek]pan mete warme 7_ he [haljpou [ehalt 
fbut—ete EI mete while it is warme 7_ f but —ete 19 BOEI f 
her of warme Das folg. R fin D u. F,; in CO zweimal BIL Item pro 
eodem]or CIIICI For to [le pe trenchouns in mannis bodi CHI am 
R. For to sle pe trenchouns CI am R. For trenchouns EI Item pro 
eodem]An other for the [ame 20 BI take a saucerful of pe iule of 
calamynte 7 anoper CII take of pe fa!—soucer? CI Ra saucer- 
ful of pe jus EI fa!—saucer? 21 BIIOTIEI ffolle BIT a—fulla- 
noper CHI fand—of? EI of!Jand andjof either ffull 22 BI 
a sawcerfullelanoper CI f 7 a sawcerfulle vinegre of ech of pele a 
faucerful EI f 7!—of vineacre of either a fawcerful f pe--of? 
23 BII salt 7 medle pi licoresjhem CII pi licores]pese floke CI 
fto gedre 7 loke EI f medle—loke 24 Bll 7 pan boile  alitul— 
fuyr CIICI f die Zeile EI f pei—salt them al to gyder alitel 
25 BII pan do in]into CII dojput f let pe seke CIHICI per of |her 
of EI do hem in]then late putte it into 26 BlI atlon CHI f7—day 
CI f faltynge EI 7—dayleerly and 27 BUf7 fa noper? pe 
felue]but anoper CIU f, dafür 7 do pus 3 iymes in a day at morowy 
at vndirne antnoone CI feluelsame EIf7 fanoperr—day 28 BU 
he—til]lete hym do pis medicine falting at CI he—be]7 kepe pee 
f mid CI let himjhe EI he—himjand late the fike 29 BIL f be 
goddes CI ouernooneJafternoon CI bejwip CHLEI f be goddes 
30 BILOIILEI f grace— loop CI gracejheip f for— loop Das folg. 
Rfin C uw D BII For pe fplene a good medieine EI A good 
medicine for the Splene F For the [pleen gude medeyne 

95a 1 BII two pounde 7 two pounde of alkis made of Ziff 
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alfhen | wode, 7 a galon of rennynge water, and sepe hem | 
fayre til hit be haluendeel walted, 7 pan let [treyn | hit, 7 
let hit ftande al nyzt, 7 pe morew let flote | of pe grece, and 
ealte awey pe watir, 7 melte pe [5] | grece, and [treyne hit 
efte, 7 do hit in abox til pou | hit neode, 7 per wyp anoynt 
pe (plen, 7 let him pat | hathe pe fplene, drinke pis drinke: 
d Take pe rotes | of zonge allhes, and walfhe hem, 7 tak a 
good quantite | of wermot, and let sepe hem in wyn from a 
galon [10] | til a potel, 7 geue hit him ferft 7 laft, at euen 
hoot | and at morewe colde *—— Contra fluxum —— | 

Take altool wyp a sege pat is clofede al aboute, | and take 
an hoot tile, pat is glowynge hoot, and | ley hit vnder pe sege, 
7 let pe seke sit doun fer [15] | on; bote ar he be set, take 
aquartron of an vnce of | frankencence poudred, 7 ley hit on 
pe tyle, 7 lette | pe seke aboue, 7 keft elopes aboue him, pat 
per | may noon eyr out, bote euene in to fundement !) | and 





!) Vor fundement ein roter Punkt, der wohl auf das Fehlen des 
Artikels aufmerksam macht. 








faire Take a Ib of barowes grece and two Ib ofalks FfijW7 

two pound of alkes 2 Elajoon Ff7 3 Bllin fayre til—be]vn 
to pe halfdel be walted flet EI fayre—haluendellto gyder til half 
flet EF fayrelvppon pe fuyr hit bejpe hauendel be walted 4 Bl 
7onpe flet El pejat ZF'7? vppon pe 5 BU f and— pe? EI 
F 7 late melte 6 BII f grece in a bagge of leber or ina boxe El 
and thenne [treyne efte 7 dojayen / and aftur put aboxjboxes F 
abox]buift tillto f pou 7 BII hit neode]note it let allo him EI 
hit neodejneede it anoynte per with Fit benede 8 BII pe [ekenes 
. of fplene pis drinke]pat uep EI A drynke for a man pat hath pe 
fpleen Take. F pejjis 9 BIIEIF affhes]afehen plaintess BII hem 
dene7 Ftak EIi7ztaklin Ff7tak 10 BII flet F hemjite 
11 BILEIF tiljto BU 7!—laftjdrink it EI hit himjthe £yke perof 

euen hoot]morowe eold Ffhit Das folg. R fin O 12 BII For 
pe fluxe a good medieine DII (De Fluxu) f Ueberschr. EI A good 
medicine ° for the Flix F For pe flux gude medeyne 13 BI wyp 
alpat hap a celofe f pat—aboute DII Take]Make f pat—aboute 
EI a [toolla chayer 14 BII pat is]fton f hoot DIII f die Zeile 
EI tylefton F' pat islalle 15 BII vnderjin dounjaboue DI f die 
Zeile EI f doun 16 BU or he [itte doun take DIII on—take]to 
be [et ouer a tile (tone glowyng hote 7 eaft on pe ftone EI onJouer 

be set]fitte an vncejpouder F be setjfitte 17 BIl poudred]in (mal 
poudre 7?]iton 7 pn DIN f7!—tyle EI fpoudred and thenne 
fette F f hit on]vppon 18 EI abouel]per ouer BILDIUEIF 


8* 
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ley a noper til pe while in pe fuyr, pat hit [20] | may hete, 
while pat ober keles, and pus serue him, | while an vnce 
leefte, pat is foure tymes, at euery | tyme aquartron of an 
vnee, and aftur pat is [pen | dede, let make a fyre of pre 
charkol or foure, pat | he may wel suffre pe hete, 7 let him 
ete of an [25] | hoot perfe kake, 7 drinke red wyn warm, 
and | noon oper drinke, and serue him pus bote pre day | 
es, and he [hal be [tanched syeurly; 7 zyf hit be | pe bloody 
fiyxe, let him drinke po pre dayes pre | peny wyzt of pe seed 
of earee, pat growep in pe [30] | 
[95h] zeorde, and pre peny wyzt of henne cerfen seed 
wyp | red wyn, pat is forto wite euery day apeny wyzt | of 
pe oon, 7 an oper of pat ober, medeled to gider, 7 zef | euer 
he [hal be hool, hit fehal hele him sycourlye | 
Carmen pro fluxu sanguinis —— [5] | 
EB [ln nomine patris EI, 7 filij EI, 7 Ipörstus lancti EB, amen . 











aboue?Jabouzgte BIIDIIEI f per F patjatte 19 BII may noon 
eyr]noon eir mai come in to fundementlonly in to pe fundement of pe 
feke man DII f may  outlgo f euene to his fundement EI 
may— eyr]pe eyr come not euene in to]vnder the F to the fundement 
20 BII leyjhaue tiljtilefton pe whilejredi in fhit DIII f die Zeile 
EIF f pe wlile F in to pe 21 BII may—keles]wan pe toper is 
cold : ley in pe toper ferue him pus DI may—keles]7 hete a nopir 
tile agaynlt it be colde EI serue him]doo F' hete pe whil pat]pe 
22 BU is for to do pus foure eueryjiike a DII is to fay at foure 
fat euery EI f while—is: tymes and at eueryliike  F is for to 
wit four eueryliike a 23 BII is [pen]pis is difpen DII f tyme— 
of aftur patjwhen it EI afturjwhen # pat itte is 24 BII pre or 
foure charkolis (do pt DI f make—pat EI f pre Ff or foure 
35 BI hete to fmyte in to his bodi7 him pan ete DIII he —hetejlete 
him haue pe hete of Fire of faire charcole as hoote as he may fuffir 
EI wel suffre]fuffre wel hete of 7_ 26 DII perfejthrogh 27 DII 
El fbote 28 Ffhe fbe [tanchedjchaunge 29 BUDII f po 
F bloody]body let—po]pe 30 BILDII f of!—pe® EI pe!— 
pe?]tounearlfeed F pe!— pe?]zerd kirle [eede 

95b 1 BI f zeorde— wyzt DII zeorde]gardeyn crelfe lede EI 
F f zeorde EI of—seedjof the feed of burla paftoris 2 BU euery]ilk 
a DII wite]ai EI eueryJeche wyztjworth F euerylilke 3 BU 
EI pejpat fzef DII anoperjpeny weght medeled— 7?]medil pem 
to gedre pis wil hele hym Ff7' patlpe 4 BIEI feuer BIf 
hit—him DI f hit—sycourlye EI hit—sycourlye]yef euer he [hal 
be hool F euer hejhe euer hit [chal?]this wille Das Carmen fehlt 
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Stabat | ihesus eontra flumen jordanis, 7 pofuit pedem suum, | 
7 dixit: sancta aqua, per deum te coniuro! longius miles latus | 
domini nostri ihesu christi laneea perforauit, 7 eontinuo ex- 
juit | sanguis, 7 aqua sanguis redempeionis, 7 aqua bap [10] | 
tifmatis . In nomine patris EI ceffet sanguis; EI In nomine 
filij EB eelfet sanguis; In nomine Ipiritus lancti!) non exeat 
sanguis | gutta ab hoc famulo dei N, sieut eredimus, quod 
sancta | maria vera mater elt, 7 verum infantem genuit | 
- christum, sie retineantur vene, que plene sunt sangwine; |15] | 
sie reftat sanguis, sieut reftitit Jordanis quum christus in eo | 
baptizatus fuit . In nomine patris, 7 filij, 7 [piritus faneti, 
amen . | 





Pro sangwinantibus ad nafum | 

make and binde his temples wyp a lyfte, about | pe heued 
of pe paeient, pat pe veynes mow haue |20| | here cours, and 
zeue him to drinke pe jus of [ma | lache, 7 ley vnder pe 
tonge a peruynk leef, 7 he [hal | ftaunche wyp goddes grace, 
7 kepe him, pat he ne [peke | but litel ° Pro conftipacione 
ventris | 

rake polypodye, pat growep on pe ook, wafche [25] | hit 
elene, 7 grynde hit (mal in amorter, 7 take | feire fre[che grece 


1) Zwischen lancti und non kleiner Zwischenraum, wohl für das 
fehlende Zeichen E. 





in den übrigen Mess. (Das Carmen 95b5, ebenso wie das pag. 9737 
folgende, ist abgedruckt in Wright and Halliwell, Reliqwiae Antiquae I, 
315, nach dem Ms. Sloane 88 (15th century). Ich lasse hier die Kollation 
mit demselben folgen: 5 A charm for the blody flyxe 6 f die Zeichen 
EI 7 jordanis)Jordanus 8 „Saneta aqua per Deum“. Te latus]lacus 
11 f E? _celletlcessit 12 f EB eelletjrecessit 15 que]quam 
16 reftitit|resticit Jordanis]lordanus 17 fuit]fuerat Ipiritus lancti . 
amen ..e-) Das folg. Rfin Cu. D 18 BIF For a man pat bledip 
at pe nofe EI A medicine for hym that bledeth at the noele 1983 
about]7 bnd 20 BI f of pe pacient mow haue]haue not EIF may 
not haue 21 BI f zeue—to EI herejtheire 22 Bl hejt EI 
pejhis a peruynk leef]peruenkil lat 23 BI fwyp—Ipeke EI the 
grace of god F' grace of god fhim EIFfne 24 BI f butlitel 
BIIDIII For coftifnes of man or woman CII For coftifneffe of a man 
or of a woman : EI A medieine for the coftyfnelfe F' For coltifnes of 
man or of womane 25 CHI Take]lß DII Take]Walch clene BI 
CII pean EI fpe F onlof DIN f wafche BIICHIF oke 7 
walch EI ookes, and walche 26 BII hit? rizt [mal CHI f imal 


. 


118 


a good quantite, 7 do per to, 7 take | an oolde hen, bat is 
fatte, 7 [kalde hure, 7 drawe hure, | 7 walfhe hure elene, 7 
falfe hure wel wyp polipodye, | 7 wyp pe larde, 7 sepe hit, 
til hit be tendre, 7 let pe [30] | | 

[96a] seek drinke of pat brop as hoot as he may, 7 
take | preo gret oynenons, and kerue out pe koppes aboue | 
of al preo, and fulle hem ful of fre[(he greee, 7 set | hem in 
pe ymeres, 7 let hem roolt 7 boile, til pey | be tendre, 7 
make a plafture, 7 ley to his nauele, 7 |5] | bynde hit til 
him, 7 let him drinke whit wyn or whei, | 7 noon o»)er, til 
he be efeed at his wille — | 

Ad conftipandum ventrem | 


[take hennecarfen, weybrode ana m '1', 7 grynde | hem in 


7?]Jrizt {mal DIII f hit clene take]do per t0 EI hit'them hit?]pem 
EIF' in a morter right [mal 27 BIIDIUI feire— quantite]a good quantite 
of frefche grece CI f7take DIII 7!—take]pan [kalde EI f good 
E' f take 28 BII old fat henne f pat—fatte DIU f7 [kalde hure 
EI drawe]hewe 25 BIICHIDIIF faffe]farfe B1I wip pis polipodi 
CHI f 7!—hure! DII f wel DIILF wip pe polipody EI clene— 
wyp]7 thenne putte that inthe 30 BIIDIIEI fwyP BI 7 sepe 
hit!]to gedre CII f pe! it wel til DIII lardelgrece EI larde]grece 
to gyder hit!Jpem hit?Jpei 7 thenne late F'hitjhe hit?]she 

96a 1 BII mai fuffre 7 DII pat]jpe as hootjlitil 7 litl 7 take 
F as!Jals 2 BIICHIF koppesjcolkis (III aboue]of hem DIII lautet 
kerue owt pe corkes of iij grete onyons EI oynenons|henne eggues 
koppes]yolkes 3 BII of ich oon CIIDUI f ofal preo CILU set]sepe 
DIN grecellieore fset Elal preojeuer eche on of the freffhe F 
al preo]ilkone 4 BI f root 7 CII boile hem til DI fhem!—7!. 
roolt on pe emeres 7? F tillto 5 DIII make -— to]plailtyr perwip 
EI and thenne make his]pe BILEI ley itto 6 5IIF til|vn to CHI 
tiljto f let him DI til him]faft drinke No wyn but whit for 
whei EI tilljwel t0 drinke it with white for whei 7 BU oper 
drinke til his own wille CI efeed—wille]hool DII f7 oper 
drinke til efeedjhele at his wille]For he [hal be ealid wipin 1) Oures 
EI and with noon fat his wille Das folg. RfinC 8 BU Forto 
[ref]treine pe wombe wan it is folible or to [neleh] (die Zeichen in | ] 
durch Flecken fast unlesbar) DI For to reftrayn a wombe pat is folible 
EI A medieine for hym that is solible Z For to reftreine pe womb 
when it is l[olible 9 BI take an handful of henne grelle 7 anoper of 
weybrode fana m’1° DII ake]Grinde an handful of hencrellen 7 
weibrede fm'1'7 grynde EI h. and weybrede of either an hande- 
ful and ftampe F Take and handfult of hennen eriffen and and of weibrede 
f ma m'1' 10 BI f panne BILDII fto gedre DI f hem! 
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a morter, and panne frye hem to gedre [10] | wyb [hepis 
talewe 7 frankeneenle, 7 make a plaltre, | 7 ley til his nauele, 
bat is solible, as hoot as he may | suffre hit, 7 ley him vle 
pe sege, pat is by fore seid | for pe flyxe, 7 he [hal be saue 
anoon * Pro emoroydys '” | 

Itlake aftool wyp a [chege, as hit is by fore seid for [15] | 
pe fluxe, and ıyzt fo lete him vle his mediey | ne for pe 
emerawdes, als of pe hoot tyles; but he | [hal take poudre 
of myrre 7 of encenl[e, halue of | pat oon, 7 halue of pat oper, 
7 zef he haue gret | pappes, bynde a bowte pe pappe a red 
selke preed, [20] | falte by pe grounde, and kerue awey pe 
pappe a- | boue pe preed, and pus serue him boldely, and | 
take an hoondefulle of wermot, 7 waflf'he hit, 7 | [tampe hit, 
7 fiye hit wyp oile de olyue, 7 make | a plafture, 7 lei hit 
per to as hot as he may suffre [25] | hit, 7 anoon pat he be 
in his bedde, 7 anon on pe | morowe v/e his medyeyne on pe 
ftool wyp his sege, | 7 wyb his poudres, 7 wyp ynne pre 
dayes he fehal be | hool; but loke, pat he haue euery nyzt 
his plaftre duringe | pre nyztes or foure at pe ferrefte ‘= | 











fand EI to gedrejwel F hem? wel to gedir 11 BII wip wip 
DIH wyplin f make a plaftre 12 BI tillit t0  f pat is solible 

heit DIN 7—solible]plaiftre per wih pe Nauyl EIF tllto EIf 
pat is solible F' as!Jals 13 BJI suffre hit]be fuffred BILELF ley]lete 
BU sege]feed DIN fhit fley—seid EI patjas it F' suffre hit]it 
suffre 14 DIH for— anoon]7 e- El saue]lauede f anoon F saue 
anoon]hole. Das folg. R f in C BII For pe emeraudis a good medi- 
eine 7 a loueraine DII (De Emeroidis) f die Ueberschrift EI A medi- 
eine : for the Emerawdes F For the emerawdes gude medeyne ' 15 
DIH fege 7 hote tiles as EI ake—a2]Vle the as—byJa 16 BIF 
hisjpjis DIU fıyt EIf and — medicy 17 BII tylesltile ftones 
DIM f als—tyles EIne—pe!jwith he 18 DIN fof ZI [hal 
take]jmake fof? fhalue of? Ffof! 1 DIN pa 2er par = 
7!lon DIILF f of pat® EI pat!—oper]of eche I liche moche 20 BU 
a bowte pe pappe]jhem wip DII pe pappejpem 21 BI pappe faft 
bi pe predea 22 BI f pe preed BII EI hem alle boldi DII f 
and! 23 DIU take]pan walch f7 wallhe hit Foanland 24 DHI 
makejlay per of 25 BU f per hejit suffre]be fuffrid DIII f 7 lei 
hit EIfasr 26 BILDII f hit BI pat he be]ley him injin to 
f anon® DII f anon® f pe EI f anon: on pe F anon?]vppon 
97 BI his'Jhe his?Jpye DIII morowe loke he vfe on]wip fwyp 
his? sege his!]pe EI morowejthat he f (ftool—his®®  EIF' his!]pis 
F on pejvppon his 28 BI his]pe DIN 7! wib his]pe tiles 7! poudres 


(96 b] Item pro emoroidis sine magnis papillis — | 
take welle kerfon, and (tampe hem 7 ftyue hem in apot 
wyp out water, and make aplaltur, 7 ley to | emerawdes : //t) 
Al fo take litarge of golde, 7 make per | of poudre, and 
tempre hit wyp oyle de violet, 7 make [5] | aplaftur, and ley 
berto * d Allo take rewe and loue | ache ana, 7 grynde hem 
in a morter, 7 ley per to hony, | 7 frye hem to geder, 7 
make a plaltre, 7 ley per to as hot | as he may suffre . d Al 
[o take molyn, 7 [tyue hit in | good red wyn, 7 make aplalter, 
7 ley per to; alle pefe [10] | medyeynes ben kyndelich for pe 
emeraudes "| 

Carmen ad reftringendua sanguinem — | 
longius miles latus EI domini nostri EB ihesu EI chrifti lan- | 
cea perforauit, 7 continuo exiuit sanguis 7 aqua in | redemp- 
ecionem nostram . Adiuro te sanguis per ihesum EI [15] | 
christum EI, per latus eius, per sanguinem eius, (ta EI, [ta E, 
[ta . | EA christus 7 Johannes defeenderunt in flumen jordanis, 








1) Das Schlusszeichen |/ im Ms. 





forefaide 7? EIf7!: fwyp? 29 BII euerylich DIN he— nyzt]eche 
nyght he haue EI euery— plaftre]his plaftre euerech nyghtte F he— 
nyght]ilk night he haue 20 DIN pre—ferrefte]pe pre daies or ny (ny 
hart an den Rand geschrieben, zu ergänzen ghtes) F f at pe ferrelt \ 
6b Das folg. R fin C und F 1 BII For pe emeraudes pat han 
no pappis DIII For pe Emerowdes fo pey haue noo grete Pappes 
EUI For Emerawdes - that haue noo pappes 2 BII hem? weel in 
DUI take]Ad Idem Stampe fand ftampe hem ftyuelftreyne in]into 
3 BO to pe DI lay per to 7 c- Elllleyittto 4 BI Al folor 
DI f die Zeile EIII emerawdesjthe (yke fAl—per 5 BILfof 
‚poudre per of and oile delold DIIEIH f die Zeile 6 BIL pertojit 
to AlfoJor DIIEII fa—perto DIII Alfo take]Grinde in a morter 
7 BII anajof ich y lich mych 7'—hem]grounden (mal in ley per 
to]medle hem wip DII f 7'—hony » EIIL ana]of either I liche moche 
7'—hony]itampe them to gyder and medle pem with hony 8 BII Perjit 
DII to geder]wel wip hony fmake—hot EIN 7?— hotjand ley pe 
plaftre per to . 9 BII hejit sufire]be (ufid fd Al—-in DIU 
as—sufire]plaiftre pem per wip al hote 7 [anabire Alfo]Ad Idem 
take]Streyne f 7 [tyue hit EII fas—suffre Alfo]An other for the 
fame 7—in]7 reed wyne and [tampe them and [tewe them to gyder into 
a potte 10 BII f die Zeile DIII make — pele]per wip plaiftir pe 
emerowdes ' Al pes be good. EIN f good—wyn per—pefelit to 
the foore 11 BILDUIEIII f die Zeile Das folg. Carmen f in B, C, 
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aqua obfti | puit 7 [tetit; sie faciat sanguis iltius corporis in 
christi | nomine EB 7 [ancti johannis bapthilte.. amen . 7 dieatur 
teer pater noster ‘| 
Ad reftringendum sanguinem quam prineipalis vena 
-einditur [20] | nee reftringi potest cum carmine 7 si 
winus fuerit largum — | 
[tlake a peece of salt beof, pe lene, 7 noon of pe fat, | pat 
pow hopes, pat wol in to pe wounde, 7 take | and ley hit in 
to pe ymeres in pe fyre, 7 let hit rofte, | tille hit be porouz 
hoot, 7 al hoot purlte hit im to pe [25] | wounde, 7 bynde 
falte, 7 hit [hal (taunche a noon, 7 neuer | [treyne after on 
warantyle . d Al [o zef pou se a man in | perel of bledynge, 
loke where pe wounde is, 7 zef hit | be on pe foot, bynde 
him aboue pe ankle aboute pet) leg, | 7 zef hit be on pe 
leg, bynde him aboue pe kneo a bout [30] | pe pyzh, and zef 
hit be on pe honde, bynde hym a- | 

(97 a] boue pe wrylt abowte pe arme, 7 zef be on pe!) 
arme, | bynde him aboue pe brawon of pe arme wyp a good | 


1) Ms. hat p 





D, E,F Das foig. Rfin D 20.21 BI For to [taunche blood if a 
mailtre veine be cut (II f Ueberschrift, neben Zeile 27 am Rande To 
ftaunche blood . EI An other medicine to Staunch blod . Loke wel ° 
yef it be a maiftre veyne * and wol noght gladly be ftaunched with 
eharmyng / and the wounde be large F A medeyne to ftaunch blod 
when a mailtre veyn is coruen and wil noght gladly be ftaunched wip 
charmynge and pe wond be large. 22 BI f of? OIH ake]Alfo take 
of lene salt fpe—fat EI fe! fof? pe? F of? pe2Joper 23 
BI pat!Jas mich as pat?—to]wil ftop f7 take COIII fdie Zeile EI 
pat'—woljand make it (oo / that it wol goo f7take Ff7 24 Bi 
El fto CHI fto pe inJof 7 pere lete EI the hoote ymbres 
f in®—rofte 25 EI tille—hootjthat he be trough hoote and Tkıtz 
fto 26 BIEI bind it falt BI fa—neuer CII bynde it fälte to 7 
EI f7nener 27 BI ftreyne—sejif aman be faman CIM fAl 
fo se pata man bein EI f (treyne after manbein F on]vppon 
se pa man be in 28 BICHLEIF greet perel CIIIEI wherelif fis— 
hit EI of]in 29 BI himlit CI abouejaboute anklejanelees ji 
aboute pe leg EI onlin footjfeete F on]|vppon 30 BI himjit 
CHI aboutlon EIfT7 on]in knee and aboute Fonlof 31 BI 
hymjit EIfand Ffhit on]vppon 
97a 1 BICHIELF boue]boute BI abowte — arme?]7 lo forp CI 
_ f abowte pe arme! EI yefitbe F on|yppon 2 BI f die Zeile 


Kies 
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lyfte, twyes or pryes, and penne [hal he be [taunched | sone 
aftur syeurly; for pis medyeyne is ordeyned | for [treynynge, 
when aman is in his bedde or out [5] | of warde, pat he may 
not sone haue helpe, and so | myzt aman be lolt = Carmen 
pro eodem | 

Jhefus pat was in bedleem bore, and baptized in | flum jordan, 
and [tent pe water on pe [ton, [tynt | pe blood of pis man, 
N, pi seruant porow pe vertu, [10] | of pyne holy nome ihesu, 
7 of py eolyn [wete l[eint | Jon; 7 [ey pis eharme fyue tymes 
wy) fyue pater | noster in pe wor[hepe of pe fyue woundes 
of ihesu eıylt | 

[tlake eoperofe and saunder ana = Item medicina pro 
eodem "— | by wizt, 7 bete hem to fmale pouder, and ley 
hit [15] | on pe wounde, and take pe eroppes of red netles, 
7 | ftampe hem fmale, 7 do per to lyf hony, 7 medle hem | 
wel to geder, 7 ley to pe wounde, and faire bynde hit | vp, 
7 hit fhal ftaunche . d Al lo take pe wolle in a walk- | mulle, 
bat goos of pe elop wyp walkynge, 7 fleep a- [20] | boute, 7 
make pouder per of in abrafen morter, and | take of pat 
pouder, 7 pe!) whit of an eyze, 7 boltude | floure of whete, 
7 tempre hem to gedre, 7 ley hit | on a Iynnon elout of flax, 


1) Ms. hat ) 





CIII abouejaboute of pe arme]dopis good [tronge EIF of ]aboute 
3 BI f die Zeile CII ftwyes or fand—ltaunched 4 BICHI f 
die Zeile EI syeurly]on warantize 5 BICII f die Zeile EI aman 
is|men ben  hisjtheir 6 BICII f die Zeile EI Pat hejwhere thei 
f not sone haue noon helpe 7 BI f die Zeile CIII f die Zeile, dafür 
pis medieyn may be vfid in tyme of nede for drede of perel Ela 
man]thei Das Carmen f in B, 0, D, E, F; abgedruckt nach Sloane 88 
in Wr. H. Reliqwiae Ant. I, 315. (Die Kollation ist folgende: 7 Carmen 


pro eodem]A charme to staunche bloode, in Englysche. 8 baptizedjbap- 


tyste 11 pynejthy 13 injüij‘ » f of ihesuerylt) Das folg. R f in 


0,D, E 14 BI Item — eodem]d or tak ana]of ich y lich F Anoper 
medeyne to /[taunche blode ana]of either iliche moche 15 . Bi 
akelmake to fmalejin hit]hem 16.BI onlto „ftake-7. F3 
on]jvppon fe? of-pe rede 17 BI lautet ftam [mal pe eroppis of 
reed netlis 7 medle hem wip a litil hony F [tampe]ftame f.Iyf te 


BI f welto geder ffaire 19 BI Al folor Fhitjhe injof 20 BI 
ofjffrom 7]such a F f7 fleep, der Ersatz dafür war mir ganz un- 


lesbar 21 BIF boute like doune7 Ffand®? 22 Bl take— 7'!]medle 


it wip 7? put per to whete flour bultid 23 BI ffloure—gedre 24 F 


4 











123 


7 ley hit in to pe wounde, | and hit hal ftaunche hit . Ad 
puneteram neruorum ' [25] | 
vher ben certeyn places on man or on womman, | pat and 


he be prikked in to a senewe, but zef he | haue helpe wyp 


ynne seuene dayes, he nys | but ded per on; for oper while 
ber comeb pe erampe | fro pe place, pat he is hurt on, vp in 
to pe nekke, [30] | 7 drawep his chaueles to gedre, pat he 
(hal nougt | 

[97b] open his mowpe, and pat men callen pe [palme, | 
and per fore, zef aman be prikked in to a senewe, | pat is 
acorde, take good oyle rofet, 7 let chaufe | hit warme as he, 
bat is hurt, may suffre hit, 7 | poure hit in to place pat is 
prikked, 7 ley wolle [5] | a booue, and fo bynde hit vp, 7 
eharme hit, 7 vfe | pis medyeyne, til he be hool, 7 none oper; 
for pis is | kynde for senewes, pat ben pıykked, 7 none 
ober | 





on]vyppone of]Jor vppon in]vn f pe 25 BI hit?]lekrli 7 f hit? 
Das folg. Rf in © 25 BIILDII For pricking of (lenowes EI For 
prikking in the Senewes 7 For prikkyng in [ynews 26 BI for per 
on!Jbopin or on?7 _DII on!ofa or on27 ofa EI on!lin a 
on?lina F on2lof 27 BI and he bejif peiben a]lum he?]Jpei DIII 
and he!]yef pei into]pere on senewe he [hal be ded but fzef EI 
he!’2]thei in toll 7 toltil (fynnewght) 28 BII haue helpe]ben 
holpen he nysjaftir : pei [chul be DIII seuene]IX he nyslafter EI 
he nysjthey (hal F nys]fhalle be 29 Bil fbut DII f but—on 
El but ded]deye ZBIEI onjoef BILDIIEI f oper while comep 
pe]per wole come a  BII erampeJerappe 30 BI pejpat hurt 
on]pricked into]vnto DII on]in EI fro—on]perof as thei be prikked 
31 BII drawep]drawe chauelesjeanel DIII chauelesjchawes [hallmay 
EI chaueles]lowes 


97b 1 DIII mowthe to gadre wynde vnnepe and callen]elepe 
The 2 BU allony DIH to alpe EI to ajhis 3 BILEI f pat 
is acorde BII take take f good flet DIII pat is acorde]lete him 


_ let chaufe]Jelenle it wele 4 BII hit til it be as warme hejpe [eke is 


(is soll ausfallen) BILEI hurtjprieked DIN hitlas fat is hurt f 
hit?7 Fitas warme patlatte f may—hit 5 BI in to pe place 
DIII in to]on EI into pe prykked place DIIEI f pat is prikked 
6 BI flo 7 ocharme hit DIH f and—hit? 7 BU umgestellt: 
medyeyne 7 noon oper til pou be hool fer DII f til—hool is pe 
a $S BIT f7 none oper .DUI for prikked (enewes EI for 
prikking of the (enewes DIIEI f pat—oper Das folg. R fin D 
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Pocio contra peltilenciam . | 
Take feperfoye, matfeloun, mogwort, solce- [10] | ele, feabyoufe, 
maythe, ana, wallhe hem, 7 ftampe | hem, 7 tempre hem wyp 
(tale ale, 7 zeue pe seek | to drinke sex [ponefult at ones, 
and zef he haue | hit by tyme, hit fhal deftruye pe eorrup- 
cioun 7 sa- | ue pe man oper pe womman, wheper euer hit 
bes] 

Pro sanguinacione narium | 
Itlake brooke lempke, and smalache, 7 erbe robert, | and zef 
hem to drinke, 7 tempre pe draf wi pe | whit of an eyze, 
and hit in his nefeprelles . d Al fo | drinke pe jus of wey- 
broode 7 he [hall ftaunche hit — [20] | 

Pro sanguinacione vene ex municione caufata | 
Itlake rewe, and sepe hit in water, 7 [tampe hit, | and ley hit 
per to, and take vnwallhe loombes | wolle, 7 ley a boue, 7 hit 
[hal be saaf — | 
Contra lapidem ° [25] 

ItJake gromyl, mader, burnet, percely, saxyfrage, | carui ' smal- 








9 BIICHI A drink for pe peftilencee CIII am Rande For pe pelftilence 
EI For to make aman drinke . for the Peftilenee F For to make drynke 
for pe peltilence 10 BILELF fepirfoie 7 matfeloun 11 BII feabiofe 
7 maibis anajof ich y lich 7_ CI maythe]7 mynts f7 EI analof 
eche I liche moche and F'analof ilkone y like moche 12 BII zeue 
it pe 13 BI and]for CIII drinke per of 6 EI fto drinke hejthe 
fyke 14 Ehhit!this Ffpe 15 BII fpe! Foper pe wheper— 
bejor childe CIMEIF oper pe?lor EIF feuer Das folg. R fin D 
16 BICIILEI For bleding at pe nofe CI am R. Ueberschr. wiederholt 
F For bledynge atte pe nelle 17 CIUF f and EI Robert of eche I 
liche moche / and [tampe them 18 BI drink pe iufe 7_ draf]dros 
CI ana 7 zeue hem tojhim pe jus tt EI zef]late fto drynke 
per of with wyne or ale and take pe draf per of and tempre hit wip pe 
Haape: 19 BI and putit Alfolor BICIHIEI in]into CII fd 
Alfo Eland do hit Andallo Fhit]do injin tlle 20 BI he 
fhalllit wolle BIEIF fhit CI fdie Zeile Das folg. R f in C 


21 BI For a veyne pat is coruen wip blood leting DIN For a vayne 


eutte wip blode letynge EI For the veyne that is koruen with blood 
letyngg F For pe veyne pat is corven with blod lettyge .22 DU 
ake]Sepe fand'—hit Ffand! 23 BI f vnwallhe DIN EI f hit 
DIII take]lai aboue 34 BI wolle wafchen 7 hithe DII f7T— 
aboue bejmake it EI about it and F7!jan EIF saaf]hool Das 
folg. Rfin 0, D, E 25 BI For pe [ton F For pe ftone gude med- 
eyne 26 BIF gromel and mader 28 BI 7 feherelor ylkejich 
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ache, eulrage, mogwort, dytayne, | lempke, fenel seed, 7 [chere 
be rote of ylke erbe | y Iyke, wallhe hem, 7 braye hem, and 
sepe hem | in ftale ale, til pe haluendel be waltude, 7 pen [30] | 
- ftreyne hem and take poudre of an hare, and | a letuary, pat 
is called benedieta, of eyper a quartron, | 

[98a] and do to pat lieour, and sepe hit efte ryzt wel, 
and | do hit in a elene velfel wel keuerede, and gef pe seck 
to drinke furft and laft, at euen hoot, amorew cold, | til he 
be hool —* Item pro eodem | 
t ake [malache seed, percely seed, loueache seed, fenel [5] | 

seed, saxifragye seed, earewy seed, gromyl seed, | phili- 
pendule rotes, ehiryfton kerneles, ana, 7 bete hem | to poudre, 
7 zeue pe seek to drinke a [ponful at ones | in newe wyn 
warmed, furft and laft, til he be hool; | for pis is good 
syeurly *— Item pro eodem — [10] | 
t ake a femawle whit goot, and fede him pre daies | 

wyp yuy, and let him drinke no drinke but whit | wyn 
wel salted, po pre dayes, and at pe prydde day | es ende, het 
him blood by twene pe elees of his feet, | and ley pe blod, 
when hit is colde, on an hoot til, 7 [15] | so let hit drye, and 
make poudre per of, 7 zeue pe seke | to drinke in warn wyn 
til he be hool, for pis is proued "| 


F 7 [chere]other ylkejilkon erbe]of this erbes 29 BIF' y likel]y lich 
7 BI braye]ftamp sepe]tempre 30 Bl in]jwip til]7 fepe hem vnto 
98a ı BIfefte 2 Blalto f wel keuerede]7 keuere it f gef 
be seek 3 BI to—Jaft]drink it amorew]7 at morwe F' amorewatte 
morow 4 BI ftil—hool Das folg. Rfin Cu. D BlII For pe Iton 
EI f die Ueberschrift F An oper 5 BU percelly seed]7_ EIF' seed! 
and perceely EI seed?— seed? 6 BII f ecarewy seed EI f gromyl 
seed 7 BU ofich y lich EI of eche iliche moche bete]/tampe F 
of ilkon iliche moche 8 BIl poudrejgedre EI drinke in wyne a 
9 BII newejwhizt EIfin—wyn til hejand he (hal 10 BU pisjit 
EI f for—good Fffor pis medeyne is Das fg. RfmD BU 
Item pro eodem]d or CI For pe fton am R. dasselbe EI An other 
for the ame F Anoper 11 BII femawle whitjan hee CI Take a 
femawle]R an hewe himlher EI a femawlejon hon Fa femawle]a 
hee 12-14 lauten in Bll: wip yuy ' 7 at pe pridde day lete him blood 
bitwene pe clees of his feet . but lete him „pat is gote“ drink no drink 
alle pe pre daies but reed wyne weel /altid 12 CI but but och 
po]pe 14 CIELF hetjlet 15 BIl ley]pan take cold 7 ley it on 
tilltile fon f7 F on]vppon 16 Bl so—hit]jto andlit and wan 





Pro tumore virge = | 
t7Zoake leekes wyp al pe fallynge, and waffhe hem, | 
and [tampe hem, 7 frye hem in barewes grece, and [20] | 
make aplaltur al a boute pe pyntul . ©ake!) pe 2) jus | of wey- 
brode, 7 of rybbewort, 7 of primerole, ana, 7 do | per to flour 
of ıye, and let frye hem to gedre, and | make a plaftre aboute 
Pe pyntul, and hit wol sece | pe ache, 7 do awey pe [wellynge — 
Item pro eodem . 25] | 
t ake (malache, erbe robert, erbe water, sengrene, red | 
dokke leeuys, hennebane leues, 7 [tampe hem, 7 | frye 
hem in barewes grece and in [chepes talewe, | and make a- 
plaltur al aboute py pyntul per of | 
©ake erbe robert, erbe Pro aduftione vörge . [30] | water, 
bugle, auance, egrimoyne, saniele, petimorel, | sengrene, pimper- 








e 
1) © von Take in roter Farbe. >) P im Ms. 





iv istdrie® zeueritiper Ol 7] Hjapensckelhym 17 CI drinke per 
ofin EI til hejJand he (al Fffor— proued Das folg. R f in D; 
in CO bis Zeile 21 zweimal 18 BI For pe [welling of mannes pintil 
CI! EI For [wellynge of a mannis pyntl  CII? For [wellynge of a 
mannis zerde KH For [wellynge of aman pyntele 19 Bl leekis heedis 
wip al CHE Fand? HI fie Zeile” Ef Re 20 CIIT f and! 
EI f die Zeile 21 BI pintil d or tık CI! pintil d Anoper take 
CHI: pyntullzerde f Take pe jus EI f make—pyntul Fa pyntille 
Allo Take 22 BI rybbewortjribbillis ofich y lic CI: f 7"? 

of primerole of ribwort f ama EI fof*® of eche I liche moche 
Ff7!: fof?° rybbewortjribbe of ilkone y liche 23 BI to pe 
Houre” -BIEI f lei - 25oflor 24 BICIHIF plaiftre al abouzgt f pe 
pyntul ZI f pe pyntul hit wollhe (hal 25 EI fpeache FF pe? 
Das folg. R f in D 25 BI Item pro eodem]d or CII Anoper EI 
An other for the [ame FF Allo for the [ame 26 BIF [malach 7 erbe 
28 EI f in? 29 BI make— of]in a plailtre ley itto CII al—of]7 
ley perto EI fal—pyntul F fal—of Das folg. in D zweimal 
30 BI For [ealding of pe pintil O1 For fealdinge of mannes pyntil 
am R. For Sealding of a pintel DI Vnguentum for scaldynge of pyntils 
am R. dass. DIN For [kaldynge of amannes yerde EI For Scaldyng 
of the Pyntel or what Maladye be on Any wounde that is curable ° on 
warantize F' For [kaldynge of pi pyntel 30 DIF Take ane handful 
of erbe robert anoper of erbe DII Take]Stampe celene y walchen An 
handful of 31 BI sanicle][fmalache DIF wauter an other of bugel an 
oper of auuence an other of egremoyne an other of senicle an other of 
petimore# 32 DIF an other of sengrene an ober of pipernel an oper 
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nelle, hennebane, red netle, weybrode, | mader, hem, orpyn, 
ıybbe, and violet, 7 brere eroppes, | 


[98b] ana m '1; wallhe hem elene, 7 [tampe hem smale 


‘y fere, | and do per to aquart of good mayes butre, Jat i8 


ela- | ryfyed, and (tampe hem al yfeere, tille py boter and 
py | erbes ben wel medeled to gedre, and take a newe | eorpen 
pot, 7 do in pyn erbes and py buttre, when pei [5] | beop 
medelede, and knede hit falte to gedir wyp pyn | hondes, pat 
hit be nouzt holowe, and keuere hit wel, | 7 so let hit [tande 
nyne dayes 7 nyne nyztes, 7 pan | go werche hit vp, 7 let 
frye hit in apanne ıyzt wel, | 7 let ftreyne hit, and make 
ber of an oynement, 7 [10] | pat wol hele eny pyntel, hat is 
(ealdede, or what | maner of maladye, pat be per on, or any 





of henbayne an ober of red netel an oper of weybred 33 BI fmader 
hem]Jhemp rybbejribbewort fand ClIll ribwort fand DIF an- 
ober of maydure an oper of hemp an other of orpyn DI eroppes]erop 
F rybbejJand ribe 7]Jof DIU Ribbewort fand 7 pe eroppe of 
the brere Elfand f7 


98h ı BI 7 madur of ich an handful fclene f smale y fere 
CHIDIEIF fy fere DI ofiche one a quartroun 7 DIT fm’ 1'— 
yfere EI of eche an handful and F of ich a quarteron and 2 BI 
DIII EI f good CIII a quart of goodja good quantite of f pat is ela 
DI quart]quartroun DII pat isjwel Ef pat is 3 BI ftampe]medel 
al— py?]weel to gedre CI f ryfyed—boter 7 whanne pin DI 
py!]pjine DIII fand! hem al yfere]al to gedre py!—py?]pe herbes 
7pe EI yfeerejto gyder f py!—py? 4 BI erbes—take]7 put 
hem into CII fand DIIH erbesjbuttre fto gedre—newe EI 
erbesithey newe]lclene 5 BL f7-—pei CIIEI f when pei DII 
f die Zeile F py?]jpine buttir and when 6 BICHIDIIEI f beop 
medelede BI hit fafte]lhem weel CII hitjhem DIII and]pan f falte 
to gedir El hitjthem 7 BI hit!]Jpei CI hondes— nougt]into pi pot 
pat pei ligge not DIII hondes falt pt and]jpan f wel 8 BILf 


 nyne dayes 7_ CII ftonde to gidere IX DI letjpat DIN 7 let it 


Hande so X + f dyneme TE 9 BI fgo—let CII go—-let]do 
DII f go—let it welin CHIDIUN f ryztwel EI fgo and thenne 
late fhit?—wel F'bhit? vp in 107 BI CHLDIDIILZI f let CU 
hit poru a canevas 7 make DIfan Elit weland 11 BI whatjony 
oper CII pat!]pis ony fealdid pintil f pat? is fcaldede f what 
DIII pat!Jpis wol helejJhelith eny— fealdede]fkaldid yerdes EI 
bat? — what 12 BIF f maner of BI pat!— onJof pe pintil fany 


_fhat? CI maner ofjopere fpa® DIDI fof DIfpat EI 
er die Zeile F' or of any 13 BI fis curable CHIfis EI is— 


ne, 
>. 
u 
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wounde, pat | is eurable, on warantize . Pro tumore tefti- 
eulorum | 
7 ake bene mele and vynegre, tempre hem to | gedir, and 

make aplaltur, and ley per to; but let [15] | hit come 
nyze no fyre, for hit moot be eolde; and zef | pou haue grene 
benys, [tampe hem, 7 tempre hem wy) | hony, and make a 
plalter, 7 ley to Je ballok al colde — | //1) Al fo take rewe 
7 wermot, [tampe hem 7 tempre | hem wyp hony, and make 
a colde plaftre 7 ley per to * [20] | //!) Al fo take wermot, 
7 ftampe hit, 7 benen Mele, 7 | pouder of eomyn, ana, 7 tempre 
hem wyp whit wyn, | 7 frye hem to gedre, 7 make aplaftre, 
7 do per to | warme; and pat is good for alle wieked humeres | 
of pe ballok . | //') Al [fo when pou takelt a wey )y plaftre, [25] | 
wal[he pe balloke wyp warme vynegre at euery | tyme; for 
pis is proued Pro dolore natiuna ' | 

take pe xroote of pe [male elote, 7 walfhe hit, 7 | 

ftampe hit, 7 tempre hit wyp [tale ale, and boile | hit wel 
to gedre, and /[treyne hit, 7 zef hit pe seek |30] | to drinke, 
at euen hoot, a morew colde, 7 he [hal be hol — | 








!) Die Schrägstriche im Ms. 





warantizejas it is (aid before FF on]vppon 13 BICII For [welling 
of ballockis CIII am R. dass. DIIL (De Genitalibus) f die Ueberschrift 


FI For the Swellyng of the Balloeques Z' For [wellynge of a mans 


ballokes 14 BIEI vinegre 7 tempre CIII tempre]lmedie DI 
Take]Tempre and]wip f tempre hem to 15 BI make]in f and? 

perlit CI make per of a DII f die Zeile, dafür and plaiftre pem 
per wip 7 but lete 16 DIOIF it not come DIII nyze no]nere pe 
f for—colde EI nyzelin 17 DII haue pem 'i' grene 18 BI 


makelin f7 leyitto f pe ballok DII make — ballokJplailtre pe 


fore Das folg. R f in D 19 BI Allold or BIF wermot 7 [tamp 
20 BI make—to]7 al cold leyitto CII feolde ley it pere tojaboute 


coold 21 BI Alfo]d or CII An oper 7? take benen EI 7°jin © 
22 BI of ich ylich EI of eeche I liche moche F' of ilkon yliche © 
23 BI make—to]ley it to EIdo]put 24 BI patjpis alle maner of 


wickid  CIIEI lewke warme EI pat isiths # lewe warme 


wicked]maner of 25 BIELF pe ballokJballockis BI Allor CHI of 4 


pe ballok]on balloekis F Als fo Alfo 26 BI ballockis 7 warme 


eueryliike EI eueryleche F at eueryJlatte ilke 27 BIF a time E 


ö a el ie ir 






F pis]pit Das folg. R fin B, 0, D EI For the Ache in amannys 


Lyndes F For ache in man lendes 28 EI f pe! male clote]{malache 


30 EL fhitt 81 EI f7—hool Falatte Das folg. R.finD 
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Pro tumore tibiarum . Take welle ereffon, 7 [cehrede | hem 
(male, 7 do hem in an erben pot, 7 do per to | pikke wyn 
. der[tes, 7 wheten branne, 7 wephur | 

[99a] talewe, ana of wyzt, and sepe hem wel to gedre, 
til pei | be ıyzt pikke, and take a Iynnon elop, pat wol ouer | 
[prede pe maladye, and [prede py plaftre on pe elop, | and 
bynde hit abowte pe swellynge as hot, as pe | seek may 
suffre hit, and so let hit be [tille a nyzt [5] | and a day vn 
remewed, 7 ay when pow takeft hit | away, ley per to fre[(he 
as hoot, as he may suffre | hit, 7 pis wol a [wage [wellynge, 
7, cese, akynge °; | 

Pro dolore ietuu»2 vel vulnerum . | 

t ake Iynfeed, and bray hit in a morter, and take as [10] | 

meche wermod as Iynfeed by wyzt, 7 sepe hit in | fayre 
watyr ryzt wel, 7 penne poure out py watur, | and take py 





32 BII For al maner {welling of legge or of foot CIII For al maner 
[wellingis of leggis am R. dass. EI For al maner Swellyng of legges 
or of Feete F For alt maner of swellynge of legges or fete 33 ol] 
in to an EI f do per to F' intilt an 34 BILEI f pikke BI 
derltes]dreggis EI draftes of wyne f wepur FF 7? tallowe ofa 
wether 

99a 1 BI ofich y lich mich ofjbi CII til pat pei EI of 
eche liche moche fofwyzt HF ftalewe of ilkon iliche much 2 
BU takelin f pat—ouer CII wollmay EI fryzt wol fprede ouer 
F and penne take 3 BII f die Zeile EI f [prede' py]pat pe?]that 
F pylpe on]vppn 4A BU fand fpe? BIICHLF it al abouzte 
F f pe!l, astjals 5 BU seek]it  suffre hit]be fufirid CI f hit! 
EI f file FF ftill alle a 6 CUI ayleuer EI f vnremewed— hit 
7 CHI per toloper as!lJal fas’—sufire EI ley a freffhe per to 
as! — sufirelas he dede before F fer to.afrelfhe as!JaAs 8 BI 
7lfor fal cefe pe aking OIIEI f hit aswaige pe swellynge 
CHI f 7 cece akynge F akynge vppon warantys 9 BII For alle maner 
of akingis as of [trokis of woundes 7 [one for to hele hem [ekirli. CIU 
For al maner akynge of ftrokis or woundis am R. For alle achis DII 
To cece al akynge of [troking of a wounde EI For all maner of Strokes / 
‚or of Woundes . a Souueraine medieine F To [effe all akynge of strokes 
or of wondes loris . 10 DUI Take!]Bray fand!—hit take? as]sepe 
El ’bray]ftampe ftake? as Foasjals 11 BII mich of wormod DIU 
EI wormode as moche BIIDIIEI f as lynfeed CII itwelin DIN 
7 sebe hit]as is pe fede EI fby wyzt hitjthat wormode 12 BU 
DUI fıyzt CIIEI fryzt wel CHL.pyjpoe DIMf7 f poure — 
watur 13 BU take out pi do]put f wer DIIEIF py!Jowt 
pe DII fand do pyJput pe fpy wer- EI py?jthat to py]the 
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wermod, 7 do py lynfeed in to py wer- | mod watur, 7 do 
py wermod in to py morter, 7 Itampe | hit [male, 7 sebe pe 
Iynfeed ıyztwel, til hit be ropyng, [15] | as hit were brydlym, 
7 do py wermod per to, 7 let | hem sepe bope y fere, 7 do 
to hem wheton bran, 7 | barowes grece, and frye hem to 
gider, 7 make a plal- | tur of hem, 7 ley to pe brufure as 
hoot as he may | suffre hit; and zef hit be a wounde, ley a 
eowle lef [20] | bytwene, pat pe grece go not in to »e wounde, 
7 | pis wol sece akynge 7 alwage pe [wellynge — | Pro 
eodem Take pe rote of pe holy hokke, 7 | sepe hit til hit 
be tendre, 7 grynde hit in a morter, | and do per to wheten 
flour, and medle hem wel [25] | to gedir, and do hem in a- 
fiyynge panne, 7 tempre | hem wel wyp oyle de olyue, and 
frye hem wel to | gedir, 7 as hoot as he may suffre hit (kel- 
fully, | ley pe plaftre to pe sore, be hit wounde, | or bryfure, 
and he [hal be hool *—* Item [30] | pro eodem ° Take 
erownes of whitfour | bred, smal myed on a gratour, 7 do hit | 





F py?]pe py:lpe 14 BII fmod 7!—ftampe]pat pe wormod was 
(odden ine CHI py'Jpe _ py?Jpe DI modjpe ame 7'—[tampe 
EI py!]pe wermod therto in to py:2a F py!Jpe py?la 15 BIDIU 
f hit (male BI pe lynfeedjit be ropyngjrope DIN 7! lete it (epe 
f pe lynfeed rygt wele on pe fire 7 lete it fethe til CIHIEI pelpy 
16 BII 7! ftamp pi wormod in a morter rizt [mal 7 pn do Fr let 
DI f hit were 7! ftampe pi wormode [mal 7 do py wermodlit EI 
pylthe Fasjals pylpe 17 BI hem!—hem?]7 DII hem!]7 bope— 
72]pem wele to gedre . pan fry itwip EIF y fere]in fere CIIEI to 
hem?]per t0 F f to hem? ı8 DII and—plal]7 whete branne and 
per wip plaiftre 19 BIILEIF fofhem BlIlley itto hejit DIL 
tur—brufure]pe fore Foas!Jals 20 BIT suffre hit]be (uffred ley bi- 
twene pe wounde 7 pe plaiftre a® DII fhit 21 BIk f bytwene DII 
aboue betwene 22 BIICHI cefe pe aking BII f alwage F f alwage 
pe Das folg. Rfin O u. D 23 BII Pro eodem]d or KEIF An 
other for the ame EIfype? Fpeila f pe? 24 EI grynde]ltampe 
Ftilto 25 BU hemjit 27 BIL f wel'2 28 BII gedre 7 make a 


plaiftre pan 7 as he suffre]be [uffred hit (kelfuly F as’jals 


39 BI pe!—sore]it to pe brefure EI pe plaftre]it 7 to pe wond or 
to pe? f be—wounde 30 BIL bryfure]lore BIUEIF and — hool 
F f or—hool Das folg. RfinD BI Item]d or CIIELF Item]An- 
oper 31 BILCII f pro eodem CI take pe crummys whitfour]whizt 
EIF for the fame EI erownes— whitlfour][owre F whitfour]sour whete 
32 BIL myed]y erummed CIII myedjerummyd EI smal myed]y grated 


fmal  f on—hit F on]|vppön 


Le Aare 
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[99b] in a [kelet, 7 do Per to whit wyn, 7 boile hem to 
gedir, | til hit waxe picke as emplaltre, 7 algate [ture hit, | 
wyp a [klyce, 7 as hoot as he may skylfully suffre hit, | ley 
pe plaltre to pe sore . Pro Ietibus nigris non fractis . | 
t ake pe jus of wermod, 7 hony, 7 mede wex, and [5] | 

varewes grece, 7 pouder of comyn, ana by wyzt, 7 let | 
frye hem al to gedre, and make a plaltre, 7 ley to | pe sore, 
7 [hal do awey pe blaknelfe, 7 hele him vp “| 
Pro eapite tumente 7 vulnerato sine fractura olfiun | 
t ake malues, wermod, mugwort, betoyne, verueyne, [10] | 

hullewort, ana "m 1°; wallhe hem, 7 [tampe hem (male, | 
and take wheton flour, hony, barowes grece, ana | < ij, and 





99b 1 BII hem weel to gedre EI in—tojand putte it in a panne 
with Z#fdo per to 2 BIl emplaltrejony plaiftre CIIEIF em- 
plaftrelaplaftre EI it? wel ZZ (ture]do 3 BII he-—-hitlit mai be 
fufred CIILEIF f skylfully CUEI fhit EIfwip a [klyce 
helthe fike F07 lay it to pe fore als hote 4 BILEI pe plaftre]it 
F fley—-sore Das folg. R fin D; in C zweimal BII For [trokis 
pat ar blo 7 not weel helid CIIICIEI For [trokis pat ben blewe 7 not 
broke CII am Rande For [trokis CI am Rande For [trokis bat ben 
blewe F' For strokes pat er bloo and nozt broken 5 CI Take]B 
EI and medewax and hıny Ffpe 6 BI barwe CIIICLEI barowis 
F bores BI f7'—ana EI f pouder of analof eche I liche moche 
fby wyzt F ana]of ilkon y lich moche BIUEIF flet 7 BII ley 
itto Ffal 8 Bl 7!itfchal OIICIELF 7! pat [chal ZI do]put 
pe blaknelfe]alle the blewnesse BIICUICIEILF f 7?—vp IB Kor 
to cele aking of heedis 7 of [ore woundis (o pat pe bones be not broken 
CHI For [wollen heedis 7 sore woundis so pat pe boon be not broken 
a good plaltre t0 ceelfe pe che am Rande Fo ceele pe che DIN 
For [welling hedis 7 woundis [o pe bon be not broke EI Here is a 
good plaltre to cealle the ache of the hedde / [oore [wollen and I wounded - 
[oo * that it be noght broken F For Swellynge heued and for wonded 
fo pat pe bone be nozt broken a plaftre to selfe pe ache 10 BI ver- 
ueynejegrimonie DII Take an handful of malowes F Take a hond- 
fult of malues a nother of wormot another of mugwort a noper of betaigne 


a noper of verueyne I1 BI hilwort puliol de mountaine of ich an 
handful ffmale DII 7 hilwort fm 1: EI an handful of eche 
and F anoper of hilwort fanam 1: 12 BI take pre vnce of 


whete floure 7 pre vnce of hony 7 pre vnce of barwe grece f ana 
CIH hony 7 barowes DIII take u) Z of whete 7 1° Z of hony 'ıy Z of 
barowes grecee fana EI take uj vnces of whete floure and * m: vnees 
of hony and ‘nj‘ vnces of barowes greee fana F take 11) vnces of 
white flour and ı) of hony and vnees of barowe grece f ana 13 BI 
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(tampe hem hem alle y feere, so pat pei | ben wel medeled, 
do per to good red wyn, 7 let | hem frye wel to gedre!), 
a feyre coule lef, 7 ley [15] | on Je wounde, 7 ley pe plaftre 
aboue pe lef, pat | pe grece go nouzt in to pe wounde, wel 
warme, 7 bat | [hal seee pe ache, 7 do pe swellynge a wey . 
Pro pinetura acus vel fpine in junctura si opturetur 
foramen | 
t ake fayre bolted flour.of whete, 7 tempre [20] | hit wyp 
wyn, and boile hit to gedre til hit be | Picke, 7 make a- 
plaftre, 7 ley on pe sore as hot as | Je seek may suffre, 7 pat 
scee ache, 7 helpe hyt | vp, 7 feyre open pe hole, 7 elofe hit 
feyre a zeyn | 
Ad cognofcendum vtrum eraneum hominis baculo [25] | 
percufli sit fraetum ' carne defuper integra . | 


SI Sal 





1) Vor gedre ein einzelnes d. 





DINEIF f 2 u) f hem? CHI f hem? BICIU f so pat pei DI 
alle y feere]to gedre fpat Fy feere]in fer 14 BIf ben — medeled 
BIDIMEI f good BIDIUF f let CIH. ben — medeled]7 medle hem 
wel ElIand then lete Ffben melled be 7 15 BICIHIDIILEI 
F fie hm BIDILEIF 7! taka BI faire reed cole CIUf7T 
DIII weljlal 16 BI f 7-pat DIIF onjvppon DIII aboue]on 
17 BI f pe— wounde patjit CI patjpis DIU fto f7 pa F 
f wel warme 18 BICHIEIF awey pe [welling DIII f die Zeile, 
dafür pis feeith Ache Das folg. RfinCundE, 19 BU For pricking 
of a nedil in a iointe or a porn if pe hole be ftoppid DIH For prikkyng 
In ihe Joynte F For prikkynge of an nedilt or of athorn in pe synnewe 
and pe hole be (toppede 20 BII tempre]medle DIII Take fayre]T’empere 
f7 tempre 21 BU wyplin hit?Jhem DI f hit! hit? to gedre]pem 
F wyn]whyte dies durchstrichen, darübergeschrieben olie rolet 22: BH 
on]it t0 DU 71 —as2]7 plaiftre pe place F on]it vppon as’Jals 
33 BII pe seek]it suffre]be fuffred pat]it (chal cefe peaking f7’— 
hytı 2 DIE} pe—ache F pat fchalt selfe pe ake DIIF helpe]hele 
94 Bil fvp ffeyre! celole— feyre?]hele ti DIHI f T'—azeyn F 
f feyre® Das folg.. R finD 25.26 BI For to knowe wan a man is 
(meten on pe heed wi) a ftaf if pe brain panne be broken or hool wan 
pe flefch is hool aboue . CHI To knowe if a man [myte on pe heed 7 
be flefeh is hool 7 pe panne vnder is broke or nny am R. For a brayn 
panne be broke . EI A medicine for to knowe / when aman is [myten 
on the hedde with a ftaff = yef the panne be broken or noght / yef the 
fleffhe be hool aboue / and not brokon  F For to knowe if a man be 
(mytten of pe heued withe a ftaffe zif pe panne be broken or non and 
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wo ake a ralour, 7 [ehaue pe heued per pe sore | is, 7 take 
a elene Iynnoun elop doubel, | and take pe whit of an 
eyze, 7 [prede | on pe eloute, 7 ley hit on pe sore at euen, [30] | 
when he [eholde haue reft, 7 bynde hit!) | 
I100a] to tylle pe morwen, and pen take hit away, and 
zef | pe panne be broken, hit wol be moy/t, per anoynt, and | 
elles drye ouer al, 7 penne mofte pou kerue pe flef[he, 7 | 
anoynte pe breche, and let out pe brufede blood, 7 | do in 
an oynement, pat is kynde per fore, 7 so [halt [5] | pou saue 
him, 7 hele him, and elles he were but deed | 
Pro eancro in humnano corpore ' | 
t ake pe rote of dragaunce, and [here hit onne | smale 
peeys, and let druye hit, 7 make pouder | per of, 7 take 
nyne peny wyzt of pat pouder, and [10] | do in hot watur al 
nyzt, 7 on pe morewen poure | out pe watur, and do per to 
whit wyn, 7 sepe hit rizt | wel, 7 let pe seek drinke per of 





!) to til klein an den unteren Rand geschrieben. 





pe Fleffh hole abouen and nozt broken 27 Blfaralour CII Take— 
heued]perfore his heed mote be [chaue EI pehs HF f die Zeile 
2SEBE rclöthr7.-dönzble it ZCHL 7 is: /felene 7 fi8.7 29° BI 
takelfprede f 7 [prede CII £prede it 30 OII euenjnyt F 
on"2]vppon 31 BI [chold haue]gop to his bynde hit]lete it lie bounden 
CIII when—.haue]7 lete him go to 7]jbut EI [cholde—relt]gooth to 
bedde F [cholde][halt 

100a 1 BIF til on pe CHI wel to  tylle pe], a and! 
awaylloke per to EI f to til he arife on pe take]doo DB 
anoyntlanempft CII pe panne]lit anoynt and]pat is broke 7 if it be 
hool EI anoyntlanentis the broken place 3 BIF ouer al ellis drie 
CI elles]it wil be 7 bennejif it be broke mofte poulpou molte f 7 
EI elles— kerue]yf it be noght brolton vndre nethe : then thou may kutte 
away 7?]bere 4 BI anoynteJanempt CII anoynte—let]7 haue 
EI f pe breche F brechelbrekynge 5 BIF do per ine CII so]lpus 
6 CI f pou—7 Foand?lor Das folg. Rin E zweimal 7 BI For 


Pe eankir in mannes bodi DI For pe Canker on Mannes Body CIU 


EIF For pe cancre in a mannis bodi CIII am Rande For cankre in 
mannis body EUI To Slee the Canker In a mannes Body 8 BI 
onnelin DIII Take]Schere and-—-onne]into EI [here](hrede EIN 
[here]jkerue F' onnejin 9 Blit die 7 pan make DIIEIII f let 
10 DI take]Sepe fand? EI and! thenne take pat]the AEIEH ST. 
EI doitin CHI into hoot DIIELHI fdie Zeile F alt a night 
12 CHI tolon frizt .DII out—hit]in white wyn EI f out— and 
“zizt Fäolput 13 CHI fwel fwyp DIIf7 EI ofal warme 
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warme, 7 wyb in | pryes dıynzynge he [hal be hool on 
warantyze “| Pro eodem . Take a quart of good mylke, 7 
an [15] | vnee of dauke seed wel poudred, and medle hem | 
wel to gedyr, 7 sepe hem, til pe prydde part be y | waltede, 
and let pe seke drinke per of pre dayes | furft 7 lalt, at ylke 
a tyme warm, and seuene | [poneful at ones, and he [hal be 
hool on warantile ‘— [20] | puluis laxatiuus . Take fyue peny 
wyzt of rewbarbe, | ten peny wyzt of sene, ten peny wyzt of 
pouder | of gyngyr, 1) peny wyzt of [kamonye, halfe a quartron | 
of sugre eaffatyn, iii)‘ peny wyzt of pouder wauter, | a peny 
wyzt of (pikenarde . Ad purgandum . Take foure [25] | peny 
wyzt of pouder of walnoot barke, 7 vj peny | wyzt of cata- 
puce, 7 pre [ponful of pe jus of wale | wort rote, and tempre 
hem wyp wort ‘ Pro ieterieia . | Take harde [paynel[fh sepe 
and a litul (tale ale | | 

[100b] in a coppe, and rubbe py sope azeyn pe coppe 
bottom, | tylle pyn ale be whit, and [chaue yn yuery, and 
let | pe seke drinke per of furft and lat, 7 he fhal be hool | 

Pro gutta eicatrizata ' | 








EI wyp injfaltyng F fin 14 BIEIEIN pryes drynkynge]pre daies 
COLL pryes drynkynge]pe 3 drinkingis DI pryes]' 1° warantyze pro- 
batum eft EII on warantyze]per of and Neuer haue it more Fon]vppon 
Das folg. R fin C u. D 15 BI Pro eodem]d or good]getis EI 
An other for the (ame good]gottes F An oper good]göte 16 5I 
dauke]danle 17..Bl f wel uljtos Ehe ye Blerzyelszr 7—-bey 
Ffy 18 BI waltede — drinke]7 drink El fwalede 1BIfat, 
time lew warn El ylke aleche fand HF laft and atte fa‘ Bi# 
tyme leuke warm F' on]vppon Das folg. R fin.C 21 BU For to 
make laxe fyuela DII (A laxatyfe) A nother ftrengelt of al pe fore- 
faide EI For to make a laxatif' F to make laxatyue 22 Bl 7 ten! 
cene 7x? of pe poudre EIf of pouder F f ten? 24 BI caffa- 
tynJeaffatne Ffoft 25 BI DI 7a DIN fpikenarde 7 ıy f7 c- 
Das folg. RfinC u D 25 BIl For to make purgacoun EI For to 
make a purgaeion F to make a purgacioun 26 BII of pe poudre 
ElKT 27 EI catapuceJcaterfule 28 BU wort? 7 drink it Das 
folg... m f ins0,2D,.E BIL For pe zelwenes pat is cald pe gulelogth 
F For pe zalowe yuel cald jawnyce 29 BII ale 7 do it : 

100b 1 BII botme in to pin ale 2 BII [chaue per ne 3 BU 
F lat]lafte Das folg. R f in 4 BI For pe goute feftred DII 
For pe Gowte feftre EI A drynke : for the gowte / pat is feftred F 
For to make a drynke for pe goute feltrede 5 BI archaungele hey- 
houe auenee DIU Take]Sepe heyhoue]Millefoyle Betayne hayhove 


135 


woR ake auenee, anchangele, heyhoue, betoyne, veruey [5] | 
ne ana, saue of heyhoue take mooft, and boyle | hem in 
wyn, 7 let pe seke drinke per of furft and | laft, til he be 
hool : Emplastrum pro eodem . Take pe jus smala- | che, 
of wermod, of hony, of salt, of vinegre, of euerich | a saweer- 
folle, and medle hem wel to gedre, 7 do [10] | per to a quan- 
tite of floure of ıye, and [tere hem fast | to gedir, 7 boile 
hem wel to gedre, 7 make a plaftre | on acloop, and ley hit 
to pe sore, 7 vfe pis plaftre | 7 be drinke by fore, and he 
[hal fare wel “| 
Pro mamillös dolentibus ' [15] | 

©. ake grounde [wele, 7 dayfyes, pat ys petit con | foud, pe 

two deel of groundefwele, pe pridde | part of daylyes; 
waffhe hem elene, 7 ftampe hem, | and drinke hem wyp [tale 
ale furfte 7 lafte “| 





7 verueyn EI f auence archangele F auencejan vnce of archangle 

hayhoue henbone betayn 6 BI of ich I lich laue tak mo/[t of heyhoue 
DIUH f saue—boyle EI of eche I liche moche take]per ot SRlzof 
ilkon y liche take perof molt 7 BI flet peseke DII / hem 
8 BU hejpou A plailtre for pe fame . tak a laucerful of pe iule of 
(mala DIII f Emplastrum pro eodem © Take pe]Medil a Sawcerful of 

smalalA- EIF A plaftre for the fame EI f pe jus F pe]a laucer- 
foult of jus of smalla- 9 BIF che anoper of wormod a noper of hony 
anoper of lalt anoper of vinegre fofeuerich DIU f of** vinegre 
7falt BEI foft*%®: DIMEI fofeuerich 10 BIDULF f a sawcer- 
folle DI f medle—do Elan faucerful of eche and f wel dolput 
11 BI per to]to hem of pe flour Itere]Jboil DIE f die Zeile F' die 
quantite of floure entsprechenden Zeichen sind ganz verdunkelt und un- 
lesbar ; zu lesen ist orn and für of? 12 BI boile](tere make a plaftre]in 
plaiftre DII fto gedir7 f wel make a plaftre]plaiftir pem F die 
boile hem wel entsprechenden Zeichen ebenfalls unlesbar 13.BI f nm — 
and DIN onjvyppon DINEI fhit F „and ley hit to“ ebenfalls un- 
lesbar 14 BI bylto he-—weljpou fchalt be hool on warantife DI 
pe]pjis by-—weljpat is Made on pis Maner (In D folgt zunächst 8 
Emplaftrum — 14, dann 5—8) EI byJa fore faid and fare wellfaire 
hool FF he]pe (eke fare weljbe hole 15 BII For womannes pappis 
CIII DIILEI For wommans pappis pat aken 7 ben ranclid CIHI am R. 
for breftis ranklinge F For woman pappes pat aken and ben ranclede 
16 BII daielize 7 pat CIU Take]ß DIII Take two partes of Gronde- 
[wit 7 be prid part of dayyles F grounde[wele]grunwelt I RBEI 
f of groundefwele 7 pe DIH fpe!—pridde El londe and to ofjand 
F grounde[wele]grunwelt 18 BII part]deel f of daielize 7 walch 
f elene hem wip (tale le CUI felene7 DI part of daylyes]7 
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Pur le bounfchaue . [20] 
oe bawme 7 feperfoye, pe two part of bawıne, | pe pridde 
part feberfoye; (tampe hem, 7 tempre | hem wyp (tale ale, 
and let pe seke drinke per of | furft and laft, 7 make aplaftur 
of pe feperfoye, | 7 popeler leeuys, 7 of may buter, pe twoo 
part pope [25] | ler leeuys, pe prydde partye fe)erfoye; ftampe 
hem | wel, 7 do per to agood quantite of butre, 7 medle | hem 
wel to geder, 7 let pe seek anoynt wel hym | azen/te eharkol 
fyre as hot as he may suffre hit, | 7 make aplaltre of floures 
of broom, 7 oile, 7 wyn, [30] | wel fryede to gedre, as hot as 
he may suffre hyt . | 
[10la] Ad cognofcendum vtrum vulneratus viuet 
pocio bona ' | | 
t ake pe jus of cerfoile, or of pimpernelle, and | zeue him, 
pat is hurt, to drinke, and zef he | calte hit vp, he is 














f elene EI daylyesjthe confoude and f elene 19 BU f wyp—.ale 
DI lafte . Vfe pi medieyn offte 7 powe [chalt be hole on warantyfe 
within fewe dayes. Das folg. R fin © 20 BI For pe boon [chawe 
DUI (pe Bonfchawe) f Ueberschrift . EI A medieine ' for the Bon Shawe 
F For pe bonihawe a gud medeyne -21 BI f7 patldlis DII 
Take — feperfoye]Stampe fe partjpartes F part]dele 22 BI 
partjpart of DIN 7 pe partjof f ftampe hm ZEI7 the partjpart 
of BIEIF feberfoie 7 [tampe 23 BI f let pe seke EI with good 
ftale f per of 24 BIEIF fe DII f make—feperfoye 25 BI 
F part|deel DII f die Zeile EI f of—pope 26 BI leeuys]7 
fpartye hemlit DII f die Zeile EI f ler leeuys partye]part of 
F partyelpart BIEIF feperfoye 7 [tamp 27 BI f die Zeile DIU 
of may buttre EI 7!—of]to gyder with a lytel EIF 7 thenne medle 
28 Bl hem—seek]7 anoint pe weel fhym DI fto geder f wel? 
EIF wel hym]hym wel 29 BI ayens a charcole f as! hejJpou fhit 
DIII charkolfpe as!Jal fas®—hit El ayenne the cole fyre astJals 
30 BI of pe floures 7:][tampid ' fried in .DIII make a plaftre of Jplaiftre 
it wip 7?2][tamped 7 fried wi EI f die Zeile F brume [tampede 7 
31 BI f wel—gedre hejit suffre hyt]be f[uffred ley itto DUI 
f wel—gedre as!Jal fa®—hyt EIf die Zeile Ff wel asiJals 
he]pe seke 

101a Das folg. Rfin D 1 BI For to wete if a. man [chal Iyue 
or die pat is wounded (III To knowe if a woundid man f[chal-Iyue or 
die am R. To knowe if a woundid man f[chal lyue EI A drynk for 
hym that is wounded To wete ‘ whether he Shall Iyve = ordye. F 
For to wite if a man [halt Iyue or dy pat is wonded to zyfhym a drynk 
2 BU fjus of terfoile fof? CIU Take]zeue him to drinke f and 
EI treifoil 3 BII him to drink pat CI fzeue—and EIfhim—hurt 


Pen e VER 
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nouzt eurable; for hit is alygne | of dep; and zef he holdep 
hit, he is eurable; 7 benne [5] | zef him to drinke peole pre 
erbes pre dayes : pim | pernelle, bugle, 7 saniele, 7 pei [hul 


' eome out Po | rowz pe wounde, 7 purge pe wounde of blood; 


bote | loke zef hit be on pe heued, and pat pe panne | be 
tamed, geue him noon saniele; for hit wol peerce [10] | pe 
teye syceourly . d Also take moufehere, 7 [tampe | hit, and 


tempre hit wyp (tale ale, 7 zef him to | drinke; 7 zef he 


_ ealte hit, he [hal be ded, and zef | he holde hit, he is eurable . 


d Allo take }e whit | letufe, 7 zef pe seek to drinke; zef he 
holdes hit, [15] | he [hal Iyue, 7 zef he doop not, he [chal 
dye | 
Ad cognofcendumm vtrum infirmatzus viuet vel non . | 
take pe vrine of pe seek, and cafte hit on | pe rede 
netle, at euen, while hit is warm, | a noon as he pylfep, 
and come azeyn in to pe [20] | morewnynge, and zef pe netle 








4 CHI f nouzt uncurable EI f for—[ygne 5 BII holdep]holde 

penne]if he be curable EI f of dep holdep hit]doo noght 7 penne 
F Das holdeh entsprechende Wort unlesbar 6 EI pre] u Te Bl 
fhul’ecome]wole CII 7for fout ZIfT7T [anicle bugle po 
8 BI fbote Elrowzjof ZF pe?—blood]it 9 BIl lokeJand BU 


-Elfpat Fopatlatte 10 BIItame loke pou zeue to him peerce]perilche 


11 BII syeourly]of pe heed Zeile 11—16 fin B, das R f ganz in D; 
in C folgt zumächst 14/;—17, dann 11—14/, unter neuer Ueberschrift 
11 CHI To knowe if a wondid man [chal lyue or die Alfo]Anoper 
12 CHI it! in a morter and wip good [tale him]pe syke EI zef]late 
fto FF die zef—to entsprechenden Worte unlesbar 13 CI hit]out 

be dedjdie EI drinke perof and he—ded|vp ut [upra F die drink 
7 entsprechenden Worte unlesbar 14 CII he is curable]ynne he [chal 
lyue pis is preued EI holde— curable]doo noght vt fupra F hit— 
curable unlesbar 14 CI whit]jjus of EIfpe 15 CI drinke wip 
water 7 if  holdes hitlcafte it vp anoon ° EI pe seekJhym drynk 
and yef  F seek to drinke unlesbar 16 CII 1Iyueldie dyel]lyue 


EI he!—1Iyue]vt fupra fdoop he?—dye]vt fupra F' hed—-dye un- 


lesbar Das folg. R fin D 17 BIL For to wete wheper & leke man 
bat is not wounded [chal Iyue or die CIII To kowe if a sike man [chal 
Iyue or der am R. To knowe if a man fchal lyue EI f die Zeile 


F Allo to wit whetir a man shal lif or dy pat es feke (folgen mehrere 


unlesbare Zeichen) 18 BI seek]fame man 19 CII atlouer EI 


f while hit s 20 BII he has pilfed it 7 intolon CIIEI he hath 
pilid CUI fand—pe EI anoon as]whenne into peJat F a noon]as 


fone piffep]piffed zwischen he und pilled unlesbares Wort, wohl hath 


into]atte 2! BIL be not deed CI f morewnynge pelpat netle 
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be ded, hit is 
is 





a sygne of deep, 7 zef pe netle be alyue, hit 
a sygne of lyf. d Al [o take pe vrine of pe!) seek, | and 
do hit in a velfel, and take wommen mylke | of a knaue 
ehild, 7 droppe peron, and zef hit me- [25] | die to gedre, he 
(hal lyue, 7 zef hit fleote al | aboue, he [hal dye . d Allo 
zef py good frende | Iype seke, and pow woldelt fayne y 
wete, wheper | 

[101 b| he feholde lyue or dye of pat sekenelle : take 
“y' | eroppes of verueyne in )y ryzt honde, 7 ley hem | in 
be lyfte hoonde, and sey ouer hem in pe worfhep | of pe 
fyue wondes of erilt v pater noster, 7 sey pus : I | eoniure 
zow fyue ceroppes in pe verteu of pe v woundes, [5] | pat 
erift suffred on Je roode treo, for to bye mannes | soule out 
of praldam, pat pe man, pat is seek, telle | me pe sope porouz 
pe verteu of god, 7 of zow, whe | per he [hal Iyuen or dye 
of pe seeknelfe; 7 bleffe | hem fyue tymes, 7 take hem pan 
in pyne ryzt honde [10] | azeyn, 7 go to )y frende, 7 take his 
ryzt honde in | pyne, and afke him how he fares, while pyn 
erbes | beop by twene, pat he wot not, 7 when he hopes | of 
him selfe, 7 he fehal porow pe grace of god 7 | pe verueyne 





u) b im Ms. 





on pe morow be fhitis F' hit is]he is fey 22 BII deep]lyf 
alyue]lded hitjhe CI f die Zeile EI a—deep]vt fupra pe—islit 
be noght F a—alyueland if it benost 23 BU a—lyflis but deed 


Alfolor l[eke man CII a—Iyf]pe syk fchal die : 7 if it be not deed 


he fchal lyue wip help Allo]Anoper EI a—Iyf]vt fupra be!]bis 
f of pe seek 24 BI ntoa ZEIfa 25 CHI ofa knauechild]a 
sponeful EI droppe it theron 26 BIICILEIF fal 27 BU hal 
dyejis but deed (ekiri CIII hal dyejne is but deed sikilly FF (hal 
dyelnes bote dede siceirly Das folg. f in C u. D 27 BII Alle— 
frende]For to wete if pi (eke frende [chal lyue or die EI Allo— 
frende]For to knowe ' yef thy goode freend in his fikene[le : whether 
he [hal lywe - or dye 28 BIEI f die Zeile F lypelly 

101b 1 BIEI f he—sekenelle 2 Ffhem AKHlofd eilt 
Fpus Hl 5 BI f fyue croppes 6 BI f suffred. Elcrifth F 


pat + erilt  on]vppon 7 BI pe-seek]ge S BI f pe sope EIF 


f7ofzow 9 Blhejpis man pejpis 7 pan bleffe EI die or Iyve 
pejhis F pejpat 10 BIfpan EI pynejthi 11 EI py frende]hym 


r 


12 BI pyn erbes]pe herbe EIF pyn?]pe 13 BI beoplis pat— 
when]zour hondes vnweting him 7 houz EI bytwene— when]in your 
handes hym vnwetyng and how F beopler when]whowe 15: BI pe 
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telle pe pe soop syeurly . Pro vulneribws plenis!) [15] | 
Sanguine : Take pe red netle, and [tampe hit, 7 | tempre 
hit wyp vynegre, and ley to pe wounde, | and hit [hal do 
‘awey pe blood, and make pe | wounde elene . Ad idem . | 
ak pe leeuys of hennebane, 7 bray hem, 7 do per [20] | to 
may botter, 7 [tampe hem wel to gedir, and | boile al so to 
gedir, and (treyne hit porowze a- | eloop, 7 do per of in to 
be wounde, 7 hit wol drawe | out pe blod, and clenle pe 
wounde; and zef pe | wounde be deepe in pe fleffhe, drinke 
ofmunde [25] | and eomfery; 7 zef pe veyne be y kut, drinke | 
(parge . Pro rancore vulnerum . | 

20% ake franke encenl[e, and flour of whete, and | 


[102a] jus of walewort, 7 of ache, 7 of petit morel, 7 | 
of hemelok, 7 take barewes grece, and frye hem | to gedre, 
7 make aplaltre, 7 ley to pe wounde, 7 | ley a coule lef by 
twene, 7 hit [hal sece akynge 7 | pe [wellynge; for hit is 
preued “= Ad idem = [5] | 
SE pe heuedes of leekes wyp alle pe fallynges, | and 

braye hem in a morter, and do per to flour | of whete, 


and hony ana, and frye hem to geder, | 7 make a plaftre, 7 


1) plenis steht unter vulneribus 





verueyne]bi vertu of pat herbe pe?]to syeurlyJwheper he (hal lyue or 
die of pat EI verueyne]' v: eroppes F verueyne]vertu of pe herbes 
Das folg. R fin © 15 BILDIILELF For woundes pat ben ful of blood 
16 DIII Take pe]Stampe fand [tampe hit Elit wel7 17 BlLlley 
itto Eltojitin Fleyldo 18 BILEI fhaljwole .DIII f die Zeile, 
dafür For it wil make it Faire and Clene anonne I9 DII f wounde 
clene Das folg. RfinC u D BII ad idemjor EI An other for 
the [ame F An other 20 F' Tak—ofunlesbar 21 BII (tampe]tempre 
F’ botter— [tampe unlesbar 22 BIL fboille—and EI boile— and]thenne 
hitthem Z lete boile hem wele al—and unlesbar 23 BII pe]a 
25 EI ofmunde and yef it be tamed drinke ofmunde F' ofmunde and if 
?? be tamed drinke ofmond (?? = unlesbar) 26 BUEIfy Das 
fol. BR finC wu D 27 BLELF For woundis pat ben ranclid 

102a 1 BI fof"® achejmalache ZI the Iufe ° 2 BI fof 
ftıke 3Blleyitto 4 DBIEI ceelfe pe akyng 5 BIEIF f for— 
_ preued . BI ad’Idem]d or EI An other for the ame Ffpe Ad 
idem]Alfo 6 BIfalle EI fallynges]faces 7 Bl to whete floure 
8 BI fof whete ofich y lich EI of eche I liche moche and pen 
late fy them wel to gyder F ilkon iliche moche 9 BI 7'—to]7 
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ley per to, and hit [hal 
Pro vulneribus |10] | eieatrizatis ‘ir defuper sanis et 
non ad intra medieina 
t ake Je grotes of pe goot, and boile hem in vy- | negre, 
til pei be soden, 7 [tampe hem in a morter, | and do per 
to hony, and pouder of perrolyn, :ncenle, 7 medle 
hem wel to gedre, 7 friye hem vp [15] | wyp barewes grece, 
and make a plaltre, 7 ley to pe | sore a party warm, 7 pis 
wol open hit, and drawe | out pe felpe, be hit porne, or yren, 
or her, or what | so be per ynne, 7 faire hele hit vp on waran- 
tyle = | Ad idem : Take egrimoyne, 7 dytayne, 7 pe [20] | 
rote of pe rofel ana, 7 [tampe hem wel to gedre, | and do 
per to hony, and pe whit of an eyze, 7 rıyen | mele, and 
medle hem to geder, 7 make.aplaftre, 7 | ley to pe sore, 7 
hit wol open hit, 7 drawe out pe | felpe, be hit yren, or tre, 
or porne, or what felpe [25] | so hit be . Emplastrum ad 
extrahendur2 offa fracta de | eapite | 
© ake betoyne, verueyne 7 rewe; [tampe hem wel | to 
2 and medle hem wyp hony, 7 ryen mele, | and 














in a plaiftre ley it to EI secejafwage F' [hal sece]wilt [wage 10 BI 
feke EIFfhel foeke pe? Das fog. RfinCuwD 1011 BI 
For woundes pat ar ouerhelid 7 [ore vnder nepe EI For Soores that 
ben ouer [one heled ‘ and foor vndernethe F For wondes pat ben fult 
of blode 12 EI fpe! Ppe2a Ffpe? 13 EI til— fodenland fethe 
them wel fina morter ZF' hemjit 14 EI perrolynjrolyn 15.21 
vpin ZIfvp F0hem wele vppe 16 BIfwip makelin f7 
18 BI for®— what EI for her 19 BI so—ynneJor ony oper ping 
EI foo euer be fvp F vp on]vppon Das folg. Rfin Cu. D 
20 BI Ad idem]d or EI An other for the ame 7?ofpe F Ad 
idem]Allo 21 BI of ich y lich EI of euer ich I liche moche f wel 
F iliche moche 22 F f7 ryen 23 BI hem weel to gedre make]in 
f” Ffmele hem right wel to 24 BI tolit fopen—pe? F 
Das open entsprechende Wort unlesbar 25 Bl f die Zeile, dafür do as 
pe plaiftre bifore wole do F Das felpe entsprechende Wort unlesbar 
26 BI f so hit be EI sojeuer BII For to make a plailtre for to drawe 
out broken bones of a wounde or of mannes heed . (II For to make 
a plaftir to drawe out broken boonys out of a wounde in a mannis heed 
am R. A plaftre to drawe out broken boonys DII A plailtre to draw 
out broken bones in pe hed EIA plaftre / to drawe out broken Bones 
of any Woundes in a mannes hedde F For to make a plaltre to drawe 
222 bones of a wond or of mans ? 28: CHL.DIT f wel * DIN 77 
BIIDIU rue 7 [tamp ELF betaigne and verveyne and rewe and ftampe 


” 


p. 
N 
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flowre of whete, and!) pe wyte of an eyze, [30] | 

[102b] and make aplaltre, and ley per to "” | 

Pronoftieacio vtrum vermis sit in morbo | 

co ake softe chefe, pat ys freffhe, 7 noynt hyt | wyb hony, 

and bynde hit to Pe sore al nyzt, | 7 on Pe morewe take 
hit away; and pe chefe be [5] | y tamed, panne is pe worme 
per ynne | 

Contra malum mortuum | 

ake grene walnotes wyp alle pe hulkes, 7 | braye hem in 

| amorter, and put Per to alitul | blak pyeche, and braye 
hem wel to gedre, and [10] | after put per to a Iytul qwyk 

seluer, 7 bray hem | wel to gedre, and make an oynement 
ber of, and | anoynte pe sore per wy), 7 ley aweybrode lef | 
aboue pe bak syde toward pe sore, and euery mo-  rewe 
walfhe pe sore wyp mader watur ‘= [15] | 








1) Vor pe ein angefangener, dann durchstrichener Buchstabe. 





F, f wel 29 F die hem wyp hony entsprechenden Worte unlesbar 
30 BI and Jr DIU fand! — whete EI whetejlhony F and!]of 
102b 1 DI ley it per to ' / it helitnı Fand make ist unlesbar. 
Das folg. R f in D 2% BI For to wete if a worme be in a [ore or 
noon.. CHI To knowe wheper a worm be in a sore or not am KR. to 
knowe if a worm be in a fore EI For to Wete Whether a worme be 
inne a Soore or noght F Her is alay whethir a worme ? 2? 3 bl 
tak frefch (ofte BIEI f pat ys frel(he CII freffheneifehe BICHI 
EI nointjanont F fhyt 4 EI hitjthe chefe F' alt a night bel 
CHI EIF and if pe® F on]vppon 6 BICHLEIF fy Blis peja 
ber ynuelis in pe (ore CI pejpere a perjwip Das folg. R f in C 
7 BI For pe morimal DIN For a Mormale pat is opene EI A medi- 
eine ‘ for the Mormale F Fer pe mormale 8 BI f wip alle pe 
hulkis 7 a7  DII Take]ltem Bray fwip alle pe 7al F walnot 
leues wyp hulkesjhufkes 9 DII f braye—morter Fput|do 10 
DII f blak fand? 11 BI f die Zeile, dafür tempre it wip oile oliue 
7 medle hm DII after]pan fhem EI 7 bray hemjand do them 
to gider / and tempre them with oyle Dolyf ‘ and then late frie them 
 F fafter 7. 12 Bl and makeltil it be / perof DIN weljal make — 
berof]tempere it vp wip oile oliffe Ff wel and! temper hem vppe 
wip oil olyue and let fry hem wel to gedre and make 13 BI perwit 
anoint a leef of weybrode DIII anoynt per wip pe fore BIDII 
f per wyp 14 BI [ide of pe fore toward pe fore euerylich EI 
eueryleche F on]vppon eueryliikea 15 DIII watur Et lanabitur 
eito Das fol. RfinC 16 BI For pe canker pat is in womannes 
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Pro canero in mamilla '— | 

7a ke pe fene of pe whit g008, and pe jus of | celidoyne, 

and braye hem wel to geder, and | ley per of to pe sore 
pappe, 7 pat wol [le pe!) kan- | ker, and hele vp pe 
sore "= [20] | 

Medieina ad Idem | 

& ake piled garleke, and ryen mele, or barly | mele, and 

bray hem to gedre in good vyne | gre, til hit be picke as 
palt, 7 ley hit on pe sore, til | hit be whit, and panne tak 
pimpernelle, and grynd [25] | hit fmale, and do per to Iyf 
hony, and ley pe plal- | tur to pe pappe, 7 pat wol hele hit 
fayre | 

Pocio ad mamillas morbidas — | 

[103a] vrine, and zeue pe seek to drynke, and he fhal 
calte | vp al pe venom, pat is wyp ynne him, be hit man or | 
beelte, syeourly ‘| 


1) b im Ms. 





pappis DIILEI For pe canker in a womans pappe F For pe cancre 
of woman pappe 17 DII Take— pe?]Bray pe donge of a EI pe2]la 
18 DIN f and— wel 19 DII per oflit 7-—-[le]it [leth 20 BU 
vp]pe wounde or DIII helelhelith EIFfvp 21 BII f die Zeile, 
dafür d or CI For a canere in wommans pappis DII For pe [ame 
EI An other for the (ame F Allo for pe cancre of woman pappe 22 
BIUEIF f or barly DII Take—and]Bray 23 BIIEIF f mele BI 
hem weel to gedre 7 boile hm n CI injwip DIII and bray hem]7 
pillid garleke DIIF to gedre 7 boyle pem in 24 DIII 7 pan ley 
F on]vppon 25 CIHIDII fand! DII tak]grynde fand grynd 
26 BIIF hitjpat DII fhit fley pepla- EIfIyf ley pe plal]make 
a plaftre and leye 27 BII patlit fhele faire 7 weel DII tur to]7 
plaiftre it on pat—fayre]it [chal be hoole EI ftur F' fair hele ite 
938 BII A drink for women pat han fore pappis . CIUI A good drinke 
for pe sore pappis D fddie Zeile EI A dıynke for a Woman that 
hath Soore pappes F this is a gude drynk for wemen pat hath fore 
pappes. Hier fehlen in A zwei Blätter Der folg. Teil des R nach 
BII take betoine, verueine, egrimoine, auence 7 madir ' 7 of auence as 
mich as pe pre firft herbes 7 of mader as of alle, 7 [epe hem weel in [tale 
ale 7 zeue pe [eke to drink firft 7 lafte 

103 a Zeile 1-3 gehören zu einem Rezept, welches lautet nach CI 
For addris or makis eropyn into mannis bodi am R. For addris.. (taumpe 
arnement 7 tempre it wip mannis folgt Zeile 1—3, die genau übereinstimmen, 
F stimmt 1—3 überein DIII 1 stimmt überein 2fwip 3 sycourly]pat 
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Ad extrahendum ferru fpinam vel huius modi | 
Take egrimoyne, dytayne, and pe Iylye roote, [5] | ana by 
wyzt; [tampe hem male, 7 do per to | barowes grece, pat 


‘is molten, 7 hony, ana, and do | hem to pe erbes in pe morter, 


(tampe hem alle | y fere, and frye hem wel to gedir, and 
make a- | plaftre to pe sore, as hoot as pe seek may suffre, [10] | 
and drinke egrimoyne 7 dytayne pre tymes =— | 
Carmen ligandum dextro eruri membrum in | partu 
laborantis | 

n') nomine patris EI, 7 filij EB, et fpiritus saneti EA, amen . 

per | uirtutem dei EH sint medieina mei pia erux [15] | et 
palfio christi EB; winera quingue dei [int medi | eina mei HD. 
sancta maria peperit christum EI, fancta anna EA | peperit 
mariam EH, fancta elizabeth EB peperit ITohannem | EI, lancia 
ceeilia EB peperit remigium EI. arepo EH tenet EI | opera EI 
rotas 8 . christus vineit EB, christus regnat EI, christus [20] | 
imperat 3, christus te uoeat 9, Mundus te gaudet DJ, | lex te 
defiderat B. christus dixit EB: lazare veni foras | EA, deus vl- 
eionum EJ, dominus EB deus vleionum BJ, libera | famulam tuam 
N; dextera domini 8 feeit uvrtutem 8.|a90 gs H1lHaH 
Alpha 7 © El. anna peperit mariam, [25] | 3 elizabeth 9 per 
eurforem 5, Maria EB dominum EI nostrum | EI ihesum EI 
christum E3 sine dolore et triltitia EB. o infans, | siue viuus, siue 
mortuus, exi foras quia christus | te uocat ad lucem El. agyos 
EB agyos EB christus vin | 


1) © füälschlich eingezeichnet, natürlich für I 





is feke peron KE hat die Ueberschrift A medieine ' yef an Eddre ' or a 
Snake be eropen into amanes body darunter das Rezept Zeile5—11 Das 
mit 4 beginnende R f in C u. D 4 BII For iren tre or porn Pat is in 
ony place of man EI s. oben F For yrne or thorn or tre pat is in 
any place of man to gete it owe 5 EIfpe 6 BIIEI of ich y lich 
mich BII wheizt 7 amp hemlit EIfby wyzt 7-—tojwith F 
weght and [tampe of ilkone y liche miche 7 BIL f patis of eiper 
y lich mich of hem two EI of eche I lich moche F' of aper of hem 
y liche moche 8 BII pe!]pin BIIF morter 7 ftamp Ffhem? EI 
herbes and doo them all in feere in to a morter fftampe—alle 9 BI 


_ F y fere]in fere ° EI fy fere and then frye f wel and then make 


10 BII plaiftre 7 ley it to pe seeklit suffre]be fuffred EI plaltre 
and ley to pe seek]he suffre it Foas?Jals 11 BILEIF f die Zeile. 
Das folg. Carmen f inB, C, D, E,F 
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1103 b] eit EA, christus imperat 8, christus regnat . sanctus 
E, lanctus EI, lanctus EI . | dominus EI deus omnipotens EI, qui 
es EH, qui eras EH, qui venturus | es EA, amen H. bhurnon &, 
bhurnu ES, blutano E. christus, | nazarenus , rex iudeorum B .. 
fili dei EH, miferere mei, amen | 

Contra dolorem sub latere °— [5] | 

© ake hulworte, alifaunder, pereely, loueache seed, | fenel, 

smalache, burnet, gromyl, ana, fepe hem | in whit wyn, tille 
pe haluendel be waltud, and | let [treyne hem, and let pe 
seeke drinke per of | furft and laft, at euen hot, amorewe 
eolde, til he [10] | be helude; for pis is proued syeurly °— | 

Pro malis fplenis in muliere 'i milte') . 

©. ake pe fowe Jistel, and let sepe hit in | wyn, and geue 

pe seek to drinke furlt, | and let hure blood on pe ryzt 
honde on a veyne [15] | by twene two lafte fyngeres; for on 
pat veyne | maken ladyes to let hem blood, to haue good ta- | 
lent to mete . | 











!) Das 5 von wmalis und 'i milte ist über dem Worte [plenis über- 
geschrieben. 





103b Das folg. R in C zweimal 5 BIl For a man pat hap gret 
forwe vnder his [ide CIICI For man bat hap a greet sore vndur his 
side CII am KR. For a greet [ore vndir pe syde CIam R. For pe 
fyde DII For al euilles vndre pe fides EI For a man that hath 
dileafe vndre hys Sydes F For a man pat is difed vndir pe fides 
6 CI Take]® DI Take]Sepe fseed EIF hillewort and Alifaundre 
BIl EI seedjreed 7 BUEI of ich y lich mich 7_ _F of ilkon iliche 
moche and DIII umgestellt: gromyl Red Fenel Smallage 7 Burnet ° f 
fepe hem 8 BU tille]to BIICHI f be waftud DIN tillejto  hal- 
uendeljhalfe fbe—and EI pe—waltud]halt and then 9 BUCI 
DIM let]jpan  BII f le? —perof CUI flet! and—seekejhem poru a 
canevas DIIE hemlit pe seeke]jhim per of]Jit 10 Bl furlt and 
laft]7 drink hem at morwe cold 7 vfe pis medicine til hejpou DHI 
at—he]Valg EI firlt hoot 7 lafte colde fat—colde FF atte morow 
11 BILCUIEIF heludejhool BII pis mediene is CUI/for isjhas 
ofte be fsyeurly .DIMI f be—syeurly EI ffor—syeurly Ffis 
Das folg. RfinC uw. D 12 BI For a man pat ha) euyl in his milte 
EI A medicine for a man : that hath Euel in his mylte F For yuel in 
pe mit 13 BI flet EI fowe]Sowe . let—hit]ftampe it and ftreyne 
out the Iufe 14 BIIEIF whizgt wyne _BIl geue — drinkejdrink it 
furft 7 lat EI ffult Foegifit pe firlt and lalt 151. BRet = 
blood]blede . EI hure]fhym F on'?2]vppon 16 BII f die Zeile EI 
the firft fingur Fbetwene jetwo 17 Bllmaken]pat to! — bloud]make 
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Contra loquentem in sompno | 
Sake croppes of rewe, eroppes of verueyne, [20] | ana by 
wyzt, [tampe hem, and tempre hem | wy) vinegre, and [treyne 


- hem, and geue pe seek | to drinke laft, when he gos to bedde, 


and lete | him vfe pis medyeyne nyne dayes, 7 he [echal | be 
hool by pe tenpe day ‘— [25] | 
Ad sudorem prouocandam | 

©. ake druye ecomyn, and bete hit to pouder, | and medele 

hit wy) oyle de olyue and wyp | barewes grece, and frye 
hem to gedre, 7 when | hit is wel fryed, [treyne hit, 7 do 
hit in boxes, 7 [30] | 

[104a] a noynte pe seke agayne a charkol fyre vnder pe 
feet | and jn be handes, and aftur do him to bedde, 7 hele | 
him warme | 

Pro dolore ventris qui facit homimem tremere ° | 
© ake tanfeye, rewe, 7 souperne wode, and ete [5] | him 

wyp salt, and pat fehal do awey pe trem | belynge, and 
make him al hool *” Contra paralifim medicina | 








hem to blede for EI blood for to 18 BII to her mete Das folg. 
I fin Cu D 19° BII For man or woman pat (pekip in her [leep 
EI For a man or woman ' that [peken moche in theire [lepe HF For 
man or woman pat [pekes in his slepe 202 BIER take pelierop. - "Tue 7 
be eroppis EI Take the eroppes ceroppes? ofland F rwe and eroppes 
2! BIl of ich y lich mich ZEIIliche moche fby wyzt F of ather 
y liche miche BIIF wheizte 7 (tamp 22 BII fgeue peseek 23 BU 
fto drink hem laft he gos]pou goft flete EI drinke per of lalt 
24 BII f him Dpis medycynelit he fchallwipinne pe 'ıx' daies pou 
[chalt EIF f medyeyne 25 BIl fby—day EI f die Zeile, dafür 
leue his [pekyng fro thens forth Ffday Das folge. RfinD 26 Bl 
For to make a man to [wete pat is [eke CIIF-For to make a man 
[wete pat is syjk (II am Rande To make a man [wete EI For to 
man to [wete that is [yke 27 BI tak 7 drie bete — pouder]make 
pouder per of  CIIIL tolin to 28 CII f and! 29 BICHI f when 
30 BI fhit!—7 DBIEI boxes]a boxe CII f hit'—fryed hit poru 
a cloop 7_ EI wel y fried F' boxes]a boilte 

104a 1 BI fseke fa? CIILalitil ehareol fier vndir his scheete 


vndir EI charkolleole f pe? 2 BI jnJon dohim]go OIIL pehile 


tolin EI pelhis dolleye _ 3 BI himjpe Das folg. Rfin Cu D 


4 Bl For pe perel pat makip a man to tremele 7 quake EIFor Akyng 


E 


of the wombe F For akynge in pe womb 5 EIEFT 6 BIF 

him/jhem fand—trem EI himithem fdo—trem 7 BIF f be- 

lynge—hool EI f belynge and him allyou Das folg. R fin C 
Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch. 10 
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7 ake of red fenel, percely, saueyne, lorel leues | ana ml, 

malues, rady[che, ana 'm’'f', öf auence m |ij‘, primerofe, 
lauendre, ylope, borage, red netle, ana 'm 1‘, [10] | betoyne, 
herteftonge, syeory, violet, welerelfen, ana | m ’ij‘, as muche 
of sauge as halfe pyne erbes by wizt, | walche hem, 7 [ehrede 
hem fmale, and do hem in a | newe erben pot, and do per 
to a galoun of good wyn, | and pre pottes of fayre wel watur, 
and apotel of [15] | good hony wel boyled and [kemed, and 
let hem | sepe tille hit come to a galoun, and penne take 
doun | py pot, and kele hit, and (treyne hit, and do hit | in 
a fayre velfel wel keuered, and let pe seek drinke | per of 
at euen hoot, a morewe colde, til he be hool = [20] | 

















BI For aking in pe wombe DIII For pe palfy pat makit a man to 
quake EI A medieine for the palfye ' that maketh a man to Shake 
F For pe palfy pat makes a man tremilt 8 BIF tak an handful of 
reed fenel anoper of pereil anoper of sauey anoper of lorel leefis DII 
Take]Wafch an hanfull EIfof 9 BIF fana m 1° halfan hand- 
ful of malwes anoper of radich f ana m f' an handful of auence 
fm DW famam 1: fanamfof fm EI of eche an handful 
7 half of malowes 7 half of radifhe f ana m f and an handful of 
auence 7 ın 10 BI fij two handful of primerofe ‘ an handful of 
lauendre anoper of yl[ope anoper of borage anoper of reed nettl DI 
f‘1ı7° EI u: handeful of primerofe and an handful of lauendre and an 
oper of ylope an other of borage ' an oper of red netle F two handfult 
of primerofe ı) handfult of lauendre an oper of ylope an oper of borage 
an oper of red netle BIDIIEIF f ana m ‘1° I1 BI two handful 
of betoine ' two of hertis tunge two of [icorie ‘ anoper of violet anoper 
of welle erelfes .DIII syeoryleentory EI ‘u: of betaigne ' 1) of hertes 
tonggue ı) of centorye and an other of vyolet / an oper of welle crelfes 
F two of betaign two of hertes tonge two of sycory an oper of violete an 
oper of welerelfen BIDIIEIF fana 12 BIEIF fm 'y' BI as? 
ofhalf DUIm'1y]7 of sauge as moch halfe— wizt]halfendele of al 
pe toper EI pynejthe oper by wiztand F asllals michil f of 
13 Bl 7 walch do]put DII f wafche hem do]boile EI them clene 
7 Flete wef[hen BIDIWIEI alan 14 BIDJILEI f newe BI and— 
alwip two galounes DII do per to]wip f good F perjpen 15 BI 
pottes]pottelis EI potel BIEI fayre weljwelle DIHFfwel 16 
BIDIU f good BI boyled]elarified flethem DIN wel — [kemed 

hemlit EI wel—[kemedjelarified F hemjit 17 BI [epe hem til 
f take doun DII tille— come]fro pat lieore penne — doun]7 [keme 
it wel EI tille—come]to gyder doun]of 18 BI f py pot and! 
DI f py pot and pan kele dojkepe EI py]pe and? pen doo 
19 Bl intoa EI and then late Fin tille afir 20 BIEIF ajat 


nu nl n un un nn 2. 
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Ad eognofcendum vtrum nafeatur cancer in | vulnere vel 
morbo medieina bona — | 
©. ake kepe per a wounde or a sore ys euele he | led, and 

brekep out agayn, and ys fyue zer | olde or more hit is 
perilous; but now by holde, wher [25] | by pou fehalt knowe, 
zef pe canker be per ynne, or noo; | zef pe!) felftre be in pe 
flefehe, pan wol per come out | as hit were picke blood; by 
pis tokenes [ehalt pow | 

[104b] knowe, where hit ys, sieurly | 

Contra morfum aranearum ' | 

©. ake alitul frefche flefehe, and rubbe on pe byting, | and 

take pe radyfche roote, wafehe hit, [erape | hit, and [ehrede 
hit, grynde hit, and sepe hit in whit [5] | wyn or in vinegre, 
til hit be tendre, and make | a plaltre and ley to pe bytynge, 
7 hit wol drawe | out pe venym, 7 alwage, pe palfyoune ‘= | 





e 


) p im Ms. 





DIN a] at BIDIUN ftil—hool Das folg. RfinC 21.22 BI For 
to knowe if a cankir brede in any place of man as in woundes or [ores 
bat be euyl heled 7 breke out azen 7 feftren DI For to knowe tokenes 
of bredyng of Canker ‘EI Here may thou [ee takeneffes of the Canker 
7 in what place itis F Her may pou [e pe kenes of brekynge of pe 
kankir and in whate place tis 23 BI f die Zeile DUI Take — per]yef 
yslbe EI perjwher foore that is 24 BI f die Zeile DIII and? 
ysjyef it be DIIIEIF zerjwokes 25 BI f die Zeile DII but— 
wher]7 EI butland now-—-holdelhe be hool 26 BIDII f die Zeile 
27 BI feltreJeankir pan—out]per wol come out as it were pik woore 
7 if he be fenowes : per wole cöme out as it were lie 7 if he be in pe 
boon : per wole come DIHIEI f per DIII come out as it were pik 
wole yef it be in pe (enowes it wil com EI come out woor and it be 
the fenewes then wol out F come out thike wore and if hit be in pe 
finnews penne wilt per come owt as it wer lye and if itte be in pe bone 
penne will per come out 28 BI pis]pyes BIDII pou [chalt 

104b 1 BI where— syeurly]in what place pe cankir bredip DIII 
knowe wheper pe Cankere be per in or no 7 where sicurlylalo FM 


_ where]pe whilke Das folg. R fin D 2 BILEIF For biting of au 


Be 


ereine III For bitinge of an vreyne am R. For bitinge of an yreyne 
3 BU rubbe it on EI ffreffhe F on]vppon 4 BIILEI pe rote of 
radifch 7 walch BI it 7 ftamp it but firft ferape CIUHIfpe EI 
ferape]and ftampe F rote and wallh hit am Ende des Blattes, viel- 
leicht abgegriffen, am Anfang des folgenden Blattes and [erape 5 BU 
EIF hit? 7 grind Bll f whit 6 BU ftil—tendre EI 7 then make 
7 Bllleyitto 8 BU fa EI paflyounejakynggue Das folg. Carmen 


la 


148 


Carmen pro verme capud * aures * vel alibiz in homimem 
ingrelfo ° | 
„oniuro te vermieule per patrem EB, et filium EB, et (pöritum [10] | 

lanctum EI, 7 et per vietoriam pallionis christi EB, et per 
(epti- | formem [portum lanctum, et per graciam et virtutem 
huius nominis | ihesu E, ut non habeas poteltatem vlterius 
commorandi | in ilto famulo dei N, nee in aliquo eius membro 
perfo | randi siue eorrodendi liceneiam habeas, set per virtutem 
domimi [15] | nostri ihesu EI christi EB'), et gloriofiffime dei 
genitrieis marie, et | lanctorum martirum tuorum Nieafij atque 
ealliani, penitus confusus | ab eo difeedas eontritus . amen 
And?) sey pis charme | in his ere, pat is seke, be hit man 
ober womman, and sey | fyue pater noster, and v' aue, in pe 
worfehepe of pe v woundes [20] | of oure lorde erilt ihesu, 
pat he sofered on pe roode tre, | for to bye mannes soule out 
of praldame | 

Carmen pro dentibus ° | 

Virso serenillima beata appollonia ora pro nobis | ad domi- 

num ' [ancta appollonia pro domino graue sultinuit [25] | 
martirium . tiranni eius dentes eum malleis ferreis fre | gerunt 
et in hoe tormonto orauit ad dominum, vt quieungue | nomen 
eius secum portauerit in terris, dolorem non haberet | in den- 
tibus . Ora pro nobis, beata appolonia, ut do | lorem a dentibus 
famuli tui expellas . oremus . Deus, qui [30] | beatam appollo- 
niam de manibus inimicorum liberalti, | 

[105 a] 7 eius oracionem exaudilti, te quelo, domine, per 
eius intereelli | onem, 7 beati laureneij martiris tui, ut dolorem 
a dentibus | meis repellas * Sanum 7 incolumem meipsum 


1!) Das Zeichen EA beide Male übergeschrieben. 
2) amen “— And in Schwarzschrift mit Rot durchzogen. 


fin B,C, D,E 9 FA good charme for erwig or any worme pat es 
cropyn into a mans hed, pat es schep tyk or any oper 10 F con- 
iuro]Adiuro 11 F pallionis domini nostri Ihesu chrisi f7 IT F 
tuorum]dei 18 F famen 19 F woman or man 21 F' roode tre]eross 
Das folg. Carmen fin B, 0, D 23 EI A medieine for the tooth ache 
am R. Prayer to St. Appollonia . F Her es a charme for pe toth ache . 
25 EI f graue Ff ad dominum 27 Elfomwit Ffet 29 F 
ut deus do 30 EI tui "N expellas | 

105a 3 EI expellas et anum Das fo. RfnB,C,D AEI 
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facias | per dominum nostrum 7 e”. Contra morfun veneno- 
forum : | Tak plantayne,!) 7 dryng pe jus, 7 take playn- 
tayne [5] | ant eelidoyne ana ' [tampe hem smale 7 tempre 
hem | wyp olde pylfe, 7 ley pe plaltre to pe sore, 7 hyt wol | 
alwage pe [wellyng 7 drawe out pe venym . | 

Carmen pro febribus . Tak pre obleyes 7 wryte?) | Pys 
wordes in at on, Bel El elye EI Sabaoth, ant in [10] | pe 
seeunde EB Adonay EB Alpha H 7 © EI Melfias I, 7 in | pe 
prydde EA paftor EB agnus EH fons, 7 gyf pe seke to | ete 
euery on ıyzt as bey bep y wreten pe fyrft | day pe fyrft, 
pe seeunde day pe seeunde ‘ pe prydde | day pe prydde, 7 
at euery obley pat he etep, let hym [15] | pat ys seke sey 
pre pater noster 7 pre aue maria 7 eredo . | 

Contra apoftema vel paffiones inueteratas 'i* le ftiche . | 
Tak pe rote of pe holy hocke 7 waflche hyt elene, | 7 [eep 
hyt tyl hyt be tender, 7 pan poure out pe | water in to a 
velfel, 7 take lynfed 7 fenngreke ana, |20] | bute loke pou 
haue of hem to as meche as of pe3) rote, | when hyt ys 
yfoden, by wyzt, 7 let sepe pe Iynfed | 7 fenngreke in pe 


1) k von Tak und plan von plantayne mit Rot durchzogen. 
2) Tak-—-wryte steht in Zeile 9 vor Carmen. 
3) pe von anderer (der ersten?) Hand übergeschrieben. 





A medieine for biting of any venoms beft F' For bittynge of en venime 
beft 6 EI of eche I liche moche and Fes fehlt ana, dafür ein un- 
lesbares Zeichen (of ather?) dann iliche and 7 EI ley pejmake a 

plaftre and ley to Ss El alwagellwage Das folg. Carmen f in B, C, 
D, E 9F For to charme iij oblez for pe feueres 10 F' wordes]word 
15 F eueryjilk ane Das folg. R f in CO; in E zweimal 17 BNE0 
to diftrie apofteme or [teche in what place it be _ DI To Diftroy A 
Poltyn EI For to diftroye / a poltume /' or any Stiche / where euer 
hit be EIII For to diftroie a poltyme ° or a Stiche in what place that 
hit bee F For to deftry an poltym or [tiche in what place it be 18 
DI Tak]Walch elene f7 walche hyteclene 19 DIL f7? pourejtake 
20—23 lauten in DI rote fro pe water 7 lepe in pe [ame water as moch 
of lynefede 7 fenereke by weghte as is pe rote [open ' 7 of eiper of pem 
lieh moche 7 lete pem fepe 20 BII fenngreke ana]vinegre of ich y lich 
mich ZIEII and thenne take of either I liche moche FF tojtilt 

of aper iliche . 21 BII of!—rote]of pi rote as mich as of pe toper two 
EI as'!|o  EIII bute lokejand that of!—rote]as muche of them as 
thon hafte of the roote HF loke pat powe astjals 22 Bl f let 
EIN when— wyztjpat is (oden letjthenne f pe Iynfeed Ffy 
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same water, pat pe hocke was | soden inne, ryzt wel, tyl hyt 
be ropynge as bryd | Iym, 7 yat pe same lycour be welnye 
yloden awey, [25] | 7 pe ltampe Je rote, 7 do hyt per!) to, 7 
put per!) to barly | mele 7 medele hem wel to gedre, 7 frye 
hem vp | wyp barowes grece, 7 ley pe playftre to pe sore?) | 
I105b]| as hote as Je seke may [uffree hyt, 7 vie pys | 
medyene; for wyP )ynne nye plaltres he [chal be | hole . Pro 
morbo caduco . | 
Tak pe blod of py 1ytol fynger of py ryzt honde, | pat ys 
seke, ant wryte pefe pre names in perche- [5] | ment wyp pe 
blod EI Iafper EB melchior EI baltafar, | 7 lete elofe hyt, 7 
honge hyt abowte hes necke, yat | ys seke, 7 ar pou clofe 
hyt, put per inne gold, myrre 7 | frank encenfe, of eueryche 
alytul, 7 bydde hym, pat | hap pe euel, bleifed hym, when 
he arylep vp of |10] | hys bedde euery day, wyp pe pre 
names 7 sey for | heere fader [owles 7 heere moderes ‘iij' 
pater noster * | 7 ii) ' aue maria, ant euery day .amonpe 
drynke pe rote | of pyanye wyp [tale ale, 7 he [hal be hool 
seeurly ' | ant zyf hyt be achyld, pat ys an innocent, drawe, [15] | 
blod of pe same fynger, pat ys by fore y [ayde, | 7 wryte pe 








1) Das Kürzungszeichen für er scheinbar von anderer Hand. 
2) Am unteren Rande befindet sich in Rot ein Zeichen, etwa gleich q (a). 





23 BII fenngreke]vinegre hockejrote EI and the fenngrek hocke 
roote was EIII 7 fenngrekelthem fpat-was FF zwischen hokke 
und was ist rote übergeschrieben 24 BIl be ropynge as]rope as it were 
DIN f soden— wel fasbryd EI f soden— wel be ropynge]w.ol 
rope F asjals 25 BIl 7 loke pat pe sameJpji DI flym patjtil 
f same wel nyelnere y foden]fopen EI f welnye y ([oden wel 
awey EIIf7-—awey F patlatte fy 26 BI pe!]Jpan pe?]pi 
dojput to? alfo bay DIU 7 pe!Jpan do—to?]medil per wip wele 
EIF peilthenne doo EI 7 peilthenne f Per? to? 27 DIT f 7! — 
gedre hem vpjal ° EZIEIN fvp EIII mele per to 7! 28 BII ley 
pe playftre]make a plaiftre per of 7 leyit DII ley—to]wip pis em- 
plaftre ElIley pe playltre]jmake aplaltre 7 ley 

105b 1 BILDIU pe seke]pou DIHIEII f vfe pys F' ast!Jals 
seke it mowe f bhyt 2 BII f pynne he [chal]pou fchalt DII 
medyene— pynnejwipyn hejit EIII f medyene for 3 DII hole on 
warantife or Neuer EIII hool : by pe grace of god and of his moder 
Das folg. Rfin B,C,D,E F For pe fallyng euel gud medceyne . 
8 F poulhe 12 F f fowles moder saulg ij 13 F ijjjane 7 maria 
16 F fof Das folg. R fin C 19 BII For to make a plailtre for 
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pre kyngges names in amaler wyb | pe blod, 7 walche hyt 
wyb ale or mylk, 7 let pe ehyld drynke hyt, 7 he fehal be 
hole * Emplastrum Pro brufuris '') | 

Tak : li: f medwex, ‘1° quarteron [20] | of pieche, les 





 quarteron of galbanum, li f (chepelta- | low, ferede hem 


(male, 7 boyle hem foftely, 7 do | ber to alytol whyzt wyne, 
or good vynegre, 7 take | 2 f of franken eenle, 7 < f of maltyk, 
7 bete hem | to powdre, 7 do hem perto, 7 boyle hem to 
geder, [25] | 7 tere hem wyp altykke, tyl py Pynges ben wol 
re- | lented, 7 medle hem, 7 take a pykke eanuas pat wol | 
ouer [prede Je sore, 7 do?) on pe plalter, 7 as | 

[106] hote as he may sufire hyt, do hyt to pe sore, 7 | 
vie pys tyl he be al hool ° | 

Ad rumpendum apostenma vel felon ' | 

Tak baulones grece * wylde malwe ' grundef[wele, | 7 pimper- 





') Pro brufuris steht hinter quarteron am Schlusse der Zeile 20. 
2) Hinter do ein angefangener, dann dwrehstrichener Buchstabe, an- 
scheinend ). 





alle maner brefures DII For al maner broifures EI A plaftre for alt 


maner brufours F to make a plaftre for alt brulours 20 BI half a 


pounde of medewexe 7 a quartroun DIII Take]Schere (mal med- 
wex]cere a quartron EI Take half a bi of medewax a quarteron F 
Take half a pond of medwex and a 21 BIL of pieche 7 half a quartroun 
of galbanum : half a pounde of f[chepes ta DIII f of! —aquarteron 
li £]7 o£ EI of pieche half a quarteron of galbanum half a pound of 
(hepes ta F of pieche half a quarteroun galbanum half a pond sheppes 
tal 22 BILEI low 7 [chrede BI hemt’jit foftly to gedre 7 DIL 
ferede— [male]li 1° Flowe and [her 23 BII f or—vynegre DII 
7 take]pan put Perto ABI fe een: e f2]Jhalf a pound hemjit 
DI f f?2 7 bete hemjana pouderid EI half an vnce 7 di vnce 
f bete ham F half an vnee halue an vnce f of? 25 BII hem!jit 
hem?]it al DI fto—perto EI tojmake 7 do]of them 7 doo perto 
36 BU hemjit DIN f wip a ftykke EI pem wel with BILDIIEI 
by pynges]pei 27 BII medle hem]molten DIII medilt hem 7]' pan 
EL fpykke F medied fhem 285 BI f ouer DIIEIF be?]py 
DI 7? lay to pe freas EIf7” F asjals 

106a 1 BI hejit suffre hyt]be fuffrid BILF dolley ZlTTT 
hyt!—soore EI it! and doo f to pe sore 2 BILDIILEIF f al 
EI vie pys]oo Ftyljto Das folg. R f in Cu. D 3 BIk For to 
make a bile or a feloun for to breke EI A medicine | for to make & 
boyle ‘ or a felon to breke F to breke bile or felone 4 BILEI grece 
7 wilde malwes 7 groundfwele F baultane grece and wild malue and 
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nel, 7 grynde hem [male in amorter alle |5| | y fere, 7 frye 
hem wel to geder, y ley hem to pe by | le orper felon, a- 
party warme, 7 vie pys medyce, tyl | hyt be broken, 7 dryngke 
auence, 7 petit conloud, | 7 ley per to galbanum, 7 pys fchal 
breke hyt, 7 hele hyt | Tak coperofe, 7 alym Roche, faund- 
yuer, Pro cancro ' [10] | vertegrece, sal armoniak, 7 lete 
bete hem to pouder | in a uelfel of maffelyn, and seep hyt 
on a fuyre of | charcol, tyl hyt glowe, 7 pan take hyt doun, 
7 lete | hyt kele, 7 pan let make pouder perof, 7 pat ys 
good | for pe eancre Pro tumore neruorum vel vena- 
rum ° |15] | Tak smalache, lemke, grundefwele, hemlok, sen- 
grene, chykenunmete ° brufewort, ana ° (tampe hem, 7 
per to Ichepes talow, 7 barowes grece, 7 alytul | wheten 
branne, 7 frye hem wel to. geder 7 make | a plaftre 7 ley 
per to ° Pro tumore peetorun. : [20] | Tak wermot, myntes, 








grunlwele 5 EI grynde]ftampe fin amorterr 6 BIIEIFy fere Jin 
fere EI gider / and then make aplaftre and ley  hem? by ][oore 
7 BILF orperor EI fle orpeloper BILEIF medicine 8 El 
hytjthe byle 7! late hym drynke 9 BII fchallwole EI pysjthus 
Das folg. R fin C 10 BI For to make a good poudre for pe cankir . 


DII (For pe Canker 7 Gowte pat Felterith) f Ueberschrift EI A good 


pouder for the Canker F to make poudre for pe canker 10 DI 
Take]Item Bete to poudre EI Rochelglale Ff7 11 BI f lete 

to pouder in a brafen morter of ich y lich bi wheizt 7 do pe poudre 
DII armoniak ana 7 lete—to]do ji EI to pouder alle in fere / and 
of eche y liche moche / and doo the pouder F' and vertgrece to 
pouder in a brafene morter of ilkene iliche moche be weght and do pe 
pouder 12 BI in to auelfel BI DII on alouer a chareole f of? 
BIDIN ELF seep]lett EI auelfel — maflelyn]a bras pot on alover the 
F of!Jon on]vppon a chareol fr f of? 13 BIDIIF f charcol 
EI charcoljeoles BI glowe]be glowing hoot fan doun pan 7? 
DI f7! ftake—let 14 BIEIF flet 7?°?—g00d]7 prowe it per 
as pou [uppolilt pe cankir bredip 7 it [chal [lee him DIN kele it 
f pan let 7? patjfor t 15 BI f for pe canere DII canker 7 proued 
Das folg. R f in CO und D 15 BII For [welling off veines wan veines 
or fenowes be [prungen EI For Swellyng of veynes ' there as a man 
is [enewe [prongg F For [wellynge of veynes wher [ynows er: [pronge 
16 BII lemkelleefis F' smalache][malle 17 BU of ich y lich mich 7 
EI of eche liche moche and F of ilkon yliche moche and 18 EI 
f die Zeile 19 BII makein Ffwel 2 BUf7 Das fog. Rf 
in C und D BI For fwelling of a mannes brefte EI For Swellyng 
of mannes breit FF for [wellynge of man breft 21 BI myntes f im 
Text, ist an den Rand geschrieben f7 ofich y lich 7 lam EI 
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e 
calamyntes, 7 [auge, ana, [tam | pe hem fmale, 7 do per to 


aquantite of vynegre, 7 | tempre hem wel to geder; take 
'wheten bred, 7 tolt | hyt, tyl hyt be browne, 7 lete myce hyt 
smalle on a | gratur, 7 do per to.‘ 7 grynde hem alle to 
geder, 7 boyle [25] | hem ouer pe fyer a lytul, 7 [tere hyt, 
pat hyt brenne not | to, 7 make a plaltre to pe sore as hot 
as he!) may suffre . | 

[106b] Ad fpinara extrahendam . Tak barke of hau?) | 
porne, 7 bryfe hyt wel in amorter, 7 sepe hyt in | rede wyne, 
tyl pe to party be walted, 7 pan poure | out pe wyne, 7 calt 
pe bark in to a morter, 7 grynd | hyt smal, 7 tempre hyt 
wyp bores grece, 7 let fıye [5] | hem to geder, ant make a- 
plaltre, 7 ley to pe sore as | hote as he may suffre . | 
Ad prohibendum materiam malam ne oceurrat vineri ..| 
Tak bool armanyk  '1', of gom, pat ys called | terra sigil- 
lata — °1°, 7 poudre py bool 7 py gomme, [10] | 7 tempre 
hem wyp oyle rolet 7 halue as meche | vynegre as oyle, 7 do 





!) he zwischen as may übergeschrieben. 
?) Tak—hau steht in Zeile 1 vor Ad. 








wermod 7 myntes and calamynte of eche I liche moche and -F wer- 
mote and myntes of ilkon y liche and 23 EI fwel BIELEF to 
gedre 7 tak BI whetenjwhiztt 24 BI f tylhytbe flete EI 
f lete—a DBIF mycelmye 25 BI ber tolit to pe oper EI gratur]grate 
it hemjit to to geder 26 BI f a lytul it weel pat F patjatte 
EIF brenne]litte 27 BI make alin plailtre lei it to f pe sore 
helit suffre]be fuffred EIF to!by F as'Jals  Elplaltre and ley 
to suffreit Das folg. R fin C und D 
106b 1 BIl For to drawe a porn out of a mannes foot or out of 
ony oper place in man EI For to drawe out a thorn : of a mannes 
foote F For to draue a thorn out of a man fote BIIEIF take pe 
bark BI of an hawe F of pe hau 3 BlIl to partyjhalf del EI 
pe to partyjthat oon dele Fto party]two dl 4 BIIF peljpi BU 
alpe morter agen 7 EIfto F pe2]pi 5 BUIEI flet EI and 
 frye them and frie 7 Bll hejit suffre]be fuffred EI helthe fike 
fuffre hit Das folg. Rfin CO u. D 8 5I For to defende pat no 
wickid mater drawe to a wounde EI For to defende : that noone euelt 
in thi [huldre : drawe to the wounde F For to defend pat no wykked 
_ mater drawe to a sor wond . 9 BI tak an vnce of bole armonyak and 
an vnce of terra [igillata amaner of gumme f pat— called EIF Take 
an vnce of bole armonyak and an vnce of gomme 10 BI f terra — 1° 
‚ EIF f} 1° EI7 make poudre of thi bool 7 ofthi 11 EI as]loo 
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hem in amorter, 7 grynde hem | wel to geder, but poure by 
oyle 7 py vynegre | in to py morter alytul at ones, 7 Itere 
hyt to geder, | 7 so alytul 7 alytul, tyl hyt be [tandyng 
pykke as [15] | an oynement, 7 sprede on aelout, 7 ley hyt 
abrod | aboue pe wounde ouer pe sore, tyl hyt be hool . | 
Pocio quae dieitur dwale . Tak ‘iij‘ sponful!) | of pe 
galle of abarow swyne, 7 for awoman | of agylte ° 7 "üij' 
spoful of hemlok jus, 7 iij‘ [pon [20| | ful of pe wylde neep, 
iij sponful of letufe, 7 | iij‘ fponful of pope, 7 iij sponful of 
hennebane, | 7 1)‘ sponful eyfel, 7 medle al hem to geder, | 
7 boyle hem alytul, 7 do hyt in aglalfen veffel | wel yltoppot, 
7 do per of ‘ij’ spoful to apotel of [25] | good wyne, 7 
medele hyt wel to geder, tyl hyt | [chal be noted, 7 lete 
hym, bat [ehal be ycoruen, | 

[107 a] sytte azens a good fuyre, 7 make hym?) dryngke 
per of, tyl | he falle allepe, 7 pou maylt sauely corue hym, 





el a ur 0 aha Ad Ba na a tel nn In 0 a dt ln San an en 22 > Ale en nl 1 ann Areal 
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ı) Tak "iij sponful steht in Zeile 18 vor Pocio. 
2) hym übergeschrieben. 





BIEI mich of 12 BI do grind hem 7 grynde hem? 13H 
py'lthyne 14 EI py]la 15 BI (o do in alitil EI [oo doo litel and 
litel F so do a litille 1® BLEI 7 pan sprede it on F sprede it on 
BIEIF abrodjan hand brede 17 BI aboue]Ja bouzte 7 ouer f ouer 
pe sore EI ouerjon hytjhe Das folg. R f in D 18 BI For to 
make a drink Pat is cald dwale pat wole make a man to slepe whil he 
is koruen CI For to make a drink pat is cleped Dwale to make a 
man slepe while he is korue am R. For to make a drinke pat is elepid 
dwale EI A drynke that men callen a dwale to make a man Slepe 
while men brenne hym F For make a drynke pat men calle dwale to 
make a man to slepe to men kerue hym . 19 EI fbe Ff swyne 
20 EI agyltelthe gelt 21 BI of! pe iule of pe neepjnepe uj spon- j 
ful]z as mich of pe iufe EIfpe Ff7 EIFnepe andüj 22 BI 
1)‘ (ponful'*Jas mich of pe iule 33 BICHLEIF Iponful of eifell BI 
CIHIEI fal Fhem al BIEI hem weel to gedre 24 EI hytjthem 
aglalenjaglas velfeljals in a galon pot F hem all alitel hytjhem 
35 BICHLEIL fy ZEltojty)l F7 pen do 26 BI f good medele 
hyt!Jmedled tyl wan CHI hyt!Jhem 97 Blfbe BICUEIFy 3 
107a ! BI him for to drink CIILEI him to drinke 2:BLE 7 
pan mai pou BIfwan CI allepe]on [lepe 7 panne pou f sauely 
EI and then mayft thou  corue]jin der Zeile brenne durchstrichen, über- 
geschrieben kerve 3 BI pou—hym]For to make him to wake cUl 
Elfy CIUL/py euyre wolt awake hym]wilt haue him awake EI 
F wolt awake hym]wilt have hym to wake 4 Blfwel EI fhyst 
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7 wan | pou haft y do py euyre 7 wolt awake hym : take | 
vinegre 7 salt, 7 walche wel hys temples 7 hys | ponwonges, 
'7 he [ehal awake anon ryzt ' [5] | 

For pe eluene ' Sake pe rote of gladene, 7 make!) | pouder 
per of, 7 gyue be (eke bope in hys metes | 7 in?) hys drynkes; 
take halue a [poneful at ones 7 | he [ehal be hool wyp pynne 
nye dayes 7 nye | nyztes, or be ded ' [10] | 

Contra ydrofim frigidam vel calidam ° | 

©Sake wermot, petit morel, feperfoy, spurge, walwort | rote, 
of ilkon li f‘, fenel, pereely, yfope, sauge, smala- | che, auens, 
myntes, welleeareen, heyhoue, endyue, | liuerwort, pe middel 
bark of pe elerne tre, ana quarter ‘1, [15] | wafche elene pe 
rotes 7 py erbes, 7 grynte hem wel | in amorter, 7 put hem 
in an erbenne pot, Jat was ne- | uer noted, 7 do perto two 





1) Take— make steht Zeile 6 vor For. 
2) in übergeschrieben. 





5 BI ponwonges]jhandes BICII f ryzt 6 BICIHI For pe elf cake 
CII am R. dasselbe DII For pe Eluen EI For hym that is EIf 
taken -< F For pe elfe cake gud medeyne 6 DIII Take]Make poudir 
of f make 7 BI gyue pe [ekejete per of fhys metes]mete 
CHI bope]peref DIII pouder— bopeldrinke it 7 vfe it hysjpy EI 
bopelto ete per of 8 BI fin hys drynkes]drink half an den Rand 
geschrieben BICIHIEI f tıke DII f 7—take 9 BI f die Zeile, 
dafür 7 wi in IX: daies 7 nyztes pou fchalt be hool DII he]pou 
fzrnoye® Fwyp pynne]be 10 BI f die Zeile, dafür if it be eurable 
CIII be dedjellis he (chal die DI f nyztes fbe EI For be ded 
11 BI For pe dropelie cold or hoot CI For Pe hote-dropelie eiper 
coold of man or womman Pat euer [chal be helid wip ony medicyn 
DIN For pe droply be it hote or colde ° to hele him yef euer he [chal 
be hole EI For the dropefie ° be it colde or hoot for to heele any 
man that is curable F For pe dropsy be it cold or hot for to hel any 
man pat euer shal be hole sikerly 12 EI feperfoy |verveyne 18° BI 
ich an handful (an handful unterpunktiert, dafür am R.lif) CIII echoone 
DI pe rote of yche half a pound fenellof EI the rote of Iche di Ib 
of fenel F pe rote halfa pound 15 BI elerne tre]Jouer ende of 
ich a quartroun CI f ‘1° _DII liuerwort 7 Pe of ychon a quartron 
EI f pe? of ech a quarteroun and  F of ilkon a quarteron 16 BI 
- CHIEI py]pin “BI wellto gedre DIN fpy wellimal EI pejthy 
17.18 lautet in Bl in a morter 7 do perto two galones of whyte wyne 7 
put hem in an erben pot pat was neuer noted 7 if pou haue no wyne put 
Beber to 17 DIU f in a morter ZI and then put Z' in? tille an 
- DIUIF neuer was 18 DIII do per to]lfepe pem in Eldo]llette awerk 
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277 al ern 


galones of whyte!) wyne | or of good worte, pat ys not y 
changed, 7 sebe hem, | tyl pey eome to agalon, 7 take hyt 
doune, 7 lette hyt [20] | renne yorow an herfeue in to afeyre 
pon, 7 walch | elene py pot, 7 do in pat licour, 7 keuere hyt 
elene 7 le | te pe?) seke vfe perof halue apynte at ones laft 
7 fyrlt, | at euen ant at morow cold, 7 lete hym>) ij’ dayes 
ete no | mete bote bred ant potage, ymad of welcarleen 7 [25] | 
of whyte wyne 7 oten mele, 7 lete hym take li 'f° of | feyre 
sauge, 7 walche hyt elene, 7 do hyt in acoffyn | of wheten 
dow, as pou woldelt acapon, 7 sette hyt | 

[107b| in to an ouen, when men settep in dow for to 
bake, | 7 when pey drawep forp, take py coffyn, 7 al to | 
brufe hyt in abralen morter, 7 do hyt in to afayre | elout, 7 
do in to pe elout apefe of leed of li { | weyght, 7 bynde 
hyt, 7 honge hyt in atwey galon [5] | ftene, 7 ful hyt fol of 


ln a ie ne Ze le Du Du man ne a Kae 





Duell a Lan I ea aa s 























2) wte im Ms. 


2) pe übergeschrieben. 
3) hym übergeschrieben. 











f of whyte 19 BI for of CIIDIIEI y changedjedlenfid CII 
hemjit DIIL of good]jn f7sepehem EIfof Fy changedjchaunssed 
20 BI ftyl pey come f7'!—doune CIIDIIF peylit CIII douneja- 
doun DINI 7—7jpan EI peylhe be and thenne take dounlof 
31 DIN 7]pan 22 BI patjpi fle BICHIDIIEI clene’jweel DIN 
pat]azeyn pe EI clenei]faire hat]thy F do]lete pute fhbit 23 
BI fte pe seke flaft7 fyrft DII halfa pynt perof EI firft and laft 
24 BI f lete--dayes CIMEIfant DIIF antjhote CIIDIIEI © 
fu) dayes EI euennyght no oper 25 BICHIDIN EI mete "u 
daies bte CHIEIfy DIFfT 26 BI of!]jwip f lete hym 
half a pounde DUI f of! hym-—fjwalch elene halfe a pound EI 
and of ote lifJdilb 27 DIU ffeyre walche—dojbake 28 BI © 
f as— acapon CIM dowjflour capoun but brufe it firft 7 sette hytjput 
pis palty DII fas—hyt EI woldeft doo acapon 3 
107b ı BIDIIEI fto' CII when—to?]7 lete it DII when— 
bake]wip oper brede EI in dow for]bredde 2 BI pey]men py]pin © 
falto CI fdie Zeile, dafür 7 whanne it is jnowz DIN forpe pe 
brede take 3 CHI brufe]braye f brafen dojput fto fairejelene 
DIN hyt!Jhim  dojput fto EI brufe—7]breke hym into a fayre 
veffelt and aftur fto . 4 BII do allo in half a pounde CII do— 
apele]7 knyt it-7 hange it by aftring 7 li f of? Ii f]per by DI fwi 5 
apefe]half a ponde weght foflif EIto pejthat dilb 5 BIETZ 
f weyght CIIfweyght—hyt DI1f7? honge hyt?]Jhengyng ftwey 
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good whyte wyne or of | stale ale, 7 keuer wel )y pot, pat 
ber may non eyre | out, 7 lete pe seke drynke no drynke 
bote per of, | tyl he be hol, saue laft 7 fyılt, as hyt ys 
yleyde | byfore * ant aftur pe iij‘ dayes bep agon ne of 
etyng [10] | of hys potage ‘ lete hym ete, what mete hys 
herte | (tondep to moft, saue pe molt quey[y metes; bute 
drynk non ale ne wyne, bote of pe same [tene, | tyl he be 
hool ‘ ant he [ehal be hole wyp pynne 'xv' | dayes oper 
_xvj‘ atte ferelt, 7 alfo lete hym veyne [15] | blod ones or 
twyes, for pys ys y preued securly ' | 
Vnguentum viride ° | 

©ake be rotes of eelydoyne, alla lef, 7 rote of | of folefot, 
and leues l[eabiofe, 7 flos campi, ana ' m 1‘, | walehe hem 











galon EI 7?—atweylal to gyder / and then putte it in a pot ofa 
6 BI ftene]pot wyne whizte f of? CIII f good or of?leiper of good 
DIN 7—foljful of u galons fFof? EIfItene f whyte sl, 
wel BIDIIEI f per may CII keuer—may]lete DII ale pat is 
[tale couyr it wel fpy pot EI aale good and S BI mai come 
out it 1  BICIHI f lete pe seke BI per of whil it laftip ° 7 or it be 
doon ordeine anoper pat pou drink non oper drink DIIEI go owt 
EI noon oper drynke but oonly there of while it lafteth " and when it 
is doo make an other that he drinke noon oper HF per of ay. whil it 
lastes and agayne an oper pat he drynke non drynke 9 BICIII he]pou 
BI as— y]petoper pat is biforr CI f saue—y [eyde DIIF is before 
faide EI f saue firlt and lafte fy 10 BI f byfore bpridde dai 
agon]gon III f die Zeile DI aftur pejwhen EIf pe USE 
hys!jpe flete him what][uch hys?Jas pi CIH fdie Zeile DI 
mete hys hertelhe wil F' mete so his 12 BIER Fol CHE 
die Zeile DIII ftondep to molt! f pe molt? bute]pat pe comonly 
knowe 13 BI of—ftene]pat pat I [pak bifor CIILDII f die Zeile 
El ale neJaliene same fteneJpot F fsame 14 Bl heiJpou 14—16 
lauten 7 lete him veine blood.ones or twies 7 wip in fyue or ‘vj' daies 
pou fchalt be hool for it is proued f seeurly CII tyl—hole?]7 DIN 
f die Zeile EIF f ant— hole? 15 CHI atte — allo]pou [chalt be hool 
on warantife 7 DI f dayes—fereft fallo EI operlor atte]dayes 
[athe .f7  f veyne 16 CI f for—securly DI twyes]y for— 
 seeurly]7 wipin xv or xvı daies he [chal be hole at pe firreft deo dante 
EI fy fsecwly Z this medeyn is Das folg. Rfin CuD 
17 BI For to make vnguentum viride EI An oynement that is called 
 vnguentum viride F Her is an oyntement pat is callede vnguentum 
viride 18 BI f pe alla lef]pe leefis of alleluya 7]pe rote]Jrotis 
EI alla lef]alleluya leues EIF and the roote 19 BI 7 pe leefes 
- of ich an handful 7 EI fof leues of [ecabious of eche an handful 
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elene, 7 [tampe hem, 7 do per to a pound [20] | of wepers 
talow, 7 anoper of oyle de olyfe, 7 medle | hem wel to geder 
in pe morter, 7 do hem in to | an erben pot wel y elofed 
aboue, pat per may no | eyre out, 7 [ette hem in amoyylt 
place, 7 lette | hyt ftonde nye dayes, 7 after take hyt out of 
pe [25] | pot, 7 do hyt in to afeyre panne, 7 sette hyt on | 
[10Sa] afuyre of eharcol, 7 lette frye hyt wel, 7 tere | 
hyt wyp afklyee, 7 when hyt ys ryzt hote preffe | hyt, 7 
whan pou haft yprelfed hyt, sette hyt ouer | pe fuyre azen, 
7 do perto a quartor of medwex | [male y peled, 7 when hyt 
ys molton, do perto |5] | "1: of frankencence, *—f of 
maltyk, anoper of ver- | degrece, smale poudred alle pre, 7 
[tyre hem wel to | geder tyl pey be wel delyed, 7 pan sette 


hem | a doune 7 do per to < f of aloen epaltyke wel pou | 


dred 7 refolued in warme olye * pys oynement [10] | ys good 
for alle woundes 7 to do awey ded | flefehe, 7 make newe 
to aryle sieurly 7 fayre ' | 

Vnguentum vade mecum ' | 
Sake pe jus of celydoyne, of fumtere, of borage,'!) | of 











1) Neben Zeile 14/15 von anderer (dritter) Hand an den Rand ge- 
schrieben l[cabby. 





and Fand pe leues of scabious of ilkon a handfull 20 EI f elene” E 
Flet waiche 21 FfT! 22 Blpeja hem panin Hipea F 
hem?]it 23 BI an newe erpen wel y clofedjand elofe it weel no]noon 
Elfy 34 Bl f7!— place EIhemjlit 25°Bl after]pan 26 BIE3 
fto BI onjlouer F afeyre]faire F 
108a 1 BIF a charcole fire BI f lette El afuyrejthe fyre f of 
charcol f lette 3 BL it weel wip preffe]ftreint EI hote|wel F 
rizt well hote afklyceja shel 3 BI hyt! —hyt?]it out fofte7 Elfy 
4 BLF perto half a quartron EI a quarteron 5 BIEI (male y peled]in 
{mal pecis 6 BIF an vnce half an vnee Ffof"* EI an voce 
and half an vnee 7 BI alle pre (male ‚poudred 8 BI defyedjmedid 
hemlit EI them thenne 9 BI fa half an vonce of alum opatik EI E 
halfan vnee Falem 10 Blrefolueitin 11 Blal maner of woundes 
to do]do tv 12 BI 7! to make newe flefh to growe f sieurly 7 
fayre El fTfayre Ff7: fair and wele Das folg. RfinD 
13 BI For to make anoynement pat is cald vade mecum CUIF Here 
is an oynement pat is calld vade meecum CI am R. oynement vade 
mecum EI An oynement that men calle Vade mecum . 14 EI of 
fumtre of]eentorie F celidoine and of fumtere and of ° 15 BI ofpe 
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feabyofe, of rede doke ana quarteron "1, Iytarge ce- [15] | 
rule es vitum, ana > f, medle wyp pe lyes of vynegre | 7 
barowes grece ana, 7 sette hem ouer pe fuyre 7 whan | bey 
sebep, eaft in pe poudres, 7 [tere hem to geder | wyp alklyce, 
7 ben take hem adowne, 7 do hyt in | boxes * pys oynement 
ys good for feabbes 7!) ant [20] | for oneomes, 7 for mony 
ober pynges : Ad rumpendum | gibbum *i* bile?) vel 
antracem sine inftrumento aliquo ' | 


. Sak angeltwacches, 7 pe rede docke®) rote rolted, 7 Pe | 


lylye rote rofted, ana, 7 grynde hem smale in amorter, | 7 lette 
frie hem alle to geder wyp bores grece, 7 ley [25] | 
[108b] ye playftre to pe byle oper pe felon, alytul warme, 


'7 | pat wol breke hyt wyp ynne vj' plalters at pe | molt . 


Neruale vnguentum pro neruis ' | s 

Sak wylde sauge, amarofe, camamylle, betoyne, | sauge, 
mynte ‘ heyhoue ° sowthernewode ' mogwort, |5] | welle 
careen, malues, pe holy hoeke * horhowne, pe | rede netle, 


!) Vor ant ein durchstrichenes for. 
2) ji: bile übergeschrieben. 
2) döke im Ms. 





reed of ich half an vncee f quarteron— ce KEIf oft? ofechea 
quarteron Fand of! feabious and of? of ilkon a quarteron 16 BI 
rufe—f7 BIEIF medle hem wip CHI fPe EI of eche of them 
an vncee and fpe F of ilkon half an vnece and pe neBlot 
ich 7lieh Elofeither I liche moche Fofather ilich 18 BI ealft in]do 

poudres to hem 7_ hem ouer pe fire to CII pejpi EI [ethen falte 
calte Pelthy 15 CIIEI hemlit BICIIEI adowne]doun F' hem 
adowne]doun heme 20 CIIF boxes]boiltis OHNE mony 


 pynges]jping EI oneomes]vnbecomes Das folg. RfinD 21.22 BII 


EIF For to breke a bile or a feloun wypouten knyf or launeett CII 
For to breke a bile or feloun wip out eni knyif or launeet am R. For 
to breke a buyl or feloun 23 CI f rofted EI f angeltwaches 7 
be2a 24 BII of ich y lich CIII rote bope roftid EI I liche moche 
grynde]ftampe fin a morter FF of aither y liche 25 BII f lette 


_ wyhblin 7?in.a plaiftreley EI falle 7? make a plaltre and leye 


108b 1 BII pe! —felon]it t0 EI f pe playftre CIILEI oper peJor 


UF fpe® 2 BII patjit Das folge. RfinC u D 3 BI For to make 


neruale EI A medicine to Anoynte the Senowes with Nervale F Her 
is a makyng of an oyntment pat-men callen neruale ant it pris oyntment 
for synnews. 4 BIEI f wylde sauge BI amarofejarmale 5 BIEI 


“ mogwort wormode F mögwort sotherenwood wormot 6 BIEI f pe? 


Mr 
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lorel leues, walwort, ana quarter f; walche | hem 7 ftampe 
hem, 7 do per to lı £ of may buttur 7 ftampe. | hem wel wyp 
pyn erbes, 7 do per to a quarteron de oyle de | olyue, 7 
medle hem wel to gedre, 7 pen do hem alle [10] | in to an 
erpen pot, 7 hele hyt, 7 sette hyt in a moylt | place, 7 so 
lette hyt [tonde ıx dayes, 7 pan take | hyt out of pe pot, 7 
do hyt in apanne, 7 sette hyt | ouer pe fuyre, 7 lette frye 
hyt wel, 7 [tyre hyt wy) | alklyle, pat hyt brenne not to Je 
panne bottem; 7 whan |15] | hyt ys hot ynow, take hyt a- 
doune, 7 [treyne hyt in | to auel[[el, 7 whan hyt ys [treynot, 
sette pat lieour | ouer pe fuyr azen, 7 do per to halue a 
quarteron of wax | smale y peled, 7 aquarter of. wepers talow 
molten | 7 pured, 7 boyle hem a Ilytul, 7 pen do per to a 
quarteron [20] | of franken eence wel poudred, 7 [tyre hem 
wel to | geder tyl hyt be medled 7 relented, 7 pen anon tak | 
hyt downe, 7 let ftreyne hyt, 7 let eole, 7 kerue hyt, | 7 let 
out pe water, 7 turne hyt, 7 elanfe hyt on pe!) oper | syde, 
7 do awey pe fylpe hede, 7 sette hyt ouer pe [25] | fuyre 
azen, tyl hyt be molted, 7 wyp afeper skym hyt, | 7 do hyt 
in to boxes, 7 pys ys pe kynde worchyng of | 
[109a]| neruale — Popileon . | 














') pe übergeschrieben. 





7 BILEI of ich half a quartroun 7 F of ilkon halue a quarteron 8 bl 
F hem! elene 7! BIli fJa pint ftampeltempre EIlifldilb 9 BIF 
hemlit 7 pan do BI de oyle delof oile 10. BI pen—alle]put alle 
pan Efhem’ Ffwel dojput 11 Bl an new erben hele]ltop 
EI anlal it! weland 12 BIfso 13 BI do—hytilfrye it F into 
apanne 14 BI 7—hyt!]in a panne rizgt EI frye hytjit boyle it? wel 
with F ouer pe]vppon a 15 EI brenne]eleue f bottem Z’ brenne]sit 
16 BI fy now BIEI a doune]doun 17 BI f whan—/[treynot pat 
licourlit EI pat]pe 18 El ayen on the fre Ffof 19 BI smale 
y pelfed]in (male peeis EI y peled]Il perlede 20 BLEI fpen 21 
BILEILF hem]lit 22 BI medledjmolten f7? EI fhyt medled |melted 


33 BI flet! keruejtleue BIEIletit cole 24 Bl f 7’— oper 2 


on]vppon EIF operjnether 25 BI fsyde dojpare hedejon pe 
botme EIF fhede EIit ayen over 26 EI f azen and pen [keome 
it with a fether 27 BI. worchyngjmaking EI do]putte fto kynde 
worehyng]makyng Ffto  boxesjboistes 


109a 1 F this oyntment neruale Das folg. R fin € u. DBIS 
EIF For to make popilioun . 2 BI tak a pound of popeler leefis 7 
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©ak popeler leues  iiij ‘li ‘, of erbe water ‘iij li, of | henne 
bane, pety morel, orpyn ‘ syngrene ana ‘li 1‘, | weybrode, 


‘endyue, vyelet, welle eareen ana'li‘'f‘, wafch | hem, 7 


(tampe hem, 7 do per to to barowes grece ‘li’ [5] | 7 f 
molten 7 pured, 7 when pey bep wel y medeled, | do hem in 
to apot, 7 elofe hyt, 7 let hyt [tonde ıx dayes, | 7 worche 
hyt vp, as hyt ys by fore y [eyd in pat | oper oynement; 7 
pys ys pe makynge of popyleon | kyndely ' Bou» entreet. [10]| 


 t©ak yre a quarteron of spaynyleche code, or of elene | roleyn, 


7 a quarteron of perrolyn, half a pound of mede- | wax, 7 
an — of gabbanum, 7 — f of maltyk, 7 < of | frankencence - 
sank dragon — f smale poudred, ly- | ue hony  f, bores 
grece ‘ij’ f, halfe a quarteron of [15] | an — of verde- 
grece smale poudred; lete frye hem | alle to geder, tyl pey 
ben relented 7 wel y med- | deled, 7 pen [treyne hem, 7 do 
per to apound of terbyn- | tyne, pat ys al redy y pured, 7 


let do hem to pe | fuyre azen, tyl pey ben relented 7 medled 











ii) pounde of water a pounde of EI Take 'mu lli of populer leues 
and ‘mi’ lli of herbe water 1 1b of FF four pound of popiler leues 
and ıı) pound of herbe wauter a pound of 3 BIF henne bane a pounde 
of peti morel a pounde of horpyn a pounde of (engrene fanali1' 
EI henbane 'ı° &. of petimorel ° 1 2, of orpyn ' 1 &. of [enegrene 
f nali’1° 4 BI half a pounde of endyfe half a pounde of weybrede 
half a pounde of welle creffes fvyelet fanalif EI f weybrode 

di lli of endyve ' di Ib of violet ‘ di Ib of wel crelles and fanalif 
F half a pound of weybrede half a pound of endyue half a pound of 
violet half a pound of welle ere[fes fana if 5 BLEIF hem! clene 
DB ZzbEkon]e pound 7 an halt ,of.. li EI ,to]u° etdılbotr 7 
F to?]two pounds and a half o fir fü DEBIEHIEEIT Et Hey, 
F and elenfed when 7 BI7 elofe hit]weel clofed EI dol]put fto 
8 BI fhyt? ys inlof EI and then worche byforelafore fy fin 
hat 9 BI pe kinde making EI f oper oynementt fys FVfpe 
10 BIEI f kyndely Das folg. R finC uw D BI For to make a 
good entret EIF For to make good Entret 11 BIEIF yre]pre 
12 EI half a pound]di lb 13 BI vnee half an vncee vnee Elfan 

Ei vier 72° TAltvice ENGE 14 BI an vnce of lange 
dragoun poudred half an vnee of ly EI ‘1° vnce of fank dragon 


‚poudred di vnce of ly F half an vnce of sanedragon 15 BIEI ff 


BIEIF u) vnces of bores grecee 16 BIEI vnee poudred 7 lete BI 
fhem 17 BI medjmolten EI falle 7—med]wel and medle them 


wel to gyder with a [klyfe 18 BIEI fdeled EI :'1:1b 19 7BI 


flet Elalredy yjwel letjthen 20 BI ben weel relented f7— wel 
Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch, 11 
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wel to [20] | geder wyp alklyce, 7 pen poure hyt yn to 
pe box ' | 
Carmen cum oleo 7 lana | 

©res boni fratres per viam vnam ambulabant, 7 | obuiauit 
eis ihesus EI, quwibus dixit : tres boni fratres, quo | itis ° 
Domine, imus ad montem oliueti ad eolligendum [25] | herbas 
saluaeionis 7 integritatis * tres boni fratres, | venite polt me, 
7 iurate mit) per lae beate virginis, | quod non abfeondetis, 
neque in ableondito dieetis, | 

[109 b] neque luerum aceipietis, 7 ite ad montem oliueti 
7 aceipi- | te lanam nigram suceilam 7 oleum olyue poltea 
sie | dieendo ° Sieut longius miles latus domini nostri ihesu | 
lancea perforauit, 7 illa plaga non diu doluit neqgue | pudri- 
dauit, negue filtulauit, nee ranquillauit, neque san- [5] | gui- 
nauit, neque guttam feeit, sie plaga ifta per virtutem | iltius 
plage non diu doleat FH, negue putridet?) EI, nee fil- | tulet 
EI, negue ranclet EI, neque sanguinet, neque EB) guttam | 
faeiat, sed ita sana fiat 7 munda, sieut fuit uulnus, quod | 
feeit longius in latere domini nostri ihesu christi quum 
pende- [10] | bat in eruce ‘ In nomine patris, 7 filij 7 spiritus 
sancti . amen . | 

Aliud ad idem .| | 

I eoniure pe wounde blyue '-) by pe vertu of pe woun- | 
des fyue EH of ihesu erylt, bope god 7 man = wyp ıyzt he © 
vs from helle wonne : 7 by }e pappes of Seynt [15] | marye 
elene mayde mayde wyp oute folye ‘ pat | pe wounde ne 
ake, ne swelle ” ne rancle, ne feftre, | ne blede * no more ne 
dede pe woundes gode = of | H ihesu, whan he heng on pe 
rode ‘ but fro pe grounde | upward be as hole = as weren 





= 


1) mi übergeschrieben. 

2) Ms. hat putredet 

3) EH übergeschrieben. 

#) coniure— blyue in Schwarz mit Rot durchzogen. 
EEE STEREO VER En SEE NE ee nm 
EI medle them wel 21 BI gedre 7 [tere it wip pourejput pe 
boxJboxes Elitoutin pea F fhyt Das folg. Carmen fin B, 
0, D,E 22 F A charme wip wlle 7 oil 25 F Domine nos imus 
36 F' saluaeionis sanitatis 7 27 F' beate Marie virginis | 

109b 12 F For to charme a wond on Inglissh 15 F fromJout of 
18 F ne?]pan 23 F A charm of seint Susane 26 F pe braynes]7 pe 
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EA ihesu woundes euery dol; |20] | EB In pe name of pe fader 
of myztes molt ” of pe | sone 7 of pe holy golt.. 7 sey pys 
‚pre tymes 7 bryes | pater noster 7 aue ' Carmen Sancte 
Sufanne . | Oure lord EA ihesu erylt . as sobely as lewes 
token | a erowne of pornes 7 putten apon py blefled hed, [25] | 
7 hyt perfchede pe [kynne, pe flefeh, pe braynes, | 7 as 
sopely as after pat tyme was palled, hyt | dede not long ake, 
ne swelle, ne rancle, ne feltre, | 

[110a] ne blede, as sopely lord EA ihesu!) cerylt, I be 
_ seche | pe pat hyt be py wylle, pat pys wounde mot | be 
hole, 7 pat neuer pys tyme be pallfed, hyt ake | not long, ne 
swel, ne rancle, ne feftre, ne blede, | porow pe vertu of pat 
 wounde . 7 sey a pater noster |5] | 7 an aue ' d2) Oure lord 3) 
E ihesu erylt . as sopely as | pe jewes token anayle of yre 
7 perfehede py ryzt | hond, 7 as sopely as neuer after pat 
_ tyme was | pafled, hyt dede not long ake, ne swelle, ne ran | 
ele, ne feltre, ne blede, as sopyly lord d2) ihesu erilt [10] | 
I be feche pe 7 hyt be py wylle, pat pys wounde | mot be 
hool, 7 neuer after pys tyme be paffed, hyt | ake not long, 
ne swelle, ne ranele, ne feftre, ne | blede porow pe vertu of 
pat wounde . 7 sey a pater | noster 7 an aue ' d 2) Oure lord 3) 
EH ihesu®) erylt . as sobe [15] | Iy as pe jewes token an 
nayle of yre 7 per[chede | py lyft hond, 7 sopely as neuer 
after pat tyme was | pafled, hyt dede not long ake, ne swelle, 
ne ran- | ele, ne feltre, ne blede, as sopely lord Ed ihesu eryft, | 
i be feche pe 7 hyt wylle be to pe,5) pat pys wound [20] | 
mot be hool, 7 after pys tyme be palled, hyt ake not | long, 
ne swelle, ne ranele, ne feltre, ne blede po- | row pe vertu 
of pat wounde; 7 sey a pater noster an aue. | d?) Oure lord’) 
EI ihesu eryft . as sopely as longius | pe knyzt tok afper, 
ant per[chede py ryzt syde, pe [25] | 


1) jhesu r(ot) d(urchzogen). 
2) d rot. 3) Oure lord r. d. *) ihesu r. d. 
5) hyt— pe? über die Zeile geschrieben; in der Zeile selbst Rasur. 


_ brayne pann 27 F as neuer after 


110a 2 Ffmot 3 F' neuer after fs 7 Ftokenlto 8 f as 
15 F aue An oper d oure 17 F' sopely— was]so forth as it es sayd 
on reght hand all forth in ordir Dann fehlen Zeilen 18—23 Vor Zeile 
24 die Ueberschrift Ane oper 24 F f as sopely 


hl 
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|110b] skyn ' pe flefehe * pe Iyuer ' pe longes ' pe herte, 
7 as sope- | 1y as neuer after pat tyme was palled, hyt dede 
not long | ake, ne swelle, ne rancle, ne feltre, ne blede, as 
sope- | 1y, lord EB ihesu eryft, y befeche pe ant hyt be py 
wylle, | pat pys wounde mot be hool, 7 pat neuer after pys 
ty- [5] | me be palfed, hyt ake not long, ne swelle, ne randle, 
ne feltre, ne blede, porow pe vertu of pat wounde . 7 sey | 
a pater noster 7 an aue ' d!) Oure lord?) EB ihesu erylt . as | 
sopely as pe jewes taken anayle of yre 7 perlchede | py 
ryzt foot, as sopely, as neuer after pe tyme was, [10] | hyt 
dede not long ake, ne swelle, ne ranele, ne | feftre, ne blede, 
as sopely, lord EH jhesu eryft, y befeche | pe pat pys wounde 
mote be hool, 7 neuer after pys tyme | ys palled, hyt ake 
not long, ne swelle, ne rancle //ne | feltre, ne blede, porow 
pe vertu of pat wounde, 7 sey [15] | a pater noster 7 an aue ' 
4!) Oure lord2) EB jhesu eryft, as | sopely as pe jewes toke 
anayle of yre 7 perfched py | Iyft fot, 7 as sopely, as neuer 
after pe tyme was | paffed hyt dede not long ake, ne swelle, 
ne rancle | ne feltre, ne blede, as sopely lord EI ihesu erylt 
y be [20] | seche pe an hyt be py wylle, pat pys wounde $ 
mote | be hole 7 pat neuer after pys tyme be palled, hyt 
ake | not long, ne swelle, ne rancle, ne feftre, ne blede, | 
porow pe vertu of pat wounde ' 7 sey a pater noster ant | an 
aue maria * d!) Oure lord Ed ihesu>) eryft as soply as pou [25] | 
art wyb begynnyng 7 [chalt be wyp oute endyng, 7 as®) | 
pat pou dedyft wel dedyft, 7 pat pou seydelt sop®) seydelt | 

[Illa] 7 as sopely as pou tokeft fleiche 7 blod of pe 
mayde | marye virgyne, 7 as sopely, as pou were bore in pe [4 


eyte of bethehem, 7 as sopely, as pou were eireumeiled | by 


1) d rot. 
2) Oure lord r. d. 


3) Oure lord ihesu r. d. 
+) Am Rande ein rotes Kreuz. 
5) Ueber sop ein roter, wagerechter Strich. 





ht Re tn a ig 














ul EEE ——— 


110b 10 F was]7 say forth as it es sayd afore Dann fehlen die 
Zeilen 11—15 16 Ffa—aue ferytt 17 F ne iren nayle 18° 
F f 7—was Dann fehlen die Zeilen 19—24 25 F f an aue maria 
26 F wyp']wythowten 

11la 1 F tokest both fle[fhe 2 F marye virgyne]vergyne mary 
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pe jewes lawe, 7 as pou were baptyled in pe flem- | jordan, 
7 as pou leuedeft here on erbe XXX wynter [5] | ant more, 
7 as sobely, as pou suffredeft bope peyne | 7 pallyon for 
mannes tre[pas, 7 not for pyn owne, | 7 as sopely, as pou 
tokelt py palfyon mekely 7 not | on mekely, 7 as sopely, as 
you deydelt on pe verrey | eros for to bye mannes soule out 
of helle, 7 tokeft [10] | out adam 7 eue, 7 po pat py wylle 
was, 7 sobely as | ou aros from dep to lyue pe pryd day ' 
7 as sopely | as pou [teydeft to heuen on an holy porel[ day, 
71) | sitteft on py fader ryzt syde, 7 as sopely, as pou | [ehalt 
at pe day of dome deme bope quycke 7 de [15] | de at pyn 
oune wylle, 7 as sopely, as pys ys sop, | 7 as y leue bat hyt 
ys sop, as sopely lord EB ihesu 2) | y be [eche pe 7 hyt be py 
wylle, pat pys wound | mot be?) hool or soor, 7 pat neuer 
after pys tyme be | paffed, pat hyt ake not long, ne swelle, 
ne ranele, [20] | ne feftre, ne blede, porow porow pe vertu of 
all‘) pyn holy paf | [yon, swete lord jhesu, an hyt be py 
wylle . jn nomine patris, | 7 filij, 7 spiritus sancti, amen . 7 
sey a pater noster 7 an aue 7 an | erede, 7 lette pe paeyent 
sey fyue pater noster 7 fyfe aue | in be worfehepe of pe fyue 
woundes of oure lord [25] | EB ihesu) eryft, of pe fyue ioyes 
of oure lady seynt | 

[111b] marye, 7 pre eredes in pe worlchepe of pe fader, 
of pe | sone, 7 pe holy golt, pre perlones 7 o god; 7 loke pat 
pe | paeyent be in clene 1yf, 7 lete hym lete synge pre | 
malfes, on of pe holy goft, an oper of oure lady ' pe | prydde 


1) Hinter 7 steht sylt durchstrichen. 
2?) i von ihesn r. d. 

®) Hinter be steht he durchstrichen. 
#) all übergeschr. 

5) ihesu r. d. 


‚4 F by]thoro as sothly pru 5 F on erpe]in erthe here wynter]zere 
10 F out of]from helle 7 als sothly as pow lyghtest into heell 7 13 

Er fan 14 F' sittest pereon syde]hand 15 F at— dome]on domes 

day 17 F leue well pat 19 F mot—soor]or pis soor myght be hooll 

22 F' swete]mereyfull 23 F f7'—amen 24Fflette 25 F f oure 

 lord 26 F fihesu f seynt 

111b 1 F f marye 2 F f pre—pe? 3 F' f pacyent—hym 
lete?]gar 4 F onjat beginnyng of hys charmeing pe first iijj dayes pe 


RN: 
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for alle eryltene soules * 7 what soor!) [5] | pat pou [ehalt 
take kepe too wyp Pys eharme ' loke | pat pou sey hyt 
fastyng peke day; 7 what soor hyt euer | be, eanker or oper, 
he (ehal be saue wy) ynne xv' days | for pe angel gabryel 
browzt hyt from heuene in | to erpe to seynt sylanne, to 
helpe wyp erylten men [10] | 7 wemen seecurly ' | 
Carmen contra malignos spiritus . | ; 

ge 








In nomine?) EB patris EH, 7 filij EI, spöritus saneti , amen B. 
per virtutem | EB dei sint medieina mei pia erux 7 pallio 
christi, quwingue | uulnera dei sint medieina mei ‘ virgo maria, 
m? N | suceurre 7 defende ab omni maligno demonio, 7 ab 
omni [15] | waligno spiritu, mn.HBaH gs HlHaBH 
tetragramaton | E alpha BE 7 © EI primogenitus EI via 
vita E89 sapien | eia EB virtus: EI jhesus BJ nazarenus EI rex 
iudeorum EB fili | EB dei EH miferere mei, amen . EB Marchus 
EB Matheus | EH lIueas EI Iohannes HJ, mi suceurre 7 defende, 
amen . [20] | Oremus®) * Ommipotens, sempiterne deus . 
deus, hune fa | mulum tuwn 'N‘, hoe breue [eriptwn super 
se portantem,t) | prolpere salutis dormiendo, vigilando, potando, 
edendo, | 7 preeipue sompmando, ab omni maligno demonio 7 ° 
ab omni | maligno spiritu, 7 inftigaeionibus diabolieis . sedeat 
vlla [25] | illorwm sed amplius ad requiem corporalem per 
milerieordiam ®) | tuam perducat, amen ' | 

[112a] Carmen pro febrödus . EI In nomine patris, 7 
filij,6) | 7 spiritus sancti, amen . Per vertutem EI dei sint 
medieina ?) mei | pia erux 7 pallio christi .E3 quinque vulnera E 
EA dei sint me- | dieina mei N‘ EJ virgo maria, mi NE 


















1) Hinter soor steht pou durchstrichen. 
2) In nomine schwarz, r. d. 

3) Oremus schwarz, r. d. 

#) ar portantem steht proper durchstrichen. 
8) mile&ordiam im Ms. 
%) E In—filij steht in Zeile 1 vor Carmen. Se 


.) medina im Ms. 





first an oper]pe seeund 5 Ff7—sor)) 6FfdieZele 7 F3 
f pat pou hyt!Jpe charme 8 Fsauejhool 9 F pejane gabryel 
10 F f erylten men 11 F 7 wemen]mankynd Das folg. Carmen fin 
B6D.%F R 

112a 1 Das Carmen finB, 0,D,E,F Das mit 22 “N f 
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sueeurre fe- | brieitanti, amen ' EB jhesus EH nazarenus EI rex 
iudeorum . [5] | EB fili dei EA, miferere mei, amen * Ante!) 
‚portam lati- | nam iacebat beatus petrus infirmus ' super- 
ueniens | ihesus EA christus dixit illi ° Quis es tu, qui hie 
jiaces * beatus | petrus respondit; EB domine, iaceo hie in malis 
febribus 9, | deus aufem dixit ' surge 7 dimitte illas, 7 re- 
eepta [10] | sanitate priltina secutus eft ihesum EI; deus autem 
dixit ei, per | ge aufem me ' beatus petrus dixit ' obleero, 
domine EI, ut qui | eum vel queeumque hee verba portauerit, 
non polfunt ei noee | re febres ‘ deus audem dixit: fiat iuxta 
verbum tuuın.|BaHg EH1Ha E mareus?) EI Matheus?) 
ES Iucas?) EB) [15] | johfann]es2) E9, mi ' N ' suceurre 7 defende 
ab omni maligna | febre * amen '7 bydde pe paeyent sey fyue 
pater noster | in pe worfchepe of pe fyue?) wounde; 7 fyue 
sey pe | aue maria ' in pe worfchepe of pe fyue ioyes of‘) | 
oure lady : 7 pre eredes in pe worfchepe of [20] | pe fader, 
ant pe sone 7 pe holy golt ' | 
Pro feabie in corpore ' | 

©ak5) 7 sep pe horhowne, 7 celydoyne, wermot®) | serel de 
bois, 7 elena eampana ana, 7 sep hem in | fayre rennyng 
water, tyl pe hauendel be walted, 7 per [25] | wyb walehe 
pe seke wel warme, tyl he be hool?) euery day ones®) . | 


1) Ante r. d. 

2) Die Namen der Evangelisten r. d. 

3) fyue übergeschrieben. 

s) Eine Falte geht durch das Pergament, die später geglättet ist; da- 
durch Zeile 19 pe! und Zeile 20 worlchepe undeutlich; vor pe! Zeile 19 
ein Strich, Ansatz zu einem misslungenen b. 

5) Tak r. d. 

6) Hinter wermot ein durchstr. s. 

?) hool ganz undeutlich, aber vier Zeichen vorhanden. 

8) euery day ones an den unteren Rand geschrieben. 


RfinCuw D 22 BI For fecabbis in a mannes bodi EI A medi- 
eine for [cabbes on amannes body F For [eabbes of manes body 

23 BU f7!sep pe EIFfpe BIEI celidoin 7 wormod 7 24 BU 
of ich y lieh EI of eche I liche moche F of ilkon iliche moche 
25 BIIEI ffayre BI walted awey 7_ EI pe hauendeljhalf f per 
26 BII f wel warme ilk a daie ones til he be hool EI wyp]then 
 fwel tyl—hooljther with Das folg. RfinCuw D 
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112%] Suppolitorium ° 
©ak!) a saucerfol of Iyf hony?) | pat ys pured 7 hanful of 
salt, 7 stere hem wel to | geder, tyl pey ben ben blake, 7 
take aelene beynes bot | tom wyp pe larde, 7 forme py suppo- 
(ytorye, whyl | hyt ys hot in pe bacynes bottem ° [5] | 
Ad menftrua prouocanda ° | 

pys medyeyne faylep neuer, but loke, pat he be | not wyp 
chylde ° ©ake pe rote of gladyn, 7 sep | hyt in vynegre or 
in wyne, 7 when hyt ys wel foden, | sette hyt on pe grounde, 
7 here [tryde per ouer, so pat [10] | per may noon eyre awey, 
but euen. vp to pe pryueyte. | Pro eodem’) . ©ak‘) an 
herbe, pat men callep | eulrage, 7 se hyt wel in wyne, 7 
when hyt ys | soden, set hyt doune, 7 let pe ftryde per ouer 
as hot | as heo may suffre hyt, so pat per may non eyre [15] | 
out, but euen vp to pe priuete, 7 when heo gop | to bedde, 
lete heore ley5) per of to here priuete, as hot as | as heo 
may suffre hyt, pat pe hete may in towart | pe priuete, 7 pat 
wyl hele here anon®) . | 


DD) Tak r. d. 

2) Tak—hony steht in Zeile 1 vor Suppolitorium. 

3) Pro eodem steht in Zeile 12 hinter callep. 

4, Tak rd. 

5) ley übergeschr. 

6) Durch die Rückseite der Falte das bez. Wort ganz undeutlich, 4 
Zeichen, wohl anon. 


112b 1 BIEI For to make a [uppolitorie F For to make Suppo- 
sitory 2 BIEI stere]frie BI f wel EIfpat ys and an handeful 
3 BI beynes]balyn f bot EIF beynes bot]balyne and faire larde and 
anoynte pe balyn bot 4 BI tom wyp pe]7 faire pyjpe 5 EI 
f baceynes Das folg. R fin C u. D 6 BI For to make a woman to 
haue her floures wan pei ben diltried EI To make a woman to haue 
hir floures when thei ben diftroyed FF To make a woman to haue her 
flours when pai er destrued . Zeile 7 u. 8 bis chylde stehen in B nach 
Zeile 19, in E nach Zeile 11 7.8 BI but loke [che be not wip child ' 
for pes medieines failen neuer. 7 EIhejlfhe F pat hejshe 9 BI 
fin Elin":2jwith 10 BIEIF7letehir BIfper 11 BI awey|go 
EI vpinto pejhir 12 BI Pro eodem]d allo tak EI An other for 
the [ame F An other 13 BIEI ys wel 14 BI pehir EIF' pe 
fike [tryde 15 BIEI heo]fehe f so--eyre 16 BI out — priuete]7 








lete hir do as is (eide bifor EI outlaway vpinto BIEIheo]iche 


17 EI to]vnto hire  perof]Jit 18 BIEI fas heo]fche BI hyt]lo 


may in towart]palfe inwarde EI injpalle F may palle in towartjto 
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Ad menftrua reftringenda : [20] | 
©. ak!) an hare fot 7 brenne hyt to poudre, 7 lete heore | 
| dryngke of pat poudre wyp [tale ale fyrft 7 laft, | tyl heo 
be hole . d2) Alfo°) tak horfe dıyt to feyre tyr- | delys, 7 
boyle hem in vinegre, 7 make aplaltre to | here nauel, as 
hote as‘) heo may suffre hyt ' [25] | 
[113a] Pro eodem>) ak comfiry, 7 wafche hyt, 7 | 
stampe hyt, 7 sep hyt in wyne, 7 make aplaftre to | pe 
nauele 7 to pe wombe, 7 a nober pe reynes ' d | Allo®) take 
schepes turdeles 7 [tampe hem, 7 medle | hem wyp gylte 
grece, 7 frye hem wel to geder, |5] | 7 maK a plaltre to pe 
wombe 7 to pe reynes; 7 pat | fehal help heore fayre 7 welt ' 
Ad matricem .| 
t ak marigolde leues, 7 wafche hem, 7 do per to a | good 
TIERE of hony, 7 xij pepereornes poudred, | 7 tempre 


1) as T rot, ak r. d. 

2) d rot. 3) Allo r. d. 

#) Hinter as ein durchstrichenes h. 

5) Pro eodem steht am Ende der Zeile 1. 


19 BI f die Zeile EI patjthis Z pejlher hele—anon]gedir agayn 
pe flours destruyed Das folg. R f in D 20 f die Ueberschrift; es 
steht unter der vorigen Ueberschrift. am R. eine rote Schlangenlinie Ol 
To ceeffe wommans flours am R. To ceelle flouis EI To hele a 
woman that hath to moch of her floures F öif a woman haue to moche 
of hir flours for to sesse hem fair 7 sone 21 Blallo tak f lete heore 
CI Tak]ß® 22 BI of—ale]sche it CIfof 23 BICIEI heo]fche 
BI hole : pes two medieines ben for to ftoppe hir floures. BII d Allo]For 
to make a woman to haue her floures azen wan pei ben diltried horfe— 
tyr-]pe faireft tirdlis of hors CI hole 7 do am R: per to d Alflo]An- 
oper to]y° EI allo]An other for the ame EIFfto 24 BU 
fdelys aplaiftre7 leyitto CIEI tojtl Z' plaftre and lay it to 
25 BI heolit suffre hyt]be füffrid CIfhyt CIEIF heo]fche 

113a Das folg. BRfinD 1BIFoallo tak fPro eodem CIEI 
An oper for pe ssme Elhytlhıym F walche]ftamp 2 BI make a 
plaftre]in plaiftres leiit EI hyt!?2Jhym FF stampe]wasshe 3 BI 
pe'2*3jher BIFf7' EIfT—-d: ABI Allolor CItake]R HI 
Alfo]An other for the [ame turdelesjtalowgh hemlit 5 BII hem! to 
_ gedre wip Elhem!]it gylte grece]yoloee Ffhem!: 6 BI plaiftre 
7 ley'to.  peljher .. f:7 pat  -2’f pat 7 BU f fchal— welt Das 
fog. BRfin C, Du F BI Ifa woman haue pe maris EI Fora 
woman ‘ that hath the Maris 8 BI hem clene 7 ftamp hem 7? do EI 
hem and [tampe them and doo 9 BIfgood ofgood hony poudred]in 
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hem wyp [tale ale, 7 zeue pe seke to dryng [10] | fyrft 7 
laft, tyl heo be hool * Pro morbo inueterato . | 
©ak frank encence,!) 7 arnement, 7 mak poudre per of 7 
ealt | apon pe sydes of pe soor * Pro furditate aurium . | 
©ak anoynement, pat ys y eleped agryppa, 7 oyle lauryne | 
ana, 7 medle hem to geder, 7 do hyt in to pe eres of [15] | 
pe seke, tyl he be hool : Carmen contra latrones ° | 
In bedtlehem ?) god was y bore, betwene too beltes ' | to reft 
he was leyde ' in hat (tede was noper pef3) | ne mon, but pe 
holy trinyte ' pat ilke selue god, pat per | was y bore, defende 
oure bodyes 7 oure cateles from [20] | peues, 7 alle maner 
myl[cheues 7 harmes, where euer | we wendep, by lond, by 
water, by nyzt or by day, by | tyde or by tyme . amen‘) ° 
Ad verucas tollendas : | ©@ak?) serel de bois, 7 walche hem 
elene, 7 lappe hem | in wort leues, 7 bynde hyt aboute wyp 
pakpred, [25] | 

[113b]) 7 ley hyt in pe eymors, 7 hyle 7 rolte hyt a- 
whyle, 7 | take hyt out of pe eymers, 7 [tampe hyt; but do | 
awey pe leues, 7 when hyt ys wel y [tamped, do | per to 
agood quantyte of pouder of alym de roche, | 7 a Iytul 





1) Ms. hat frank encence 

2) In bedtlehem dis tr. d.; Ms. hat bedththem. 
3) Hinter bef ein p. j 

%) a von amen r.d. 

5) T rot, ak r. d. 





poudre EI 7 poudre of XII: fpoudred 10 BI zeue— dryng]drink 
[che it 11 BI heo]lfehe EI laft and firft heo]fheo Das folg. R f 
in C, D, F BIEI For an oold fore : 12 EI f frank of them 
13 BI f pe sydes of EI apon]it nthe Das folg. RfinC,D,F 
BI For defnes of heris of man 7 woman EI For deefnees öf Eeres of 
man ' or woman 14 BI ys y celepedjme calip EI cleped]Jcalled 
15 BI ofich ylich fto2 fof EI of either I liche moche fhyt 
fbe eres of BIEI hem weel to gedre 16 BI f pe—hool EI [ike 
leuk tyl Das folg. Carmen f in B, 0, D,E 16 F A charme agayn 
theffes Das folg. Rfin Cu. D 23 BILEI For to do awey wertis 
F To do away wartes 24 BIIEI hemt2it Ff7! hem!jit lappe 
hemjlapped 25 BII wort leues]a worte leef BIIEIF wip a pack preed 

113b 1 BU hele it weel7 EI hele it and rofte hytjlate it lie 
Ffpe 2 BILEI pan take BI fof pe eymes 3 BI leues]wort 
leef fwely Elthe wortleues fy 4 BIEIFfde 5 Bü 





e 
“ 


EI r 


t7Z ak an hemne eyz, 7 rolt hyt harde, 7 
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vynegre, 7 medle hem to geder, 7 do [5] | hyt na boilte, 
tyl pey nede, 7 pat wol do awey | wertes 7 ded flefehe . | 
Pur le blaftyng de mal efprit | 
7 do awey | pe 

zoolke, 7 take pe whyte, 7 do hyt in to abrafyn [10] | 
morter, 7 do per to aquartron of an vnee of eoperole, | 7 
grynd hem wel to geder pat al be smal!) | as an oynement, 
7 a noynte per wyp pe sekes face, | 7 pat [chal cece akyng, 
7 do awey swellyng; for | hyt ys kynd pyng per fore, 7 after 
wart, when hyt [15] | ys welnye hool, anoynte pe seke wy) 
a lyte | popyleon, 7 pat fehal douge pe [kynne, 7 make hyt 
ely . | 

Char de quinfe . | 

©. ak aquart of hony y elarfyed, 7 ij 2 of poudre | of peper, 

7 medle hem wel to geder, 7 tak xxx [20] | eoynes 7 x 
wardones, 7 sep hem in good wort, | tyl pey ben tendre; 7 
pan bray hem in a?) morter ryzt | smal, 7 [treyne hem, 7 
put hem to pe hony, 7 do | hem ouer pe fuyre, 7 mak hem 
boyle, tyl pey ben | wel medled, 7 boyle hem,?) pat hyt be 
pykke y nowz 7 [25] | | 


1) Hinter smal steht ein durchstrichenes be. 
2) a übergeschr. 
3) hem übergeschr. 


EIF hem weel to gedre 6 BII boilteJboxe pey nede]pou nede it 

patjpis wole allo do Ela boiftelboxes Fintoa peylpe 7 BI 
f wertes 7 _ EIF the wortes Das fol. RfiwmCu D 8 BI For 
pe blalting of a wickid fpirit 7 for to do awey pe aking 7 pe [welling 
EI For a man that is euel blaftedde with a wikked Spirit - F For a man 
hat is blasted with a wikked sprete 10 BIEIF fto 12 Bl f wel 

hat aljtil it BIEI be as smal ZI pat alltiltheii F allit be als 
smal 13 BI anoint pe per wip pe sekesin EIfan Foas anlals 
14 BI f 7!—swellyng EIF the ache the [wellyng 15 BIEIF 
fprıng BIf7—hyt ZI kyndjkyndely F'ys pe kynde 16 BI 
ys— h0o01]7 ifit wole hele fseke 17 BI [challwole EI of popilioun 

fehal douge]fofteth make]maketh Das fol. RfimC, D,E 18 BI 


- For to make char de quynfe F For to make char de coynes 19 BIF 


fy Blij 2Jjij vnce Fhony y clarfyedjelarifid hony 20 DE 7 

medle hem weljmedled Ff wel 21 BI coynes]quinces 22 BI 
morter til pei be rizt 23 BIF hem? into BlIdolfet 24 BIF' hem? 
to boil 25 BI medledjmeltid fhboyle—be ff?” Ffhm fF7 
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I1l4a] 7 take hyt doun, 7 algate ftire faft, 7 when hyt 
ys | wel nye colt, put per to a quarteron of an vnee of pou- | 
dre of gyngyr 7 an half 7 a noper of!) poudre of ga- | 
Iyngale, 7 a noper of poudre of canel, 7 medle | hem wel to 
geder wyp py [klyce, 7 let hyt kele [5] | 7 do hyt in boxes. 
7 zyf pou wylt make char de | wardones ' take xxx wardones 
7 x quinces, 7 | make hyt vp as pou doft pat oper * A 
sommed clout?) . | 
oa. of medewax quarter f, tyrbyntye | perrofyn, pieche, 

bores grece, poudre of comyn, ana quarter [10] | £‘, poudre 
of bayes, frank encence, oile de olyue, dewte, | popyleon ana 
"— "1; tak alle pelfe pynges, saue pe | poudres, 7 sette hem 
ouer pe fuyre, 7 [tire hem falt | tyl pey ben alle molten, 7 





1) of übergeschr. 
2) clout steht Zeile 9 hinter tyrbyntye. 





— 


114a 1 BI 7 pan take dounladoun DBIF [tere it fafte 2.8 
f wel 3..BIER 77 an halye = BE /ofspoudress ernot 12B1 018 
poudre f7medle Ffof—-of 5 Blfdie Zeile Fpyja 6 F 
Tade 7 F quinces]charcoyns Das folg. R f in © Ss BI For to 
make a good clope DII For to make a gummit celowte lecundum 
Richardum am R. A gummyd clowte EI For to make a gumme elout 
F For to make a gomed cloth 9 BI Tak a quartroun of mede wexe. 
half a quartron of turpentine DII Take di quartron of medewax 7 di 
quartron of terpentyne EI Tak half a quartron of mede wax di quar- 
teron öf [erpentine F' Tak half a quarteron of mede wax half a quarteron 
of terpentyn 10 BI half a quartroun of perrolin * half a quartroun of 
piche : half a quartroun of bores grece half a quartroun of poudre of 
comyn DII 7 di quartron of pererolyn 7 di quartron of pyk 7 di 
quartron of borys gres 7 di quartron of powder comyn EI di quarteron 
of rofin di quarteron of piche ° di quarteron of bores grece di quarteron 
of pouder of comyn F half a quarteron of perrosyne halue a quarteron 
of piche half a quarteron of bores grece half a quarteron of comyn BI 
DILEIF f ana quarter 11 BI f poudre]7 an vnce an vnce of franken- 
cens ‘ an vnce of oile oliue ° an vnce of dute DIff 7i1-of 
pouder of bayes 7 1 - of frank encenle 7 1 2. of oyle de olyfe 7 1 
of dewte EI ff poudre and 1: vnce of bayes an oper frankencence 
A noper of oyle dolyl / an other of dewte F ff andand vnce poudre 
of baies, an vnce franke encence, an vnce oil olyue, an vnce of dewte 
12 BI an vnce of popilioun ana 217 DU 71 of popilioun fana 
—1' thynges to saue EI an other of popilion ana 1land Fan 
vnee popilion fana 2 1° pejpi 13 DIL falt]wele F' sette]seth 
14 BI fpey—ne DU ftyl—molten EIfale DHEIF nejand 








a a a Sa mn ab 
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pan set hem doun, ne | fkem hem not, ne l[treyne hem not, 
but algate (tyre [15] | hem faft, tyl bey ben ney cold, 7 pen 





_ftrawe in py | poudres wyb pyn on hond fayre 7 softely * 7 


(ftyre | wyp pat oper euer, tyl pow haue ftrewed in al py 
pou- | dre ryzt as pou woldelt (trewe flour in to a chyldes | 
pap, 7 when hyt ys al inne 7 wel nye cold, fprede [20] | hyt 
wyb py [klyee on a whyte leper, 7 when hyt ys [pred | on 
pe leper, take a newe Iynnen elop, 7 lye hyt aboue, | 7 eouche 
hyt falt too, 7 fayre sew pe selue egges | to geder = Pux 
male de flaunkes : | 
Se a dyfchefol of barly mele, 7 as meche hony, [25] | 

7 medle hem to geder, 7 frye hem, tylle pey wax | pykke, 
7 make aplaftre per of, 7 ley hyt to pe | 

[114b] naked flefche, per as Je soor ys, 7 lete hym, pat 
ys | sek, vfe pys medyeyne, tyl he be hool ° | 

Compositio terpentyne 7 pro entretes ' | 

ak pre quarterons of elene rolyn, 7 a quarteron of | good 

perrolyn, 7 half apounde of good oile de oly [5] | ue, pat 
ys grene, 7 let poudre py rolyn, 7 tak a | elene panne, 7 do 


15 BI f die Zeile DII hemihyjt fne—not? falgate ZI f not? 
f algtte F fne— not? algatelalwey 16 BI hem—.neylit be welny 
cold be 7 pan wip pin honde Itrew DII pey benlit be EI ney]Jal- 
moolt F f hem pey be neylit be welny fStrawelstreyn 17 BI 
poudre ftireit BIDUI f wyb—hond DII f 7 foftely [tere hit wele 
EI f pyn  Ityre wel 18 DII f die Zeile BI patpn Elinjit F 
streyned it ne DBIEI euerjhonde BIEIF py poujto gedre 19 BI 
EIF fdäre BIfin fa DU fdie Zele EI fin—chyldes 20 
BIF papJpapelottis DUEIfpp Ff7 21 DI f when—[pred 
F' on a]vppon 22 Bl leber 7 tak DIE f on pe/leper” fnewe- F 
on pe]vppon pi 23 Bl selue eggesjendes DII fayre 7 sewe sel- 
ueges fat EI f falt selue egges](iydes Das folg. R fin C u D 
24 BI For pe maledie in pe flaunke EI For euel of the flaunke F 


For male de flaunkis . 25 BIEIF mich of hony 73200 OR a 


tylle]jwhil 27 BI make]lin f perof 7 

114b 1 BI per—ys?]to pe fore EI naked flefche]flef(he nakedde 
F as|wher 2 BI fseke pys medyeynelit hejpou Das folg. R f 
mn Cu D 3 BI For to make turpentine for tretis EI Here is the 
makyng of Serpentine for Entret F Her is makyng of terpentyne for 


_ entretes 4 BI quartrounes of turpentine of! 5 BIEIF f good? 


EI and an half 1 a Ib of oille Ffgood! 6 BI flet rolyn]perrolin 
ftaka EI pylthe Rolyn and the perrofyn and F'rosyn and pero- 
syne 7 BI elene—oyle]do pi oile in to a clene panne 8 BI onJouer 
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in pyn oyle, 7 do per to by rolyn, 7 | by perrofyn, 7 set hem 
on a eharec softe 7 ely, 7 let hyt boyle efly 
7 not to haltly, 7 | as sone as by rolyn 7 py perrofyn bep 
molten 7 re- [10] | lented 7 wel medled wyp oyle . /1) anon 
set hem | a doun of pe fuyre, 7 lete hyt kele tyl pe grelt | 
hete be pallfed, 7 pen [treyne hyt, 7 do hyt in to py | boiltes, 
tyl ou nede for to note hyt; 7 zyf pou wyit | make a terbyn- 
tyne for fles, take apound of rolyn [15] | 7 half a pounde of 
oile, 7 ely fuyre as hyt ys?) by | fore?) seyde; but melte 
pyn rolyn fyrft or pyn | oyle eome per to * Entret pur bocches * 
biles, can- kres, feftres, 7 huiufmodi) | 

ak of medwex '1° li, of barowes grece molton 7 | pured 

as muche, of frank encence li £‘, of maltyk [20] | = 1 
perrofyn, spaynyf[ehe eode 7 [tanpieche ana li | f, of verde- 
grece * foure peny wyth; tak alle pefe | pynges, 7 breke hem 
smale, 7 do hem in to afeyre | panne, 7 set hem on pe fuyr, 








l) Das Satzzeichen im Ms. 

2) ys übergeschrieben. 

3) Hinter fore ein verflecktes s. 

#) kres— huiulmodi steht zwischen den Zeilen 18 und 19. 








F on]|vppon 9 BI flethyt ElI7tbenlate fhyt BIEI boyle 
hem elili 10 BI bep relented 7 molten f7re EI as sone as]jwhen 
F sone]swith py'?]pe 11 BI flented wip pi olle EI f anon 
BIEIF hem]it 12 BIEI fa _ grelftlgrete 13421. f.72.do hyt 0BI 
EI fpy 14 BIEI boiltes]boxis f for to note BI 7—wylt]For to 
EI tyljto tyme that f7—-wylt Ffforto 15 BIlfa' EI make— 
for]A medicine fo 16 BI efy—ys]fri it efili EI efylefily fuyrejfrye 
it ysjlaid 17 BI but -or]7 pan put » El fseyde butland F 
f but 18 Ffoyle Das folg. RfinCu.D BlFor to make an 
entret for caneres for festres for bocchis for old fores new EI A 
good Entret ‘ for eaneres / feltres / olde Soore and newe FHerisa 
gude entrete for canker / fester / böche : for old soreznewe 19 BIF 
Tak a pounde of medwex 7 a pounde of EI Take mede wax and 
barowes grees of either "1 :lbimolten7 20 BI as muche]half a pounde 
li #]7 anoper of EI as mucheJand di li li fi and an vnce KFoas 
muchejand half a pond li f ofjand anvncee 21 BI 2 1 ]half a pounde 
ei perrofin f spaynyfche code 7 half a pounde of ftan piche EI 
> 1]and = li of prorolyn / and di A of fpanich code ' 7 di III of [tan 
Siahe FL 1]jand half a pond perrosyne and half a oh of spaynes 
eoode and half a pond of stanpiche BIEIF fanali 22 BLEIF f]7 
BIEI ıı) penye wheigte of vertegrece F four peny weght vertgrece 
BI takjbreke EIF takjand tak 23 BI f7 brekehem ZIfto 
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7 medle hem to geder, | 7 whan pey bep molton, pen poudre 
py verdegrece, |25] | 7 algate (tyre falt for brennyng to pe 
pannes botem, | 

[115a] 7 pan take hyt doune, 7 let hyt kele, tyl pou 
may/t | [trayne hyt, 7 when pou [traynelt hyt, lete wete 
pe panne botem, pat hyt [chal in, wy) water, for hyt | wolle 
lefe pe bytter, whan hyt ys cold, 7 wyp | a feber [kem awey 
pe fom a boue.. [5] | 

Salua pur morbis 7 gibbis ° 
©ak perrolyn, 7 whyte encence, 7 schepes talow | molten 
ana, 7 melte hem to geder, 7 [tere hem!!) | wel, tyl pey ben 
medled, 7 let [trayne hyt | pen in to a velfel, 7 do per to 
Jus of pe rote wal |10] | wort, as meche by wyth of on, as 
of pe ober; | pat ys,2) for to wete, of euerche lyche lyche 
meche | 7 medle hem to geder . | 
Bour entret de erbes . | 

©ak of betoyne,?) verueyne, egrymonye, pympernel, bu [15] | 








!) Hinter hem ein durchstrichenes w. 
?) ys übergeschrieben. 
®) betoyne übergeschrieben. 


24 BI set hem on]melt hem ouer f7 medle hm EI onlouer F 
setjseth EIF' medlejmelte 25 BIEI f pen BIELF verdegrece 7 
do it in 26 BI [tere it fast f pe pannes bottom EI falt]it wel 
brennyng to]fettyng on f pannes FH brennyng]sittyng 

115a ı BI f pan doun han 7 2 BII [traynelt]fchalt (treyn 
3 BI hyt [chal]pou [chalt [treyn it EI fhyt 4 Bl lefe pe bytter]pe 
beter lofe EI loule from the panne better Das folg. R fin CO u. D 
BU For to make a [alue for bochis 7 bilis EI For to make Saalues for 
Boceches 7 Biles FF For to make salue for boches 7 biles 7 Elan 
whytelwex Ff7! 8 BlIl ofich y lich molten hem2]7 pured EI 
of eche y liche moche molten and pured 7! F of ilkon yliche moche 
molten and pured 7 9 BII weel to gedre til medled]weel molten 
letjpan EI be wel medled 7 thenne late hytjithem 7 7 pen let 
10 BUEIF f pen BIIL f pe rote EI to the Iufe EIF roote of wal 
11 BU wheigt as of! EI by wythlas F weght als of! BILEI f as? 
12 BILEI f die Zeile F ffor ilkon y liche f lyche? meche 13 
BII hem to geder]it weel per wip EIF f die Zeile Das folg. R f in 


OwD 14 BI For to make a good entret wip herbis EI A good 


makyng of Entret of herbes F' For to make a gude entrete with erbes 
15 BI take a pounde of betoine ' anoper of verueyne ' anoper of egrimoin ‘ 
anoper of pimpernol ® anoper of bugle ° EIfof F Tak a pound of 
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gle, herbe water, weybrode, rybbe, brufewort | yarowe, erbe 
robert ana li "1°; walche hem elene, | 7 ftampe hem, 7 do 
hem in a newe erpen | pot, 7 do per to agalon of whyt wyne, 
7 let hyt | ftande so al nyzt, 7 on pe morow set py [20] | 
pot on pe fuyre, 7 make hyt sethe, 7 tak a pound of | mede- 
wax, 7 breke hyt to smale peces, 7 put hyt | in to pe pot, 
7 tak half a pound of frank encence, | a noper of perrolyn, 
7 a noper of rolyn, 7 brek alle hem | in a brafen morter, 7 
ealt in to pe pot, 7 li 1° of [25] | Bet 

[115 b] schepes talow, 7 of bores grece or of hertes grece, | 
7 do in to pe pot, 7 algate [tere hyt falt wyp alkly | ce, 7 
let hem sethe, as pou woldelt a pece of beef, | 7 tak doun 
py pot, 7 let pe grete hete ouer palle, | tyl pou may [treyne 
hyt, 7 when pou halt [treyned hyt, [5] | let hyt ftande tyl!) 
on pe morowe, 7 do awey pe foundres | vndernepe, 7 take a- 
fayre panne, 7 do hyt inne, 7 | tak of spayny/che eode li 1‘, 
7 breke hyt smal, 7 | per to, 7 ‘vj' peny wyzt of pe poudre 


1) tyl übergesehrieben. 








betayne, 7 another of verveyn, another of egremoyn another of pimpernel 
another of bugle 16 BI a noper of herbe water a noper of weibrode 
a noper of ribbe wort f brufewort EI ribbeworth dayfy brufewort 
F another of herbe water another of weybrode another of ribbe another 
of brufewort 17 BILF anoper of zarwe anoper of herbe robert BI ana 
li 17 Ffanalii Hlofeche of pem alb and fcelene 19 EI 
hit]them 20 F so stand alla nyght onjatte 21 BI it to [epe 
EI onjouer make]late a pound]' ı' Ib Z' it for to seth 22 BI 
breke hyt to]make it in putjeat EI brekejmake fto smal on 


peces putleafte F breke hyt to]make it vppon put hytjeast 23 EI 


half a pound]di Ib 24 BI f7! alle hem]pi encenle pi rofyn 7 per- 
rofyn EI alle hemjthem (mal Falle hemjthyne encence and pi per- 
rosyn and pi rosyn 25 BI li 1 Ja pound EI and then calte it into 

Ra1E21B i 
115b 1 BIF 7 half a pounde of bores BI for—gree® EI7 
dilb of bores 2 BI dohemin Eldoitin EIFfhyt 3BI 
woldeft]doft beefjleich EI (ethe fat sa 4A BIEIF 7 pan tak 
BIF palfe]go EI doun py pot]it dooune pe gretejit kele tyl the 
ouer palfe]be paffed that 5 BI pou haftjit is fhyt? Elftyl 6BI 1 
foundres]groundes EI 7 at pe moröwe doo F 7 vppon pe morowe do 
7 BI take—inne]do it han in to a faire panne 8 BI tak pound of 
fpaines code fi 1‘ EI take oon Ib of [paynich code by hir self 
fli:1-72 F tak a pond of spaines cood lı—-7 9 BIdo 
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of verdegrece, | but melt fyrit pe eode by hyt selue, 7 py 
poudre [10] | of vertegrece, 7 [trayne hem, 7 pen do hem in 
to pe | tyl pe oper pynges, 7 pen set hem ouer pe fuyr 7 | 
let hem melt to geder, 7 when hyt ys wel y med- | deled, 
take hem downe, 7 do awey pe fome wyp | afeber, 7 let hyt 
ftand, tyl hyt be cold, for pys ys [15] | good entreet ' Pocöo 
de Antiche . | 

©ak bugle, [treberywyle ‘ mene eonfoud, petit eon- | foud, 
eonfiry ' eroppes of pe rede cool ' eroppes of pe | rede brere, 
‘ ofmund ° eroppes of hemp ° saniele, or | pyne, tanfeye ' eroppes 
of pe rede netles ° pymper- [20] | nele * moufere ‘ vyolet 
ana Mm 'v‘, of erbe robert :!) eroppe | 7 rote m iij ‘, 7 mader?) 
pe prydde part ageyn alle pe | oper, 7 lete walche pyn erbes 


!) Das Satzzeichen : im Ms. 
2) Ms. hat ınder. 








perto EIF f die Zeile 10 BI f die Zeile EI f but—selue F 
f but— code 11 BI f of vertegrece 7 pan [trein pen— pe]put pe 
licour in to a panne azen EIfpen EIF pejla pan 12 Bl tyl— 
pynges]7 caft in pi poudres hemjit ElItyl pelto pat 13 BI hemjit 
hyt—med]pei are weel molten EI hyt—medjthei be wel molten to 
gyder F hyt ys]pei be 14 BIEI fdeled BI henlit 7 wib a 
feper do awey fwyp DBIEIF fomelfeome 15 BI fafeper ysa 
El forand isa FF sklice or a feper Das folg. RfinCu.D 
16 BIF For to make drink of antioche EI For to make a drinke of 
Antioche 17 BI mene]more EI bugle and ftraweberiwile 7 mene 
confoude and peti con- F' Tak an handfull of bugele, another of strebery- 
wys another of mene confoud another of peti con- 18 EI eonferye and 
croppes of rede cole the croppes Of f pet? F foud an other of con- 
firy an other of eroppes of pe rede cool an other of eroppes of pe 19 
EI ofmund the eroppes of hemp]them F brere an other of ofmund an 
other of eroppes of hemp an other of saniele or 20 EI tanley pe 
 eroppes fe F' pyne an other of tanfeye another of eroppes netles 
another of pymper- 21 BI of ich an handful of auence erop 7 rote 
fyue handful of herbe water of betonie erop 7 rote ' of ich fyue handful 
7 pre handful of erbe robert EI of eche an handful of auens eroppes 
"and the rote of herbe water 7 pe and the roote of betaigne of 
. eche of peefe * ım—ve handful and "ıı‘ handful of herbe robert the croppe 
Ff ana m v° v handfull of auence eroppe and rote, and v of erbe 
' wauter, v handfull of betaigne eroppe and rote iü handfail of erb robert 
_ eroppe 22 BI parte bi wheigt azen hem alle fpe? EI and the 
 roote m°ı"7jof part weight ageyn pe oper alle fpe? F' part weight 
agayn 23 BI foper flete 24 EI fto putldoo 25 BI f good 
Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch, 12 
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elene, 7 [tampe hem, 7 | do hem in to anewe erpen pot, 7 | 
put perto agalon | of good whyt wyne, 7 zyf pow may not 
fynde whyt, [25] | tak red, 7 set on pe fuyre, 7 let hem sethe 
tyl pe 
[116a] haluendel be walted, 7 pen!) tak hyt downe, 7 
let ftreyne | hyt in to a feyre vellel, 7 tak a potel of Iyf- 
hony, | 7 boyle hyt, 7 [kym hyt, 7 do hyt to py lyeour, so 
pat pou | haue of bope Iyche meche, 7 let boyle hem to 
geder | by pe space of pe pfalme seyyng " miferere mei 
deus, [5] | 7 bat pys be don byfore mylfomer, 7 pan do py 
lieour | in to a veffel of peuder, or of led, or of glas, wel y| 
stopped, 7 when pe sek [chal dryngke perof, zeue hym | a 
sponeful perof, 7 pre of leuk water, 7 do hem in a | cuppe 
or a pece to geder, 7 zef pe seke to drynke laft 10) |7 
fyrit; but loke, py water be pat wellep of hys owne | kynde, 
7 pat hyt be soden fyrft, 7 kep for pe nones ° | 
Ad idem, ad sanandam vulnera 7 coniungendusn | neruos 
7 venas eilfas aut fractas ° | 
&ak betoyne, bugle 7 saniele, pympernele, mylfoyle, ftre- [15] | 
berywyle, orpyn, sauge, moulere, amarole, tanley, sow- | therne- 
wode, herbe robert, herbe water, egrimoyne, plan- | teyne, 





1) pen übergeschrieben. 















BLEI whizt? wine EI of good]a may notjhaue noo 26 BIEI on]jhem 
ouer EI rede wyne and fe? F onjhem vppon : 
116a ı BI hytjhem flet EI haluendeljhalf f be walted 2 BI 
EIF hytjhem EI Iyfhonyjfayre hony 3 BI it?into EIF and } 
thenne doo 4 BI bopeleiper flet EI bopejeche F bope lyche 
mechelather ilike mekill 5 BI f pe pfalme seyyng EI f pfalme 
faying of ‘u miferere FF saiyng pe psalme 6 BI f T!—mylfomer 
TB to of open 2 BIETE Eye Reto 9 BI berof at ones 
EI 7']with ‘1° fponeful of? leuk]wel them to gyderin Z'leuk]lewede 
10 BIEI orina drink firft 7 lafte BI zeueitpe KEIfto geder 
Bf at ANBIETEN pat— ownelof a spring EI 7 fyrit butJand 
pylpat tie fbe-owne Ff die Zeile 12 BI f kynde patjallo 
be weel soden ffyrft pe nones],pe feke “it („“ bedeutet Umstellung) 
EI f kynde—hyt Ff die Zeile Das folg. f in F' bis 117220 hyt! 
Das R f gänzlich inC w D 13.14 BI For to make faue on warantife 
for to hele woundes 7 to knyzt bones 7 veines 7 [enuwes pat ben kut 
EI An other for to hele woundes / and kut Senowes and veynes that 
ben kut and Broken bones ‘ on warantife ° 15 BIEIf7 17 Blfplan- 


BER 
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solfekle, auenee, mader, eonfoud, comfiry, ofmund, | eroppe of 
pe rede cool, eroppe of pe rede brere, eroppe | of pe rede 
netles, eroppe of hempe; take of alle Iyche [20] | meche, 
saue of mader take as meche by wyzt as of | alle pe oper 
herbes; wafche hem elene, 7 ftampe | hem smale, 7 tak may 
buttter, mad of raw erayme | 7 ewe mylke wyp dew water, 
7 zyf pou may noo buttre | gete of ewe mylke, tak buttre 
of cow mylke, yoluelt [25] | }ow mayft fynde; for hyt ys 
better pan pe wyzt,!) 7 tak | 

[116b| a quart of butre, half a quarteron of medwax, 7 
lete | melte )y butter, 7 do per to py wax, 7 ey bep molten, | 
let syhe hem porow a elene Iynnen elop, pat alle | pe eroddes 
may leue aboue on?) pe celop ' for pan hyt | ys butter y 
elaryfyed ' for pe was [chedes pe buttre [5] | 7 pe erodde a 
twyn, 7 elles hyt wol not so, 7 penne | let py buütre kele >) 
when hyt ys cold, 7 take 7 do | perto iij of pyn erbes, halue 
apounde butre, 7 calte | hem in to pe morter, 7 [tampe hem 
to geder tyl | pou myzt se no pyng pe butre, 7 tak anewe 
erben [10] | pot, 7 do in pyn herbes ay as pou medleft py 
er- | bes 7 pyn butre to gedre, 7 ay as pou‘) doft | hem in 

1) Ms. hat zwischen w und yzt einen Raum, wo radiert ist. 

2) on übergeschrieben. 


3) Hinter kele ein undeutliches Zeichen, wohl für 7. 
#) Hinter pou steht durchstrichen dedylt. 








18 BI f teyne — comfiry 19: ZI dhe croppeh 7 fapel 2 eolerthe 
eroppe® brere the croppe 20 BI nettil 7 croppis alle lychelich 
ilicbee EIf pe netles the croppe alle lyche]eche-I liche 21 5l 
saue]7 take ftake KEIf of! take perof as by wyzt DIDI 
f oper herbes 7 walche hem]pi herbes EI pejpat herbes and take 
thyne erbes and walche 23 EIfmay 24 Blmay geteno 25 Bl 
f gete  boitre made of zelwest pat EI buttrelpen yolueftjand that 
of the yongyft that 26 BIfpe f7 takto EI mayft]eanfte 
116b 1 BI fhalf flete EI bottur 7 half quarteron]quarte 
2 BI7?wan ei EI7 whenne thei ben welmolten 3 Blsyhe hem]elenfe 
it fclene El syhejfireyne clenefml 4EIfon fhyt 5BI 
ys pi botir EI is the butterr fy  purified 6 BI not do so 7? 
lete pn 7 BIf7 take 8 Bl ıj pounde of herbes 7 half apounde 
of botir EI ‘my’ lb of herbes to half a Ib of buttur 9 BI pela 
10 BI ping of pi Elthin ofthy 11 BI py erbesjhem EI ayleuer 
fer- 12 Bl to gedre 7 pus pporeioun pi botir 7 pi herbes to gedre 7? 
ayleuer EI bes— butre]butter and them to gider and thus [hal thou 


12* 
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to pe pot azen, kned hem doune falt | wyb py hondes, '!) pat 
hyt | 7 when alle 
pefe bep in pe [15] | pot, elofe hyt wel aboue, pat per may 
non eyre out, | 7 sette hyt in?) amoy[t place xıj dayes or 
ıx | at pe left, 7 pen wol hyt be hoor aboue, 7 pen tak | 
hyt out, 7 do hyt in afayre panne, 7 set hyt ouer | pe fuyre, 
7 let frye hem wel?) to geder, 7 turne hyt [20] | wel wyp 
alklyce,*) 7 wen hyt ys hot ynowz, take | hyt doune, 7 
prelfe hyt, 7 let hyt (tande, tyl hyt | be eold, 7 pen eorue 
hyt, 7 let5) out pe water, | 7 melt hyt newe : | 

I117a]l  Emplastrum oceiocrocium ° | 
© ak of medwax, colofoyne, blak pieche ana quarter '1', | 

of saffran nanter 1‘, < 7 fofmaltyk, quarter ' f of frank 
en- | cence, — ‘1° 7 f of myrre, qwarter 1 of armoniak, of 





2) s in hondes von anderer Hand hinzugefügt (derselben, welche an 
den anderen Stellen überschreibt). 

2) Hinter in ein a mit dem ersten Striche von p, durchstrichen. 

3) wel übergeschrieben. 

4) ] in alklyce übergeschrieben. 

5) Hinter let durchstrichen onne. 





a Poreioun thi buttur and thyne herbes to gyder 7? ayleuer doftlealtelt 
13 BIEI f azen BI f doune falt to gedre EI fhem! doune 
falt]fafte dooun 14 BI be not holowzjeleue not 15 BI bep]his put 
in to pe EI fin! pefe beplis _ 16 BI clofejhele fwel EI per 
may aire come oat per of 17 BI hyt]pi pott EIFXIM—-IX 18 BI 
fhyt frT Elattbe let 19 EI ouerJon 20 BI flet EI tume 
hyt][tiere ihem 21 EI f wel 24 BI newe azen 7 pan is it made 
wole 7 fyne EI newe ayenne ' 

117a Das R f in F bis Zeile 20 hyt? 1 BI For to make a plaiftre 
bat is eald oceieroeium CI Here is pe makynge of a plaftre pat is elepid 
Vceijaeroeion am R. Oceyceion DII For to mak oceiocroceium " pat 
is ane emplaftire am R. Oceiocroceium for brefurs 7 brokyn bonys EI 
This is making of Occierofium 2 BIDIU tak a quartroun of medewexe 
7 & quartroun of colofonye 7 a quartroun of blae piche EI fof med- 
wax]jwex BIDIEI f ana quarter 1° CI Tak]R pich 7 of fafran ana 
3 BI 7 a quartroun of faueroun * an vnce 7 an halfe of maltik half a 
quartroun of frankencens CI f of saffran quarter DI 7a quartron of 
safroun 7 1 2 di of maltik 7 half a quartroun ot frank encenfe EI 
f of! am vnce 7 an u quarter f]a quarterons 4 BIEI 2 1'7 fjan 
vnce 7anhalf DI 2 1'7#]7 2 di BIDII quarter 1]a quartroun 
EI quarter 1]a Er, BI armoniak half a quartroun of galbanum 
DII armoniak 7 di quatroun of galbanum EI armoniak di quarter / di 
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gab- | banum quarter 1‘, of terpentyne quarter -?'; tak py 
gabbanum [5] | 7 Py armoniak, 7 broyfe hem a Iytul in a- 
morter 7 | ftepe hem in good vynegre al nyzt, 7 on be mor | 
we tak )y vynegre, 7 py gommes lete Iye perin, | 7 set hem 
ouer Pe fuyre, tyl pey ben molten, 7 pen | let ftreyne hem in 
to a velfel ° 7 sette hem ouer pe [10] | fuyr azen, 7 mak hyt 
sebe, tyl pe too partyes of pe | vynegre be walted awey, 7 
leue but pe prydde, | 7 tak py pieche, 7 melt hyt, 7 pure!) 
hyt, 7 | do hyt per to, 7 pen melt py wax 7 do per to, 7 
pen | py eolofoine, 7 pen terpentyne, 7 pen py maltyk, 7 [15] | 
pen py frank eneenee 7 py mirre, alle pre?) | y broyled to 
poudre, 7 pen do hem in to geder 7 | algate [tire falt wyp 
py [klyee, 7 when py pynnges | bep molten 7 wel medled 
ordeyne pe a velfel | wyp warme water, 7 calt hyt in, 7 pen 
tak hyt out, [10] | 7 wrynge out pe water, 7 handle hyt in 
py hendes | azens pe fuyr, as ou woldeft handle wax, 7 loke 
pat | py hondes be anoynted wyp oleum laurinum, 7 loke | 








1) pure zweimal im Ms., das erste ist durchstrichen. 
2) Hinter pre steht broll durchstrichen. 





quarter of galbanum CIf1" 5 BIDII 7 half a quartroun of ter- 
pentine 7 tak CI quarter £Ja quarter DI pyJpe EI di quarter of 
ferpentine 6 BI broyfe—morterjmake hem in poudir CI 7? after 
bruyfe DI py]lthe EI broyle]breke 7 CI hemlit DI aftire pat 
ftepe fgood alanyght KElafterward (tepe goodjfyne 8 BI lete 
lye]pat ben CI py vinegre 7_gommes 7 lete perinlin pat vinegre 
DI py!Jpe 7jwip flete—perin EI py fine vinegre lete lye]pat 
lay 9 Blhemjlit DU set]seth f ouer pe fuyre be al to moltonn 
f pen 10 BIDU flet BI hem!]jit CI tojtil DII-hem fayre in 
veffelpot EI a faire velfel and then [ette 11 BI hyt]hem for to 
CI hytjhem DI f make hyt seth hem tyl EI it for to [ethe 
too |ıJ"e 12 BICIDILEI f awey El leuelleft BIDILEI prid parte 
13 DI py]jpe 14 BI meltjmake wax]jmede wexe EIfhyt 15 BI 
f 7: pen terpentyne CI panne pi turpentyn DIL f pen‘ f pen? py 
EI pen!jthy 16 DU f pen py! fpy? ZEIf pen 7 penne thy? 
17 Bl in alle pre tf gedre CIDIEIfy DUfpen DIEIfin 
18 BI {tere it fat Ppy’Jale BICIEI py!Ja -CIEI whanne alle pi 
DU f algate faltjhem wele f wyp py fklyce py?Jal peis EI 
faft]wel 19 BI bep—medledjar ine 7 weel molten CI fpe DU 
- beplare / molten 7 fpe EI wel medledjmedled wel 20 CI out|vp 
DII ftak hit out 21 Blit wole in CIELpyjpn DU fr! 22 BI 
CIDILEIL fpat DI pou—handle]it were EI fhandle 23 CI py]pou 
euer wel pin f be anoynted DI py]pine 
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[117] pou haue saffran smale poudred alredy, 7 in pyn 
han | delyng tempre Py poudre among py gommes, as pou | 
worchelt hem, 7 when pou halt medled al py poudre, | pen 
forme per of py magdaleones in newe wyt leper | or in good 
pauper, wheper euer pou wolt, for pys plalter ys [5] | good 
for old!) brulyngges, 7 for ache in lymes, 7 | hyt dy/treyzep 
harde apoltemes, 7 hyt ys souereynly | for broke bones " pe 
surgyenes of salerine vfe | hyt to alle pele medyeynes, 7 for 
be smle wyp2) wo | woundes, pat bep euel y heled, 7 for to 
open woun- [10] | des, pat bep ouer heled, pat ys, for to 
wyte, elofed | aboue 7 soor vnder nepe, 7 for to hele hem vp 
faire | 7 soundly for euer more . | 

Aqua vite perfectilfima ° 

©. ak pe rote of saxifrage, perfoly, alyfaundre, fenel, [15] | 
tyme, yfope, pulior ryal, rofmaryn, lauender, prym | merole, 
mynte, oryngan ' sauge ‘ calamyte ' auence, | betoyne ' faueyne, 
of ilke half a qwarteron ° galyngale, | blak peper * whyt 
peper, long peper, elowes, nute muke, | of ilke on an vnce; 
canel, maces, quibibis, of ilkon ‘ij’ [20] | < + f; ftampe pyn 








1) Hinter old durchstrichen bry. 
2) So wo im Ms., Ansatz zu woundes, welches Wort für die Zeile 
zu lang war. 





117b 1 BIDIILF haue pi faueroun BI in]jwip EI saffran]pe 
faffren redy f pyn han 2 BI fbou EI delyng]py handes 3ER! 
and penne whene 5 BICLDIF goodjseribable BICI wheper so euer 
BI ffor DII f wheper—for EI f wheper—for  plaltre]oceierofium 
F euer]so f for 6 BI old brulfynggesjalle (ores 7 brefures f 7!'— 
lymes DIE brufynggesjbrefowres EI f 7’ 7 BI souereynly]good 
DICI fhyt! DI dyltreyzep harde]for to diftrey f hyt?—souereynly 
EI f 7 souereynly]good fo frendelich CIF is good louereynly 9 Bl 
to]wip pefe medycynes]falues pejto smle]fmale CI hyt!]pis plaftre 
pe smle](wellinge DI tojtl Pe—wyplto saf EI pefe]his smle]hele 
Ffwyp BICIDUEIF f wo 10 BICIfy BIffor—woun- CI 


beplarn eueljil DII f7—woun- EI euel y heled]vnheled ıı BAG 


fdes—ys CI beplare ffor to wyte DI des— wyte]patare 12 BI 
CIfvp DIL f7for vpjwee7 13 BI 7 weel7 EI f 7 soundly 


more et ca (cetera) Das folg. R fin Cu. D 14- BI For to make 


aqua vite in pe befte maner EI For to make Aqua vite perfeetissime */ 
F This es makyng of aqua vite perfeetissima 15 BIEI saxifrage 7 
pereil 7 alylaundre 16 BI 7 tyme 17 ELF (prijmerofe 18 El of 
eche of pem di quarteron . 19 EI f whyt peper 20 BIfm 
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herbes, 7 poudre py spyces, 7 do | hem in to agalon of good 
red wyne, 7 medle | py herbes 7 by poudres of py spyees to 
gedyr | in py wyne, 7 let hem (tand al nyzt, 7 ftepe, 7 0 | 
pe morowe dyftylle hem porow & serpentory *— [25] | 

[118a] pys water ha) mony fayre vertues; hyt helpep 
amon | or awoman from alle eolde maledyes, 7 whof can | 
vfe hyt kyndely, hyt ys a eonfortatiue for alle | maner of 
maladyes, 7 hyt ys better at pe fyrft dil- | tyllaeyon of pe 
ecanoun, pan at pe prydde dyltylla- [5] | eyon of pe serpen- 


tory '//') hyt eomfortet amon, 7 halt | hym in kynde hetes, 


7 comfortet pe colde (ftomak; hyt | difteyet bope [ehabbe 7 
(ealle Jorow pe vertu of pe | worchyng kyndely wy) ynne 
forp, 7 helep alle maner | of olde sores ° 7 hyt ys good for 
defneffe of heres [10] | poured in to Je eres luw . yt amen- 
dep ftynkynge?) | brepes, zyf amon drynke hyt, 7 helep of 
pe fallynge | euel, 7 helpep aman of pe palefye on pe tonge; | 
wete apece of Iynen elop per inne, 7 ley hyt on | py tonge, 
for pe palefye makep a mon sodely [15] | doumbe ° 7 hyt pe 
palylye of oper membres, pat | trowblep, when men drynkep 





1) Das Satzzeichen im Ms. 
2) Ms. hat ftyngynge; darin g unterpunktiert und k übergeschrieben. 





EI ilke on]leche ilkonjeche 21 Bl + fjvnce ' zetewale peletre of 
fpaine tre of aloes of ich an vnee 7 Balz DE f]vnces ceduale 
peleter of [payne thire af aleos of eche an vnee an an half and pouder 
andpy Fr f]vnces zetwale peletter of spignetre of aloes of ilkon an 
vnee and an halue and spices to gider 7 22 BI tohem finto 
Elfto f7medle Fred wynejwyne pat is rede 23 BI (pices wel 
to gedre EI fdie Zeile 24 Blfinpy wyne 25Bl dyftylle]ftille 
EI morowe doo diltille 

118a 1 BIfa HI pysjtkat 2 BIEIfa who lo can EI 
f eolde 3 BIF forjagen EI hyt'jthis forjayenft 4 Bl f of 


 at]jpan 6 BI serpentory Alfo it amon]mon EI haltjkepeth 7 Bl 


kynde]bis kindich EI kyndejkyndely 8 BIf bope EI Sealles 7 
Scabbe f porow—pe? 9 BI worchyng kyndelyjkindli wirking EI 
worchyng kyndely]with kynde worchyng F wochyng kyndely]kyndely 
virchyng 11 BI if it be poured luwjwarme Ei poured]|put it 
12 BI amon—hyt 7]if it be drunken it allo helephelpip EI zyf— 


- of]hit is good for 13 B 7jit helpepjhelpip f aman of onlof EI 


helpep—of]for f on pe tonge F 7 ite helpes 14 BI f die Zeile 
EI wete]yef thou take clop and wete it perinne 15 BI py—palefye]pat 
EI pallie hit maketh aman doom fodainly Fpy]lpe pelpat 16 bBlf7 
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ber of 7 anoynte) | pe membres, 7 lettep hores to growe .hyt 
ys g0 | od ageyns bytyngge of [tynkyngge of scorpyons | or 
of serpentes, 7 of alle oper uenymnes beltes, [20] | for no 
venym may ueyth hyt ' hyt ys good for pe top ache of 
cold rewme ' hyt ys good for pe cold | feuer 7 hyt be dronke 
by fore pe accelle . hyt | wol kepe euer more raw flefehe j£ 
fich wyt out | 

[118 b] corrupeyon, 7 hyt be leyde per inne pre dayes to 
ge | dere, 7 ley perinne araw eyz, 7 hyt [chal be soden |y 
nowz wyt inne a Iytul whyle, as hyt were | in hot water 
ouer pe fuyr . hyt ys good to walche | wyt woundes 7 olde 
sores, pat bep') called [5] | noli me tangere * hyt helep pe 
sauce flem in pe | vylage wyt apurgacyon, byfore hyt purge) 2) | 
pe stomak ' hyt purge) pe stomak 7 pe body from | alle 
englaymed eorrupeyons ° hyt ys good ageyns | potagre, pat 
come» of colde ‘ hyt makep amon bryzt [10] | 7 fayre of 
colour, zyf aman walche hym perinne * hyt | 3) helpep ageyns 
alle goutes ° hyt deftryep gna- | wyng 7 wynd in mannes 








1) Hinter bep ein durchstrichenes t. 
2) r in purgep übergeschrieben. 
3) Vor helpep steht he. 





It helpip 7 helip pe EI f doumbe pe—ofjheleth F it heles pe 
ofjnm membres]lymes 17 BI trowblep— of]tremblen if pou drink 
BIEI anoynteplansint EIF trowblep]tremblen EI menjthei ER 
IS BIEI 7]per wyp It BILF hoor here to growe EI letteth theire 
heere F membres per with 7 19 BIEI ageyns]for BI of!Jjor EI 
f stynkynge—scorpyons F' of stynkyngge]or stangyngg 20 BI f of! 
serpentesjan eddre EI for—oper F or of serpentes]and of nedder 
21 BI for per mai no may ueythjuoie EI for'—good]Allo 22 BI 
ofl7r EI of]Alfo for the hyt—good]Alo 23 BIEL7jif EI f pe 
accelle Allo it 24 BI wyt out]from EI f euer more fich— out]freifh 
from Feuer more]Jalwey 


118b 1 F fhyt 2 BI perinne—eyzjbraw egges ber ine hyt]pei ’ 


3 BIEIFfwyt EI fhyt were 4 EI fyre Alfo hit good for to 


5 Bl bepar 6 BIfinpe 7 BI vylage]lfaee BIEI by forejto for 
EI hyt purgep]Alfo for 8 BIEI f hyt—stomak? fromjof . EI and E 


for pe? 9 BI englaymed corrupeyons]eorrupeounes 7 gleyme EI 
fhyt—ageyns 10 BI amon]man 7 woman faire 7_ EI f potagre — 
colde amon faire an bright F ofjvppon 11 BIEIf7faire BI 
aman]he perinne]per wip EI Perinne]perwith Allo 12 BIELF alle 
coold gouztis BI gnallwa- EI fageyns hyt deftryep gna]Alfo For 








; 


S 


re 
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body * 7 zyf amon drynke hyt | wyP f[wete wynne, hyt 
dyftruep vanitees of pe | heed ° hyt ys good ageyns!) colliea 
pallio whole dryn [15] | kep hyt ' hyt ys good ageyns malen- 
‘colye 7 sorow | in herte, zyf men dıynke hyt ' hyt ys good 
for alle | maner viees of pe (toon, pat bep y uorfehon of cold 
hu | meres, zyf aman drynke hyt xv' dayes fyrlt 7 lalt, 7 | 
to alle pefe pynges berep wytnes pe good phyly |20] | fofre 
ypocras . | | 
Pillule sumende pro vulneribas potu ° 
©ak?) eonfoude ' eomfiry, ofmund ° croppe of hemp ' | 
[119a| eroppe of pe rede eool ' eroppe of pe rede netle 
erop | of pe rede breer ‘ southerne wode ' tanfeye ' | pymper- 
nele ° beteyne ° bugle ° saniele * auence ‘ mader ana ' | saue 
of mader tak as muche as of alle pe oper, 7 let | walche pys 
herbes, 7 grynde hem smale in amorter [5] | 7 after ward 
tak hem 7 medle hem wel to geder wyp | pyn hondes, 7 pen 
make py balles of pe gretnes | of agret note, 7 couche hem 
fayre on afayre borde, | 7 sette py borde in aplace at?) 





1) y in ageyns übergeschrieben. 


2) © von Tak rot (wie gewöhnlich), ak r. d. 
®) Hinter aplace ein dwrchstrichenes o, darüber pat übergeschrieben 
und durch einen Strich herunter gezogen. 


Qua 13 BI wyng]jning in pe heed mannes|je amon-—.hytlit be 
drunken EI wyng]jkyng in amannes 7]Allo 14 BI hyt— vanitees]7 
pe vanite lo Ffpe 15 BI ageyuns]for pe whole drynlif it be 
drunken EI hyt— ageyns]Alfo fora fwhofedryn 16 BIfkep hyt 
ageyns]drunken azgen ElIkep—ageynsjJand for 17 Blinlof fzyf—hyt! 
EI ayf—hyt!]Alfo 18 BI vices]of [pices beplis EI f vices of bep 
y uorfehon]eometh F maner of vices 19 BIf7? El aman drynke 
_ hytlit be droonke fxvdayes Ffhyt 20 BI falle Das folg. R 
TınCu.D 22 BI For to make a drink for woundes EI For to 
make Balles for Woundes For to drynke. F' For to make balles to 
drynk for woundes 23 EI Tak ofmounde ceonfery eonfoude the erop of 
 hemp F of pe hemp 

119a 1 EI pe crop of red cole the erop ot reed netle pe eroppe 
2 EI f pe 3 BI pympernele]pernelle auence 7 madir of ich i lich 
bi wheizt EI of eche I liche moche F of ilkon ilich moche be weght 
‚4 BI of pi madir tak per of as f7let EI fof! tak]per of pejthat 
F mader par of taık 5 BI walche pan celene pin EI wallhe alle thefe 
F wasshe elene pese 6 BIElL f wad fwel BIF fhem 7 
 wellal 7 BI pyJper of F pyjof hem 8 BI couche — fayre!Jrolle 
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noper wynd, ne sonne, | ne eyre may come per to for dryyng 
to haftely, 7 euery [10] | day torne hem, 7 newe rolle hem 
by twene py hondes, | for pen fehal no wormes brede in 
hem ' pele b at beb pus y mad, [ehulle knytte veynes 
7 sewenes | pat bep eutte wyb swert or knyf, pat bones, pat 
bep | broken, make hem hole ageyn on warantyfe . for [15] | 
bettur balles mowe neuer non bee * Pro lippitudine | ocu- 
lorum'!) : ©ak raw eramyn of ewe mylke | in may, 7 droppe 
hyt in aclene feoured baeyn, 7 tak | a veffel, pat hap Itond 
wyp olt pilfe *vj‘ dayes oper | vij, 7 poure out pe Itale, 7 
whelne hyt ouer pe ba [20] | eyn wyp pe erayme al nyzt, 
tyl on pe morowe, 7 zyf | pou haue no eraym, tak may buttre 
mad of ewe | mylke, 7 penne tak hyt out of pe baeyn, 7 do 
hyt | in boiftes . for pys ys a preeyous oynement for eyen 7 
trewely . | | 

[119b] Contra febres?) . ©ak alauge lef, 7 wryte 
beron christus | tonat, 7 let pe seke ete yat pe fyrlt day, 7 
sey a | pater noster 7 an aue maria 7 a eredo '. pe secunde 
day) | wryte on anoper anglus nunciat,‘) 7 let pe sek ete 








1) oculorum steht Zeile 17 hinter mylke. 

2) Contra febres steht am Ende der Zeile 1 hinter christus. 

3) Hinter day durchstrichen wy. 

4) Hinter anglus durchstrichen tonat, darüber Gesoinneben nunciat. 













a a TO he Sr ah ae 2 Be ee er 
hem fadde to gedrre EIfgret fhem fayre! Ff fayre! 9 Bl 
7—aplace]so EI pat noper]ther noo 10 BI ne gret eyre per to— 
haftely]to hem for to die EI to!Jtyl haltelyfat # per to]to hem 
11 BI f torne hem 7 12 BI for pen fchallpat EIF forland EI 
in]on 13 BI f pat— mad [ehulle]wolen El f pat—y 14 BI 
swertjegge tool BIEIF pat?7 15 BI f ageyn EI broken it wol 
make 16 BI neuer]per EIF f neuer In Elan den Rand geschrieben: _ 
ther be no bettre for to drynk probatum Das folg. R f in C u. D 
16 BII For bleried igen EI A good medicine for Blered Eyen FHer 
es a gude medeyne for blered eyene 17 BI fofewe mylke 18EI 
f elene 7 ben take F in?]vppon 19 BI wyp— oper]vj‘ daies or 
-yıj' wip olde ale EI a velleljan other bafyn EIF piffejftaal 20° 
BI fvı' (ftalejale EI hyt]pat balyn pe?jthat other 21 BU ala 
nyzt . Buiaper 22 F'f ewe 24 BIL boiftes]boxis til pou nede it 5 
BILF for: bleried gen BUEIf7trewely EI boiltes]jboxes for? 
foore eighen F hinter oynement übergeschrieben: of quium sardus est 
7 trewely ]sikirly 

1196 Das fg. RfmB ODE 1ıF A medeyne for feuers 
2Ffyat fa ser7 a 7% 4 F another lef angelus fpat 
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\pat, | 7 sey ij pater noster 7!) ı)° aue maria 7 ' ij‘ Oredo ° 
pe pryd- [5] | de day wryte on pe prydde lef : johannes pre- 
ıdieat, 7 | lete pe seke ete hyt, 7 let hym sey 'iij pater noster 
[2 7 





jij‘ aue maria * 7 iij Credo ° 7 when he ys hool, charge | 
'hym, pat he let sey pre mafles, pe fyrit of pe | holy golt ' 
ıspiritus domini * pe seeunde malfe of seynt ary- [10] | hel ° 
7 pe prydde of seynt johann pe baptylte; ant | euermore 
:after, when he herep name pe feueres, | take vp hys hond, 7 
bleffe hym, 7 sey aue maria ' | 

:&t hys gratia dei vfede pe lady!) | beehampe ' pe erles wyf 
of warwyk 2) ° Gratia dei ' [15] | 

t ak betoyne, verueyne, pympernel of ilkon m 1‘, bope | 
eroppe 7 rote; walche hem, 7 ftampe hem smale, | 7 do 
'hem in a newe erben pot, 7 put per to aga- | lon of good 
whyte wyne, 73) zyf pou may not haue | whyt, tak red, 7 
sep hem, tyl pey eome to apotel, [20] | 7 pan tak doune py 
pot, 7 lete hyt ftande, tyl pou | maylt ftreyne hyt porow 
acanuas, 7 pan put py 1y- | cour in to pe pot, 7 set hyt 
apon pe fuyr ageyn, | 7 mak hyt sepe, 7 when hyt sepep, put 
in li f of | 





1) Hinter 7 durchstrichen a. 


) © rot, das übrige hys— lady und bechampe — warwyk r. d. 
3) 7 übergeschrieben. 





7Ffpe SUR fi maria 95ER Flet, Al RUFT per 12! Hfeuer- 
more afterlafter ay namejnamed Das folg. RfinC 14.15 BI 
For to make gratia dei after pe ladi beauchaumpe pe erlis wijf of warwick 
DII Here is amakynge of gratia dei pat pe lady bechamp vled pe erlys 
wyf of warwyk am R. Gratia dei EI Here is the makyng of Gratia 
dei that the lady Beauchampe the Erles Wyf of Warewyk made F Her 
is makyng of Gracia dei 16 BII.DII verueyne betoine BIEI ilkon]ich 
F pympernel and verwayn BILDIILEIF m '1'Jan handfal 17 BI rote 
7 walche EI eroppe 7 rote]pe eroppes and the roote and DIIEIF 
hem! clene 7 _ 18 BIDU fnewe DII put]do 19 BIDILF f good 
DILEI f 7—haue F not haue]gete no 20 BI tyl— come]per in DI 
_ whyt tak]Jor elles f pey come to EI whyt takJor elles of ftyl pey 
come DIIEI rede wyne 7_ F whyt wyne tak peyjit 21 DIEI 
_ tak it downe fpy pot DII And pan lat ftande— poulkele 22 DI 
 mayft7 EI a canuas]a clothe 23 BI cour azen in fhyt DILEI 
aponplon F set]sethe 24 BI it for to fepe half a pounde DI 
f mak hyt seth it wele injperto Hif]jdilb EIF it for to l[ethe 
_ Ellifjdäilb Flifjhalf a pond 
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(120a] good medewax, but loke pow, pat py wax be 
molton | fuyrlt * 7 wommanes mylke of a knaue chyld, 7 
li of perrolyn * 7 li of good Iytarge, 7 li 1!) of galba- | num 
7 li of opapenewe, 7 li of aryftologer rotundum, | 7 & 1° of 
maltyk wel poudred, 7 [tere hyt wel, pat [5] | pe poudre 
cleue not to pe hottem, nor pe gommes, | 7 pen do ber to 
quarter f of gom terpentyne, 7 algate | (tere hyt wel, tyl hyt 
be medled wyp oper gommes; | 7 pan let ftreyne hyt porow 
acanuas in to a | elene veffel, 7 pen (kem hyt wyp a feber, 
pat pow [10] | leue no felpe hede aboue, 7 when hyt ys cold, 
tak | hyt out of pe Iyeour, 7 worche hyt be twene pyn 4 
hondes, 7 walche hyt in pat lieour, 7 prelfe out pat | lieour, 
7, nich hyt by twene pyn hondes?) tyl | hyt be wel len: 
on pyn hondes; for pe more pat [15] | hyt ys wrouzt, pe 








1) 1 übergeschrieben. 
2) Hinter hondes ein durchstrichenes s. 





120a 1 BI loke—molton]melt DIIEI f good DI fbut—be 
moltoun 7 purgit EI pylpe EIF f pow pat 2 BI 7! do per to 
womannes EI fuyrlt]afore 3 BI li'Ja pound IıJanoper 113 1 Jan- © 
opr DIUIm zın Hab zTıh frıı Fr 
pond Hi 1]ja pond good]jgome 4A B1l7 liv2Janoper EIlnumalb7 ° 
Ii"®]Ja pounde BIDILEI of gumme ariftologer 5 BLEI 2 "1 Jan vnee 
DI 1° of]Jdi lb 6 DIL norjnoper EI pe poudre]lit / nor pe ° 
gommes FF to]be 7 Bl quarter flas mich bawme as weiep a peny 7 
ferping 7 lete it lepe whil pou mailt (eie twies pis pfalme Miferere mei 
deus 7 pan tak it doun 7 do per to halfa quartroun algatelalwey DI 
per to quarter f of]allo meche bawme as a peny weght or as aferthynge 
weght 7 lat it sepe pe space of seynge thryfe miferere mei deus 7 pen 
tak it doun 7 do per to di quartroun of pe falgate EI hat vor TI: 
as longe late it fethe wile thou maylt feye ‘m miferere mei deus / and 
thenne take it doun 7! f pen quarter f]half a quarteron terpentynejof 
ferpentne F' do als mykill als weies a peny and a ferthyng, and lete F 
it sethe whil ou may say ı1) Miserere mei deus, all pe hole salme, and 
pene take ite doun and do perto 8 BI wellfalt wyp pe oper BIEI 
be weel medlid .DI [tere— medled]medil hem wele to gedir EI with 
that other 9 BIDI flet DII tojtylle 10 BI patjtil DI fpen 
pat powjelene EI clene]ffaire 11 BIEI fhede DII f leue—aboue 
12 EI be twene]jwith Ffhyt! f7-—pyn 13 BIDIEI f7 walche— 
pat? FF f hondes—-Jlicour 14 BIDILEI f licour--hondes 15 BI 
DIIEL fbe EI hondes and welfhe it wel in pe licour and then ayen 
handle it wel for F be—on]wol eleue be fpe pat]pene it 16 BI 
DIIEI f for EI wrouztjhandled F' wrougtjworth 17 DIE f maner 
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\better hyt ys; for pys entret | ys good for alle maner of sores, 
\pat bep perelous, | 7 namely for woundes in pe heed to pe 
tteye, 7 | sprede hyt on aelene lynnen elop, or newe whyt | 
\leper, 7 pys entreet may be mad wy) oute bame wyl [20] | 
ıy nowz, 7 ehange hyt euery day twyes, when pow | !)leylt 
Ihyt to asore; for hyt ys good for alle | maner sores, bope olde 
‘7 newe; 7 hyt ys called | pe grace of good ' | 

[120b] Compositio gratie dei lecundum eomitem 
IHerfordie ° 
ak betoyne, verueyne ‘ pympernele, eomfiry, | ofmund ° 

dayfye ‘ moufere * weybrode ‘ rybbe, myl- | foyle ° cen- 
itorye * auence * vyelet ' flos eampi ' sma- | lache, sauge, egri- 
imoynye ana ‘m 1‘, wafche elene pyn [5] | herbes, 7 bray 
Ihem smal in amorter, 7 do hem in | anewe erpene pot, 7 put 
ber to agalon of good wyt | wyne, 7 zyf pou may not gete 
iwyt, tak rede 7 let | sepe hem, tyl haluendel be walted or 
more, 7 | pan tak hem downe, 7 let hem [tande xıj oures, [10] | 
’7 pen let [treyne hem porow acanuas in to a | clene velfel, 
’7 walche py pot wyp wyt wyne, | 7 do in py Iycour azeyn, 





2) Vor leylt steht durchstrichen 1ytt. 





fo BE F oo8 18: Binmlone 7722: DIE infots: teyeltetheu et ZI Ror 
tthe Woundes _ inlof to—72]JDoo Finlof 19 DI oranew EI 
ssprede hytlit (prede f clene Iynnen clop]a clout of lynnon newelon 
ıa F or onanewe 20 Blfwyl ElIf7-—wyl BIETER: 
mowzg BIDII eueryliik a EI euery day twyesjtwyes a day f when 
fpow 22 BIDILEIF f das durchstr. \yft EI f leyft—asore hytjthis 
123 BI maner of fores 7? ber forit Fhytlthis 24 BI pe—good|gratia 
(dei F' good for purgh pe grace of gode it is a gracious salue 

120b Das folg. Rfin Cu E 1 BI A noper making of pe [ame 
Ipat pe good eerle of herford vfid pat was holden a noble [urgene DI 
Her is anoper makynge on anoper maner pat pe erle of herforde v[yd pat 
\was holdyn 7 proued a nabylle surgioun am R. Gratia dei F' Her is 
sanoper maner makyng of Gracia dei pat pe gude erl of herforth vsed, pat 
\was holden a gud surgen . 2 DII verueine 7 pympernolle 7 comfery 
‘3 BI rybbe]jribbe wort 5 BI of ich an handful 7 wafche hem elene 
JBIDU f pyn DI of ilk ane handful 7 wefche hem elene FF of ilkone 
san handfull 6 BIDU f herbes DIN bray — morter]ftampe hem wele 
77 DIFfgood 8 Blfwyt DI 7!—taklor of BIDI flete F 
fnot wyt]no wytwyne 9 BI tyl—morejto a potel DII haluendelljhalf 
110 BI hem'?jit 11 BIDI flet DII f porow acanuas fto 12 DU 
clenelffaire 13 BIF onjouer DI on]jowre 14 BIF it to [epe 
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7 set hyt on pe fuyre, | 7 mak hyt sepe, 7 anon tak 'li'f: ’ 
of medewax, 7 breke hyt on smale peces, 7 melt hyt in ’ 
wo- [15] | mannes mylke of aknaue chyld, 7 poure hyt in | 
to py pot, 7 do alle py gommes, pat wollep not | be. poudred, 
in to pe pot, at ys for to wete | Iytarge li 7 f, of galbanum 
li :1:, of eerufe pou- | dred "1, of ftorax °< üj‘, maltyk 
poudred °- [20] | iüij ‘, of eolofoyne '—< iij, of gomme armonyak 
‘= jiij, | of myrre ‘< ij, of viride eris 2 1°, of vdellium °-- | 
f, of frankencence '- ij‘, of opoponak '<- 7 £, of | aryltologer 


longum "1°, of olyue veteris *—- 1‘, of eruginis | 


[121a]| ') campane — 'iij'; pes [chulled be poudred ° 
maltyk, | eerufe " eolofoyne, vdellium ‘ frankeneenee : bol ar | ° 
monyak, opoponak, aryftologer longa 7 myrre; | 7 dygth pys 
sratia dei vp pe same maner, pat pe | oper ys by fore ' pys ° 
entret ys sanatyue, mundi- [5] | fyeatyue, attractiue ® con- 
folydatyue ° 7 ys good | for alle maner of sores bope ‚‘?) olde 
7 newe, 7 hyt | ys ealled pe grace of god : Item composötio | 





4 
























1) Am oberen Rande von 121a steht von anderer Hand Monasterium. 
2) Das Satzzeichen ‚' im Ms. } 


li 1]half a punde DII f mak hyt sepejsepe t li ildılb DUIF 
of gud mede wax 15 BI breke hyt onjmake it in DI f 7'—peces 
in7 FF breke hyt]make 17 F do in alle 18 F' poudred]poured 
f for 19 BI a pound 7 an half of litarge a pound of galbanum 7 an 
vnee of cerule poudred Ffof!: Ib 1 and of? 20 BI pre vnce of 
ftorax “u) vnce of maltik poudred 21 BI pre vnce of colofyne poudred 
fof®—2 m DI armoniake poudered Ffof'— 2 uy 22 BI pre 
vnce of mirre poudred 7 an vnce of viridis eris half an vnce of vedellum 
DII myrre y powderit eris 2 of verdellium F Mirre poudred 23 BI 
two vnee of frankencens poudred ' an vnce 7 an half of popanake poudred ° 
an vnce 7 an half of DII ı) > of frankencenle bole armoniak apopanake 
F frankence poudred opoponak poudred 24 Bl faryltologer longum 
poudred ' an vnce of aleum vetis pre vnce of erueynys DII altrologe” 
longum 7 myrre 7 dygt fof!—eruginis F longum poudrede olei 
viridis ueteris f - 1? . 

121a I DII f die Zeile F bes [chulledjpis hal 2 DI f die 
Zeile F' vedellium two vnces of frankencence 3 DIIE f die Zeile 
4 Blvpjin DI fdygth pat patpe 5 BI fpys—mundi- 6BI 
f die Zeile F attractiueltractatiue 7 BI f die Zeile F f hyt ‚8 BI 
fys—god Das folg. RfinC uw D BI A noper maner of making. 
of pe (ame pat hobkyn of pe fermerie of kenelworth vfed ° 7 is more lite 
to make EI An other Gratia dei In lighter manere of oon of kyliyng‘ 
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eiufdem'!) : t&ak betoyne, verueyne, pympernele | of ilkon m 
1°, bope eroppe 7 rote; walche hem elene 7 [10] | bray hem 
in a morter?) smale, 7 put hem in ane | we erpen pot, 7 do 


" perto apotel of whyt wyne, 7 | keuer py pot, 7 set hyt ouer 


pe fuyr, 7 mak hyt se- | pe from apoltel to aquart, 7 jan 
tak doune py | pot, 7 let hyt ftonde y keuert xij houres, 7 
pen [15] | ftrayne hyt porow acanuas into aclen velfel, 7 
waleh | py pot wyb whyt) wyne, 7 do in py Iyeour in to pe 
pot, 7 | set hyt ouer pe fuyr, 7 mak hyt sepe, 7 tak mede | 
wax li f, 7 kerue hyt on smale peces, 7 ealt hyt | in to pe 
pot ° 7 perrofyn li : £, of galbanum 2, mafty) 20) | <1' 
smale poudred, of frakeneenee li f smale pou | dred, 7 algate 
ftyre falt for) brennyngge too pe botym, | 7 let hem boyle, 
whyle pou maylt sey pefe pfalme : | miferere mei deus, 7 tyl 


1) eiufdem steht am Ende der Zeile 9 hinter pympernele. 

2) t von morter, mit dem Abkürzungszeichen ist ganz verwischt,; vor 
smale noch ein angefangener Buchstabe. 

3) whyt übergeschrieben. 

%) Es ist noch zu erkennen, dass hinter malty noch ein Zeichen, 
welches k gewesen sein muss, gestanden hat; doch als Buchstabe nicht 
mehr zu erkennen. 

5) for übergeschrieben. 





worthe v{yng F Her is gratia dei made on anoper maner, and pis maner 
gratia dei vsede hopkin of pe fermory of killyngworth 7 pis on a lither 
maner 9 EI pimpernel verveyne 10 BIEI of ich an handful DI 
rote 7 walch EI bope of the eroppes 7 pe roote and walch F' 7! pe 
rote and walfh 11 BI in to anew EIF them [mal in f smale 
EI and thenne put hem?jit 13 BI it: for to [epe EI set]leth 

oueron FfT'—se 14 BI f from a poftel EI apolftel toJapotel 
into pan]when thou hafte [oo doo F pan]whene it es halue wasted 
15 El it ‘ıj' houres ftande f xij houres 16 EI clen [faire 17 Bl 
wyne 7 [et it ouer pe fire 7! dojlput licour azen in EIF pot ayen 
7? Ffin! 18 BIELF it? for to (epe BI medejhalf a pounde EI 
tak di lb of mede 19 BIEI flif BI keruelkut onjinto EI 
onlin FF f hyt! 20 BI 7 half a pound of perrolin ' an vnce of gal- 
banum 7 an vnce ot maltik EI pela 7 di Ib of prorolin and an vnce 
of galbanum and an vnce of maltik 21 BIEIf 1 BI f of—pou 


- EI poudred 7 di Ib frannke encens flifsmale 22 BIfdred BI 


EI {tere it fat EI brennyngglelevyng F' brennyngge too]sittyng be 


23 BI f sey EI whyle—plalmelthe Space F boile wel pe whil 
pou maylt seylof saying psalme of 24 Bl tyljafter be weel molten 
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pey ben y molten 7 medled, | 7 pen tak hyt doune, 7 do 
in aqwarteron of gomme terpentyne " [25] | 

[121b| 7 [tyre hyt wel, tyl hyt be molten among pyn 
ober | gonmes, 7 anoon, as hyt ys medled, let [trayn hyt | 
porow acanuas in to aclene vellel ° 7 when hyt ys | wel nye 
cold, tak afeper 7 [kem hyt clene, 7 when hyt ys | [kemed, 
keuere hyt tyl on pe morowe, 7 tak 2 1 of wom- [5] | mones 
mylke of a knaue chyld, 7 do hyt in a vyole of | glas, 7 
ftoppe hyt, 7 sette hyt vp, tyl on pe morowe, | 7 do py mylke 
to py gonmes, 7 py lycour in to pe pot, | 7 let set hyt on pe 
fuyre ageyn, 7 make hyt sehyngge | hot, but let hyt not 
sebe, 7 take hyt out of pe lycour, [10] | 7 handele hyt wel 
wy» pyn hondes, as hyt ys by fore | y feyde . 

Apoftolicon * vn entreet . 
©&ak wermot, smalache ° eentory * weybrode ‘ pe rote | of 
ofmund, ana, 7 as muche of egrimoyne, as of alle | pel[e oper; 
walche hem elene, 7 [tampe hem, 7 do hem [15] | in anewe 
erpene pot, 7 do per to apotel of good vynegre, | 7 sep hem 
tyl aquart, 7 [treyne hem, 7 do pe lyeour in | to pe!) pot, 7 
set hyt on pe fuyre ageyn 7 do per to of mede- | wax, pat 
ys molton in woman mylke, 7 of alyme smal | poudred — 1’, 





\) pe übergeschrieben,; in der Zeile steht al] 








EL f7! f7 medled Fyjwel 25 BI do perin EI hytjthem 
dojput fin ofthe gomme Fdoitm & ER 
121b 1 EI among pyn]with the F be well molten SB 
medled]molten F ys well medled 4.BI f when hyt ys EI wel © 
nyejlalle mooft F'f elene 5 BI [kemed]pan tyl onjınto BIEI 
> jan vnce 6 EIfvyoleof 7 Elsettejkepe vp 8 BIEI f 
7 pan do Bl milke vn to py EIpyjthat 9 BIfT7r'—ageyn EI 
let set]ethe f ageypn F flet 10 BI take—lycour]pan let it t0 
cole til pou may EI [ethe and penne fette it a doun / and late it coole _ 
tyl thou may handel it and thenne take fhyt? F7pantak 11 BI 
f7 BIF wypln Das folg. RfinC uw D 12 BlFor to make an 


entret pat is cald apoftolieoun EI For to make Entret Apoftolicon FF 


For to mak entret pat es called apostolicon . 13 EI centorie and wey- 
brode and the F weybrode 7pe 14 Blofichilich Elofeche 
I liche mooche and egrimoine as muche as of F of ilk one in Iyke 
mych 15 ELF pefejthe EI oper and wach 16 Elfnewe Fin 
to a newe 17 BI tylito EI hem’Jhit pe lycour it 18 BI pot 
azen 7 EI f to DBIEI onJouer ageyn per to an vnce of E 
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7 of encence smal poudred + 1‘, 7 of blak [20] | pyeche 
:—f, of terpentyne quwarteron f, 7 perrolyn quarter ‘1 ', but | 
do not py terpentyne tyl pyn oper gommes ben boyled | 7 
wel relented, 7 whan pou takelt hem downe, pen do | in py 
terpentyne, 7 algate [tyre hyt falt for brannyngge | too ' 7 
anoon as py terpentyne ys molton, let (treyne |25] | hyt in to 
aclene vellel, 7 serue hyt as dedylt py | graka dei | 
[122a] Aliud Apoftolicon *i* tret de Ieue 
© ak smalache jus ' betoyne jus ' 7 weybrode jus | ana li 
1.7 do: hem ‘to geder ‚in apolfenet,'7 do .ber to a | 
quarteron of medewax, 7 aquarteron of perrolyn, 7 make | 





'py wax on smale peces, 7 hyle py perrolyn or pou do [5] | 


hem in, 7 mak hem sepe, 7 algate [tyre hem wyp | afklycee, 


'7 loke pou haue aclene baeyn by fore pe, 7 dıye, | 7 when 


pou hopeft, hyt be nowz, tak py [klyce 7 drop- | pe in py 
baeyn, 7 when hyt ys cold, preft per on wyb | py vyngres, 7 
zyf per come eny moylte out, lete sepe |10] | lenger, 7 zyf 


per do not, tak hyt doune, 7 do in of | terpentyne li 1,7 


algate ftyre hyt falt, 7 set hyt on | be fuyr ageyn, 7 mak 





19 EI f pat ys in]with BIEI 7 an vnee of 20 BI poudred! 7 an vnce 
of maltik [mal poudred 7 an vnee of galbanum vnpoudred 7 an vnce of 
encens [mal poudred 7 half an vnee of blak EI poudred and an vnce 
of maltiegue poudred and an oper of galbanum vn poudred and anoper 
of blak f — 1!—poudred® F > 1! ane vnce galbanum poudered 7! 
21 BI piche 7 a quartroun of turpentine 7 a quartroun of perrolyn but 
EI pyceche and half a quarteron of (erpentyne and a quarteron of pro- 
rolyne but Ff7—but 22 BI not in pi boyledjmoltid EI lerpen- 
tyne in tyl boyledjmolten F f do—terpentyne 24 EI falte it 
brannyngge]lgoyng F brannynge]syttyng 26 DI dedyltdot EI 
cleneffaire 7]jas EIF dedyltjthou dolt Das folg. RfinC u D 
122a 1 BI Anoper maner of apoltolicoun pat is cald entret of geue 


El An other maner and it is called Entret of Iue F Her es ane ober 


maner apostolicon 7 is called tret of Ieue 2 BI tak a pounde of pe 
iufe of [malache 7 a pounde of pe iufe of betoin 7 a pounde of pe iufe 
of weybrede EI f jus!-?3 3 BIf ana ii: dolput to geder 
EI of eche of pem a lb ina velfel orinapofmet 5 BLELF hyfe]brefe 
EI on]in 6 BI hem? for to fepe hem’jit ZI hem!hym fwyp 
F f hem® EIF them? to fethe 7 BLEI loke pat pou BI 7? drye]weel 
dried EI f afklyce 8 BI nowzJinoug 7? lete droppe EI f die 
Zeile $ BI cold take 7 prit EI f pe—bacyn 10 BILEILF lete it 


 sepe 11 BIEILF perjit BI in]per in a pounde EI doune of the 
fyre and ina Ib of 12 BIf7T'—on  BlElflii: ElIffat 


Heinrich, Mittulenglisches Medizinbuch. 1 
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hem sepe, tyl pey ben wel | medled to geder, 7 algate ftyre 
falt, 7 tak alynen | elout, 7 tak aquarter of whyt wyne, 7 do 
in to pe ba- [15] | eyn, 7 [treyne pat in!) pe pollenet porow 
py elout | in to pe baeyn wyb py wyne, 7 let hyt ftonde, 
tyl | hyt be eold, 7 worche hyt by twene py hondes as pou | 
[eholdelt do gratia dei ' for pys ys apryneypal treet ° | 
Aliud gratia dei * leuioris sumptus * [20] | 
t ak betoyne, verueyne, pympernel * ana m '1', walche 
hem | elene, 7 ftampe hem, 7 do hem in to a erpene pot, | 
7 do ber to apotel of whyt wyn, 7 se) hyt tyl pe | haluendel 
be walted, 7 pen tak hyt doune, 7 let | hyt eole, 7 when hyt 
ys nye cold, ftreyne hyt, 7 [25] | do pe lyeour in to pe pot 
ageyn, 7 tak of medwax | 
[122b] x 2, yat ys molton in wanmones mylke of aknaue 
chyld,2) | 7 do in to pe pot apound of perrofyn 7 2 "1 of 


1) Zwischen in und pe ist ein Wort ausradiert, anscheinend to. 
?) Im Ms. am Rande ein Kreuz, welches wohl auf den Fehler in 
wanmones aufmerksam macht. 





FfR-n 13 BIEI f pe—ageyn BI hemjit tt sepe azen tyl 

peylit EI make it to fethe F hem for to seth 14 BI f to geder 

ftere it fat f 7 tak a lynen 15 BI elout 7 tak]7 put f7’—ba 
EI doo tm pelpy ZIFFfto 16 BI f die Zeile, dafür porouz & 
elout in to pe pofnet 7 eft elenfe it agen pour pe [ame clout EI in to 
the polfenet pyla FF patjit 17 BIEI pea DBIfwyp py wme © 
18 EI and thenne worche BIEI bytwene]with 19 BI f[choldeft 
do]doft pys yslit EI fcholdeft do]dedift Das folg. Bfint DT 
A noper maner of making of pe [ame of lelfe cofte DI Here is pe $ 


makynge of gratia dei on ane oper lighter manere 7 cofte amR. Gratia 
dei EI An other for the [ame / that is lighter cofte F Her es ane 


ober gratia dei pat es of lyghter coste 21 BI of ich an handful 7 DI 
betoyne 7 verueyne of ilke ane handfull EI fana—hem F ofilkone 
ane handful 22 BI an new erpene DIIfelne DIFfto Er 
f die Zeile 23 BI of]wip tyljvn to DI pejit be EI 7!— wynJland 
al as hit is faid next afore tyl the (eething and thenne [eethe pe \ 
24 BI be walted]fro a potel vntoaquart DU fbe 25 BIDI when— 
eoldjpn EIF is welnigh E cold lete ftreyne 26 BI doJput 
lycour agen in fageyn tak x vnee of DI pe2ja takx 2 of EI 3 
take ‘ı)‘ vnees of Fto pela 5 

122b 1 DILEL fx 2 pat ys BIx > pat ys molton]7 meltit EI 
inland BIDILEIF wanmones]|vommans 2 BLEI do itin 217% 
vnee BI pot and a pounde DII do it into potte 7 a Ib > ZPfte”3 
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maftyk | smale poudred, 7 make hyt sepe, tyl pey ben molton, | 
7 algate ftyre falt wyp alklyee, ant when hyt ys so- | den 
y nowz, tak hyt doune, 7 do in of terpentyne I [5] | £, 7 





‚algate [tyre falt, tyl hyt be molton 7 medled, | 7 pan [trayne 


hyt!) porow acanuas in to a elene | veffel, 7 tak afeper, 7 
[kym hyt elene, 7 let hyt cole, | tyl hyt be tyme to take 
hyt vp of pe lieour, ant | worche hyt in pyn hondes euer tyl 
hyt eleue, 7 [10] | do hyt vp, for hyt ys good on warantyle ° | 








Salua pro vulneribars eieatrizatis antiquatös do- | lentibus 
7 adurentibas ° 
ak pe jus of smalache, of morel, of weybrode | ana, 7 





tak hony 7 pe whyte?) of aneye ana 7 pe same [15] | 
poreion as pow dos of pe?) jus, 7 medle hem | wel to geder 
alle yfere, 7 do ber to bolten flour | of whete, 7 ftyre wel to 
geder euer tyl hyt be | pykke, 7 lete hyt come neyz no fuyre 








') Hinter hyt durehstrichen in. 
2) w ist übergeschrieben; in der Zeile hyte. 
3) Hinter pe ist je durchstrichen. 





> 


pot and a 1b 3 BI hyt]hem for t0 DI f die Zeile, dafür emade of 
powdere bope to gedire 7 sepe hm . EI hytlthem to 4 bl {tere it 
falt DII f algate falt—alklycelhem wele EI fwyp alklyce fys 
5 BI in]per in half a pounde of flıi DI in]ldi Ib of El injhalf a 
lb ferpentine DIEIliper tt 6 BIDUEIf#f BI tere it falte 
DI faft wip a sklice tl EI falt]jhit medled hytte 7 EI f pan 
f porow a canuas 9 BI vplout of 10 Bl f euer hyt begynne to 
eleue DII euerlaye hyt be cleue ZI m]jwithay ZFhyt!vpay in 
f euer— clene 11 BI do hyt vpJkepe it clene El on]jvpon Fisa 
gsode onlone of Das folg. R fin © 12.13 BI For to make a [alue 
for woundes pat ranclen 7 brennen 7 aken to bring hem azen in to her 
kind 7 to cefe pe rancling pe brennyng 7 pe aking DII Here is pe 
makynge of salue for birnynge wondes am R. A [alue for birnige wondes 
(dies am Schluss der Seite 59b folgende Blatt fehlt) EI A Salue to 
brynge / to brynge woundes that rankele brennen aken ° to theire kynde 
ayen ' and lette awey the brennyng ® akyng F' Her es a makyng of a 
salue to bring hem pat been raneilled 7 brennen 7 aken intylle heir kynde 
agayne 7 sece brennyng 7 akyng 14 EI f of”? weybrode morel 
15 BI of ich y lich ftak aneyeleiren ofich y lich 7?bepe EI 
of eche y liche moche and eithe I liche moche 7 pe same]of herbes 
and of alle F f ana! of ayper elich 16 BI as—jus]of pe iufes 
f hem EI f poreion—jus and pen medie F ius of ich one lich 
mich 7 17 BIF wel al to gedre BI falle yfere Ffalle 18 BI 





El {tere hem weel feuer 19 BIEIF fal! 21 ELF fayre brynge 


13* 
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bot al!) aleold, | 7 raw ley hyt to pe sore, 7 hyt fehal elanfe 
be [20] | wounde, 7 eece pe ache, 7 bryngge hym fayre | in 
to hys kynde, 7 hele hym fayre; for pys ys | a prynipal 
medyeyne 7 salue for olde sores ' | 
Aqua vite?) ' Sak pe rote of saxifrage " pereil | fenel 
ylope ‘ tyme ° puliol ' real ' rofmaryn ° ana quarter [25] | £, 
walche hem, 7 bray hem alytol, 7 tak galyngale | 

[123] aeclop, 7 tak afayre smal bacyn, 7 anoynte hyt 
wyp | pynne wy) fayre barme, 7 poure )y tret perin, 7 let | 
hyt ftande 73) Jen tak hyt out ° Vnguentum neruorum ! | 
&ak ij’ li of swynefgrece, 7 melte hyt in afayre pan lEney7 
pen R:di:li' of oyle de bay, 7 put per to, 7 let [5] | hem 
boyle, 7 anon "BR: frankencenee "di’l1'7 do per to | efely, 
not al at ones, 7 let hyt sepe, tyl hyt be al | molten, 7 pen 
eole hyt, 7 put hyt in boyftes . | 

Vnguentum pur brennynge 7 fealdynge * | 

©. ak ij li: of swynelgreee 7 molte hyt, 7 when hyt [10] | 

s)sepep, B'di‘li' of rofyn, 7 breke hyt, 7 put per to, | 
7 pen R: di: li of wex, 7 breke, 7 put ber to, 7 pen | R pe 
whyte of viij ° eyren, 7 siyng hem wel 7 | put in anon, 7 
euer Ityre falte, 7 tak hyt of anon, | 7 kele hyt, 7 put hyt 
in to boiftes : Diapalma : [15] | ©ak a quart of oyle, 7 pute 
in apanne, 7 lete hyt | sehe, 7 Jenne Bl lorren Ted; 
7 put per to, ant | whenne hyt ys alle ymolten, but fyr/t put 
ber in | apynte of vynegre ' 7 pene after 7 euer Ityre falte, | ° 
7 benne or hyt be fullyche cold, drawe hyt two [20] | 7 fro, ° 
as pou woldelt tempre wax, 7 mak hyt in | rounde letes ' E 
Grene treet * | 
© ak morel : stanmerche ' smalache : 7 malewes | ana m 

1‘, stampe hem smale in amorter * tak pen | ij II of 


)) 


schepes talou, 7 melt hyt, 7 penne put [25] | hyt to pes erbes 


1) al vor alcold übergeschrieben. 

2) Aqua vite ' steht am Ende der Zeile hinter pereil. 
8) Hinter 7 ist t mit Ansatz zu & durchstrichen. _ 

1) Vor sepep ein verflecktes s. 


hym 9% BD. f in. Btor]7: 33 BI folde EIF f medyceyne 7 
Das folg. Rfin B, C, D 94 EI An other for the (ame / In lighter 
manere saxifrage and percely F Her es aqua vite in a lighter maner E 
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(tamped, 7 lete hem sepe euer | tyl hey ben grene ynowz, 7 
tak ay, 7 droppe on | 
| [123b] a dyfche, 7 so fchalt pou y wyte, zyf hyt ys 
grene ynowz, | as pou wolt haue hyt, 7 pen tak hyt, 7 drawe 
hyt | porow aeclop, 7 pen put hyt in to pe panne, 7 let hyt | 
seben, 7 penne tak ' vj ‘li of fayre rolyn, 7 brek, 7 | put 
per to alytol 7 alytol, euer as hyt meltep, 7 penne [5] | tak 
-]i' 7 di : of medewax, 7 brek, 7 put per to, 7 euer | [tyre 
faft, as hyt sepep, but mak el[y fuyr, 7 penne | tak hyt, 7 
kele hyt 7 put hyt in abayn ' Pul ad | reftringendum 
sanguinem quocumque effufum vel celum * 

ak bole armonyak, maftyk'!) ' aloe © eitrinum ' franken- 

eenee ana = [10] | 1‘, 7 poudre hem alle smale, 7 an 
vnee of hare her- | of pe wombe, 7 [ehrede hyt as smal as 
eny man | can ‘ 7 medle al pys to geder, 7 kalt per of on 
pe?) | wounde or pe veyne, pat ys ykytte Ad coniun- 
sendu»» tibiam vel brachiwn°) fraetwn . [15] | Sette‘) 
py leg euen euery bon to oper ‘ R ' penne 'ıx >) | whytes 
of eyron, 7 slyngge hem, 7 mak hem in gleyr, | 7 wheten 
flour, 7 do hyt on alynnen elop ° 7 ley hyt | ftreyte al aboute 
pe soor; but loke py elop be an | foure folde at pe left * pen 
mak py splentes, 7 ley [20] | hem aboute pe leg or pe) arme 
a smal vnehe | bytwene, 7 pen tak good [trong pakpred, 7 
an | ij‘ pypes or üij ', 7 warroke pe leg wyp pe py | pes, 
7 pe when hyt ys warroke ynowz, put porow') | pe pypes, 7 
ley hys leg in achelt y mad '°) perfore [25] | 

[124a] 7 let hym lye so ‘ıx' dayes, 7 zyf hym drynkes 
on morowe, on eue, 7 when pe ıx dayes bep gon, | vndo hyt 














1) maltyk © übergeschrieben. 
2) Hinter pe durchstrichen wou 
3) Zwischen brachium und fractum Rasur. 
4) Sette r. d. 
5) Hinter ‘ıx ist wyt dwrchstrichen. 
6) Hinter pe ein missratener Buchstabe. 
7) Am Rande ein Kreuz, welches auf das fehlende Abkürzungszeichen 
in pe (für pen) hinzudeuten scheint. 
8) Hinter mad ein missratener Buchstabe durchstrichen. 





- pan pe formore, 7 als good 25 EI of eche half a quarteron nd 26. 
> ff Das folg. Blatt f in A 


Br 
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e[ly wy) hot water, 7 pen tak brok lemke, | groundelyly ° 
chykenen mete, schepes talou 7 swy- | nes grece, 7 frye hem 
to geder, 7 mak per of a playlter, [5] | 7 ley to pe leg, 7') 
splente hyt ageyn, 7 warroke | hyt, 7 chefte hyt ° 7 so serue 
hyt euery oper day, oper euery | prydde day, tyl hyt be?) 
hool * | 





Be a can). t 


Pro gutta 7 paralifi * | 

©. ak vryne viij‘ galones, 7 loke pat hyt be elere, put [10| | 
hyt in apanne ouer pe fuyr, 7 [kem hyt wel as long | as 
eny [kemmyng wol aryle * pene ° R ' clene hay, | loke Jat 
per be no leues ne none erbes per inne; pen | hakke hyt 
smale as oten mele, 7 do hyt in to pe | vıyne, 7 [tere hyt 
wel, 7 let hyt sepe to pe halfe; [15] | Pen ftrayne hyt wel 
borow aclop ‘ penne *R' | prymerol ' alyfaunder ° camamylle, 
sauge ° pereyly, | Red netle, pulyole of Je wode ana; sıynd © 
hem | wel in amorter as smale as pou maylt ' Jenne put | 
byn erbes in to Je vryne, 7 boile hem alle to [20] | geder a 3 
whyle softly; pen do hyt in anewe pot of | erpe, 7 keuer hyt 
wel, pat per come non eyre out, ant | tak mace ' eanel ° © 
notemygge 7 saffton, 7 mak perof | apoudre, 7 do perin, 7 
anoynte pe soore wel ageyne | pe fuyr, as hote as may suffre 
hyt, at mortyde [25] | 7 at eue . Pro morbo 7 infirmi- 
tatibus in capite * | 
[124b] Sak 7 grynde fenel 7 rewe, 7 boyle-hem in 7 
water, 7 wyb | pe same water walche wel hys heed, 7 after % 
-R: pe jus | of betoyne, 7°) anoynte wel pe forhed 7 pe j 
tem- | ples * alfo puliol boile in eylel, 7 ley hyt to hys nofe, | ° 
7 pe same pulyol ley to hys nekke in pe nape ' [5] | 
Vnguentum pro eapite * | 

ak rewe : lorel ' bayes niltad in oyle, 7 perwyp anoynte | 

pe forhed, pe temples, 7 pe nape, 7 allo pe molde ° | ‘ 
Pocio pro capite * | j 

Drynk i) for pe hed aueroyne broken 7 ytempred wyp hony [10]| ° 
7 eylel, 7 zyf hym to drynke amorowe 7 at eue. |. ; 













1) Hinter 7 ein durchstrichenes o 
2) Hinter be durchstrichen 10° 

3) Hinter 7 dwrehstrichen auence 
#) D von Drynk r. d. 
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Item vnguentum . 
ak je blod of an hare, 7 as muche hony, 7 tempre | hyt 
to geder, 7 anoynte pe heed * Pro verme in capite ' | 
—ak puliol wyp pe flour, 7 allo mylfoyle, sauge, re [15] | 

we wyb hony 7 eylel tempred to geder, 7 alle Jefe | erbes 
tak 7 ley hot to pe heed : Si palatum ceeiderit . | ©ak 
egrimoyne 7 hony, 7 grynde hem to geder, 7 mak | a playlter, 
7 ley aboue pe heed °!) | 
Grynd eelydoyne 7 'R' pe jus, 7 medle hyt wyp |20| | buttre, 
7 anoynte pe heed ' Vnguentum pro eodem . | 
[tlak 7 boyle egrimoyne 7 verueyne, 7 wy) pe water of hem | 
walche wel pe heed, 7 of pe erbes mak aplaylter, 7 | ley to 
pe heed * Emplastrum pro capite ' | | 
© ak fayre cold water, 7 walche hyt wel, 7 after tak 

awet [25] | kerehef, 7 bynde wel hys heed, 7 ley hyt 
warme, 7 let hym slepe . | 

[125a] Pur lez erewygges ' 
Ge columbyne, 7 ftampe out pe jus, 7 kepe pe jus | in 

aclene veffel, 7 pen do pus * Make akake of elene | flour, 
knede wyp womannes mylke in pe maner of | pe bos of a- 
bokelar, 7 when hyt ys bake, as hot as hyt [5] | eomep from 
be fuyre ley hyt to pe heed, 7 clappe | perinne pe sore here ' 
7 loke, pat pe bos be fuld ful | of womanes mylke, 7 loke 
pat pou legge pe2) syde | of je man douwart vp on pe bakke, 
7 loke pat | pou make of blak wolle an hofe, ınad on pys 
maner [10] | __<, in pe brode ende elofed wypynne pe ere 
wyp | red wax, 7 pe smale towart pe mylke, pat pe | worme 
renne in to pe wolle, 7 when hyt ys in swete | mylke, 7 
wolde turne ageyn in to pe heed, he fehal | not entre, no 
more pen a) fyfehe out of anette in [15] | to pe water ' 7 











1) Fehlt die Ueberschrift für das folgende Rezept. 
2) Hinter pe ein Strich, welcher andeutet, dass etwas fehlt. 
3) a übergeschrieben. 





125a 1 CII For erewiggis in pe hed am R. For eerewiggis . 
2 CU pe2]pis 3 CII pus : take 7 make 4 CI knedejknoden 5 CH 
pela 6 CH pe?his 9 dounward fon 10CHfmad 11 CH fin 
12 CI fmal ende to ward 13 CII worm may renne in pe [wete 
15 CII not mowe entre in no leep i6-GH al SITSClhr7eper Sat 
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whan al pys ys donn =!) loke pe jus | of pe eolumbyne be 
redy, 7 put in at pe ober here, | 7 pe bytturneffe per of schal 
dryue pe worme in | to pe ferberfyde, 7 )e hete, 7 pe grete 2) 
swetnelle of pe brep | 7 of pe mylke fehal make pe wormes 
come out of [20] | pe heed . Pro oculis 7 emigranea . | 
ak pe whyte of an ey elene claryfyed, 7 as mu | che jus 
of syngrene, 7 tempre hem wyp fayre | floure in pe maner 
of batur pykke, 7 mak per of | a playlter, 7 ley to hys eye, 
7 to pe quarter of je hed . [25] | 
Ad deponendum telam * | 
125b] ©ak ground juy 'ıx' leues, 7 ıx of wodeloure, 
7 ıx of wyl | deuyelet, 7 bet hem in aueffel, 7 pat jus put in 
pe | eye, ‘üj' dropes at euen 7 at morowen, 7 iij' pat oper | 
euen, 7 zyf pou mow not haue alle pefe erbes, tak | ground 
yuy alone hardly © Ad clarificandum. vifum ° [5] | 
ak pe water of pe rede sneyl, 7 as muche of pe | jus of 
fenel, 7 as muche of womannes mylk, 7 | tempre pefe to 
geder, 7 put hyt in }e eyen at euen, | 7 per to tak 7 make 
aplayfter, half of pat water 7 half | gleyre of eyren, 7 ley 
bat aboue pe eye al nyzt, 7 [10] on pe morowe walche hem 
wyp leuk water ' | 
Ad oculos dolentes . 
©. ak womannes mylk, 7 pe jus of centorye, 7 medle hem, | 
7 walche wel Pe eyen . d Alfo for pe syzt drynke | be- 
toyne jus in whyte wyne : Alfo rewe 7 fenelled ° [15] | 
Ad purganduo nafum qui non potest odorare * | 
ak pe jus of mynte, je jus of rewe, Je jus of | dragauerce, 
7 hony ' ana : 7 medle hem wyp vynegre | 7 wyp soure 
dow, kyndely tempred, 7 bynde hem | to his nofe * Pro 
dentib«s ° |20] | 3 
©ak pe [ehauyng of hertes hornes, 7 boile hyt in | vynegre, 















1) 2 Satzzeichen im Ms. 
2) grete übergeschrieben. 








pejpat 20 CII make]drawe out f come out Die folg. R fehlen bis 
125b14 | i 
125b 14 CH f 7—Allo For pe [izt rot hervorgehoben (das R 

reicht bis Zeile 15 incl) Die folg. R fehlen bis 126b15 
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7 as hot as may endure hyt, ley hyt on hys gomes!) . | 
Item?) : ©@ak yarwe 7 le pe rotol y brufed to | pe tep, or 


be rotos of prymerolfe * but yarwe ys pe better * | 


u) 


öyf pe vifage be troubles . [25] | 

en fumterre, 7 plantayne, 7 bet hem, 7 gyf hem | to 

drynk pe jus * Vngwentum * | 
©&ak cerowlope, penywort, sulfhele, 7 tempre hem | 

[126a] wyp may buttre, 7 per wyb anoynte®) hem * Ant 
blod | of abole al hot ys good allo * For drye fcabbe * | 
©ak pe rote of rede doeke, 7 [tampe hyt al to geder, | 7 
tempre hyt wyp may butter, 7 ley hyt in a‘) | 7 berof mak 
pyn oynement, 7 anoynte ne per wyp . [5] | 

Ad deponedaum carnem orten oa 

© ak pe hard talou, 7 pe pyles of garlek, 7 pe crofte | of 

reone bred, 7 le of ared swyne, 7 an eye, | 7 bren 
hem in an ee pot to poudre, 7 pat pou- | dre put in pe 
ded flefche ' [10] | 

5)Pro vulerno male sanato . 

a pe erotyng of a goot, 7 old smere of ared swyn, | 7 

grynd hem wel to gederes 7 mak per of aplaylter, | 7 ley 
on pe sore ‘ Pro gutta * | 

ak hemlok, 7 boyle hyt in py[fe or in wyne, 7 mak [15] | 

ber of aplaylter, 7 as hot as he may endure, ley hyt to 
je sore®) * | Alfo anoynement’) * ©ak old pylle, 7 boyle 
hyt, 7 skem | hyt from agalon to aquart, 7 pen put per to 
aquart | of whyte wyne, 7 boyle peke tweyne to aquart, | 7. 
penne tak tak pe jus of red fenel * pe jus of |20] | rede 
netles, 7 pe jus of grene bayes by euen quan | tyte, of alle 
pele anoper quart, 7 sepe hem ageyn | to anoper quart, 7 
benne R un pynte of hony, | 7 apinte of red swynes une 








y£ gomes eine Zeile tiefer an den Rand geschrieben, und durch einen 
roten Strich zu hys gezogen. 

2) Item steht am Ende der Zeile 23 hinter to 

3) Vor hem dwrchstrichen hy 

%) Zwischen a und dem vorgezogenen Rande ist ein Zwischenraum 
vorhanden, am Rande ein Kreuz. 

5) Vor der Ueberschrift ist Tak pe erot ausradiert, aber noch deutlich 
erkennbar. 

6) Neben Zeile 15/16 ein Kreuz am Rande. 

”) Alfo anoynement r. d. 


7 medle to geder, | 7 tempre wyp pat ober lycour, 7 pys ys 
be oynemen»t |25] | pat ys eleped grace . Item vnguentum * | 
Allo !) an oynement for Je same ' R tak cattel‘ grece | 
[126 b| ganates grece ' baufones grece, bores grece ' Mery 
an hors 7 grece of a dogge, 7 alle pele tempre to geder . | 
Emplastrum diaclium nigrum * | 
©ak eerule ‘ Redled ° ana : li ° £ ', litarge * quarter ‘1, of 
oile2) | aquarter, 7 pefe put to geder on pe fuyr, 7 loke hyt [5] | 
boile, tyl hyt be ftyf as hyt were brydiyme, 7 whe | pou a 
saylt hyt wyb py pot, [tykke 7 loke, hyt be wel | yftyred, 
7 ley hyt in water or appon a scherd, 7 let | hyt cole, 7 zyf 
hyt be ftyf ynowz, tak hyt from pe fuyr ‘ | For salue ° 
©ak apound of virgyne hony, 7 a [10] | pound of yarwe, 
bryfed as smal as hyt may be, | 7 after boile hem wel to 
geder, 7 pen let hyt colden, 7 pys ys agood salue " Pocöo * | 
©ak hony, grece, mader, 7 gratia dei, medled to ge- | der, 
7 bys gyue to an hurt man ' Pro antrace ' [15] | ©ak 
wodefoure, 7 grynd hyt as smale as pou.mayft, | 7 as muche 
of orpyn, 7 as muche of yarwe, 7 | al grynd, 7 tempre wyb 
hony 7 may buttre, 7 pys | kep for py salue * Ad morti- 
ficandaom antracem * | ©ak rewe 7 yarwe, 7 bryle hem 
wel, 7 put perto [20] | aquantyte of salt, 7 ley to pe felon, 7 
alflo for pe | fuyr of seynt antony ‘ Syf a rybbe be broke | 
or a canel bon 7 noo man may sette hyt * | ©ak poli- 
podye 7 gyue hym to drynken ıx dayes | at morowe 7 at 
euen, 7 pat wolle knytte hyt wy) |25] | oute fayle * | 
[127a] To ftewe alle maner of brufures * 
©Sak rede netlel,?) hemlok, brefewort ma- | lewes 7 plantayne, 


of 








2) Alfo r. d. 
2) Neben Zeile 4 ein Kreuz am Rande. 
3) Hinter netlel ist eroppes durchstrichen. 


126b 15 CII For pe feloun am Rande dasselbe 16: CII E 
17 CIII f as muche beide Mal yarwe ana 7 18 CHI fal grynde 
hem to gidere 7! tempre it wip 19 CI To [le pe feloun. 20 CHI 
brufid fhem 21 CI 7 good quantite leyitto 22 CHI For 





a broken rib or a canel boon 7 no man may sett it 25 CII Ppatjit © 


f hyt | 
127a Das folg. R in CO zweimal 1 CHI A Itewe for alle brulours, 
am Rande For a [tewe to brefours . CI For to ltewe al maner brufours . 


2 CHR 3 CHLfF Das folg. ebenfalls zweimal 4 CIICH An 


Sn At a a ei abi ia a el = a tun na 3 a nd be ba a ae nn 





TERM. 


DI ee 


ee x: W 
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7 boile hem wel, 7 [tewe | hem drye . Vnguentum * | 
&ak hony, may botter 7 oyle de olyue ana, 7 jus [5] | of 
lythwort * brefewort, egrimoyne ' hemlok 7 | Red brembel, 7 
ber of mak py oynement, 7 loke | hyt go wel to fuyr . A 
syred elout for goutes!) ° ©ak suet, rolyn, virgyne wax 
jjj li‘, Maltyk | 7 frankencence ' quarter 1°, colophonye ' 
quarter *£‘, perrofin : li [10] | £, 7 pele medle on pe fuyr, 
7 berinne dryppe py | elout ° Vnguentum pro guttis * | 
&ak hony, oyle de olyue, 7 grece of ared barow | ana pintam 
vnam * 7 iij ' quarter of whyt?) led, 7 aquart of jus | of erbe 
morel, 7 boyle pefe alle to geder, 7 here [15] | wyp anoynte 
pe goutes * Pro lapide * | ©ak erbe benet, elyuere, tounn- 
ereffes, 7 boyle in | vryne wel seomed, 7 put perinne aporeyon 
of | broke ecomyn, 7 boyle perwyp ° Ant when hyt ys | boyled, 
walch wyb pe lieour pe body, 7 mak [20] | aplaylter of pe 
erbes, 7 ley to pe flaunke ° | ©ak pe seed of louage, Ad 
frangendum lapidem * | saxifrage ' gromyl ' pepur ' pereyl ' 
spurge seed ‘ 7 brek | hyt to poudre, 7 drynk hyt wyp gotes 
mylke : | | 

[127b] Alfo>)  R smale notes, 7 brek to pouder, 7 ve | 
to eten 7 to drynke fenel, pyonis, alifaunder, gro- | myl in 
drage, 7 chyrylton kerneles ° Alfo pe stonum | files antropos ' 
Salue ad deftruendesm carnem mor- tuam 7 antraceme *')| 
Sak aquart of oile ' 7 red led : li 7 f, 7 boyle to ge- [5] | 
der, wyp ely fuyr, pe oile 7 pe pound of led, | 7 when hyt 
ys ftyf ynowz ny ' pan put in pe | half pound, 7 let hyt 
boile, tyl hyt be salue ° | 


1) Ms. hat a 


2) In der Zeile red durchstrichen, whyt darübergeschrieben. 
3) Allo r. d. 
‘) tuam 7 antracem steht unter Salue und folgende, zwischen den 


Zeilen 4 u. 5. 








oynement 5 CI hony 7 may by euen porecioun 6 OII Iyuer wort 
f7 CI hemlok egrimoyne 7 CHI pin CH fRed pin 8 CI to 
pe fer CII A lerid eloop for pe gowte 10 CH f7 a quarter of 
eolofonye a quartrun of perrofyn 11 OII medlid dippe 12 CI An- 
oynement for goutis 13 CHI R a pynt of hony 7 a pynt of oile f de 
olyue 7 a pynt of reed [wynes grece fbarow 14 OH f ana — vnam 
15 CI alle]wel 
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Ad putrefcendeom vnum bocche * | 

‘©ak pe rote of hemelok, 7 pe rote of lylye, 7 pe [10] | rybbe 
of dokke, 7 bray hem in amorter, 7 after | frye hyt in old 
grece of aswyne, 7 mak per of | aplaylter, 7 ley per to as 
hote as he may [uffre | for pe corn!) . @ak fayre water, 7 
walch pe foot, | 7 after pare hyt as nye as ou maylt, 7 pen 
tak [15] | agreyn of bremfton 7 ley apon pe eorn, 7 set hyt | 
a fyre, 7 pen ley to galbanum, 7 pus do pre tymes ° | 
Pocio pro le agw ' 7 febris 7 omnibus alijs morbös 
infra corpus .?) | 
‘@ak agolon of wyn, or elles swete barly wort, 7 | put per- 
inne aquarter of seraped Iycoris wel y broken, [20] | 7 aquarter 
of apound of fyges, 7 aquarteron of grene | serel ° 7 an vnee 
of wermot ' 7 an vnce of rewe : | aqwarter of sauge ° half 
aquarter of ylope ' aquarter of betoy- | ne, 7 pefe seh wel to 
geder, tyl pey ben soden yn | 

[12Sa] half, 7 after let hyt renne porow afayre elop, 7 | 
kep )ys in afayre vyole, 7 let pe syke vfen | hyt at morowe 
ant at euen 'ıx dayes 11) spo | ful at ones Pro jetericia * | 
©ak pre spoful?) of jus of stanmerche, 7 v' of holy [5] | 
water, 7 gyue hym to drynke ı' dayes euery day ana ° | 
Pro tuffi sicea *!) ©ak ache sed, fenel sed ana, | 7 bete hyt 
to pouder, 7 vfe hyt in euery mete 7 | dıynke, 7 alfo loue 
wel porke ' Pro pectoralibus * | ©Gak anewe er)ene pot, 7 
put perinne 'ı): Ii of [10] | horhowne, 7 apound of fayre lard 
of aswyne, | 7 pen agret onyon ymeled, 7 ful py pot after | 
of whyt wyne or of barly wort, 7 let hyt boile, | tyl half, 7 
pys [treyne porow aclop, 7 lete hym | vfe to drynke pys hot, 
at morowe 7 at euen, [15] | wyp ale or wyb wyn medled //*) ® 
Alfo for pe Same : | ©ak ylope rotes 7 lorel leues, 7 drynke 


pes at | morowe 7 at eue ' Alfo for pe breit °°) tak abrak 








1) for pe corn und Pro tulli sicca stehen im Ms. am Ende der betr. Zeilen. 
- 2) infra corpus steht unter omnibus und folgende, zwischen den 
Zeilen 18 u. 19. 
3) Unter dem o von spoful kleiner roter Strich. 
#) Satzzeichen im Ms. 
5) Die Ueberschrift rot; ebenso t von tak. 








128 7 OIII For pe drie cowz am R. dass. 9 CI loue]vfe 
Die folg. R fehlen bis 21, dieses in C zweimal 21 CIII For a [tomak 3 
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lom- | bes skyn, 7 ley pe wolle ful of may butter, 7 bynde | 
be wolle toward pe breit, 7 pys vie boje day 7 [20] | nyzt ° 
For pe ftomak engleymed : | Sak poudre of geneyane 7 





'tormentylle ana, 7 ve | in!) py potages ' Pro ftomacho qui 





non potest retinere eibume * | ©Sak ij‘ partes of jus of 
fenel, 7 '1° part of hony, 7 let | boyle pes, tyl hyt be pykke, 
7 perwep vie elowes [25] | 7 graynes de paris, 7 bys vfe hot | 

128Sb] Pro vermibus ad intra '?) Drynke?) rewe, 
tempred |.wyp vynegre or whyp eylel, 7 alfo pouder of pe | 
hertes horn brend ' Qui non potest retinere vrinam * 
Brenne:) pe elowes of agoot, 7 gyue hym to drynke | pe 
pouder for to wy) ftanche blod ° Ad res * sauger ' [5] | 
Ihesu5) pat was boron in bethlem, ybaptyled in flem | Iordan, 
be ftod 7 abod hys holy ®) baptyime, | so do pe blod of pe 
N : In nomine  patris ° 7 filij ° 7 spüritus * sanctı " amen ', | 
7 sey in pe worfchepe of pe palfyon ' v ' paier ' noster ', | 





y: aue maria ‘, 7 v ' Credes : To deliuere blod pat [10] | 


Ba 


bledep inward or elles brufed blod * | Ley to pe wounde 
yarwe stamped, 7 gyue | hym to drynke jewete © A syred 
elout for | olde brufures *”) Gak Iytwort, brefewort Ryb- 
wort, | penywort ' egrimoyne ° plantayne © Ragwort, bu- 15]| 





1) Hinter in dwrehstrichen be. 

2) Pro— intra steht Zeile 1 hinter tempred. 

3) D von Drynke r. d. 

4) B von Brenne r. d. 

5) Ihesu r. d. 

6) Hinter holy durchstrichen balt. 

7), olde brufures steht Zeile 14 hinter Rybwort. 





englaymed am R. For a glaymed (tomak . CII For pe ftomak pat is 
engleymed am R. For pe stomak 22 OIICIH Tak]make analby 
euen poreioun 7 pat vie Das folg. nur in CHI 23 CHI For pe 
ftomak pat may not kepe mete am R. dass. 24 OIIL Tak 2 parties 
7 pe pridde part 25 CHI it boile perwep]put per to 26 OIII f de 
paris vle pis hoot 

128b 1 CIII For wormes pat ben in mannis bodi am KR. For 
wormes in pe wombe drinke pe jus of rue 2CHI fwhyp® 3 CHI 
f brend Das folg. R nur in DIT DII Who [o May not holde his 
pys 4.5 DIII Bren Gotes cleyn 7 vle pe poudre per of in Metes 7 
drynkes . 10 CIIL To deliuere blod pat bledep inward or brufed blod 
am ER. For ynward bleding 133 CHI fto To make a lerid eloop for 
oold brufourss. am R. A lerid cloop . 14 CI Tak]& ribwort ' 
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gle * saniele, red brembel * red fenel rotes  ma- | lewes 7 
hemlok ana, 7 bete hem wel, 7 ley hem | in foift wel tempred 
wyp hony, 7 after tak iij' | pounde of yrofyn, 7 1: 1i of 
virgyne wax, aquarter of | colofoyne * aquarter of maltyk ' 
7 aquarter of frankencence [20] | 7 li 7 £ of suet, 7 medle 
alle to geder, 7 [treyn | hem, 7 perymne dyppe py elopes, 7 
zyf hyt be to | nefehe, grynd rofyn, 7 medle ageyn wyp pe 
g0m | mes, 7 so mak hyt hard ynow . Vnguentum pro 
eodem . | ©ak oyle of adogge fylch * hony ' oyle de olyue 
ana [25] | 

129 a] pintam ‘1°, 7 of oyle de bay half apinte, 7 medle 
hem | to geder, 7 gyf hem colour; zyf pou wolt grene | wyp 
herbe morel 7 verdegrece ° yelw : wyp saffroun; | 7 pys ys 
anobul oynement for pe goute * | Alfo for pe goute *') 
©ak aquarter ‘1° of Iynfed [5] | 7 aqwarter of eomyn ' 7 
aquarter of galle of anet, 7 apor- | eyon of eamomyl#, 7 tak 
mylk of acow or of | an ewe, 7 boyle alle pes to gedyr to 
pykkenes | of pap, 7 [tryke hyt on alynnen elop, 7 ley perto | 
as hot as pou maylt suffre hyt, 7 zyf hyt be [10] | pe hote 
goute, lef pe lynfed, 7 zyf hyt be pe | eold goute, tak hyt, 
7 hyt [chal do awey pe | ache . Item pro eodem . | Tak 
smalache, stanmerche, groundel[welye, wa- | tererel[l[es, cely- 
doyne, eroulope, petyt morel,2) [15] | walwort ‘ grynd hem 
wel in amorter, 7 mak | a playfter, 7 ley perto, in somer 
eold ° 7 in wynter | tempre hyt wyp may buttre hot, 7 pys 
fehal | do awey pe swellyng 7 pe akyng '°) | Vle sauge, 
senebeye, cold water of awelle [20] | spryng, 7 walche ofte 





1) Allo — goute steht am Ende der Zeile 5 hinter Iynled. 
2) Hinter morel ein durchstrichenes w. 
3) Fehlt die Ueberschrift für das folgende Rezept. 


‘ 





brefewort 16 CII gle pigle faniele 18 CI tak]& 19 CH yrolyn]rofyn 
20 CI colofoyne 7 aquarter 21°. C1L: E72 1 zallespeiete 22 CI 
hem]it 23 CI nefche take 7 grynde 24 OII An oynement for pe 
(ame am Rande Oynement. 25 CI filch a pynt . hony a pynt. oyle 
of olyf apynt f ana 

129a 1 CI f pintam 1°7 half a pynt of oile de bay hem]pefe 
2 CI hemjit 3 CI verdegrees 7 zolow 5 CI For pe gowte am 
Rande For pe gowe° R 7TCIHtak]® 9 CU ley it perto 10 CH 


he may 12 CIL hyt!Jpe lynfeed 23 CH For pe pilis am Rande 


ee en ES 
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pyn hondes perinne, of | herbe morel, of syngrene tempre wy) 
mylk | of ared eow colde © For pe piles . | Sak pe rotes of 
verueyne, 7 pe rote of elote to | eoles, 7 on pe same coles 


‚put pouder of franken [25] | eence, 7 let pe hete perof renne 


vp to pe sore * | 

|129b] For pe felon *!) & ak eonloude, pat touchep non | 
erthe, 7 put hyt bytwene ı) stones, 7 bray hyt, 7 | ley hyt 
on pe wounde, 7 hyt schal slee serteyne, | 7 allo ıx dayes 
to geder ‘ı): ober pre on pe day, 7?) | on pe nyzt ley per to 


. yelke of eyron ytempred wyp [5] | salt, 7 by pe ıx nype day, 


he wol be slayn, 7 pen | hele hyt vp wyp salue '7 bys verray 
7 trewe * | For pe pokkes :!) ©ak mekel fenel, 7 mak per 
of jus, | 7 hete hyt lew warm, 7 wete berynne alynnen clop, | 
7 wynde pe seke naked per ynne "ij owres at dyuerfe [10] | 
tymes; 7 pys ys souereyne for sope ' [!lak aquan | tyte of 
veeches, 7 sep hem in water long tyme, 7 | pen wete wel 


-“ aelop perynne lew warm, 7 wynd | pe syke ber ynne ' For 


rn 


brennynge 7 fealdynge : | ©ak 7 anoynte peron softely wy) 
a feper yelkes [15] | of aney, 7 vfe pys, tyl he be hool ° 7 
pys fayreft | helyng pat ys, of alle pe ober, but not pe 
haftyelt . | d Item tak arnement wyp water of oyle, 7 anoynte | 
hyt per wyp, 7 }ys ys pe rapelt helyng for sope . | d Item 
for pe fuyr of helle, anoynte hyt wyp blak [20] | sope oper 
wyp muftard ° d Item tempre oyle wyp | salt to geder, 7 ber- 
wyp anoynte hyt ofte : For pe | Sealle °?) @ak 1° de 
galle, pat be not perfeed, 7 of | boyled Iyeorys 5 & '7 f, 
pouder pe galles ant | eaft pen to pe Iycorys, 7 sepe hyt, tyl 
hyt wax [25] | pykke, 7 pen draw hyt, 7 kepe hyt for pe 
sealle; | pen tak 7 schaf pe hed, 7 drye hyt wyp aclop, | 
[130 a] 7 anoynte hyt 7 vie pys tyl pe hed be hool ° | 





1) For pe felon und For pe pokkes stehen im Ms. statt am Anfang 
am Ende der beir. Zeilen. 

2) Hinter 7 der Ansatz zu einem hp dwrchstrichen. 

3) Scalle steht am Ende der Zeile 23. 





For pylis 24 CH f pe! 

129b 1—7 fehlen inC 8 CII For pe pok neuer ben [end Tak]R 
10 CII feeke pere ynne al naked 11 CI for sope]Anoper [t]jak]R 
13 CII f wete 14 CI f pe syke Die folg. R bis 131a2 fehlen auch 
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Pro morphea '!) ©ak pouder of argoile, 7 strawe | hyt on L 


alynnen clop, or on eotyn, oper on flax feyre | yhecheled, 7 
brenne hyt in anewe erbene pot; | stampe hyt, 7 mak pouder 
perof, 7 benne medle [5] | hyt wy) ftong vynegre, 7 mak 
anoynement perof, | 7 vfe pys oynement, tyl pou be hool : | 
Pro tumore pedumz ex malencre vel fleumate . | 
'©ak wermot, 7 boyle hyt wyp wyn, 7 medle | hyt “water 
“wyP,?) 7 wyb pat water frote py fet, 7 [10] | plaftre aboue 
pe erbes, 7 vfe pys, for pys wol | hele dredles : Ad reftau- 
randun pilos ° | ©ak cow tordes, 7 olde soles of schou, 7 
brenne | hyt to pouder in anewe erpene pot ' stoppe hyt, | 
7 Jen medle hyt wyp raw hony, 7 mak anoy- [15] | nement 
berof, 7 yerwy) anoynte )yn hed, 7 clo- | fe per aboue acappe 
of leber, 7 vie pys ıx dayes .. | Item amore chef : schaue 
pe hed, 7 wafche hyt | in water, 7 after ward in pat pefe 
herbes ben [o- | den ynne * Maydenher ' okrynde 7 horfehoue, 
7 |20] | tak 7 anoynte pe hed wy) raw hony, 7 pen | (trawe 
aboue pouder, pat ys ymad of rattes | tordes 7 of guttys ° 
elowes 7 ryndes of f[chyftynes, | 7 pe scales of notes ant?) 
ryndes; [toppe alle | pele in anewe erpene pot, 7 mak pouder 
of [25] | vehe yfere, 7 [trawe Je pouder aboue pe hony ° | 
[130b] vie pys ıx dayes, 7 hyt faylep not ‘ | Ad depi- ° 
landum .!) ©ak iiij < of seleket Iym, 7 let | ftond al nygt 
in aquart water, 7 on be morowe | boile hyt yfere, 7 put per 
to pouder of of orpy- | ment '— :1°, 7 pus pou [chalt ywete, 
when hyt ys [5] | ynow : tak afe]’er 7 put in to-pe pot, 7 
zyf pou | may [trepe pe feper from Je talk, pen hyt ys | y 
nowz, 7 elles not, 7 when pou [chalt voyde pe | heer, pou ® 
moft be in anhot5) place 7 swete, 7 pen | anoynte pe wyp pe 
lyeour, 7 let reft awhyle, [10] | 7 after wart wafche hyt in 
hot water, but loke | pe forme Iyeour be noper to hot, noper 
to eold for | hyldyng of pe fkyn .. pys vfe pryes 7 hyt) © 
voydep for | sope . Pro dodore capitis ° | ©ak pe jus of 





!) Pro morphea steht am Ende der Zeile 2. 

2) So im Ms.; die bezeichneten Worte sollen umgestellt wer En 
>) Hinter at ist pe durchstrichen. 

‘) Ad depilandum steht am Ende der Zeile 2. 

5) In der Zeile awarım durchstrichen, anhot darübergeschrieben. 
6) hyt ist übergeschrieben. 
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whyt jJuy, 7 put hyt in py nefe [15] | perles, 7 hyt [chal 
voyde hed ache .d Item pe jus | of pe rede netle dop pe same . 
.d Item aquantite | of betoyne, 7 do perto agalon of water, 7 
loke hyt | sepe to aquart, 7 ben al warm walche pyn | hed 
7 by temples in pat water wel, 7 after ward [20] | playfter to 
pe herbe aboue, 7 let hyt be!) so al | nyzt, 7 hyt fehal 
voyde . d Item arammes [kyn | al hot, whan hyt ys yhult of, 
7 wynt hyt a | boute pyn hed alday 7 alnyzt, 7 pe ache 
(ehal | sehal voyde soply ' d Item of jus of plantayn, [25] | 
7 medle hyt whyp pe syke manne vryne 7 | 
(13la| 7 playftre hyt aboue hys heed, 7 hyt [chal hele : | 
Pro oeulis pungentibas 7 adurentibzus ° 
©ak pe whyte of aney, 7 trauayle hyt wel, 7 (kym | hyt, 7 
put perof in pyn eye, 7 hyt helep . d Item R pe | whyte of 
aney, 7 pe jus of perytorye, 7 trauayle hyt [5] | wel to geder, 
7 [kym hyt wel, 7 put perof in pyn | eye 7 e- ' Pro lacrimis 
7 sanguine in oculös . | ©ak pe jus of hawe porn eroppes, 
7 be whyt of | aney, 7 medle hem to geder, 7 pen tak eotyn, 
7 | medle perynne, 7 ley to pyn eye ' Pro oculis sangui- [10] | 
nantibzss '?2) Put?) in hem blod of a dowe, 7 hyt fehal | 
hele hem : Pro lacrimis oculorum optioma medieina : | 
k foka betoniee 7 radiecem fenieuli 7 deeoque in aqua 7 | 
laua oeulos in ilta aqua sero 7 mane ° | 
Pro oculis perecuffis 7 nigratis * [15] | 
R betonicam contritam 7 pone defuper oeulum 7 laua cum 
aqua | deeoetionis betoniee, 7 euacuabit sanguinem . d Item 
betoniea | euacuabit sanguinem ' Pur le webbes 7 pynnys | 














!) Vor so ein missratenes 8. 
2) nantibus steht am Ende der Zeile 11. 
2, Eu rad: 


131a 2 OU For priekynge in izen 7 for brennynge am Rande For 
prickinge of corn . 3 CU Tak]k 4 CI perof]of pe elere it wole 
_ hele Item]Anoper 5 CI hytjhem 7 OIl izen f7 e- For teris of 
blood inigen am Rande For teris 8 CII Tak]R 10 CII medle]wete 
izgen For blode in izen 11 CH hem pe blod dowe]downe 12 CI 
For wateringe gen am Rande wateringe izen . 13 CII R pe leuys 
of bitayne, 7 rootis of fenel, 7 boile hem welto gydere in water 14 OII 
7 walche pin izen wip pat water at eue 7 at morowe © Die folg. R bis 
13248 fehlen nO 
Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch. 14 
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in oculös ‘!) ©Sak eomyn 7 dıye hyt on afcherd, | but brenne 
hyt not, 7 [tampe hyt after whyp pe [20] | whyte of aney, 7 
whyp erowmes of bred ant | plaltre hyt aboue pyn eye ' 
d Item 7 melius ' Tak?2) | hertes hornes, 7 bren hem to 
pouder in anewe | erpene pot, 7 ftoppe hyt wel, 7 put of hat 
pouder | in pyn eyen ' d Item tak oyle de olyf, put in pyn [25] | 
eyen oft, 7 pat ys good . d Item optimvum : k arnement, 7 

[131b] medle pe pouder perof whyp hony 7 drawe hyt | 
porow aclop, 7 put per of adrope in pyn eye at ones, | 7 whyb 
ynne pre dayes hyt [chal awey ' So pat hyt | be anewe web 
ober apyn, 7 pys ys souereyne ' d Item | pe moyft souereyn.. 
tak mary of ganders whyngges, [5] | 7 flour of barly, 7 medle 
pefe wel to geder, 7 | put perof in pyn eye alytel, 7 hyt 
(ehal voyde pe | pyn or pe web, 7 alle oper eueles of eyen . 
d Item | pe galle of euery fowl, pat Iyuep by raueyne dop | 
pe same ‘ d Item pe galle of a swalewe dop pe [10] | same ° 
serteyly . Pur pynnys in oculis ° | ©ak mannes dıyyt, 7 
brenne hyt to affehes, 7 mak | perof pouder, 7 put perof in 


pyn eyes for pynnes | 7 webbes bope . Pro tela in oculo | 


&ak pouder of pepur, 7 put per to pe jus of fenel, [15] | 
7 put in abrafon veflel, 7 let hyt [tondo so peryn | xv ' dayes, 
7 put perof in pyn eye for webbes ' | 3) | 
&ak agrene bow of alfehe, 7 put pe ende in pe | fuyr, 7 pe 


water, at droppep out at pe oper ende, [20] | kep hyt, 7 put ® 


perof in pyn®) ere, 7 vie bys | for pys souereyne ° d Item 
tak pe jus of houflek, | 7 put hyt in ared vnyon, pat ys mad 


holow by | fore, 7 set hyt on pe coles to rolte, 7 pen preffe | 3 
out pe jus, 7 put perof in pyn eyen, 7 pe vnyon [25] | aboue © 


in pe maner of aplaylter, 7 at pre playftres | 


[132a] pou fchalt be hool ° d Item?) Euytes eyron 7 
maddolkes, 7 openes, 7 walche hem clene, 7 pe le- | ues of 
rewe, 7 [tampe to geder, 7 boyle hem after | in oyle, 7 pen 
drawe hyt porow aclop, 7 put perof | adrope hot into pyn 
ere * penne ftoppe [top pyn [5] | exen wyp cotyn, 7 anoynte | 


1) in oeulis steht am ‚Ende der Zeile 19. 

2) I von Item rot, tem— T von T r. d. 

5) Breiter Raum für die fehlende Veberschrift. 
4) Vor ere ist eye durchstrichen. 

5) Vor Euytes ist Euotes durchstrichen. 


Bla Bl 1 a a ann Z 7 5 u ar aid 
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hyt aboue wyp pe | same Iyeour, 7 pys [ehal reftore pe heryng, 
pat | ys yloft hardely * Pro falfo fleumate © | ©ak Iylie 
rote ° "ij, 7 swynes grece  pouder of | gynger, pouder of 
sylofore!) ana *— 1°, of qwyk seluer [10] |. < 7 £; furft 
[tampe pe rotes wyb pe grece, 7 me- | dle perwyp after py 
pouder, 7 pen pe qwyk seluer, | 7 pen drawe hyt porow a 
Iynnen elop ylehake; | pen medle hyt wel in a velfel al?) to 
geder in pe ma- | ner of an oyneme»t ' pen tak pe man, pat 
hap pe [15] | ?)sauffleme, 7 mak hym ete good mete, 7 drynk | 
nobul wyn, 7 pen ley hym ageyns agood fuyr, | as hot as he 
may suffre, 7 loke hyt be at nyzt, | 7 pen anoynte hym why) 
pe forfeyde oynement, | 7 on pe?) morowe walche hys face 
wyp water [20] | of roles, 7 pus do pre nyzt or iiij‘ nyzt, 
oper ıx | tymes at pe etterelte, 7 pen he [chal be hool for 
euer ° Ad dealbandu»2 faciem : | ©ak an euen, 7 anoynte 
py face wyp boles blod, | 7 on pe morowe walche hyt awey 
elene wyp [25] | water, pat benes were soden inne, 7 hares 
blod | dop pe same for sope . | 

1132b] d Item tak dowe dryt, 7 put hyt in vynegre, 7 
ftam | pe hyt perwyp, 7 so playlter hyt to py face, 7 amorow | 
walche hyt awey wyp bene water, 7 hyt dop pe | same . 
d Item tak hennes grece, 7 quykfleluer ant | blank plom, 7 
tempre pefe to geder, 7 mak an |5] | oynement perof, 7 an- 
oynte pe perwyp . | Ad faciendu»r pulerum2 colorem ° | 
©ak schepes Iyuer by pe morowe, al hot, as hyt | ys y 








!) Das zweite o in gylofore ist unterpunktiert. 
2) al übergeschrieben. 
®) Vor saulfleme ein missratenes 8. 


*) Zwischen pe und morowe ein missratener Buchstabe. 
‘ 





132a 8 CI For faueeflewme am Rande dasselbe 9 CI Tak]R of 
grees 7 poudre 10 CI gyngyuere 7 poudir 14 CI to gydere in a 
velfel i-fFal "spe 17 CI f pen 18 CI fuffre it 7 loke pat it 
20 CI hys]jhim on pe 21 OT nyzt!Inygtis fnyzt? operlor 2201 
etterelte]firrifte 23 CI euere ' probatum eft tepius (t von tepius ganz 
verfieckt) For to make faire face am Rande For fayre face 24 CI 
take 7 anoynte pe face at euen 25 Ol felene 238CI7d 27 CI 
f for sope | 

132b 1 CI Item tak]AlloBR 2CIfso Ppylpe 3 CI fhyti- 
wyp f7-pe 4 CIfsame Item]Allo 7 CI For to make faire 


14* 
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drawe out, 7 ley hyt to py face alytel!) | whyle, 7 al day 
by face fchal be of feyre eolour * [10] 
Pro dolore dencium ex vermibus * | 

&ak pe seed of hennebane, pe?) seed of lek, 7 | seneueye 
seed, 7 encence, 7 pen tak alytol pot | wy) coles brennyng, 
7 Itoppe hyt wel wyp a | Iyd, pat ha) an hole in pe myddul, 
as a pype [15] | may yn ' 7 pen set py pype berynne, 7 bat 
ober ende | of pe pype to pe sore top, 7 loke, you haue a- 
baeyn | wyp water vnder py mou), 7 pou [chalt se pe wor | 
mes falle in to pe bacyn, 7 so pe top ache [chal | awey ' 
d Item dıynk pe rote of dytayne, 7 walch [20] | py gomes 
wel per wyp, 7 hyt fchal voyde pe top | ache ‘ Ad reftrin- 
gendum:) sanguinem de nafo : | ©ak pe jus of anewe 
swynes tort, 7 put hyt | to py nefe perles, 7 hyt fehal ftanche 
pe bledyng | Item :R' abene, 7 pylle hyt, 7 mak pouder 
perof ant [25] | put hyt in py nele holes, 7 hyt dop pe 
same ' | 

[133a] d Item pe jus of pe rewe do) pe same ' d Item 
be jus | of pe rede netle dop pe same ° d Item pe jus of | 
#)peruynke dop pe same * d Item aillches of henne- | feueres 
dop pe same ' d Item wryte aboue )e plaee, | pat bledep, 
veronieus ° 7 zyf hyt be awoman veroni- [5] | ea, 7 hyt fehal 
ftanche | 

Carmen ad reftringendum fanguinem . | 

Longius5) miles lancea latus domini perforauit, ocius exiuit | 











1) Hinter alytel durchstr. wy. 

2) Hinter pe zwei schräge Striche. 

3) j in reltringendum ist übergeschrieben. 
4) Vor peruynke ein durchstrichenes S. 
5) Longius r. d. 





eolour am Rande For faire colour 8 CI Tak]E alas 9CIfy 
by pe 10 CI colour : probatum eft eieius . Das folg. bis 22 fin € 


92 CI For to ftaunche bledynge at pe nofe am Rande To ftaunche 3 


blod . 23 CI Tak]B 24 CI tolin 35 CI Item R]Alfo take 
hyt]him am Rande von anderer Hand hongges dounge. 26 CI fhyt! 


pylto pe holes]prillis 
133a 1 CI f d Item! — same . Item?]Allo 3 CI netle roote dop 


3 CI Item]Alflo 4 CI feueres]feperis Item]Alflo pe place]hem GL: $ 


 veronix 7]or veronixa 6 CI ftaunch anoon 7 CI f die Ueberschrift, 
dafür Raum; am Rande A charme 8 CI domini nostri ihesus lancea 
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sanguis 7 aqua sanguis redempeionis, 7 aqua baptıl- | matis ° 
In nomine pfat]ris Reftat sanguis * In nomine filij [10] | reftat 
sanguis ‘ In nomine spiritus sancti reltat sanguis, | 7 amplius 
ab hac vena vel ab hac plaga non | exiat sanguis "J’a'p' 
7[f:7 e7: Aliud carmen | pro eodem!) . Te per eum 
sanguis exiuit quo perfidus | oceidit anguis, 7 sanguis euizs 
preeium seeuli fuit huius . [15] | adiuro cella, nune vena 
valeque reprelfa . sey pys | pre tymes © 7 e” . Pro morbo 
eaduco : | Gak afrolk, 7 siyt hym on pe bak wyp aknyf, | 
7 tak out hys mawe, 7 wynd hyt in acool lef, | 7 put hyt in 
alytul pot, 7 ftoppe hyt wyp aclop, [20] | 7 so brenne hyt to 
pouder, 7 gyue pe syke per of | to drynk in nobul wyn, when 
he ys falle, 7 | zyf he hele not at pe fyrfte, mak pouder of | 
anober, 7 so tyl he be hool, 7 dowte pe not of | pat eure; 
wyp oute dowte he fehal be hool wyp [25] | ynne 'ıx mawes 
drynkynge ' | 
Ad reftringendw» fluxum . | 

133b] ©ak hot mylk, as hyt comep from pe eow, 7 put | 
hyt in a velfel, 7 tak as muche jus of myntes, 7 | put in 
anper veffel, 7 put apype in vche veffel | by hymfylf,?) 7 
drynke hem bope vp at ones pe?) | Iycours wyp pe pypes; 
vfe pys pre tymes, 7 he [5] | schal be hool ' d Item tak old 
chefe, 7 sep hyt wel | in water, 7 zyf perof pe wyzth of pre 
pens at | ones, 7 as muche at anoper tyme, 7 pou [ehalt 
ftanche . | d Item drynke pe pouder of tormentylle, 7 pou | 
fehalt stanche anon . Pro vermibus in ventre ' [10] | ©ak 
pre dayes faltyng adrawzt of swete mylk, | as hyt eomep from 
pe cow, 7 on pe ferpe day | zyf hym drynke garlek, 7 [tampe 
hyt wyb | vynegre lewk warm ° d Item drynk cool seed, 
oper | ach seed; alle bes be) souereyne ynowz ' [15] | Pro 


3) pro eodem steht am Ende der Zeile 14. 
1) (ylf übergeschrieben. 
2) Hinter pe durchstrichen Iyecouf. 


perforauit 9 CI fT7! aqua sanguis f aqua? 13 CI exiatjexeat 
"5 — e-]In nomine patris 7 filii et Ipiritus (ancti amen. Das folg. R f 
inC 27 CI For to ftaunche pe fluxe am Rande To [tanche fluxe 
133b 1 CI Tak]R 2,0 f hybıua ju8 3 CI anper]anoper 
f veffel 4 CI f hem bope ones bope pe 6 CI Item]Alo 7CI 
zeue pe [eek perof to ete uj peny weizt 9 CI Item]Allo Die folg. 


- 
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emeroydis!) ° ©@ak 7 [tampe be mylfoyle, | 7 drynk pe jus, 
7 playlter pe erbe aboue for | pys ys good for sope ‘ d Item 
drynk ailfehes mad | of ey [chelles, pat bryddes were sprong, 
in | whyt wyn .. d Item tak pouder of hare her, ant [20] | 
(trawe aboue, 7 hyt [ehal [tanche bledynge . | Contra ydro- 
pyfym '!). ©ak agret pot, 7 ful hyt fol | of jus of plantayne, 
7 hele pe pot wyp aclop, | 7 ley coolde aillches aboue, 7 set 
pe pot on pe | ceoles, 7 let hyt sepe, tyl half be walted, ant | 
zyf hyt pe syke, on pe morow perof to drynke; | 

[134a] vle pys, 7 pou (ehalt be hool . Contra ietericiam . | 
©ak agoos tort, oper agandres, zyf pou may gete | hyt, 7 
knowe hyt, 7 tak awey pe whyte, 7 gyf | hyt at morowe pe 
syke to drynke, hym vnwe | tyng, 7 pys ys pe beft pat ys ' 
Contra lapidem . [5] | ©ak 7 anoynte ayerde wyp foxes 
blod, 7 hyt [chal | berft; 7 pys ys pe pref ‘ Tak anoper [ton, 
7 put per- | ynne, 7.hyt fchal ber/t; 7 pys ys verray ‘ d An- 
oper ys : | ©ak agret rote of radyfche, 7 pare hyt, 7 kytte | 
hyt on fyfty Rounlettes, 7 put hem in difehes, [10] | 7 kalt 
on hony ynowz, 7 let (tande al nyzt, 7 | on pe morowe ete 
ıx rolles faltyngge, 7 on | pe nexte day faltyngge "viij'‘, 7 
on pat oper day | vij‘, 7 so tyl alle pey ben eten, vche laffe 
pan | oper ‘ penne wypynne ıx dayes pe fton fehal [15] | 
breke wy) oute eny dowte 7 e= ' Contra ma- | lu mor- 
tuum2) : ©ak 7 [tampe pe leues of Iylie, | 7 ley per to, 7 
pat ys good © d Anoper ys, zyf mor- | mal be walche wyp 
pe water, pat aded mon was | y walche wy); hyt fchal drye 
hyt vp . d Item [20] | tak yelew coperole, 7 tempre hyt wyt°) 
vynegre, 7 | pen drye hyt in afcherd apon pe coles, tyl | hyt 
by gynne to brenne, 7 pen put hyt azeyn | in pe vynegre, 7 
pen drye hyt ageyn, 7 pen pe |' 


1) Pro emeroydis und Contra ydropylym stehen am Ende der betr. 
Zeilen. 

2) Jum mortuum steht am Ende der Zeile IT. 

3) wyt übergeschrieben. 





a 


Rfbis w 20 CI fItem of heris of an hare or 21 CI £trawe 
aboue]poowe pis poudir on pe bledyng bledynge]anoon 

134a 5 CIH For pe ftoone am Rande dasselbe 6 CHI anoynte 
pi yerde 7 CII berft]brefte pref peroftak 8 CII hyt]douteles he 
berftjbrefte f 7?—ys? 
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[134b] prydde tyme do so, 7 pen pouder hyt, 7 Itraw 
hyt | on pe mormal, 7 do pys ofte * tyl hyt be hool . for 
pys | ys pe belt ' Pro gutta tempore may. | ©ak ij’ 
maner of snayles ‘ pe yelwe ' pe blake 7 e | whyte horned, 
7 frye hem alle to geder, 7 gedere [5] | Pe grece wel to 1) 
geder . for pys ys aprecyous oynement | for alle maner goute ' 
d Item tak emptes why) here | eyren, 7 boyle hem wyp 
water, 7 why) pat water hot | bape pe goute, 7 hyt [chal 
hele : d Item tak emptes, | 7 alytul of here eyren, 7 salt, 7 
ftampe alle to geder [10] | wyp old swynes grece, 7 ley hyt 
on aclop, 7 plafter | hyt to pe sore, but let alynnen elout be 
nexte | pe sore, when pou?) leyft hyt to hot : Contra lepram . 
&ak pe serpente of pe montayne, 7 put hym in | apot, 7 salt 
perto, 7 [toppe pe pot, pat non eyre may co [15] | me berto 
neper out, 7 so let hyt brenne to pouder, | 7 so zyf pys be 
syke to ete 7 to drynke in hys | Iyf tyme, 7 he [chal be 
hool ° 7 e- . Pro morbo regio ' | ©ak neddre grece, 7 pe 
rote of pe rede dokke, 7 | peleter, 7 stampe hem alle to geder 
smale, 7 tem- [20] | pre vp wyb°) jus of lekes, 7 ley hyt on 
cotun, 7 | plaftre hyt on pe sore, 7 vie pys, 7 (ehalt be hool ' | 
sertayne . Pro fractura ollium . | Sak 7 drynk eonfoude, 
7 comfyry in sum Iyeour, 7 hyt (fehal | elofe . Item tempre 
heres heer wyp hony, 7 mak py | lotes perof, 7 vfe pat, 7 hyt 
[ehal elofe ° | | 

135a] Pro squinaneia‘) . R ferlt lete hym blod on pe | 
hed veyne, zyf he be aboue fourtene yer, 7 by nepe | fyfty ' 
ferlt to rype pe quinelye, tak smale snay- | les, pat hongep 





1) In der Zeile sieht al to, beides durchstrichen, to wohl irrtümlich, 
darüber geschrieben wel. 

2) pou übergeschrieben. 

3) Ueber wyp ein Haken. 

») Pro squinaneia steht am Ende der Zeile 1. 


a ee ee ee aeg 


134b 13 CI For pe mefelrie am Rande Melelrie. 14 CI in to 
15 CH fco 16 CI me—out]go out ne come in ftopouder 17 CU 
fto? 18 OII For pe kyngis yuel am Rande For kingis yuel 19 CH 
Tak neddre]ß addre fpe? 21 CH pre it vp wip pe jus 22 CI17 
pou [chalt 

135a 1 CI ER ferftjtake 7 hymjpe pacient be For pe squinaleye 
am Rande for squinalie 3 OH fyfty]' I’ zeer tak]® 5 CU Item] Allo 
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on trees, 7 [tampe hem, 7 playfter | hem aboue pe sore ° 
d Item mak pappe of ryene [5] | flour wyp vynegre, hat rewe 
was soden ynne, | for pat ys Souereyne ° pen let open hys 
mowp, | 7 let hym soupe perof, 7 hyt fehal voyde pe gre- | 
uaunce, 7 allo reltore pe speche, pat ys ylolt | in hys syke- 
nelle * d Item oppen vp pe moup, 7 lo- 10] | ke, where pe 
swellyngge ys, 7 wyp ablod yren | elene hyt, 7 per ys no 
better medyeyne . Ad extra- | hendum fpinam vel stipu- 
lam de vulnero : | ©ak 7 ley to pe wounde gander dryt, 7 
let hyt | drawe . Item Aliud BR: polipodye 7 [tampe hyt 
wyp') [15] | old grece, 7 let hyt drawe : Item Aliud . tak 
7 |tampe | dytayne 7 egrimoyne ana 7 ley per to . Item 
tak?) | southernewode, 7 ftampe hyt “olde "wyp3) grece, | 
for hyt dop pe same : Item ftamped cool dop pe | same 
Contra fecabiem > [20] | Sak 7 stampe garlek wy) swynes 
grece smal, | 7 plaltre aboue pe scabbe; wypynne pre plaftres | 
hyt wol be hool alle maner of scabbe 7 efy ynowy | 

[135b] wyb oute smerte . Itern tak oynones, 7 seh hem 
in | water, 7 wyP®) pe water wafche pe scabbe, 7 yat | fehal 
hele alle maner of seabbe . | 

Ad oceidendun canerumm intratum in corpus . | 
©ak 7 brenne an houndes heed al to pouder, 7 [5] | strew 
peron, 7 he [ehal be selawe ' Contra apoftema>) . | Sak 7 
drynk rewe ofte, 7 hyt fehal voyde : d Item | ftampe fygges 
wyb grece, or wyp oyle de olyue, | 7 plaftre aboue, 7 hyt 
fehal hele serteyly ' d Item drye | pe jus of scabyofe li -f- 
7 pouder of coral, ant [10] | medle hem to geder, 7 drynk 
perof agood drawzt, | 7 hyt [chal breke pe poltym forsope, 7 
delyuere | aboue serteynly = Ad laxandurr ventrem ° | 


) Hinter wyp roter Strich am Rande. 

2) Hinter tak durchstrichen sou. 

») So im Ms., die beiden Worte sollen umgestellt werden. 
*#) Ueber wyp ein Haken. 

5) Ms. hat apalr 


f pappe 6CU wajis 9CUHfy 10 CIL Item]Allo 

135b 4 CI For to [le a cancer pat brennep in pe body 5 CU 
Tak]ßk 6 CII For pe apoftym am Rande dasselbe 7 CI Tak]R 
Item]Allo 9 CI Item drye]Alfo take 10 CII f pe jus of leabious 
7 drie it pe mountarfe of 17 f 12 CI delyuere it 13 CH For to 
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©ak pe rote of malwe, [tampe hyt, 7 frye hyt wyp | old 
swynes grece, 7 put Perto bren of whete, [15] | 7 playltre hyt 
aboue on pe nauel, 7 hyt wolle | nef[ehe!) pe wombe anon ' 


. Item tak anote | [ehale, 7 ful hyt wyp merfeh butter, 7 ley 


hyt | on pe nauel, 7 bynd hyt to sad, 7 pou fchalt be | efed 
sone; but let not hyt lye to longe or hyt [20] | lefe to meche; 
for zyf hyt lye to longe, hyt wol | be sore * Contra omnem 
feabiem : | ©Gak arpment, 7 slekyd lyme, 7 argoyle, 7 tempre | 
hem to geder, 7 do blak sope of spayne per to, | 

[136a] 7 of notes, 7 erof mak anoynement, 7 anoynte | 
berwyp 'ıx tymes pe scabbes, oper pe yeche, or | pe mor 
mal, 7 pou [ehalt be hool for euer soply . | Contra para- 
lifim?) . Syf?) aman be smete on pe | syde, anon tak, zyf 
pou maylt come perto, water [5] | of sawge, 7 drynk perof 
agood poreyon, 7 frote | wel pe temples 7 pe veynes ' per- 
wyp, but loke, | pat pou haue redy*) greeter multard, 7 
sawge | leues, 7 [tampe hyt, 7 fenel seed ybrend, ant | alytul 
vynegre; mak alle pus lewk hot to ge [10] | der, 7 ley hyt 
to pre certayne places of pyn on | syde, 7 to py temple of 
pyn heed, 7 pat oper to | pyn armpintes, 7 pre to py walt, 7 
ley hyt to | alnyzt, 7 after anoper by pe morowe, 7 loke, py 
fyrlt | mete be sawge leues 7 muftard, 7 ete perof wel, [15] | 
tyl pyn eyen watre, 7 vie pys, 7 leue hyt wel; | zyf eny 
pyng may hele, pys (chal, 7 zyf pat on | syde of pe heed be 
smete 7 not elles sone, bynd | aplayltre al nyzt of pys for- 
feyd pyng to py no- | fe holes, 7 zyf hyt ye pyn arm, or 
pyn hed, oper |20] | pyn legges, playltre hyt al to pyn for- 
fayd, after pe | poreyon . per nys noon so good . Aqua pro 
oeulis . | ©ak of fenel scales viıj‘ partes, 7 of netles parte 
‘1° 7 | drye hem ageyne be sonne, 7 brenne hem alle | 

[136b] to geder, 7 mak affches5) kyndely perof, 7 pen 


!) Vor pe ein durchstrichenes n. 

2) Contra paralilim steht am Ende der Zeile. 
8, Syfr.d. 

#) Vor greeter ist get dwrehstrichen. 

5) Vor kyndely ein durchstrichenes K. 


lofe pe wombe am Rande To lofe a wombe 14 OII of pe malwe 7 
ftaumpe 
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tak | aquantyte of fenel seed, 7 grynd hyt to pe allches, | 7 
pen tak pe whyte eyren, 7 iij partes of old ale | ober red 
wyne, 7 trauayle hyt to geder long, tyl | hyt paffe out of 
kynde of eye, 7 kalt hyt on [5] | pe affches, 7 mak Iye per- 
of, but let hyt porow | aelop twyes or pryes, as barbores 
make) leye, | 7 loke pat pou haue smale vyoles of glas ij‘ | 
ober ‘iij'. as mony as pou haft water to, 7 penne | ful euer- 
yche halfful, 7 no more, of pat lye, 7 [10] | penne tak flynt 
[tones ar ober [tones, so pat pey | be not grete stones, 7 ley 
hem in hot fer, 7 mak | hem ryzt hot, 7 penne tak hem'!) 
out, 7 | sette py vyoles wyb py water on pe stones, | as hot 
as?) pey ben : but loke, pat py vyoles [15] | be wel yftopped, 
pat no brep come out, 7 zyf pey | be gynne to erodde eny 
vyol, vn ftopped hyt, 7 | zyf hyt eroddyp not, let hyt be 3) 
stopped ftylle, | 7 pryes pou molt hete py f[tones, 7 alway 
sette | hem on, 7 penne, when hyt ys cold, put out [20] | by 
watres in to oper vyoles, 7 let reft so "ij | monpes ° or pou 
do eny medyeyne perwyp; 7 pys | ys pe belt water to make 
eleere eyen ' | 
Potus bonus pro vulneribus . | 

[137a] ©ak pe crop of reed cool, 7 pe eroppe of rede | 
netle, 7 pe) eroppe of pe Rede bremble, 7 pe | eroppe of pe 
grene hepe, 7 pe eroppe of tanleye | ana ° 7 when bey ben # 
(tamped euerche by hym | self * panne tak pe rote of mader 
as muche, [5] | 7 ftampe hyt smal, 7 loke, pou haue as 3 
muche | as muche, as pou has of alle pe ober erbes, 7 | medle ° 
al to geder in amorter fynlyche 7 wel, | ftamped hyt, 7 penne { 


mak perof pylotes as | muche as anote, 7 drye hem wypoute E 


wynd, [10] | fuyr, or sonne, 7 gyf hym to drynke at euen ° | 3 
7 at morowe in what drynke, pat pou wolt, euery | day, tyl 5 


he be hool, 7 loke, pat pou make pefe | pylotes by fore 7 


mylfomer, 7 loke, pat pou ley not | to pe woundes but wort 
leues wythoute pus, [15] | for per ys noon so good medyeyne 
for woun- | des, ne noon so sauf prowte soply | 


1) Vor out durehstrichen doun. 

2) Vor pey dwrchstrichen pe. 

3) Vor stopped ein missratenes 8. 
#) Vor eroppe durchstrichen Re. 
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Gractieium bonum pro vulneribus * 
&ak betoyne, sawge, heihoue, vyolet, spurge, | egrimoyne 7 
hony ana ' (tampe hem wel to geder, [20] | 7 preffe out pe 


'jus, 7 boyle pe jus wyp old | grece, or wyp may butter, 7 


loke, pat pou boyle | hyt wel to geder, 7 penne drawe hyt 
porow a- | elene elop, 7 penne boyle hyt ageyn, 7 put berto | 

[137b] wex, pyeh, 7 enlence, so pat hyt be menelych 
hard, | 7 drawe hyt porow aclop, 7 put hyt in boxes | pys 
lyeour, 7 pys ys a [ouereyn entret for woundes ' | 

bona salua pro vulneribus'!) | 

&ak weybrode, rybbewort, smalache ana ' saue?) [5] | molt 
of weybrode, 7 [tampe hem in amorter, 7 | wryng out pe Jus, 
7 zyf hyt ys suche tyme | of pe zeer, pat pe Jus may be 
olde, open hyt | so ys belt by so hyt byfore myllomer, but 
loke pat | pou make3) byfore for alle pe zeer at ones, 7 
hyt [10] | wolle drye yp; penne tak may butter alytul por | 
eyon, 7 of raw hony, 7 ley on aclop ylehape per- tolle, 7 
ley hyt to pe wounde, zyf hyt be byfore | mylfomer, whyle 
hyt ys in hys owne kynde, ant | penne tak cotun, 7 ful fulle 
pe wounde, ant [15] | ley perto wypoute butter, or grece, or 
hony; for‘) | pys ys saluyng for euery wounde . | : 


Ad prouocandum sompnum . | 
&ak wyp what maner mete pou wolt, 7 ete pys | sawce ' 
stampe garlek smale, 7 tempre hyt [20] | vp wyP vynegre, or 
elles wyb anoper lyeour, | 7 penne tak seed of bellys, pat bey 
eleped | eheffes, 7 ealt agret poreyon into pe garlek | al hool 
vn grounde, 7 loke hyt [tond mekel5) | | 


[138a] per by, 7 ete pat at fyue molfeles, 7 penne | drynk 
a gret drawzt of good wyn, oper of good | ale, 7 after ete a 
poreyon of pat seed, 7 penne | Iye al adoun, 7 pou [chalt 
slepe sone on waran- | tyfe, 7 longe but you be awaked, vle 


1) Im Ms. folgen auf v fünf senkrechte Striche, über dem dritten das 
Abkürzungszeichen für er. Es fehlt also darin | und ein Strich für i. 
Doch ist die Auflösung vulneribus richtig, wie Zeile 17 zeigt. 

2) Am Rande ein unleserliches Wort. 

3) Hinter make zwei schräge Striche übereinander. 

») Hinter for dwrehstrichen ys. 

5) In Zeile 19—24 sind manche Worte fast ganz verwischt. 
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bys; 7 allo [5] | pe fame medyeyne ys good for herte brennyng, | 
so pat hyt ftonde not to muche by garlek ® | 

Pro peetore morbofo ex tuffi vel conftipacione * | 
‘©ak gomme of ehyrytrees, or of plumtrees, or | of arabye, 7 
put hyt in old wyn forto onbynde, [10] | 7 penne dıynk hyt. 
d Allo') roft note eorneles, | 7 pyle hem, 7 ftampe hem, 7 
drynk hem yn | swete wyn, 7 a (ehal Tords pe cowz Ser- 
tayne . | tak drye fygges, 7 elef hem alytul on pat | o syde, 
7 ful hem vp wyp seneuey seed, 7 pen [15] | put hem in 
whyt wyn, 7 penne tak — '1° of | lycoryys smal, 7 put per 
to, 7 boyle hem to ge- | der, tyl half be boyled away wy) 
ely fuyr, 7 | euery nyzt ete of pe fygges, 7 drynk of pe wyn, | 
7 ber ys no better medyeyne for pe breft, 7 to [20] | open 
alle maner stoppyngge of pe longes, pat | ys of pe cowhe . 
Pro vermibus in ventre . | Drynk?) iij dayes to geder 
faltyng swete mylk | 

[135b] as hyt comep?) from pe cow, 7 on pe ° u | day 
drynk garlek yltamped wyp vynegre lewk | warm ' Alfo®) 
drynk cool sed, or ache seed ofte . | 

Carmen bonus ad sanandum? vulnera * | 

Ibant:) tres boni fratres ad montem oliueti 7 e”. con- [5] | 
iuro te vulnus, per virtutem quinque plagarım domimi | nostri 
ihesu christi, 7 per virtutem Mamillarum beate Marie | vir- 
ginis, ut amodo nom putrelcas neque doleas, neque | eicatrices 
plufguam feeit vuln«s, quod longius per | forauit in latere 
domini nostri- ihesu christi; 7 hold pe wolle [10] | wyp pe oyle 
in pyn hond, 7 touche pe wounde, | 7 sey pys charme pre 
yes ce 





Carmen pro fehribus * | 
Petrus$s) autem iacebat super petram marmoriam; | inueniens 
illum ihesus dixit: petre, quid hie jaces * [15] | 7 Respondit 
petrus * domine, iaceo hie de febre mala; | 7 dixit ihesus: 
surge 7 dimitte illam . 7 surrexit | 7 dimien, 7 dixit petrus: 


1) A von Allo r. d. 

2) Drynk r. d. 

8) In der Zeile zweimal from pe, das erste Mal durchstrichen. 
*) Allo r. d. 

6), Ibant r. d. 

8) Petrus, P r. d. 
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domine, rogo ut quieungue | hee verba super se portauerit 
seripta, quod non noce | eant ei febres frigide, nee ealide, 
eotidiane * 3ne [20] | nee iiijne; 7 ait ihesus petro: Fiat tibi 





‚sieut petilti * In | nomine meo fiat, amen ' In ° manus * tuas 


domine : eommendo ' spiritum * meum * | Redemilt ' me ' 
domine : deus : veritatis : amen ' In patris ‘7 filij ' 7 spewritus 
sancti : amen * | Carmen pro dolore dencium !) . Ora pro 


nobis | beata apoll onia,2) vt a dentibus nostris tollat | 

[139a] christus grauamma ne per reatu eriminum vexe- 
mur | morbo deneium ' oremus * Omnipotens sempiterne deus, 
pro | euius nominis seillum amore 3) beata appollonia | martir 
7 virgo amaram 7 horribilem dencium exeul | [ionem con- 
ftanter sultinuit ' praesta, quaesumus, vt ommes | qui eius 
venerandam eommemoraeionem pia deuoeione | frequentant: ab 
atroci dolore eapitis omne dolore | deneium ad sempiterna 
gaudia perducat, per christum | dominum nosirum " amen . EI 
christus vineit, EI christus vegnat | EB christus EB jmperat E 
christus famulum tuum "N: ab omni [10] | dolore deneium 7 
ab omnibus alijs malis defendat, | 7 ad vitam perducat eter- 
nam * In nomine * patris 7 fl 7e'| 

bona sanacio vulnerum * | 

&ak weybrode, Rybbewort, 7 smalache, [tam | pe hem smale 
7 wryng out pe jus in a fay [15] | re ve[fel, 7 penne tak 
eotun, or old smal | flexon elop in peces, as pe wounde y8, 7 
hyt | woll porow wyp pe jus, 7 ley hyt to pe wounde | at 
nyzt ant on pe morowe, 7 pys helep sertes . | 7 zyf hou wolt 
pys salue to serue ayere, tak, [20] | whenne pe jus bygynnep 
to drye, tak aquanty | te of may butter wel nye, as muche 
as®) per | ys of pe jus, 7 medle hyt wel to. geder, pat | hyt 
be (tondyng, 7 penne put hyt in abox or | in anoper velfel, 
as pe likep, so pat pe eyr come [25] | not perto, 7 pys ys pe 





 beft 7 pe sekorelt to hele | 


|139b] on warantyle * Herbe pro balneis ' | ©ak yerd- 
houe ‘ pe rede nethe  blak fenel, 7 a- | Iytul quantyte of 
stanmerehe, 7 malwe, 7 hok, | 7 pe longe dokkes, 7 whyt 


1) Carmen — deneium steht am Ende der Zeile 24. 

2) Zwischen appoll und onia Rasur. 

3) In der Zeile amoris, is unterpunktiert und e übergeschrieben. 
%) Vor ber durchstrichen of. 
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wylwe leues, ant | 7 louage, 7 chykenwed, 7 alytul mynte 
eroppes, [5] | 7 mereurye, 7 feperfoye, 7 plantayne leues, 7 
brer | eroppes, 7 blak fope, 7 moderwort, 7 alytul | quantyte 
of southernewode, but alle pele | mot be gedered or!) pe sonne 
aryle, whyle | pe dewz ys on hem; for pat may not be [10] | 
schake of, but geder hyt, 7 eaft hyt in pe | water, pat hyt 
[ehal be soden ynne, 7 zyf hyt | ys so, pat pe herbes bere 
no dew, as pey | fehold do, penne wete hem in vynegre or | 
in old pille, or pou ealt hem in to pe water, [15] | 7 let hyt 
sebe, tyl pe prydde part of pe | water be soden yn, 7 when 
pou [chalt go in | to pe bap, koke hyt be as hot?) as pou 
maylt suffre, | 7 keuer hyt aboue, pat no?) hete eome out, | 
ne no eyr come yn, 7 euen out per of go to [20] | bedde, 7 
tak no cold bytwene, but hele pe | warme, 7 swete, zyf pou 
maylt, 7 sertes pys | ys pe holeft for pe body wypynne 7 
wyP | 

[140 a] out) sieowrly * Anoper maner bap for feab- 
neffe | 7 rowneffe of body 7 of fkyn, 7 forto make | 
fayre graynne . | ©ak pe rede netle eroppes, 7 alytul quan- 
tyte | of hemlok, 7 alytul quantyte of ellarn eroppes, [5] | 
7 agret quantyte of dokkes, 7 aquantyte of (tan | merche, 7 
alle pefe gedyr, beryng pe dewz, | 7 boile hem in atrauelyng 
water 7 fo yfoden, | as hyt by fore [eyde . d Allo5) to walche 
fet 7 | legges, bat bep rowe 7 [eabbed, tak pelfe erbes, [10] | 
7 sep hem wel ‘ R hemlok, ellarn eroppes, | dokkes 7 [tan- 
merche alytul quantyte, 7 walch | hem pre nyzt, 7 hele hem 
hote per ynne 7 | pey [chul be hole for euer syeourly * | 

Pro combuftione 7 aduftione *i’ [kaldyng . |15] | 
©ak pe fime of a fchep, 7 of agoot al frefch, | 7 frye hyt 
wyp schepes talow 7 frefeh butter, | 7 7 wıyng hyt porow a- 
clop, 7 do perto . d Item | grynd rewe, 7 do hyt perto euery- 
day ' 7 do | peron frefch netes feute; 7 tor brennyngge [20] i 4 
anoynte hyt wyP eyre zolkes al rawe : | Pro carne mortua®). 





£ 
a cn ae ng 


Be Ki RR = a EIER NET PM Arsdr 
a ee a en EZ | 






1) 0 in or ist unterpunktiert. 

2) as hot öst übergeschrieben. 

3) Vor hete ist eyr durchstrichen. 

+) Vor sicourly ein missratenes 8. 

5) A von Allo r. d. 

6) Pro—mortua steht am Ende der Zeile 22. 
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Dot) peron pouder of | coperole al anyzt, 7 on pe morowe 
anoynte | hyt2) wyp snayles ° d Item do perto | 
[140 b] brend bacon, netes fleifeh " or pouder of seed of | 


rew 7 corage, vertegrece, tempre hyt wyp hony, | 7 for 


souerayne do peron schope ' | Puluis pro combuftionibeus Dr 
Brenne in a pot pe rede | nethe eroppe, 7 be seed perof, 7 
pouder of brend [5] | salt, 7 do berto jiij tymes . Ad 08 
fractun . | Sak ereylande 7 brenne hyt wel, 7 grynde hyt | 
to pouder, 7 penne blynd hyt wyp pat pouder | jus of daylye 





7 eomfyrye, pat hyt be wel pykke, | 7 plaltre hyt perto, 7 


pe bon fehal knytte . Item [10] | tak pe brayn of alokyngge 


_ whelp, 7 fpre- | de hyt al hot on pe broken bon, 7 do hyt 


not | away whyle pou maylt suffre hyt . | 
Ad‘) confolidandum os fraetun . | 

&ak lamtren in english ramgle, 7 de sane de [15] | dragoun, 
7 pich, 7 rolyn, 7 mak hem aplafter, | 7 do ylkon perto ' 
Item poudre of whyte ailfilt, | in english arguylt ‘1° parte 7 
ij‘ partes of salt, ant | whyte of eyren ° 7 plaftre hyt perto, 
7 do hyt | not away, tyl iij dayes be gon, 7 drynke [20] | 
bytwene sauge 7 vyolet, tempred wyp wyn . | d Item tak 
bene mele, 7 whyte of eyren, 7 pe | broun, pat pentours hauen, 
7 do hyt peron ‘vij' dayes ' | 

[41a] Pro vena subtracta?) . ©ak malue leef, 7 
ftampe | hyt wyp®) old greee, 7 playltre hyt perapon . d Item | 
welle to geder pieche 7 wax 7 terre, 7 do hyt | herapon . 
d Item sepe to geder schepes talow, | 7 malwe, 7 faue longer, 
7 sythen do perto dew [5] | te, 7 playftre hyt perapon . 
d Item for werkyngge | of synewes, or bollynge, or hardyng 
dialtea | ys good ' d Item for senewes, pat be) kut a | sonder, 
brenne angeltwacches, 7 anoynte pe | perwyp Boyle to geder 
jus of ache, 7 olye, |10] | 7 do perto al hot, or tempre pe 
rote of rede | dokken, 7 do hyt perto ' — — — | 
Ad extrahendw» spinam * sagittam, ferrum | vel huiul- 


1) D von Do r. d. 

2) Vor wyb durchstrichen why. 

8) Die Ueberschrift steht am Ende der Zeile. 
s) Zwischen Ad und eonfolidandum Rasur. 
5) Pro— subtracta steht am Ende der Zeile. 
6) wyb übergeschrieben. 
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modi . | ©rybble!) flum of leed, 7 do hyt in pe wounde [15] | 
whyb pe jus of pe,‘ samne, 7 hyt fehal caft hyyt | out * 4 Item 
sep cool 7 tempre pe jus wy) wax, | 7 do hyt2) perto . 
d Item do peron gander feut, | 7 hyt fehal drowe hyt out 
wypoute sore . Item | Pro edem°) . Sak molfe of aporn, 7 
sep hyt in | red wyn, 7 playltre hyt per to : pe same do) 
pe | leuere tempered wyp broune wort 7 ce” Pro plagis 
eurrentibus !) ° Do>5) perynne pe otterult ruft | of a caudron ° 
Item do on pe wounde [tamped | 

(141b] eonfyrye : d Item do perinne pouder of sauge . 
Allo | hyt ys good to a senewe pat ys smyten atoo ° | 

Pro Ranclaeione plagarum * | 
©ak jus of walwort, 7 of ache ana, medle | hyt wyp wheten 
mele, 7 sep hyt, tyl hyt wol [5] | eleue to pe panne, 7 do 
per to swynes grece, | 7 boile hyt of.sones longe, 7 penne do 
hyt | to pe sore twyes on pe daye . d Item tak wal- | wort 
jus ° 7 jus of ache ' 7 jus of morel ° 7 jus | of hemlok, 7 
wheten mele, 7 salt smere; frie [10] | hyt to geder, 7 plafter 
hyt per to. Ad purgandu»r | vulnus®) . Drynke ofte pe jus 
of ealamynte, | or drynke pouder of primerole . | 
Ad vulnus profundum . | 

©ak of hemp m 1° 7 alytul ‘dayfye . weybrode, [15] | 
pympernele ‘ rybwort, yarwe, bugle ' auence, | comfyrye, 7 
se» alle in ale, 7 drynke hyt at | euen‘) al hot, 7 amorowe 
eold ° | 








Ad aperiendw» vulnus obturatum . | 
. Se) leues of pe whyte plomtre, 7 mylk of [20] | awhyt 204 


7 plalter perto ‘ Allo®) hyt wolle a- | swage ranelyng of E 


woundes . | 


ı) T von Trybble r. d. 

2) hyt zweimal nebeneinander, das zweite Mal durchstrichen. 
3) Pro edem steht am Ende der Zeile. 

*#) plagis eurrentibus steht am Ende der Zeile. 

5) D von Do r. d. 

6) vulnus steht am Ende der Zeile. 

”) Vor al durchstrichen h. 

8) Allo r. d. 








141b 1 CII To opin a wounde pat is [toppidd am Rande To opin 


a wounde . 20 CH 7]jin 21 CU pertojit- to 
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Pro dolore vulnerum * | 

Geder !) wypynne pe pre fyrft dayes of auerel | 

[142 a] ybulumus of ylke maner treo, 7 [tampe hem wyp | 
old smere, 7 do per to pouder recles, of relyn, | 7 aparty of 
virgyne wex, 7 boile hyt wel, 7 | Ityre hyt, 7 [ige hyt, 7 do 
hyt in sauf.. | 

Ad reftauradum carne» in vulnere * [5] | 

&ak dentdeleon, pat jit hauep jus al mylk, | ftampe hyt, 7 
do hyt to pe wounde, 7 pe fleifch, | pat was wy) drawe, 
[ehal come ageyn : | Pro vulnere?) retenti?) .. Stampe samen 


-salt | 7 oynoun, 7 wafch pe wounde, 7 do hyt al nyzt [10] | 


beron . Item stampe mynte, 7 do peryn 'iij' dayes | or more. 
Item pro eodem : | ©ak lekes blades, 7 ftampe out pe Jus, 
7 | pe paftyl do to pe wounde, 7 hyt fchal hele ' | Pro vul- 
neribus‘) : ©Sak wermot ° weybrode, [15] | fenkelrote ' pre 
leues of smyn wodebynde | 7 egrimoyne, ftampe hem alle wel 
to geder, | 7 tak pe jus of®) alle pefe, 7 boile ‚hyt | wyP 
sayme, tyl hyt be pykke, wyp pe rote | of egletyn, 7 lappe 
hyt in acool wort leef, [20] | 7 bake hyt in alchyn, 7 berof 
tryble, 7 do berto.. | d Item tak pe jus of wermode, of saueyne, 
7 | pe rote of pe®) freyfehe ryffe, Ant rye mele | 
[142 b] tempre hyt?) wyp hony, 7 plaftre hyt perto ' | 
Pro rancore vel tumore vulnerum *| 

@©ak pe rote of altea, ana bifmalwe, 7 of fenel, 7 of | pereyl, 
of ache, of pe more dayfye, 7 pe ery[p | malwe, 7 boile alle 
in wyn or in ale, 7 plafter [5] | hyt perto ' Spurge, confyrye, 
ofmund, groundefwely, | erop of pe rede breer ‘ Nym pefe; 
weper pe wounn | de be mekel in fleffeh, tak_pe more of 
ofmund; | zyf pe bon entamed, tak pe more of comfyry; zyf | 


1!) Geder r. d. 

2) Hinter vulnere ist retenti durchstrichen. 

8) retenti steht unter vulnere zwischen den Zeilen 9 und 10, beide 
stehen am Schlusse der Zeile. 

) Pro vulneribus steht am Schlusse der Zeile. 

5) Vor alle dwrehstrichen ale. 

6) Unter pe ein roter Strich. 

?) hyt übergeschrieben. 


142a 5 CII For woundis pere fleifche is wip drawe. 6 OII Tak]R 
pat— mylk]7 
Heinrich, Mittelenglisches Medizinbuch. 15 
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pe senewes or veynes be smeten a sonder, [10] | do pe more 
of spurge; 7 zyf pe wounde be | bolnynge, do broke lemp to 
hem; 7 zyf pe man | ne may hyt not drynke for bytter do 
of sugre!) to pe?) | drynke — '1., 73) at euery tyme do to 
pe wounde | ared breer leef * Ad sanandw» vulnera in 
capite ' [15] | Temper*) to geder betoyne, 7 old smere, 7 
plaftre | hyt perto, for hyt drawe) out broken bones . d Item | 
drynk jus of betoyne . Item tempre to geder°) | hiram wel 
olye eyfel, 7 do perto, for hyt wolle | neuer come away, tyl 
pe wounde be hool . [20] | 
Pro vulnere retentö vel veteri * | 

Sepe ®) wel in water pe rede cool wort, wyp al pe |. cool ftok, 
7 wyb pe water walch pe wounde, 7 hyt | fehal hele . Pro 
quocumzgwe vulnere supra guttur . | 

[143a] Do’) hym to drynke mader, 7 pe rede cool wort | 
blade, 7 for to hele hyt 7 open hyt, [tampe hyt | to geder 


lutur 7 netelilefeh, 7 do per apon . d Item | do hym to drynke 


pe more daylye, 7 comfyry, 7 tem | pre hyt wyp wyn, 7 
alytul hony, 7 waleh not pe [5] | wounde : Pro vulnere . | 
Stampe egrimoyne wyp old grece, 7 do hyt perto . | d Item 
hyt ys good for canker, 7 dop pe deed flefch | to rotye . 
Pro omni vulnere : | ©ak Bügle, pygle ' sanyele ' olmund ° 
Betoyne ‘ ma- [10] | der, Burgenes of brere, of hemp wyb 
pe$) seed, 7 pu- | lyol; trible al, 7 drynk pe jus, 7 hyt [chal 
come | out of pe wounde, 7 mak pouder of pe same, | 7 do 
. hyt peryune, 7 hele hyt wyp acool leef : | Poecio ad vul- 
neratos°®) . ©ak auence, pigle, herbe [15] | robert, comfyry 
ana, 7 sep hem in water wyb lyco- | ryys vnto pe haluendele, 


7 drynke hyt at eue | hot, amorowe cold ' Item ad vul- 


nera . | ©ak jus of ache, of auence, weybrode, rybwort, | 


1) sugre übergeschrieben. 

2) Hinter pe durchstrichen dry. 

3) Vor at durchstrichen e. 

s) T von Temper r. d. 

5) Hinter geder durchstrichen hy. 

6) S von Sepe r. d. 

7) D von Do r. d. 

8) pe übergeschrieben. 

°%) Pocio ad vulneratos steht am Ende der Zeile. 


RE 


a a a aan artenin Le Hm nic a 2 
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7 herbe robert * ana ' 7 elere hony as muche as [20] | of 
hem, 7 oyle de olyue * as mekel ' whete flour | as mekel, 7 


 mak agood palt wel holdyng, 7 do | perof wyh a sklyee 





vppon herdes, 7 do apon pe | wounde ' | Tak bugle, pigle 7 
faniele, herbe ro- | bert, herbe water, weybrode, rybwort, 7 pe 
Iytul » [25] | 

(143 b] dayfye ' yarw, sorel, vyolet, ache, orpyn, auenece, | 
ofmunde, pe netlez, [treberywyle, eleuerfoyle, pe | of hyleantre, 
of breer, of hemp, 7 walwort, ana °m° | 1‘, stampe hem wyp 
salt smere 7 schepes ta- | low, 7 may butter, 7 sepe hyt, tyl 
hyt be grene, [5] | 7 benne let hyt ftande alnyzt, 7 melt hyt 
eft, | 7 kepe hyt in boiltes . d Item tak auenee, wylde | 
sauge, wylde neep, wylde malwe, ofmund, wylde | netle, brom- 
tlour, sauge, maythe, wodebynde!) | foum fenel plonte, Mat- 
felon, herbe yue, tanfeye, [10] | heihoue, walwort, egrimoyne, 
betoyne ' alyfaunder, | hemlok, croppe of hyllantre, 7 erop of 
breer, [tam | pe alle wyb grece of abere, 7 of abxok, 7 of a| 
yrehyn, 7 of afox, or of acat ‘ 7 talow of sehepe, | of herte, 
of hounde, may butter, 7 ftampe hyt wyp [15] | pe?) greces, 
7 wel as hyt ys seyde byfore in pe gre- | ees of woundes, 7 
sype do peryn oyle of olyue, | wax, 7 whyte Recles, code, 
terbyntyne, piech, a | monac, ala fetida, haluendel laffe pe on 
of pe | oder gommes, 7 do in boiftes * d Tak auence, [20] | 
bugle, saniele, pigle, herbe robert ' herbe water, | weybrode, 
ıyb ° confyry, pe Iytel dayfye, yarw? | sorel, cheuerfoyle ° 
orpyn, vyolet, pympernele, auenee | R: 

[144 a] bache, brokes lempe, olmund, walwort, Erthwynde, | 
fyflef, heyhoue, cincterel, sporge, vyolet, eroppe | of hyldre, 
of popyler, of breer "ana°m'1'‘, bute of | auenee und pe 


‚ drye grece, pat han laffe of pe | jus pen oper haluendel 7. 


halfe, 7 stampe wyp |5] | salt smere, schepes talow, hertes 


‚talow, 7 houn- | des talow ° may butter alytel, 7 mak of alle 


pe | greces balles of ylkon, wel ftampe hyt wyp | pe forleyd 


 greces, 7 pen se hem wel | in red eyfel, tyl al be comen 


grene, [10] | 7 sethen do away pe flotes aboue, | 7 penne 
melte hyt, 7 let byt kele : 7 do away | pe ordure vndernepe, 


!) Hinter wodebynde durchstrichen lo. 
?) pe an den Rand geschrieben. 
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7 melt hyt eft, 7 let | hyt kele, 7 do peryn alyeour of oyle 
of olyue, 7 | ij‘ vnees of frefehe reeles, maked in smal [15] 
pouder, 7 as muche of baltard recles, 7 ij > | of eode, 7 of 
terbyntyne ‘ij 2, of wax ij‘, of | colfine ij‘, of amae '1), 7 
ij‘ of sarapyne " al | melte hyt, 7 ftyre wel pe panne, tyl 
hyt be neer | keled, 7 feome hyt, 7 do hyt in boyltes 
7 © [20] | 
Ad feiendw» virum vulneratus viuet * 
©Sak pe Iytel daylye, 7 bugle 'm'1', tempre hyt | wyp wyn, 
7 zyf hym to dıynke hyt, 7 zyf he | caft, he fehal dye 
d Item tak bonwort, [treberywyle, | 
[144b] Rede eool, bugle ana 'm°1‘, 7 v’ plantes of 
auenee, | iij‘ plantes of herbe robert, ° iiij ° leues of tanfey, | 
7 iüij’ leues of rede nethe netle, ij breer crop- | pes, 7 tak 
alytel rote of eomfyry, 7 iij rotes of. | mader '7 alytel of 
hemp eroppes, 7 ij plantes [5] | of orpyn ° Tak!) agalon of 
whyt wyn, 7 sep hem | perynne to half agalon, 7 cole byt 
porow aclop, | 7 tak halue agalon, 7 welle hyt welle, 7 [kom | 
hyt, 7 set hyt doun, 7 penne to ij partyes of | pe wyn put 
-1° party of hony, 7 do hyt to [10] | geder, 7 lete hyt boile, 
tyl hyt be hool | Iycour, 7 do hyt al to geder in ave[- | fel © 
of tyn, 7 tak, 7 gyue pe syke pa- | cyent ii) spoful wyP vJ° 
spoful of lewk water, | at eue lalt, 7 at morowe fyrlt " Ad 
uulnus novum . [15] | ©ak jus of heberles ° jus of netle ° 
jus of wer- | mot ' jus of egrimoyne ' jus of ache ana ° do 
per- | to ıyene mele, hony, 7 ye whyte of aney ‘ ana, | 7 
[ftampe hem alle to geder euenly, 7 penne | hyt waxep pykke, 
do per to jus of ache, 7 when [20] | ned ys, wete pe tentes, 
7 do yn pe wounde; | zyf pe wounde be not dep, ley hyt 
aboue pe | wounde ° Vnguentum pro oculis 7 dolore 
eapitis ° | Gak celydoyne 7 [tampe hyt wel in amorter | 7 








) Tak r. d. 





144b !5 Ol For to make tentis to woundis «am Rande For tente | 
* 46 CH heberlesjboiberies fyjus®® 17 CH f just® anı]7 18 CH 
f ana 19 CI fhem 20 OIl hytjwhanne it _perto pe jus 7 panne 
whanne 21 CI wete]meft tentesjtent do it in to pe 22 CU 7S 
zyf aboue]vpon | 
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drawe hyt porow aclop, 7 tak pe jus, 7 as [25] | muche of 
may butter, 7 tempre hem wel to geder, | 

I145a] 7 boile hem pe space of aquarter of amyle, 7 | 
let hyt kele, 7 penne put hyt in boiltes, 7 hyt | ys agood 
oynement ' Vnguentum . | Gak seneuey, Red fenel, pe 
eroppes of Rede | netles ana ' 7 two so muche of holy hokkes 
7 |5] | of oper hokkes, 7 boile hem alle to geder in | apanne 
wy) water, 7 penne tak hem, 7 grynd | hem in amorter, tyl 
pey be smale, 7 penne tak | as muche of smalache, as of pe 
seneueye, 7 | grynd hyt raw, 7 draw hyt porow aclop, 7 
put [1] | pe jus to pe oper erbes, pat bep grounde, 7 tak | 
penne may butter ‘1° quart ' 7 frye hyt alle to geder | a- 
gode whyle, 7 penne let hyt [tonde al aday | 7 anyzt oper 
two, 7 penne tak, 7 let hyt haue | aboilyng, 7 no more, 7 let 
hyt ftande, tyl hyt be [15] | wel keled, pat pou may hondel 
hyt, 7 penne draw | hyt porow altraynour, 7 put hyt in 
boyftes * | Anoper ys Takt) aquantyte of comyn, brenne hyt, 
7 | stampe hyt in amorter al to pouder, 7 put hyt | in to pe 
fyılt bolyng, 7 so mak forth pyn oy- [20] | nement ' Oleunz 
ouorwum ° Aceipe?) viginti vel trigin- | ta oua bene allata 
quoulque vitellum fuerit blodium | 7 tune tere vitella in 
mortare 7 frixa in patella | quoulgue exeat olium, quod [tringe 
per pannum 7 relerua . | | 

1145b] Ad morpheam?°) . Tak blak sope °° ij , 7 
quiekfeluer | 5 °ı) , 7 tempre hem wel to geder, 7 put hyt 
in | boyftes, 7 tak py faftyng spotel, 7 whyp py | furthe 
finger medle hyt to geder, 7 so wy) | pe same finger anoynte, 
per pe morfu ys, 7 [5] | do so ij’ dayes or iiij‘, 7 pou 
(ehalt hele hyt . | Ad guttam°) . Aceipe #) salgiam, vıtieam ' 
mentam ' ana | m ’iij ‘, 7 tune aceipe de vrina veteri ' di 
galonum 7 | eoque bene super ignem, quoulgue tota virtus 
herbarum inquo | quatur, 7 tune depone de igne, 7 iacta in 
pannum |10| | Iineum nouum, 7 exltringe bene totum jus, 7 
 tune R | de axuerge veteri ‘ij li‘, 7 mifee eum predicto 
sueco, | 7 pone super ignem, 7 eoque bene, 7 moue eum [pa- | 








ı) T von Tak Y. d. 

2) Aceipe r. d. 

®) Ad morpheam steht am Ende der Zeile, ebenso Ad guttam. 
+) A von Aceipe r. d. 
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tula, 7 sperge ' super carbones, 7 de predicto vnguento | cocto, 
7 si sibilet non ere satis eoetum ' si autem non [15] | sibilet, 
tune satis coquitur, 7 tune signum ere quwia ardebit | super 
earbones, 7 tune confectum pone in pixide, | 7 quum necelle 
fuerit, vnge guttur contra ignem faetum | de fraxino, 7 sana- 
bitur infra ‘1x dies ° Salua ad | attrahendrem carnem'!) 7 
ad sanandum 7 renouandum carnem?) . [20] | ©ak pe 
yelke of aney, 7 as muche of hony 7 | alitel verdegreee, 7 
swynge hem wel to geder | longe tyme, 7 pou l[ehalt haue 
salue for alle | grene woundes . Aliud ‘ Tak pe whyte of | 
[146a] aney, 7 do awey pe [trene,3) 7 tak as muche | 
of hony, 7 medle hem wel to geder longe | tyme, wyp a- 
quantyte of wheten flour oper of | ryen, in pe maner of 
batour, 7 pys ys more drawyng | 7 helyng alfo 7 e- [5] | 
Contra venenofa 7 mala eibaria 7 contra ebrietatem . 
©ak betoyne, drye hyt, 7 mak perof pouder, 7 v/e hyt 
euery day faltynge in alytel ftale ale 7 e- | Ad reftringen- 
dam sanguinem‘) . Tak wolues festes, pat pou | fendelt on 
pe feld, 7 breke hem atwo, 7 ley hyt [10] | to pe wounde, 7 
hyt fehal ftanche ° | 
Ad oceidendur vermes in cute ' 
&ak ceelydoyne, 7 [tampe hyt, 7 wyb pe jus rubbe | pyn 
hondes oper pyn>) feet, per pe wormes bep, | 7 pou Lehal sele 
hem wypynne afehort tyme : [15] | Vngwentum album u 
Tak cerufe ı) 2, litarge 1 2° | frankeneenle nj '%', maltyk 
-jj: 2°, 7 poudre hem | alle smale to pouder in abralfen morter, 
7 sarle | hem porow aclop, 7 tempre hyt vp wy) oyle | in pe 
sunne, 7 put perto alytel water of rofes ' [20] | Popilen®) . 
&ak burgenus of popeler li 1,7 | R blak pope, 7 leues of 











1) a in carnem übergeschrieben. 

2) carnem steht unter renouandum. 1 

3) Ms. hat [treme mit einem Punkte unter dem ersten Striche von m. 

+) Ad— reltringendum steht am Ende der Zeile, ebenso Vnguentum 
album und Popilen. | 

5) Vor feet durchstrichen fyt. 


a N Fer ee ET 


146a 9 CI For to ftaunche blood am Rande To ftaunche blood. 
11 CH ftaunche anoon . 12 CH For to diftrie wormys in hondis 7 feet, 


13 CH Tak]ß®_ 14 CI operJor per]wher 





a a ar ar N Aue nd nei ale Me a 
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mandrake, eroppes of | pe rede!) hennebane, moufere, letuce, 
sen- | grene, eloteleues, vyolet, nyztefchode, mayden- | here 
ana ‘Z4°1uJ‘, penne R burgenes of pe popeler [25] | 

[146b] 7 ftampe hem wyp frefeh swynef grece 'ij | Ii 
smale, 7 let hyt ftande so to geder ‘ij | dayes, 7 penne tak 
alle pe ober herbes ant | stampe hem smale, 7 medle hem al 
to ge- | der, 7 let hem [tande so to gedyr ' viij  dayes, [5] | 
7 penne tak, 7 put hem in a fayre panne, | 7 put perto apynt 
of good wyn, 7 sette hyt | on pe fuyr, 7 lete hyt sepe falt, 
tyl al pe wyn | be walted awey, 7 euer Ityre falt hyt ° 
benne | tak hyt of pe fuyr, 7 8 7 drawe hyt [10] 
en “aelop "elene?) mad in abagge ' Aqua ad | ad sanan- 
dur macedlas rubras rel om vbicungue fuerint?). 
Sak agaloun of fyn barke jus, 7 aquarteron of | eroppe of 
madur, put hem to geder in apanne, | 7 sette hyt on pe fuyr, 
7 see hyt pe space [15] | of abowe drawzt at pe ferrelt, 7 
tak penne | a quarteron of alom, 7 put perto, 7 !tyre hyt 
wel, | 7 let hyt sepe algate, 7 when pou wolt ywete, | zyf 
hyt be ynow, droppe perof on py nayle, 7 zyf | hyt be Iyke 
eoral, hyt ys ynow ' |20] | 

Carmen ad extrahendam quarellumn . | 

Longius!) miles hebreus pereullit latus domini nostri | Hl ihesu 
christi, sanguis exiuit 7 aqua, 7 ad se traxit lanceam 
Ei tetragramaton EI | 

[147a] mellias EB sabaoth EB Adonay EB Emanuel . EB; | 
unum sunt ilta verba, fuerunt verba christi, six exiat | iltud 
ferrum sive quarellum ab isto christiano ‘ Amen ' 7 | sey Pys 
charme fyue tymes in pe worfche | pe of pe fyue woundes of 
god ° [5] | 

Pronofticacio vtrum viuet vel non vulneratus ° | 
&ak moulere, 7 zyf hym to drynke :iij' tymes; | zyf he 
brakep, he may leue wyp good kepynge, | elles not © Ad 
reftringenduma sangwinem . | Oure lord 75) ihesu eylt 
com to flem iordan; he [10] | bad pe water come 7 hyt com ' 











1) Zwischenraum zwischen rede und hennebane. 

2) aclop und elene sollen umgestellt werden (so im Ms.). 
3) fuerint steht unter vbicunque. 

#) Lon von Longius r. d. 

5) *4 übergeschrieben. 
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he bad pe | water Itande, 7 pe water ftod; so per vertu of 
hym | now do py "N blod . In nomine patris 7 e- longius | 
miles 7 ce” . Regqwire in primo quaterno ' | 
Pro vena 7 neruo percuffo tumente * [15] | 

©ak swete cow mylke 7 sowrewetenbred, 7 | erowme hyt in 
pe mylke, 7 mak aplalter per of, | 7 ley hyt ouer pe swellynge, 
7 bus!) wypynne | two oper pre plaftres hyt fehal be hool* | 

Ad inuenienduar venam coral * in brachio * |20] | 
©ak abrod ftraynour, 7 bynde hym wel, 7 penne | tak alaber 
wyp water, 7 honge hyt on pe fyn | ger next pe Iytel fynger, 
7 80 you [chalt se | pe veyne, or fele, 7 so lete hym blede . | 

I147b| For pe piles?) : ©ak millefoyle :i: nofehledels | 

or yarow, ltampe hyt smal, 7 ley perto, 7 hyt fehal | voyde . 
d Allo®) tak Moleyne, 7 serue hyt so, 7 hyt dop | pe same ° 
Vnguentum pro brufuris ° | ©@ak talow of an hert, suche 
as he pylfep by [5] | twene two seynt mary dayes, 7 marow 
of an | hors, melt hem to geder, 7 put hem vp ° | 

Emplastrum pro omnibeus brufuris 7 rancoridbus . | 
©ak red wyn dreftes ij‘ galons or pre, 7 put hyt | in a- 
panne, 7 tak of redewortes ' of fette malwes, [10] | ana ° m 
"ij vel "ilij‘, 7 hewe hem smale, 7 calt hem | to pe 
dryngges, 7 let hyt boyle falt, 7 after hyt | ys half yboyled ° 
: wheten bren m °ij' vel "ij | vel -üüij ‘, after hyt nedep, 

calt perto, 7 let hyt se- | pe wel tyl be pykke ' 7 when 
Ei ys ynowz, ley [15] | hyt on awollen clop dubble oper 
treble, 7 ley hyt | to pe sore al aboute al nyzt 7 al day, or 
pou | remeue hyt, 7 pus wybynne 'iiij ° or fyue, ober | vj,, 











!) Vor wypynne durchstrichen b. 
2) For pe piles steht am Ende der Zeile 1. 
3) Allo r. d. 








147b 1 CII For pe piles am Rande dasselbe mylfoyle bat is 
callid nofe blede 2 CI or]7 allo hyt!Jhem 4A CII A good oynement 
for brulours . 5 CI Tak pe talu 7 CH hors 7 medle hem vpjit 
in boiltis. 8 CI A good plaftir for alle brulours oold or newe ranclynge 
or not am Rande For oolde brulours or newe . 9. CH Täak]E 
hyt]hem 10 CH take ij m or üij of! f fette 11 CI ana—iij]pe 
feirilt pat pon may fynde hewejhacke 12 OU into drynggesjdreggis 
aftur pat it 13 CI half yboyled]boiled in to half Rjtake vellor 
14 OU vellor 15 CH til it pe 16 CH operlor 17 CH al pe nyzt 
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hyt fechal drawe out al pe malyse 7 veny, Pr zyiane kn 
be broke or holes on, R o}er [20] | medyeynes, 7 zyf byt 
nede, as on pe leg, rol- | Iyngges . Ad idem 7 ad diffol- 
uendur fan- | guinem congelatam 7 infrigidatam | 
Pak water earfen, 7 walehe hem elene, 7 se hem | in elene 
water, tyl pey been softe © penne tak 7 [25] | 

[148a] grynde hem smale in amorter; penne tak 7 put | 
hem in apanne, 7 put perto suet of an hert, oper | bokke, 
ober newe talow of a weper [chep, 7 put | perto derftes of 
wyn, 7 wheten bren, 7 frye alle | to geder, 7 mak perof a-, 
playfter, 7 ley to pe brufour, [5] | 7 so het pe plafter, pat 
pou kepifte of, 7 hyt | [ehal wypynne -jij or iii)" plaltres 
brynge pe | brufed blod in to hys kynde | 
Eneontre le maladie de coer 7 de ftomak | engleyme que 
fet home quant il nad talent// //amanger') [10] | 
Prenez eentorye 7 quifes bien en bon seruoice 7 | ftale, 7 
quant il eft bien quite, prenez les herbes | hors 7 braies, 7 
les metes arere en le seruoice | e quiles dere chief, 7 puys 
quilles perun vne | draps nete de Iynge, 7 dunque prenez le 
tierce |15] | partie de mel elarfye, 7 les ij‘ parties demteo, 
7 | medles enfembles 7 quiles altre foitz tanque | il soit elpe, 
7 puiffe mettes en boiftes, 7 dones | les malades aboire 
ehefeun jour ‘iij‘ quoilles, | 7 si il garra, 7 auera boun talent 
amanger et ovultera |20] | toutz le glettons en tut le quere 
Vn entrete | pur traire sete efpine on aquua chofe ° | 
Prenez ' egrimoyne ' le jus de blank efpine, les | rafene del 
ruge role de chefeun?) vn pugne, 7 | le ever de serpente '1' 
7°, 7 poudre de vn adamant |25] | 1° quarteron e erebles 
enfemble; dunques prenez ' li £ | 





1) amanger steht am Ende der Zeile S; durch je zwei Schrägstriche 
vor amanger und hinter talent ist angedeutet, dass es daselbst stehen soll. 
2) Ms. hat checun in der Zeile, [ übergeschrieben. 





7 pe day 18 CI operJor 19 CH vj* plaftrisit 7 pe venym 20 CI 
broke]borid holis peron Biltake 22 OII d Anoper for pe [ame or 
if pe blood is cooldid to remowe it 7 brynge it in to his kynde 25 CI 
ftak 7 

148a ı CI f penne tk 2 CI oper]lor 3 CL bokke operJof 
a bucke or_ weperjnoper 7 OIL iij plaftres or ınj 
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[148 b] de galbanum 7 de olibanum 1: quarteron * 7 vn | 
quarteron de picee naual suz code, 7 11]  ' de | grefe!) dun 
chauerte mal, 7 fries enfemble par | le space de e' palles; 
mes deuaunt faces | les gommes en pouder, e apres gettes les 
her [5] | bes 7 les altres enfemble, 7 si fries eome le | eft 
dit, 7 si lelfz eftre freide, 7 si auerez boun | entrete * Pel- 








lotes de anthioche . ad plagas omnes | Prenez bugle, 


pigle, saniele, coproun de tuuncy, | 7 coproun de cannes, 7 le 
rouge vrtye, le rouge [10] | chelet, le ruge fenel - centorye, 
fumterre, Jancele, | aloyne, plantoyne, solleele, eonfoude minor, | 
erbe rue ' erbe water, erbe robert : ornal, lauan | der, rof- 
maryn * breuw wort * burnet ‘ morel | malua ° tanleye ' arte- 
moyle ° cerfoil ° epfugerole * [15] | Mariole - sanamunde - 
garance ' Rais " aueroyne, | rue  betoyne ° verueyne, celydoyne ° 
deehefun | m 1°, Mes les sanamunde 7 le garaunce deit | 
eltre a taunt come toutz les altres, 7 ftampes bien : | 7 smale ° 
dungues prenez de verde madour : m °vj‘, les [20] | eoprounez, 
7 si ne purrez auer la verde madour, pre- | nez de madour 
de bales -li 1‘, 7 ftampez 7 | medlez bien, 7 si faites pe- 
lottes 7 @ | 








D) Ms. hat grece mit unterpunktiertem e,; | ist übergeschrieben. 
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Nachtrag. 


Zu Seite 3 ist hinzuzufügen: In der Archaeologia B. 30 veröffentlicht George 
Stephens: Extracts in Prose and Verse from an Old English 
Medical Manuseript, preserved in the Royal Library at Stock- 
holm. Die Ausgabe enthält 1. zwei Sammlungen med. Ge- 
dichte, zusammen 1485 Verse, 2. Prose Extracts from the 4 
to Medical Manuseript in th. R. L. of Stockholm: Part 1. 
Receipts curious for their singularity or superstition = 9 
med. Rezepte und 1 Carmen (Rezept Nr. 9 stimmt überein 
mit dem hier veröffentlichten pag. 103b 12). Angefügt sind 
3 Carmina aus einem 4 to Ms. von 1597 in Stockholm. Part II. 
Charms = 10 Carmina, das letzte in frz. Sprache (Nr. 3 stimmt 
überein mit dem Carmen 11951). Es folgt: Glossary of the 
most uncommon words occurring in the English Medicul Mes. 
Herr Professor Holthausen, dem ich die Kenntnis dieser 
Ausgaben verdanke, hat die beiden „Medicinischen Gedichte“ 
neu ediert. Dieselben werden erscheinen in der Anglia B. VI 
Heft 3 u. 4. 

Zu Seite 7, Zeile 10 v.o.: Das Zeichen - steht nur am Schlusse der un- 
geraden Reimzeilen. Am Ende der geraden steht ein Punkt 
oder das Zeichen F. 

Seite 161, Zeile 8 v.o. und 

„ 176 „16 v.o. ist zu lesen bonum statt boun. 
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